UBER DIE WAHRHEIT Bertolt Brecht

Zu Herrn Keuner, dem Denkenden, kam der Schiiler Tief und sagte: »Ich will die
Wahrheit wissen.«

»Welche Wahrheit? Die Wahrheit ist bekannt. Willst du die iiber den Fisch-
handel wissen? Oder die iiber das Steuerwesen?

Wenn du dadurch, dafl sie dir die Wahrheit iiber den Fischhandel sagen, ihre
Fische nicht mehr hoch bezahlst, wirst du sie nicht erfahren«, sagte Herr Keuner.

PROMETHEUS
Franz Kafka

v . .

: ;)111 iroblz:;};:;es berichten v;ler Sagen: Nach der ersten wurde er, weil er die Gétter
. N verraten hatte, am Kaukasug festgeschmiedet ie Go
sch;lckctndAdler, die von seiner immer wachsenden Leber fraflen ¢ und die Goter

a er zweiten driickte sich Prometheus im Sch ;
. : : [ merz vor de
Schnibeln immer tiefer in den Felsen, bis er mit ihm eins wurde " zubackenden
Nach der dritten wurde in den .
vergaflen, die Adler, er selbst.
Nach der vierten wurde man des
I . grundlos Gewordenen miide. Die G§
mud.e, die Adler wurden miide, die Wunde schlof sich miide ® Die Gotter wurden
Blieb das unerklirliche Felsgebirge. — Die Sage versucht das Unerklirliche Zu er-

klalen. Da §1€ aus €linem Wahlhelts und kO t
gI mm . ml.lB s1e Wlede! 1m Unelklalllchell

Jahrtausenden sein Verrat vergessen, die Gétter

DER MYTHOS VON SISYPHOS Albert Camu:
s

1IID'ie Gﬁtter"hatten Sisyphos dazu verurteilt, unablissi
inaufzuwilzen, von dessen Gipfel der Stein von selbst wieder hinunterrollte. Sie

hatten mit einiger Berechti
. gung bedacht, daf es keine fii i i
€ine unniitze und aussichtslose Arbeit, © Hrcheerichere Suafe gibt e

Wenn man Homer Glauben schenken will
unter den Sterblichen. Nach einer anderen
werbe eines Strafenriubers. Ich sehe darin
weshalb ihm in der Unterwelt das Dasein ei
gehen die Meinungen auseinander. Vor all
fertigkeit im Umgang mit den G
die Tochter des Asopos,
ihr Verschwinden und b

, war Sisyphos der Weiseste und Kliigste
Uberlieferung jedoch betrieb er das Ge-
keinen Widerspruch. Uber die Griinde,
nes unniitzen Arbeiters beschert wurde,
: em wirft man jhm eine gewisse Leicht-
ottern vor. Er gab jhre Geheimnisse preis. Egina
wurde von Jupiter entfiihrt. Der Vater wunderte sich iiberl
eklagte sich dariiber bei Sisyphos. Der wufite von der Ent-
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g einen Felsblock einen Berg

fiihrung und wollte sie Asopos unter der Bedingung verraten, dal er der Burg von
Korinth Wasser verschaffte. Den himmlischen Blitzen zog er den Segen des Wassers
vor. LCiafiir wurde er in der Unterwelt bestraft. Homer erzghlt uns auch, Sisyphos
habe den Tod in Ketten gelegt. Pluto konnte den Anblick seines stillen, versdeten
Reiches nicht ertragen. Er verstindigte den Kriegsgott, der den Tod aus den Hinden
seines 1Jberwinders befreite. Aulerdem heif}t es, Sisyphos wollte, als er zum Sterben
kam, tirichterweise die Liebe seiner Frau erproben. Er befahl ihr, seinen Leichnam
unbestattet auf den Markt zu werfen. Sisyphos kam in die Unterwelt. Dort wurde
er von ihrem Gehorsam, der aller Menschenliebe widersprach, derart aufgebracht,
da er von Pluto die Erlaubnis erwirkte, auf die Erde zuriickzukehren und seine
Frau zu ziichtigen. Als er aber diese Welt noch einmal geschaut, das Wasser und die
Sonne, die warmen Steine und das Meer wieder geschmeckt hatte, wollte er nicht
mehr ins Schattenreich zuriick. Alle Aufforderungen, Zornausbriiche und Wamun-
gen fruchteten nichts. Er lebte noch viele Jahre am Golf, am leuchtenden Meer, auf
der lichelnden Erde, und mufte erst von den Gottern festgenommen werden. Mer-
kur packte den Vermessenen beim Kragen, entriff ihn seinen Freuden und brachte
ihn ge valtsam in die Unterwelt zuriick, in der sein Felsblock schon bereit lag,

Kur: und gut: Sisyphos ist der Held des Absurden. Dank seinen Leidenschaften
und d:nk seiner Qual. Seine Verachtung der Gétter, sein Hafl gegen den Tod und
seineLLiebezum Lebenhabenihm dieunsagbare Martereingebracht, bei der sein ganzes
Wesen sich abmiiht und nichts zustande bringt. Damit werden die Leidenschaften
dieser )irde bezahlt. Uber Sisyphos in der Unterwelt wird uns nichts weiter berichtet.
Mythe1 sind dazu da, von der Phantasie belebt zu werden. So sehen wir nur, wie
ein an;espannter Kérper sich anstrengt, den gewaltigen Stein fortzubewegen, ihn
hinauf :uwilzen und mit ihm wieder und wieder einen Abhang zu erklimmen; wir
sehen «las verzerrte Gesicht, die Wange, die sich an den Stein schmiegt, sehen, wie
eine Schulter sich gegen den erdbedeckten Kolof legt, wie ein Ful ihn stemmt und
der Arn die Bewegung aufnimmt, wir erleben die ganz menschliche Selbssicher-
heit zweier erdbeschmutzter Hinde. Schliefllich ist nach dieser langen Anstrengung
{gemes:en an einem Raum, der keinen Himmel, und an einer Zeit, die keine Tiefe
kennt) das Ziel erréicht. Und nun sieht Sisyphos, wie der:Stein im Nu in jene Tiefe
rollt, aas der er ihn wieder auf den Gipfel wilzen muf. Er geht in die Ebene hin-
unter. _

Auf Jiesem Riickweg, wihrend dieser Pause, interessiert mich ‘Sisyphos. Fin Ge-
sicht, das sich so nahe am Stein abmiiht, ist selber bereits Stein! Ich sehe, wie dieser
Mann ;chwerfilligen, aber gleichmifigen Schrittes zu der Qual hinuntergeht, deren
Ende e- nicht kennt. Diese Stunde, die gleichsam ein Aufatmen ist und ebenso zu-
verldss:g wiederkehrt wie sein Unheil, ist die Stunde des Bewufltseins. In diesen
Augenblicken, in denen er den Gipfel verldflt und alhnihlich in die Hohlen der
Gotter entschwindet, ist er seinem Schicksal iiberlegen. Er ist stdrker als sein Fels.

Dies:r Mythos ist tragisch, weil sein Held bewuflt ist. Worin bestiinde tatsichlich
seine Strafe, wenn ihm bei jedem Schritt die Hoffnung auf Erfolg neue Kraft gibe?
Heutzutage arbeitet der Werktitige sein Leben lang unter gleichen Bedingungen,
und sein Schicksal ist genauso absurd. Tragisch ist es aber nur in den wenigen
Augenblicken, in denen der Arbeiter bewuflt wird. Sisyphos, der ohnmichtige und
L ]
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rebellische Prolet der Gotter, kennt das ganze Ausmaf seiner unseligen Lage: iiber
sie denkt er wihrend des Abstiegs nach. Das Wissen, das seine eigentliche Qual
bewirken sollte, vollendet gleichzeitig seinen Sieg. Es gibt kein Schicksal, das durch
Verachtung nicht iiberwunden werden kann. :

Wenn man so zuweilen in den Schmerz hinabsteigt, dann auch in die Freude..
Damit wird nicht zuviel behauptet. Ich stelle mir immer noch vor, wie Sisyphos zu
seinem Stein zuriickkehrte, und der Schmerz wieder von neuem begann. Wenn -die
Bilder der Erde zu sehr im Gedichtnis haften, wenn das Gliick zu dringend mahnt,
dann steht im Herzen des Menschen die Trauer auf: das ist der Sieg des Steins,
ist der Stein selber. Die gewaltige Not wird schier unertriglich ... Aber die nieder-
schmetternden Wahrheiten verlieren an Gewicht, sobald sie erkannt werden. So
gehorcht Odipus zunichst unwissentlich dem Schicksal. Erst mit Beginn seines
Wissens hebt seine Tragodie an. Gleichzeitig aber erkennt er in seiner Blindheit
und Verzweiflung, daf ihn nur noch die kiithle Hand eines jungen Midchens mit
der Welt verbindet. Und nun fillt ein mafloses Wort: »Allen Priifungen zum Trose
— mein vorgeriicktes Alter und die Grofle meiner Seele sagen mir, dafl alles gut ist.«

Es wird in dem grausamen und begrenzten Universum des Menschen laut. Es
lehrt, daf noch nicht alles erschépft ist, dal noch nicht alles ausgeschopft wurde.
Es vertreibt aus dieser Welt einen Gott, der mit dem Unbehagen und mit der
Vorliebe fiir nutzlose Schmerzen in sie eingedrungen war. Es macht aus dem Schick-
sal eine menschliche Angelegenheit, die unter Menschen geregelt werden mufi,

Darin besteht die ganze verschwiegene Freude des Sisyphos. Sein Schicksal gehtrt

ihm. Sein Fels ist seine Sache. Ebenso lifit der absurde Mensch, wenn er seine Qual
bedenkt, alle Gotzenbilder schweigen. Im Universum, das plotzlich wieder seinem
Schweigen anheimgegeben ist, werden die tausend kleinen, hichst verwunderten
Stimmen der Erde laut. Unbewufite, heimliche Rufe, Aufforderungen aller Gesich-
ter, bilden die unerlifliche Kehrseite und den Preis des Sieges. Ohne Schatten gibt
es kein Licht; man muf auch die Nacht kennenlernen. Der absurde Mensch sagt Ja,
und seine Miihsal hat kein Ende mehr. Wenn es €in personliches Geschick gibt,
dann gibt es kein iibergeordnetes Schicksal oder zumindest nur eines, das er unheil-
voll und verichtlich findet. Dariiber hinaus weifl er sich als Herrn seiner Zeit.
Gerade in diesem Augenblick, in dem der Mensch sich wieder seinem Leben zu-
wendet (ein Sisyphos, der zu seinem Stein zuriickkehrt), bei dieser leichten Drehung
betrachtet er die Reihe unzusammenhingender Taten, die sein Schicksal werden,
seine ureigene Schopfung, die in seiner Erinnerung geeint ist und durch den Tod
alsbald besiegelt wird. Uberzeugt von dem rein menschlichen Ursprung alles
Menschlichen, ist er also immer unterwegs - ein Blinder, der sehen méchte und
weif}, daf die Nacht kein Ende hat. Der Stein rollt wieder. Ich verlasse Sisyphos am
FuBle des Berges! Seine Last findet man immer wieder. Nur lehrt Sisyphos uns die
groflere Treue, die die Gotter leugnet und die Steine wilzt. Auch er findet, dafl
alles gut ist. Dieses Universum, das nun keinen Herrn mehr kennt, kommt ihm
weder unfruchtbar noch wertlos vor. Jeder ‘Gran dieses Steines, jeder Splitter dieses
duréhnichtigten Berges bedeutet allein fiir ihn eine ganze Welt. Der Kampf gegen
Gipfel vermag ein Menschenherz auszufiilleni: Wir miissen uns Sisyphos als einen
gliicklichen Menschen vorstellen.
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...... . K.ar1 Jaspers

Der Sport als Massenerscheinung, organisiert zur Zwangsldufigkeit eines geregelten -
Spiels, lenkt Triebe ab, welche sonst dem Apparat gefihrlich wiirden. Die Freizeit
ausfiillend, schafft er eine Beruhigung der Massen. Der Wille zur Vitalitit als
Bewegung in Luft und Sonne wiinscht diesen Daseinsgenuf in Gesellschaft; er hat
kein kontemplatives Verhiltnis zur Natur als Chiffre und hebt die fmchtbz;re Ein-
sa,mkeit auf. Kampflust sucht die hochste Geschicklichkeit, um in der Xonkurrenz
Uterlegenheit zu fithlen; ihr wird alles Rekord. Sie sucht die Offentlichkeit der
Gemeinschaft, bedarf des Urteils und Beifalls. In den Spielregeln findet sie eine
Form, die dazu erzieht, auch im wirklichen Kampf Spielregeln einzuhalten, welche
de1 Gang des gesellschaftlichen Daseins erleichtern. '

- Was der Masse versagt bleibt, -
als
It, das bringen dje wag-

was sie darum nicht fiir sich selbst ras bre 1.
v : t s
s den sie von sich eigentlich forde mochte, aber
. . Ur Anschauung, Sie gchla . 4
xlr;liill:;g-er und Boxer ihr Leben in dje Schanze. Sie Shfgllsl;B;r Bstelger, S chwim-
o oo Masse begeistert, erschreckt und befriedigt ist, wnd ae . F.C [ deren
ofinung AnlaB geben, » und die zy der geheimen

auch selbst vielleich
Es . . t zum auferordentlj
 Mag aber auch mitschwingen, was die Masse schon j oo 2 kommen,

Verbindet, Wenigstens auf den

lecckenden Anblick isch
exzentrischer T Apparat sorgt fiir seine Befrie-

digung, Méglichkeiten. De



Ein verniinfriges Kind bekommt auch seinen Gutenachtkuf. Einmal
wirft Nelly alle fiinf GeranientSpfe, die vor dem Fenster ihres Kinder-
zimmers stehen, nacheinander hinunter auf den Biirgersteig und wei- |
gert sich dann, die Scherben zusammenzufegen. Sie muB verriicke
geworden sein. Spitabends ist sie imstande, eine Erklirung abzugeben:
Sie hat eine solche Wut gehabt, weil Herr Warsinski behauptet, man '
schreibe sFiihrer« groB. —~ Aber erbarm dich, das tut man doch | — Wieso!
Zuerst hat er gesagt, man schreibt gro8, was man sehen und anfassen
kann. Den Fiihrer bann Nelly weder sehen noch anfassen (es war im Jahr
36, vor der Erfindung, jedenfalls vor der allgemeinen Verbreitung des |
Fernsehens). — Nimm doch Vernunft an! Du kannst nicht, aber du
kdnntest. Dummchen. — Oummchen hat Herr Warsinski auch gesagt.
Nelly aber kann es auf den Tod nicht leiden, wenn ihr Lehrer sich selbst -
widerspricht. Als Probe fiir ihn, nicht ohne bgse Vorahnung, schreibz sie
sWolke« klein (sehen, aber micht anfassen . . .), gegen den erbitterten
Widersand der Eltern. Lehrer Warsinski liigt nicht. Er vergifit auch
nichts. Wie soll Nelly nachgeben, wenn sie recht hat? .
Bald stelle sich heraus, da8 es in der Klasse kein zweites Dummchen wie
Nelly gibt, das sWolke« klein schreibt. Da diirfen alle mal tiichtig iiber
sie lichen: Eins zwei drei: los! — »Wute schrieb Nelly schon auf eigene
Verantwortung grof, obwohl sie Wut nicht sehen und anfassen, nicht
bSren, riechen oder schmecken kann. Jetzt hat sie endlich Vernunft
sagenommen. (- . t)
Den Fiihrer hat Nelly niemals zu Gesicht gekriegt. Einmal wurde der !
Laden — das war am Sonnenplatz, Nelly ging noch nicht zur Schule*
~ vormittags geschlossen. Der Fiihrer wollte dem Gau »Ostmark« seinen ;
Besuch abstatten. Alle Leute Befen zur FriedrichstraBe, unter die groSen '
Linden bei der Endhaltestelle der StraBenbahn, die selbstverstindlich
stillag, weil der Fiihrer bedeutender war als die StraBenbahn. Wichtig :
wire zu wissen, woher die fiinfjihrige Nelly nicht nur wuBte, sondern !
fihlte, was der Fiihrer war. Der Fiihrer war ein siier Druck in der |
Magengegend und éin siier Klumpen in der Kehle, die sie freiriuspern
muSBte, um mit allen laut nach ihm, dem Fiihrer, zu rufen, wie es ein |
patrouillierender Lautsprecherwagen dringlich forderte. Derselbe Wa-
gen, der auch bekanntgab, in welchem Ort das Auto des Fiihrers soeben .

unter den Begeisterungsstiirmen der unaussprechlich gliicklichen Bevél-

kerung eingetroffen war. Die Leute konnten verfolgen, wie langsam der ;
‘Fiihrer vorwirts kam, sie kauften Bier und Limonade beim Eckkneipen- |
wirt, schrien, sangen und figren sich den Anordnungen der absperren-:
den Polizei- und sa-Kette. Sie blicben geduldig stehen. Nelly hat weder
verstanden noch behalten, was sie miteinander redeten, aber die Melodi
des michtigen Chores hat sie in sich aufgenommen, der sich durch viel ’;
kleine Schreie hineinsteigerte zu dem ungeheuren Schrei, in den er:

endlich ausbrechen, zu dem er sich michtig vereinigen wollte. Wenn sie!
auch zugleich ein wenig Angst davor hatte, verlangte es sie doch sehr:
danach, diesen Schrei zu héren, auch von sich selbst. Wollte wissen, wie
man schreien und wie man sich mit allen eins fiihlen konnte, wenn man !

den Fiihrer sah.
Er kam dann nicht, weil andere Volksgenossen in anderen Stidten und

Dérfern gar zu begristert von ihm gewesen waren. Es war jammerscha- .

de, und doch hatten sie nicht umsonst den Vormittag lang da an der

Strafe gestanden. Um wie vieles schéner und besser war es doch, mit '
allen zusammen erregt an der Strafe zu stehn, als allein im Laden Mehl

und Zudker abzuwiegen oder den ewig gleichen Staublappen iiber den

Geranien auszuschiitteln. Sie fiihlten sich nicht betrogen, als sie sich |
zerstreuten und zu ihren Hausern liefen iiber das damals unbebaute
Gelinde, auf dem heute die neuen Blocks stehen und polnische Frauen ;

sich von einem Balkon zum anderen etwas zurufen, was leider nur
versteht, wer Polnisch kann.

Aber das kannst du nicht, und darum wirst du auch nicht erfahren,
welche Bestimmung dem nagelneuen Gebdude aus Beton und Glas

zugedacht ist, das heute an Stelle des Frohlichschen Hauses in der
Kiistriner StraBe steht. Von Lang- und Kurzzeitgedichtmnis ist noch nicht

die Rede gewesen. Wie das jetzt seit siebenundzwanzig Jahren zerstorte |
Frohlichsche Haus ausgesehen hat, weiflf du noch genau. Du kimest in |
Verlegenheit, solltest du den neuen Betonbau beschreiben, den du doch .

erst vor kurzem eingehend betrachtet hast.

Wie funktioniert das Gedichtnis? Unser Wissen — unvollstindig und in -

sich widerspriichlich - besteht darauf, da8 ein Grundmechanismus nach
dem System Einlesen ~ Speichern - Abrufen arbeite. Ferner soll die

erste, leicht l6schbare Spur durch biocelektrische Vorginge zwischen den '
Zellen aufgeacichnet werden, wihrend die Speicherung, die Ubernahme ,
in das Langzeitgedichtnis, wohl eine Angelegenheit der Chemie ist:
Gedichtnismolekiile, im Dauerspeicher fixiert . . . '

Obrigens soll nach neueren Erkenntnissen dieser Vorgang nachts statt-
finden. Im Traum. (...

Des Wort »Konzentrationslagere hat Nelly ~ in der volkstimlichen.
Variante als »Konzertlager« — mit sieben Jahren gehdnt, ob zum ersten-
mal, muB ungeldirt bleiben. Der Mann der Kundin Gutschmitt war aus
dem Xonzertlager entlassen worden und sprach- mit keinem Men-
ochen ein Wort. Warum nicht? Wird wohl was haben enerschreiben.
;:Lm. (So Heinersdorf-GroRvater.) Was denn unterschreiben? - Ach

Was weifl denn ich. L

Auch kein Fragesatz. Kein Sacz, der eine Erage zulie@./( . ..)

Ein paar Jahre frither noch hatte sie sich Geheimnistuerei nicht gefallen

lassen. Hatte die Tiir zum Wohnzimmer, aus dem sie mit Bruder Lutz
e verwiesen worden war, noch einmal aufgerissen, um hineinzuru-

fen: Man solle sie blo8 nicht fiir dumm halten. Sie wisse ja doch, was

jetzt besprochen werden solle: Tante Trudchens Ehescheidung. — Anhal-

tende Genugtuung iiber die Wirkung, die sie erzielte.

Hat ihre Neugier inzwischen abgenommen? Nimmt Neugier ab, wenn

* sic lange ins Leere sté8t? Kann man eines Kindes Neugier vollkommen

lahmlegen? Und wiire dies vielleicht eine der Antworten auf die Frage
des Polen Kazimierz Brandys, was Menschen befiligt, unter Diktatuten
2u leben: DaB sie imstande sind zu lernen, ihre Neugier auf die ihnen
nicht gefihrlichen Gebiete einzuschrinken? (»Jedes Lernen beruht auf

- Gedichtnis.<)

2u fragen wire: Ist Neugier nicht so beschaffen, da8 sie entweder ganz
oder gar nicht erhalten bleibt?

Dann wiirde Nelly - sinstinktive, wie man.geme sagt, gefihrliche
Gebiete mit ihrer Neugier meidend ~ nach und nach das Unterschei-
dungsvermigen fllr Gefihrliches und Ungefihrliches verlieren missen
und das Fregen allmihlich iiberhaupt einstellen? So da8 die Mitteilung
des Midchens Elvira - sie habe an dem Abend geweint, als sie die
kommunistischen Fahnen verbrannten - vielleicht nicht weitergegeben
wurde, weil Nelly erfahren hatte, daB die Erwachsenen Siitae mieden, in
denen die Worter sKommunist« und skommunistisch« vorkamen? Da8
such die offenherzige Tante Lude, die ihr auf einem anderen, von der
Mutter verponten Sektor — dem des Geschlechtlichen - niicaliche Hin-
weise gab, niemals jenen Abend erwihnte, den sie als Anwohnerin des

Hindenburgplatzes ja miterlebt haben muBte. - Tante Lude schwie
sogar iiberzeugender als andere, weil sie mit ihrem freien, natiirliche
Wesen gar keinen Verdacht aufkommen lieB, sie konnte etwas z
verschweigen haben.

So ungefihr, kénnte man sich vorstellen, werden die Grundlagen fi
Scheu gelegt, die sich in wenigen Jahren zu Trotz und Undurchdringlich
keit verdichten wird. ( ) Du aber,
neunundzwanzig Jahre spiter, wirst dich fragen miissen, wieviel verkap-
selte Hohlen ein Gedichtnis aufnehmen kann, ehe es aufhéren mu8 o
funktionieren. Wieviel Energie und welche Art Energie es dauernd
aufwendet, die Kapseln, deren Wiinde mit der Zeit morsch und briichig
werden mégen, immer neu abzudichten. Wirst dich fragen miissen, wa:
aus uns allen wiirde, wenn wir den verschlossenen Riumen in unserer
Gedichtnissen erlauben wiirden, sich zu 6ffnen und ihre Inhalte vor un:
auszuschiitten. Doch das ist das Abrufen der Gedichtnisinhalte - die sict
ibrigens bei verschiedenen Leuten, die akkurat das gleiche erlebt =
haben scheinen, bemerkenswert unterscheiden — wohl keine Sache de
Biochemie und scheint uns nicht immer.und iiberall freizustehen.
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Und das Herz? Dieser alte Schlauch méchte neuen Wein,
mé&chte auch heuer wieder Liebesgefiihle, wenn ich sagen
dfirf, was ich unter Liebe verstehe: alles auf einmal. Lebt
niemand sein Leben fiir einen einzigen Augenblick? Nicht
der Poschinger, als er seinen einzigen ehelichen Sohn
zeugte? 48 auflereheliche Kinder zeugte er aufierdem.
»Vater unbekannt (Poschinger)«, so steht es 48mal im Ge-
btfrtenregister (48mal sein Name in Klammern). Auch
seine Gattin lebte nicht dem einzigen Augenblick, ihren
Gatten umzubringen. Uber 48mal képfte sie Gockeln,
wenn sie einen beim Végeln einer Henne erwischte. Und
nicht einmal schaffte sich einer aus Poschingers Sklaven-
schaft Erleichterung, indem er schnupfte: an die 46 Zent-
ner Schnupftabak verschnupfte er im Laufe seines Lebens,
so unzihliger Augenblicke der Erleichterung in seinem
ausgenutzten Leben bediirftig. Auch Bayern lebt nicht
mehr dem einzigen Augenblick der Befreiung und Selbst-
bestimmung. Zu oft wurde es von der Gegenreformation,
den Fiirsten, den Beamten, den Koénigen, den Preiflen, der
Revolution, den rechten Mérdern und jetzt von den
schwarzen Teufeln geknechtet, verkauft, verarscht, ver-
p-ulvert, verkannt, liquidiert und vermarktet, so dafl wirin
einem blitzsauberen Lodenfreybayern leben. In Sprache,
Gestus und Verzehr. Da kann man nur noch auf die Riick-
kunft vom Herrgott warten, Bayern, seine Jugendsiinde
zu besichtigen, auch wenn es nur ein paar Tage sind. Um’i
esist zu befiirchten, daf er iiber den blitzsauberen Saustall
die Beherrschung verliert. . .
Aber wo gewinne ich Liebesgefiihle zuriick, da ich jetzt
lebe, jetzt leben mufl? Wenn ich nach so viel Franzésisch,
Italienisch, Amerikanisch und diesem hifllichen Deutsch,

Lehrstitten des Selbstwerts, verlorengingen. Die Back-
ofen zerfielen und die kleinen Schmieden verschwanden in
einem Brennesselmeer. Ludwig kann noch seinen alten
Traktor selber richten, kann wagnern und Kérbe zidunen.
Auch seine 250er BMW von 1951 richtet er selber. Er
zeigte sie mir im Abendsonnenschein. An klaren Herbst-
tagen sicht man bis zu den Alpen. Uber dieses Niederbay-
ern nach Oberbayern hinaus. Ludwig zeigte Susn seine
Tiere, sie interessiert sich immer dafiir. In Ludwigs Stall
sind schone Tiere dicht gedringt, ohne Schwemmentmi-
stung und ohne Lungenentziindungen, sagte Susn. Unter
einem alten bohmischen Gewdlbe, das leider unter
Denkmalschutz gestellt werden soll. Ohne Melkmaschi-
ne, die wire ja fiir die Kiihe, als z6ge man Seidenstriimpfe
mit einer Beiffzange an. Ich stand allein in der Abendson-
ne, die wohl noch nie jemanden getréstet hat, drehte ihr
den Riicken zu, legte einen neuen Film ein, dachte dabei:
Als die Laune des Nichts Gott erschuf, war auch er von
der Laune angetan und spielte mit ein paar Gedanken, bis
ein jeder rund war, und er ihn ablegen konnte, um neuen
nachzugehen, unermeflich vielen. So sind die runden Ge-
stirne, wir und alles, was Gott nicht mehr interessiert. Wir
haben zu sterben und zu vergessen. 36mal muf ichmit den
Fingern drehen, bis in dem alten Apparat das erste Bild
kommt, Susn hat einmal mitgezihlt. Da trieb den Pfopfoh
Hansi, wie wir als Kinder Ludwigs Bruder nannten, die
Neugier her, und ich fotografierte ihn mit dem Urwald-
menschen, wie Ludwig seinen Knecht nennt, der daheim
auf dem Nachbarhof nicht arbeiten will. Niemand kann
ihnen an.
Geduld, Freundlichkeit, Unwichtigkeit, Keuschheit und
eine Scheu vor allem Plétzlichen, diese Bescheidenheit ha-
ben sie von der Natur gelernt. Sie brauchen keine Schnee-

das aiies erkiart und alles betielilt, wenn ich unsere Sprach'
im Wald wieder hére bei meinen Verwandten in Pumpen
berg. Ein Stiick selbstgebackenes Brot esse. Es hat Zeiter
gegeben, da so ein Stiick Brot eine Mahlzeit war und keine
schlechte! Aber das ist ein Brot gewesen und nicht ein sol-
chener Papp. Liebesgefiihle, wenn ich meine alte Geliebte
nach Jahren wieder auf der Donaubriicke treffe. Susn, ein-
gedh’mmt’ in Fleisch schauen ihre Augen heraus Sekunde
um Sekunde. Ein blaues Auge entstellt immer, sagte mein
Verwandter Ludwig zu ihr, aber er meinte das Blau auf
dem Augenlid, was bei Susn fehlte und was er bewunderte.
Wie jeder Waldler bewundert er das ungeschminkte Frau-
engesicht. Er selbst hat griine Augen, keltisch. Ich bat, ihn
fotografieren zu diirfen, zog ihn aus dem schattigen Hof
auf die noch besonnte Hohe dahinter, Susn ging mit. Er
zeigte ihr die Donau, Niederaltteich, Osterhofen dahin-
ter. Er sprach vom Selbstwert, den man finden mufl. Ver-
inderungen seien ja fiir Kindeskinder. Er hat keine Kin-
der, mit Bruder und Schwester lebt er auf dem etwa
30ojihrigen Hof. Er hat kein Geld, etwas zu indern. Und
wenn schon keine Anderung méglich ist, verlangt der
Selbstwert wenigstens Ausdruck ... Wie von einer toll-
wiitigen Bande sind die Hfe um den seinen zusammenge-
schlagen worden und neu aus dem Boden gestampft. Und
wie schaut so ein Hof aus? Wie eine verschlampte Fabrik,
die ohne Subvention nicht existiert. Und der Bauer ist nur
noch ein Handlanger wirtschaftlicher Erfordernisse. Das
ist Verlust von Kultur. Da braucht er blof} noch die Rich-
tige heiraten, dann sitzt er im Opernhaus. Schén, sagt sie,
schon, einfach wunderbar. Er sagt: Ja, schén ist die Oper
schon. Wenn sie nicht nur so schreien titen. Schén waren
die Wiesen, als das Gras noch gemischt war. Mir hat es in
das Herz hinein weh getan wie bei uns die Hofe, diese

glockchen, die so grofl wie in den Tropen sind. Erdbeeren
im Winter schmecken ihnen nicht. Wir sind eher stat (sta-
tisch, ruhig), in uns gekehrt, wissen seit Jahrhunderten der
Not, dafl die Welt gegen uns ist, die Religion nur einen
Gebrauchswert hat, und all das andere Oben fiir einen
Selbstwert nicht in Frage kommt. Der Selbstwert lafit sich
mit keiner Regierung vereinbaren. Das ist etwas ganz was
Seltenes. Da muflt du nicht im Auto drinsitzen und raus-
schaun, damit du im anderen Auto wieder einen sitzer
siehst, der rausschaut. Der Selbstwert ist ganz was Sché:
nes. Wie wenn du aus dem Krankenhaus rauskommst, s
eine Hoffnung von einer Religion, aber ohne Nigel. De;
Selbstwert ist schén wie ein kleines Kind, wenn es die er
sten Worter unserer Sprache lernt und kann. Und de
Selbstwert liflt sich mit keiner Regierung vereinbaren
Wenn die kénnten, dafl die Donau donauaufwirts lauft
dann titen sie das, aus reiner Uberheblichkeit, di
Witzelsbacher Fiirsten, die Montgelasbeamten, die brau
nenMoérder und die schwarzen Teufel, immer mit den ske
lettierenden Pfaffenaffen. Da schimt man sich. Man kan
das Bier auch aus der Flasche trinken. Was wir auf de
Gred taten. Der Urwaldmensch ging immer wieder zur
Wassergrand, ein Maul voll von dem stindig fliefende
Wasser zu nehmen, damit er ja auch alles verstand. Wir r¢
deten dariiber, wie es war, als wir vor 2 Stunden gekorr
men waren. Zum Pfopfoh Hansi sagte ich: Griff Go
Hans! Er: Die sind im Feld draufien, die kommen gleicl
Ich: Hans, kennst mich nicht? Er: Die miissen gleic
kommen. Dann kam Ludwig und stieg umstindlich vos
Traktor, weil er mich wegen Susns Autonummer nic}
einordnen konnte. Herbert, sagte ich. Jesus, sagte er. Ur
gleich sprach er vom Selbstwert, wie schwer das sei, ur
die Kriegsgefangenschaft, in die er mit 17 mufite. Daff i¢
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€s icnt vergesse, fi€iratén wolie €r nur €ine r'rau, di€in je-
der Beziehung zu ihm passe, und wenn er bis 80 warten
miisse, ein paar Tage seien es dann auch. »Und wenn ich
nichtin den Himmel hinaufkomme, auf die Hélle kannich
verzichten. «

Susn und ich gingendann zum Waldrand hoch, und ich fo-
tografierte das bunte Wochenendhaus aus dem Zweiten
Weltkrieg, das sich damals ein Berliner bauen durfte.
Heute steht es mutterseelenallein da und schaut mit ein-
geworfenen Fenstern iiber die vielen Hauser, die Deggen-
dorf auf die Hinge heraufscheifit, schaut mit uns auf die
Donau hinaus, die so viele verwirrte Volker voriiberzie-
hen sah. Jetzt hocken iiberall die Preiflen und begrenzen
uns duflerlich wie sie uns innerlich schon seit Jahrhunder-
ten begrenzen. An diesem Wochenendhaus spielten wir
schon vor 30 Jahren, denn gleich dahinter ist Haslach, von
wo man schon nach unserem Breitenbach hinuntersieht.
Hier war das einzige Sonnenblumenfeld, an das wir uns er-
innern kénnen. Von dort kam der Pfopfoh Hansi mit einer
Sense iiber der Schulter und schnitt eine Grimasse, so daff
unser Laufvermdgen in viele Traume hinein erstarrte, und
hier muflte ein Kriegsflugzeug eine Bruchlandung ma-
chen, dem wir so viele bunte Schliuche aus dem Cockpit
zogen (das Kriegsende freudig als Ende des technischen
Zeitalters spiirten), so wie man in diesem Land Bayern ein
Leben lang versucht, aus uns alles herauszuziehen. Es wa-
ren nurnoch die alten Friihlingsblumen da, und wenn eine
fehlte, das tite mich mehr treffen, als hatte ich Presley nie
gehort, sagte ich. Jetzt gab ich Susn wieder den ersten
Kuf. So schén wie die Backe der Liebsten ist der Selbst-
wert, die du jetzt doch endlich kiiflt, nachdem dir so viel
Angst und Bang durch Kopf und Herz geflossen ist. In
Haslachfotografierte ich Susn, im Hintergrund unser Hof

und langen Schwiinge und freute sich so, als ihn die borsti-
gen Tannenbiume kitzelten, daf er aus Ubermut wieder
ins Saufen kam und wieder die gleiche Schnapsidee mitden
Preiflen hatte. Daf} ihm zweimal das gleiche passierte, war
ihm zu bléd, und er verlief dieses Land Bayern und iiber-
lieR es den schwarzen Teufeln und ihren Preiflen. Die Kir-

che bringt ihn nicht zuriick, aber vielleicht sind das die
Bayern, die ihn erwarten, damit er die vierzigkopfige
Hammelherde von Preiflen auf dem Silberberg mit seinem
Fingerballen zerdruckt, die nicht sein schénes Zellertal
mit dem Kaitersberg sehen, sondern auf die sich nach Bo-
denmais schlingelnde Strafle starren und raten, welche
Marke diesesund jenes kaum erkennbare Auto sei, und ra-
ten und starren. Ich erwarte, daf} er seinen Barfuff auf Bo-
denmais setzt, die paar Einheimischen abhauen lif}t, aber
gnadenlos die3o000 Preifien zermalmt, die noch zwischen
seinen Zehen nach Gelsenkirchener Barock schreien,
wenn sie von Gelsenkirchen sind, und die Dortmunder
nach Dortmunder Barock, so daf} der tapfere Antiquita-
tenhédndler Alois Pongratz ihnen irgend etwas als den ge-
wiinschten Barock verkauft. Ich habe mit eigenen Augen
gesehen, wie sich ein Japaner einen Kronleuchter aus Blei-
kristall kaufte und meinte, es wire Bayerwaldglas. Diese
Kronleuchter kommen aus Korea und zu g5 Prozent ist
das Glas daran geprefit, aber ein fiinfprozentiger Hand-
schliff erlaubt es, ihn als Originalware zu verkaufen. Ich
mochte schon, dafl der Herrgott mit der hohlen Hand die
hunderttausend Preiflen auf dem Arber wie eine Fliege
fangt. Die bewegen sich nicht. Mit dem Altenlift ange-
kommen umstehen sie den Bagger, kénnen sich an seiner
Titigkeit nicht satt schen, wiinschen sich so etwas auch fir
ihre Heimatstadt und fotografieren ihn, damit man sie
nicht der Liige zeiht, wenn sie von dem fréhlichen Bagger

von Breitenbach. Wir gingen nicht niher hin, weil er so
hafllich geworden ist. Unser Hof steht auf einem eigenen
Sattel im welligen Land. Von der Gegend umgeben, inder
sich die Sonnenwirme ein wenig mehr fangt als auflenrum.
Wir fuhren weiter hinter in den Wald. Ich mag nicht foto-
grafieren, was nicht mehr anzusehen ist. Solche Haflich-
keiten gehéren in die Kunst, nicht in die Wirklichkeit.
Als Gott die Welt erschuf, arbeitete er nicht, er spielte
sich. Aber um nicht alles abhandeln zu miissen, bleiben
wir bei Bayera. Als der Herrgott Oberbayern erschuf, ge-
fiel es ihm ganz gut, und aus Freude dariiber betrank er
sich. Im Rausch kam ihm die Schnapsidee mit den Preifien.
Er schimte sich. Man schimt sich eben, wenn man was
Schones gemacht hat. Wer in der Filosophie des Launi-
schen bewandert ist, wird das verstehen. Und so wie er in
den Apfel schon den Wurm gesetzt hatte, nahm er sich
vor, diese schone Oberbayernschépfung mit den Preifien
zu verhunzen. Lange waren die Oberbayern schadenfroh,
daf das Ubel nicht kime, aber jetzt haben sie den Dreck in
der Schachtel. Der Herrgott war halt noch jung und
meinte aus der Fiille seiner Kraft, was er erschafft, kann er
auch wegputzen. Leichtsinnig verlie er am nichsten
Morgen das neue Land. Die Alpen lief er als Triimmer-
haufen liegen, und niemand kann erraten, was er damit ei-
gentlich vorgehabt hat. Bedeppert machte er sich in
Richtung Niederbayern auf die Socken. Der Einfachheit
halber ging er die Bundesstrafle 11 entlang, sah nicht nach
links und nicht nach rechts und murmelte in einem fort, es
werde es werde, und dementsprechend langweilig sieht
das Land aus. Als der Kater abgeklungen war, juckte ihn
wieder die Laune in den Hinden, und er dirigierte, und
aus seinem Herzen flof der Bayerische Wald, ein Stiick
Musik. Er fuhr mit dem Finger tiber die schwarzen Buckel

auf dem Arber erzihlen, der sie so froh gemacht hat mit
seiner Zerstdrung des Arbers. Die Einheimischen mun-
keln, daf! nebst einer Raketenabschufibasis eine Radaran-
lage gebaut wird, die zwar durch das neue Frithwarnsy-
stem tiiberholt ist, aber gebaut wird, weil die Entschidi-
gung der vom Staat verpflichteten Firmen teurer wire al:
die Anlage. Die Biologen ritseln iiber das Weiffitannen
sterben und ich weifl es: die Preiffen mdgen sie nicht. Abe
nur die allerwenigsten Einheimischen haben so viel Profit
daf! sie sich in ihrem Wald jeden zweiten Baum aus Plastil
leisten kénnen. Schliefflich kostet es auch Geld, fiir die Se
niorenpreiflen die Straflenrinder mit Edelweifipflanzun
gen zu festigen und im Winter den viel teureren Zucker z
streuen, damit das salzempfindliche Edelweif} nicht ein
geht. Noch teurer kommen die tiefen Straflengriben, vo
denen aus die Koniginnen der Blumen mit gestreckter
Arm gepfliickt werden. Das seien alles nur Randersche:
nungen, meinte Erwin Eisch in Frauenau. Auch der Koy
ist eine Randerscheinung. Die Seele ist im Bauch. Seinet
79jahrigen Vater und seiner 71jahrigen Mutter hat er ei
Haus gebaut, weil sie halt auch ein Hiusl wollen. Ej
Waldlerhaus, gelof)t sei Jesus Christus. Und der Landra
Der Eisch macht das schon richtig. Und die Kosten? Bill
gerals so ein Vogelschiffhaus. Der Eingang wieder im Si
den, weil man da sitzen mag. Das seit 50 Jahren ist keit
Architektur . . . griine Augen hat er auch. Das letzte Ba
ernhaus in Frauenau zerfallt. Als ich es fotografiert hatt
sagte ich: Herr, gib ihm die ewige Ruhe. Dann saflen w
im Gasthaus fiir Einheimische und tranken und redete
die Rationalisierung. Daf} ein jeder nach wie vor arbeit:
muf, daf} ihm die Zunge bis zum Boden heraushingt. Us
damit er nicht sagen kann, wie beschissen er das eigentli
findet, steigen ihm die schwarzen Teufel auf die Zung



Mei, und das sage ich dir, die haben Militirstiefel an mit
einem mordsmafligen Profil, und das Profil driicken sie,
brennen sie der Landbevélkerung in die Zunge ein, so daf§
die gar nichts mehr anderes sagen kénnen als den Schmar-
ren, den sie jetzt auf der Zunge haben, und innerlich im-
mer mehr verkommen. Leer werden, fabrikationstaug-
lich, militant und selbstlos. Nicht einmal eine Kuh ist
mehr schén und wurde doch frither mit der Venus vergli-
chen. Es geht dahin. Der Krieg ist nahe. Das Ende. Der
Eimer ist offen. Der Abfall ist da. Im Ernstfall, wenn die
Russen kommen, dann wird der ganze Bayerische Wald
atomverseucht, damit sie nicht hindurchkénnen. Dieses
Natogeheimnis plauderte uns ein Bundeswehrgeneral aus.
Wir hatten ihm so einen Fetzen Rausch angehingt, daf§ er
nur noch krahte. Obrigkeit ist unser Bier, lallte er, prost!
Ein Metzger sagte, daff er ins Holzl hinteregeht, wenn es
soweit ist. Im Krieg ist er auch ins Hélzl hintere, wenn es
auf seinem Schlachtschiff auf hoher See recht zugegangen
ist, sagte er. Der Pongratz sagte, daf§ er sich unter eine Ka-
seplatte legt, weil er gehért hat, dafl der Emmentaler die
radioaktiven Strahlen abhilt. Einanderer war nach wie vor
fiir Atomkraftwerke, und ich sagte zu ihm, daff beiithm die
Dummubeit so tief drinhockt, daf} es bei ithm erst dimmert,
wenn er so mifigebirtige Kinder hat, dafl er sie nach der
Geburt gleich wegschmeiffen kann. Er drgerte sich so, daf§
er mich bedrohte. Unterm Tisch gab ich Susn mein Mes-
ser. Bei uns im Dorf ist ja frither so viel Messer gestochen
worden, daf} ganze Laken Blut herumgelegen sind, und
erst wie das Ringen angefangen hat, ist das Raufen gar ge-
wesen. Was, schrie er. Brauchst keine Angst haben, sagte
ich, einer, der mit dem Fuf} eine Faust machen kann, ist
kein Messerstecher. Und ich zeigte es ihm auf dem

Tisch.
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Dann fuhren wir noch zum Zwiesler Waldhaus. Hier ste-
hen die letzten groflen Biume. lhre Aste ladenzum Auf-
hingen ein. Beim Weggehen legte ich Susn die Hand auf
den weiflen Riicken. Ich habe mir das gerade gewiinscht,
sagte sie.

Was méchtest du machen

wenn sie dir die Friedenspalme

aus der Pratzen schieflen
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X1V. XATALOG

Es gibt

Es gibt ein Schiff das hat mein Liebstes davongetragen

Es gibt im Himmel sechs Wiirstchen die man bei Ein-
bruch der Dunkelheit fiir Wiirmer halten kénnte
denen die Sterne entspringen

Es gibt ein feindliches Unterseeboot das war bdse auf
meine Liebste

Es gibt tausend kleine Tannen um mich her die sind von
Granatsplittern zerfetzt

Es gibt einen Landser der blind durch die erstickenden
Gasdémpfe tappt

Es gibt alles, wal wir zusammengeschossen haben in den
Grében Nietzsche und Goethe und Kéln

Es gibt einen Brief nach dem ich mich sehne einen
Brief der noch immer nicht kommt

Es gibt in meiner Kartentasche mehrere Photos von
meiner Liebsten

Es gibt die Gefangnen die mit verstérter Miene vorbei-
ziehen

Es gibt eine Batterie deren Mannschaft eifrig die Ge-
schiitze bedient

Es gibt den Feldpostmeister der den Weg des Einsamen
Baums herantrabt

Es gibt wie es heit einen Spion der hier herumstreicht
unsichtbar wie der Horizont den er sich schénd-
licherweise iibergezogen hat und mit dem er ver-
schmilzt

Es gibt aufgerichtet wie eine Lilie die Biiste meiner
Liebsten

Es gibt einen Kapitdn der angstvoll auf die drahtlosen
Nachrichten iiber den Atlantik wartet

XI1V. KATALOG

Es gibt um Mitternacht Soldaten die Bretter fiir die
Sérge sdgen

Es gibt Frauen die vor einem blutenden Christus in
Mexiko laut schreiend Mais verlangen _

Es gibt den Golfstrom der so lau und so wohltuend ist

Es gibt einen Friedhof voller Kreuze 5 Kilometer von
hier

Es gibt Kreuze weit und breit

Es gibt Berberfeigen an den Kakteen in Algerien

Es gibt die langen weichen Hande meiner Liebsten

Es gibt ein TintenfaB das ich aus einer 15-cm-Rakete
gemacht hatte und das mit der Post nicht befordert
werden darf .

Es gibt meinen Sattel der im Regen liegt

Es gibt die Fliisse die nicht stromaufwirts flieBen

Es gibt die Liebe die mich sanft hinreiBt

Es gab einen gefangnen Boche der sein Maschinengewehr
auf dem Riicken trug

Es gibt Ménner auf der Welt die nie im Krieg gewesen
sind ‘

Es gibt Hindus die erstaunt die abendldndischen Gefilde
betrachten :

Sie denken schwermiitig an alle die sie vielleicht nicht
wiedersehen werden

Denn in diesem Krieg hat man die Kunst der Unsicht-
barkeit sehr weit entwickelt

Guillaume Apollinaire
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A Es gibt vollkommene Zahlen

B Es gibt Zahlen

a Es gibt natiirliche, ganze, rationale Zahlen und so
weiter

B Es gibt natiirliche Zahlen

A Es gibt Sachen zum Totlachen

B Es gibt Sachen

A Es gibt in Deutschland Sagen, in den USA nicht

B Es gibt in Deutschland Sagen

A Es gibt Sagen iiber Barbarossa

A Es gibt Sagen, Méarchen, Legenden, Erzidhlungen und
S0 weiter

B Es gibt Sagen

A Es gibt Geriichte, nach denen er in die Affdre ver-
wickelt ist

B Es gibt Geriichte

A Es gibt in der Regierung einige gefestigte Charaktere

B Es gibt Charaktere

A Es gibt einen Punkt, iiber den man nicht hinausgehen
darf

A Es gibt einen Punkt, an dem wir uns treffen kénnten

B Es gibt einen Punkt

A Es gibt dunkle Punkte in seiner Vergangenheit

B Es gibt dunkle Punkte

A Es gibt Punkte, in denen ich mit mir reden lasse

B Es gibt Punkte

A Es gibt nicht nur Berge, sondern auch Téler

B Es gibt Berge

a Es gibt Maoglichkeiten fiir eine Einigung
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B Es gibt Moglichkeiten

A Es gibt Millionen Arbeitslose

B Es gibt Arbeitslose

A Es gibt Ausnahmen von dieser Regel
B Es gibt Ausnahmen

A Es gibt herrliche Farben im Herbst

B Es gibt Farben

A Es gibt von dem Anzug die Gré8en 94 und 98

A Es gibt fiir Anziige die schlanken GréB8en 90, 94, 98
und so weiter

B Es gibt GréBen

A Es gibt sehr hiibsche Gegensténde in dieser Kollektion

B Es gibt Gegensténde -

Es gibt nichts als Arger mit den Russen

Es gibt noch Charakter in der Politik

Es gibt da gewisse Geriichte"

Es gibt immerhin noch Tiger

Es gibt in Afrika Tiger

Es gibt zum Beispiel Tiger, Lowen und Panther
Es gibt fiir ihn nur die Callas

Es gibt, fiir Rentner verbilligte Karten

Eike von Savigny
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england ik nicht ein enges land, doch es hat seine maschen. diese breiten sich
tiber das land wie ein fischnetz. es i§t das weiteste fischnetz, von dem man sagen
kann: es hat seine maschen, seine ordnungen. die schniire sind piinkdlich
gekniipft, aber nicht gespannt. auch die heringe haben das leben vor den augen

und kimpfen darum. england it nicht ein enges land. aber es hat wenig spiralen,

ein berg it ein wirklicher berg nur als einsamer fisch. ein einsamer fisch unter
einsamen fischen: sie halten einander an den flossen, aber sie reiben nie ihre
schultern aneinander, und sie schnuppern auch nicht. ihre miinder sind nicht
geolt, ihre augen sind trocken, ihre sprache i§t die zeichensprache der einsamkeit,
diirres eis, abwartendes geréll, §tein bei §teinen.

der touri& kauft sich eine eintrittskarte ins museum der alpen, wo das &tochern -

erlaubt i}, und einen katalog in seiner sprache. im museum setzt der tourist seinen

katalog auf wie eine brille, §teigt auf einen ausgestellten berg und durchstochert -

mit unerklirlichem erfolg den riicken dieses fisches. in der pendeluhr, die er mit -

sich herumtrigt, i§t der touri& ein gutfunktionierendes pendelndes edelwei3, dem
links genausoviel bedeutet wie rech, zwischen der bank von england und einer
luftigen pfund.Qerlingwiese. seinen freunden aber zeigt er seinen alpenstock.
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das bisherige england war eine rose oder eine hutschachtel. jetzt aber teilen sich
die wege, und unter den hufen der spazierginger kracht es wie perlen. die spazier
ginger sind sehr zer§iceut, aber auch eine zihe masse. ein klebStoff, mit dem man
die zerbrochene teetasse zusammenleimen kann.

die perlen krachen weiter, je weiter die spazierginger sich entfernen, und je weiter
die spazierginger sich entfernen und die perlen unter ihren hufen krachen, umso

2 aufgeregter werden die gesten der pappeln. an den heiBgelaufenen gittern, die in

turnhosen rund um girten fiir die meiterschaft trainieren, zischt eidechsen.
ziingiger flieder.

wenn die teetasse bricht, hingt sich vielleicht an den sprung des behobenen
schadens eine erinnerung und befeftigt dort einen henkel.

das bisherige england war eine rose als trabant einer hutschachtel. aber auf der
mausgrauen haut des herb§tgewordenen grafen, der als hunderte umgekippte
eiserne sessel am rand des kiinétlichen sees den hyde-park-winter durchkniete,
offnen die mirzturbinen ihre gierigen schnibel. reporter tauchen auf, die
ausgehungerten kameras an der leine, und erwarten den auf$tand der massen
des grases. wir sind die ersten klarinetten dieses friihlings, sagt eine amsel zu
ibrer amsel. ‘

das bisherige england war ein hut ohne dornen, eine rose in der schachtel. aber
was wiren alle fernsehtiirme, die ihre hutnadeln an den horizont stecken, hitten

" die ro§troten hundewalzen aus wales fiir kuhfiie keine zihne mehr. so werden

die beine der besitzer der roftroten hundewalzen aus wales und die untersten
beine der frauen der besitzer der roftroten hundewalzen aus wales kuhftiBe, und
werden kuhfiie werden, solange die roftroten hundewalzen aus wales zihne
besitzen. haben sie keine ang, er knabbert nur. das erklirt den gebrauch der
roftroten hundewalzen in wales wo es kiihe gibt. .

8s



churchill lief nach vorne und
§ftolperte iiber seine hinde.

churchill saB als churchill im mantel neben seiner frau frau churchill im

theater und schaute ins theater. churchill im mantel sal noch nicht im mantel
neben seiner frau frau churchill im theater und schaute ins theater, als er durchs
tor des theaters ins theater schaute und ging und durchs tor und durchs tor
zwischen biicklingen und durch den gang und durchs tor neben seiner frau
frau churchill aber durchs enge tor vor seiner frau frau churchill und durch den
gang zwischen biicklingen durchs theater ging und ins theater schaute, wihrend
die herren und die damen und die jugend nicht mehr saBen weil sie nicht
wuBten daB churchill im mantel neben seiner frau frau churchill ins theater kam
und schaute sondern §tanden weil sie sahen oder gesagt bekommen hatten und
daher alle wufiten daB churchill im mantel neben seiner frau frau churchill
durchs tor des theaters ins theater geschaut hatte und gegangen war und durchs
tor und durchs tor zwischen biicklingen und durch den gang und durchs tor
neben seiner frau frau churchill aber durchs enge tor vor seiner frau frau churchill
und durch den gang zwischen biicklingen durchs theater gegangen war und ins
theater geschaut hatte und jetzt gerade jetzt im mantel neben seiner frau frau
churchill durch den gang zwischen den sitzen rechs und links auf denen die
herren und die damen und die jugend gesessen waren die jetzt tanden und mit
den hinden klatschten nach vorne ging und sich in der vierten reihe rechws
links neben seiner frau frau churchill im mantel niedersetzte und sich umdrehte
bevor er sich links neben seiner frau frau churchill im mantel niedersetzte und
dic herren und die damen und die jugend die ftanden und mit den hinden
klatschten mit seinem zeichen das ein sieges-vau auf zwei fingern it griiBte.
dann saB churchill als churchill im mantel und nicht als sir winston noch nicht
als sir winéton neben seiner frau frau churchill im theater schaute ins theater
und die vorétellung begann.

das bisherige england war eine niere ohne reh, eine ente ohne xylophon, eine
imfahrt ohne schnecken. seit drei tagen tanzen jedoch mehrere siebzehn tennis/
bille auf ihren kleinen filzigen zehen und verlieren da und dort eine zitrone.
von nah und fern kommen die golfschliger, die beichtgelegenheiten und die
kniewirmer, um dieses schauspiel zu betrachten.
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jeder englinder hat eine form. daher haben verschiedene englinder verschiedene
formen, viele englinder haben viele formen, und alle englinder haben gewiB
nicht alle formen aber viele, gewisse englinder haben gewisse formen, und ver.
schiedene englinder haben viele und viele haben viele verschiedene, verschiedene
gleiche und verschiedene verschieden viele. viele englinder haben umgangs-
formen, hutkrempen und nagelschmutz, miickenstiche, kinnhaken, und ver-
schiedene eine giirtelrose. viele haben nasen. viele nasen haben an verschiedenen
englindern verschiedene formen aber eine einzige formel: taschentuch. vier
verschiedene englinder haben an verschiedenen tagen vier nasen aber eine einzige
formel: taschentuch. ein einziger englinder hat viele verschiedene nasen in einer
einzigen formel, aber nur eine einzige nase in der formel: taschentuch. so hat

* jeder englinder formeln. daher haben verschiedene englinder verschiedene

formeln, viele englinder haben viele formeln, und blaue englinder haben gewiB
nicht alle blaue formeln aber viele. so haben alle englinder viele verschiedene
formen und formeln, aber wihrend kein einziger englinder die gleichen formen
hat als ein einziger englinder, haben vonallen englindetn alle von den vielen
verschiedenen formeln alle von allen englindern cine einzige alle: ein

- halbierter doppelter it ein ganzer. ein halbierter doppelter englinder 1§t ein

ganzer, und welcher englinder wire kein cnglander als ein ganzer, also welcher
englinder wire kein halbierter doppelter als ein engliinder und als ein ganzer?
viele englinder haben umgangsformen, hutkrempen und nagelschmutz,
miickenstiche, kinnhaken, und verschiedene eine giirtelrose. aber welcher
englinder wire nicht eher ein halbierter doppelter als kein ganzer? also haben

* alle englinder von den vielen verschiedenen formeln von allen englindern eine

einzige alle: ein halbierter doppelter it ein ganzer. ein verdoppelter halbierter it
ebenfalls ein ganzer und keine ausnahme die die regel beftisigt. ein halbierter
dreifacher ist ein ganzer und ein halber, aber keine ausnahme die die regel
bestitigt. ein halber ift aber kein englinder sondern ein ganzer. also it ein
halbierter dreifacher nur ein einziger englinder und ein halber. ein halber it
aber kein englinder. ein verdoppelter halbierter dreifacher hingegen it dreimal
ein ganzer. so §tehen die englinder im wirtshaus und haben nasen.

ZV‘MJ/’ %ﬁm //[/(/
86 LM g -

R T e AT, B AR e by ein o S g S o
e <y A N 1 2 et T nm e o B

TR e S e e A T s
T L L R R R i AR L1 TR S i g o




1944

das folgende gedicht schrieb ich in meinem neunzehn-
ten lebensjahr als soldat fiir eine feier, die im februar
1944 im Reserveoffiziersbewerberlehrgang (ROB-lehr-
gang), den jeder abiturient absolvieren mufite, an der
ausbildungsstdtte fiir artilleristen in znojmo (damals
znaim) stattfand. zur feier hatten wir kanoniere unsere
offiziere und unteroffiziere geladen. mein vetter herbert
humula, der wenig spéter in rufland sein leben lief3,
spielte unter groRem applaus beethovens waldsteinso-
nate. kurz danach rezitierte ich mein gedicht, worauf
sich die offiziere wortlos erhoben und, gefolgt von den
feldwebeln und den unteroffizieren, den raum ver-
lieBen. damit war die feier beendet, und keiner der im
festsaal zuriickgebliebenen machte mir einen vorwurf.

kotverkrustet, ausgemergelt,
wankt in wundenmuidem tritt
graues heer durch graue stra3en
und ich wanke mit ......

lippen, schmerzensmiid zerbissen,
haar zerrauft und stur der blick,
lumpeneingehiillt, zerrissen —
stumm wanke ich mit......

weiter geht es. endlos, ewig
pulst der gleiche dumpfe schritt

durch die menschen aller zeiten.
dochich —geh nicht ewig mit.

ernst jandl

lechts und rinks

gedichte statements

peppermints

lichtung

manche meinen
lechts und rinks
kann man nicht
velwechsern.
werch ein illtum!

schtzngrmm
schtzngrmm

t-t-t-t

t-t-t-t
grrrmmmmm
t-t-t-t
s c h
tzngrmm

tzngrmm
tzngrmm
grermmmmm

schtzn

schtzn

t-t-t-t

t-t-t-t

schtzngrmm
schtzngrmm
t555555555555SS

grrt

grrrrrt

grrerrrrrrt

scht

scht ,
t-t-t—t-t-t-t-t-—t-t
scht

tzngrmm

tzngrmm
t-t-t-t-t—-t-t-t-t-t
scht o
scht

scht

scht

scht

o
t-tt

ora



die prophezeiungdes tischlers

der direktor stand vor der klasse und verkiindete den
verlust eines auges. es war das auge eines ehemaligen
schiilers der anstalt gewesen, dessen name mir nichts
sagte, und er hatte das auge auf dem schlachtfeld einge-
buflt, dafl es zum hochsten gehore, das einem jungen
manne beschieden sein kénne, fiir fiihrer und volk ein
auge zu opfern, entnahmen wir entsetzt den patheti-
schen worten des direktors. solche grofe des einsatzes
von leib und leben bleibe ihm, einem manne, zu alt fiir
die front, zu seiner beschimung versagt; fiir uns hinge-
gen ... wir standen da, und uns schauderte.

1925 geboren, besuchte ich von 1931 bis 1935 die
volksschule der kongregation der tochter der gottlichen
liebe im dritten bezirk in wien, zur wahrung der kon-
tinuitdt der von meiner mutter intensiv betriebenen
katholischen erziehung. daher auch wurde ich schiiler
des renommierten, von benediktinern gefiihrten schot-
tengymnasiums. in mein drittes jahr bei den schotten
fiel die annexion &sterreichs durch das nationalsozia-
listische deutschland. ein halbes jahr spiter wurde
dem orden das recht auf die fithrung von schulen ent-
zogen. - '

das jihe absinken meiner leistungen in der dritten
gymnasialklasse hatte offenbar drei griinde. meine mut-
ter, durch myasthenia gravis seit jahren zunehmend be-
hindert, zu boden gedriickt durch die haushaltsarbeit
fiir finf, vergeblich ihre drei tollwiitigen s6hne - drei-
zehn, neun und sechs -~ in giite wie strenge zu beséanf-
tigen suchend, war auflerstande, meine arbeit mit der-
selben genauigkeit zu kontrollieren wie in den jahren
vorher und hatte iiberdies keinen zugang zum altgrie-
chischen, dessen unterricht in dieser klasse einsetzte;
ehe die ersten negativen resultate evident waren, ver-

klasse den eintritt aller in die hitlerjugend, nahezu aller,
denn jeder einzelne wurde nach der zahl etwaiger jtidi-
scher grofielternteile befragt, worauf einige von der auf-
nahme zuriickgestellt wurden. diese konnte man von
der bevorstehenden abreise in andere linder reden ho6-
ren. lehrer schienen sich in den organisationsprozef
nicht einzuschalten. als uniformersatz diente ein wei-
Res hemd mit armbinde, kurze hosen und weife knie-
striimpfe. veranstaltet wurden tagesmérsche in die um-
gebung von wien, die den sonntag kaputtmachten. es
gab dabei ansitze von drill, das einlernen von liedern
und sogenannte geldndespiele. an einem ausmarsch
dieser art nahm ich teil und kehrte abends zerschlagen
und mifimutig nach hause zuriick. solchen iibungen
wollte ich kiinftig zu entgehen trachten. kurz darauf
schlof das schuljahr.

an der neuen schule wartete ich, bis sie mich holen
kdmen, doch es kam niemand. ein jahr spéter drang ein
neuer jungentyp mit langhaar und ausgefallener klei-
dung in unserer kiasse durch. eine kontrolle durch den
kiassenvorstand, PG, altphilologe, zynikerund als nicht
allzu gefédhrlich geltend, ergab, nun schon mitten im
krieg, daf nur noch ein rest der klasse am HJ-dienst teil-
nahm. dafiir gab es mehrere aktive mitglieder des DRK,
was als ersatz akzeptiert wurde, meine begriindung fiir
die nichtmitgliedschaft bei der H]J, »weil es mich nicht
interessiere«, blieb ohne folgen. dennoch verschaffte
ich mir vorsorglich einen DRK-ausweis und besuchte
einen rot-kreuz-kurs. der ihn leitende arzt empfahl als
die rascheste und sicherste art des selbstmordes das er-
hédngen.

turnsaalgeruch rief in mir ein im ganzen korper spiir-
bares unbehagen hervor. mit schlaffen armen hing ich
am seil; mit dem bauch prallte ich gegen den bock; ich
rettete brille und nase vor dem scharf geschossenen
ball; der schwimmlehrer lie mein kinn los, und ich

(:f'{r‘n o jgxm({/}

traute sie meinen beteuerungen, es funktioniere auch
ohne ihre mithilfe alles klaglos.

sie starb, den kopf an den arm meines vaters gelehnt,
am 6. april 1940, nach einer letzten bitteren klage tiber
den kummer, den ihr die drei s6hne seit jahren bereitet
hatten. der zweite grund war das stiirmische einsetzen
meiner pubertét; der dritte die politischen erschiitte-
rungen, von denen auch ein dreizehnjdhriger nicht un-
beriihrt blieb.

die vierte klasse und alle weiteren bis zum abitur am
ende der achten besuchte ich am gymnasium in der
kundmanngasse im dritten bezirk, meinem wohnbe-
zirk. dariiber hatte es eine debatte mit meinen eltern ge-
geben, wobei meine mutter dafiir plddierte, mich meine
studien, wenn es schon keine konfessionellen schulen
mehr gab, an der nunmehr einzigen ihr als eliteschule
erscheinenden anstalt fortsetzen zu lassen: dem akade-
mischen gymnasium, wo auch tatsdchlich zahlreiche
schottengymnasiasten wieder zusammentrafen. ich lei-
stete ihr entschiedenen widerstand, da ich mich eher
nach unten gezogen fiihlte, ins allgemeine, erhofft vul-
gdre, als hinauf ins angeblich besondere, dessen tiicken
ich in den letzten drei jahren erfahren hatte.

von meinem vater unter hinweis auf seine eigene aus-
bildung an einer gewdhnlichen oberschule unterstiitzt,
konnte ich meinen willen durchsetzen. zwei mitschiiler
von den schotten wihlten ebenfalls diese schule, und
so fand ich mich von vornherein nicht vollig isoliert.
(spéter erfuhrich, daf es am akademischen gymnasium
einen hervorstechend strebsamen schiiler gab, der die
liickenlose eingliederung der schiiler dieser anstalt in
die HJ zu organisieren und dann dauernd zu kontrollie-
ren verstanden habe. ich hatte ohne zweifel die fiir
mich bessere schule gewéhlt.)

noch am schottengymnasium, im verbleibenden

schuljahrsrest, organisierten einige schiiler der ober-

versank. von der letzten stelle des zeugnisses an die er-
ste geriickt, gab esleibesiibungen nun an fiinf tagen der
woche, was mir von sechs schultagen nur einen einzi-
gen lie}, der ohne beklemmung begann.
mit dem koérper, gewif, war er der gréfite von uns -
und auch der kréftigste; als ich die vierte B zum er-
stenmal betrat und ihn sah, sank mir das herz. heraus-
fordernd trug er die kiirzesten schwarzen kordhosen,
bestandteil seiner HJ-uniform, den dolch an der seite,
das haar militirisch geschnitten, und verkiindete schon
durch sein duferes seinen fithrungsanspruch. ein jahr
lanng wich ich ihm aus. o
dann kam der sommer 39, mit den ferien, die die
schule auf distanz rickten, und als wir wieder in der
kundmanngasse eintrafen, war bereits krieg.
der mit dem korper gewif8 grofite und kréftigste von
uns betrat die Klasse in leicht gebeugter haltung; er trug
lange, nach unten sich ausweitende, mit dem saum am
boden schleifende hosen; seine weinrote jacke reichte
fast bis zum knie; sein langes, kompaktes, schwarzes
haar glinzte von 6l und war in der mitte gescheitelt,
iiber der stirn zu zwei hdckerartigen ausbuchtungen an-
gehoben, an den schlifen glatt nach hinten g.eform.t,
wo die beiden fliigel (»schwalbenschwiénze«) sxcr} mit
dem zuriickgekdimmten haar der kopfkuppe zu einem
hart abgehackten, horizontalen abschiuf verem}gten,
unter dem der hemdkragen einen streifen glattrasierten
nackens sichtbar lie. an einem winzigen knoten hing
von seinem hals eine iiberaus schmale krawatte bis zum
schritt seiner hosen. sein requisit war ein aus der vor-
deren oberen jackentasche herausragender schrr_mlel
kamm, zu dem ein vorerst verborgener taschenspiegel
gehorte, um den sitz des haares zu iiberpriifen unq al-
lenfalls eine korrektur daran vorzunehmen. augenblick
lich war er von mitschiilern umringt.
es gebe jetzt, hub er an, und seine stimme schien eir



wenig hoéher und diinner als sonst, junge méinner, die
meisten um-einiges &lter als wir, die nicht zur schule,
sondern zur lehre gingen, also arbeiter seien, und sich
ihr haar wachsen liefen und es pflegten wie er, iiber-
lange sakkos triigen und lange weite hosen und diinne,
ganz lange krawatten, und die erstklassige mddchen

schleppten und in der freizeit in den prater zumn tanz -

gingen. ein freund, ebenfalls ein junger arbeiter, habe
ihn mit einer gruppe von ihnen zusammengebracht,
und seitdem gehore er dazu und gehe mit ihnen tanzen
und trinken in den prater, und keiner von ihnen sei bei
der HJ, und er gehe auch nicht mehr hin, und sie nenn-
ten sich schlurf und hitten springmesser und schlag-
ting, und in der HJ-uniform diirfe sich abends keiner
mehr blicken lassen im prater, sonst wiirde er gestochen
wie unlidngst ein HJ-fihrer, der sich uniformiert in ihr
revier gewagt hatte.
einmal noch hérte ich von den schotten. der abt, in
seiner predigt, hatte ein gefdhrliches wortspiel riskiert:
»die stunde der vergeltung kommt, fiir jeden naht sie.«
der freund, der es uns erzihlte, und wir, die es von ihm
erfuhren, empfanden die gleiche genugtuung.
unversehens brachte einer von uns eine ahnung von
'jazz in die klasse, indem er sich ans klaviersetzte und zu
improvisieren begann. dietrich, unser musikalischer
meister, iibernahm sofort diese spielweise. in den letz-
ten drei klassen schloff ich mich eng an ihn an. iiber
mein stiimperhaftes klavierspiel, ihm lange verborgen,
war er entsetzt; ich hielte mich besser an meine ge-
dichte. in einem musikladen eroberten wir, fiir ihn als
spielenden, mich als zuhdrer, hindemiths »suite 1922«
und den klavierauszug von kreneks » jonny spielt auf«.
von moderner bildender kunst erfuhren wir, wenn-
gleich nur in diirftiger andeutung, aus dem katalog zur
ausstellung »entartete kunst«, deren besuch jugendli-
chen untersagt war.

zu lieben gelang: / mein eignes, urinnerstes wesen / und
alles, was seltsam und krank.« wir erkannten darin mo-
tive unserer eigenen absage an die nationalsozialisti-
sche auffassung von kunst und leben.

ein schiiler aus einer h6heren klasse war nach durch-
suchung seiner schultasche, in der sich flugblitter
staatsfeindlichen inhalts fanden, zusammen mit einem
komplizenn von der schulbank weg verhaftet worden.
kurzdanach ging die rede von einem prozef}, bei dem es
ein todesurteil gegeben habe, das jedoch in eine lebens-
lange haftstrafe umgewandelt worden sei. die beschul-
digten seien mit kreisen im feindlichen ausland, und
zwar england, in verbindung gestanden.

(zwei details wurden, ohne je biindig bestdtigt zu
werden, von uns schiilern gehért und besprochen: das
todesurteil sei nicht zuletzt deshalb ausgesetzt worden,
weil bereits der vater und der bruder des zum tode ver-
urteilten wegen eines vergleichbaren delikts hingerich-
tet worden seien; und der direktor, ein durchdrungener
nationalsozialist, habe vor gericht alle gewalt seiner an
der antike geschulten rhetorik zugunsten der angeklag-
ten aufgeboten.)

der mann vom afrikakorps stand eines morgens in
der klasse. der englischlehrer, in welchem wir einen
kommunisten vermuteten und den wir hochschitzten,
erhob sich und begrii}te den uniformtréger als seinen
einstigen schiiler. auch einige von uns kannten den
mann, ich nicht. er begarnn, von seinen erfahrungen an
der front in nordafrika zu berichten, duflerte sich ge-
ringschdétzig iiber die dort ebenfalls eingesetzten italie-
ner und zwang durch den unaussprechlichen satz, wenn
deutschlanidden krieg verliere, wiirde das einzig die sclfuld
der italiener sein, den englischlehrer zum eingreifen.
das thema wechselnd, kam der uniformtrdger auf die
unvergleichlichen mddchen, leicht wie daunen, in den
afrikanischen bordellen zu sprechen. der englischleh-

bis zum abitur besuchten wir gemeinsam den steh-
platz in burgtheater und oper, hérten, neben dem klas-
sischen repertoire, mit spannung neue klinge bei orff,
egk und wagner-regeny und erlebten als héhepunkt
unserer gemeinsamen opernbesuche eine umjubelte
auffithrung des balletts »petruschka« durch ein ensem-
ble aus rom, zu einer zeit, als es strawinsky bei uns nur
noch imverborgenen gab.

nach burgtheatervorstellungen machten dietrich
und ich gem einen umweg iiber die tuchlauben, um
einen blick in die kleeblattgasse zu weifen, wo iiber
einem tor in dunkelrot leuchtenden lettern die auf-
schrift »madame lou« prangte. das tor schien fest ver-
schlossen, und nur in groffen intervallen ging ein mann
darauf zu und wurde eingelassen, und ebenso selten trat
einer heraus und entfernte sich rasch. das war alles, was
wir je davon zu sehen bekamen, und war fiir uns das
duflerste an verheiffung.

die dobner-diele, mit den soldaten, griine cocktails
schliirfend, besuchten wir wegen des anblicks der nack-
ten briiste der tdnzerinnen, aber fiir die kapelle dort
komponierte dietrich ein stiick und legte es bittend
dem erstaunten kapeilmeister vor, der die noten
schliefflich verteilte. was ich hérte, klang wunderbar.
dietrich kldrte mich auf, sie hitten alles v6llig falsch ge-
spielt und nur mit miihe zu einem gemeinsamen ende
gefunden.

ihm, als dem einzigen, zeigte ich meine gedichte und
erhielt zuspruch. in einer anthologie aus dem jahre
1926, von mir herangeschafft, wies ich ihn auf je drei
gedichte von johannes 1. becher, wilhelm klemm und
august stramm hin, als die mich am meisten bewegen- .
den; sie beriihrten ihn ebenso, doch er legte den finger
auf ein weiteres, das mir bisher entgangen war, das ge-
dicht »was ich liebe« von felix déSrmann, mit der end-
strophe: »ich liebe, was niemand exlesen, / was keinem

rer, zu unserem laut bekundeten mif¥fallen, schnitt ihm
das wort ab und gab ihm gute wiinsche mit auf den weg
nach afrika.
in dasselbe hofhaus, wo der hagere tischler, der fiir
meine eltern manche reparaturarbeit ausfiihrte, seine
werkstatt gehabt hatte, ein alter sozialdemokrat, knapp
nach dem einmarsch der deutschen meiner mutter pro-
phezeiend, jetzt wiirde es krieg geben, worte, die zu
glauben meine mutter angesichts ihrer drei herfmvgach-
senden séhne sich verbieten mufite, traten vier ]ahrg
spater nach ende des unterrichts schweren herzens zwei
gymnasiasten, der eine ich, und suchten, tor um tor, an
den namenstafeln im flur nach dem familiennamen des
mitschiilers, dessen kriegstod unsinder schule verkin-
det worden war.
er war ein mittelgrofer, stimmiger knabe gewesen,
mit schwarzem flaum auf der oberlippe, einem frischen,
rotwangigen gesicht, ernsthaft und arbe'itsam, se}bst
wenn unterrichtsstunden chaotisch verliefen, keiner
gruppierung innerhalb der klasse, sghlurf etwa und
nicht-schlurf, sich anschlieflend, nie ein splelverderbgr
undbei allen beliebt. erundich hatten nahezu den glei-
chen schulweg gehabt, und das niitzten wir unterwegs
zu langen gesprdchen. )
ietztgstieggerll) derandere undichdie treppe hoch,_ hiel-
_ten vor der tiir, hinter der wir den vater, einen w§twer,
vermuteten, zogerten, dann driickte einer die klingel.
wir hérten von innen schleppende schritte, dann'sahep
wir uns einem kleinen alten mann gegeniiber, mit klei-
nen, verweinten augen. .
auf ein paar gestammelte worte von uns legte er d}f
hand iiber seine augen und schlof voruns langsam de
tiir. der sohn war sein einziges kind gewesen. ob es ldli
tischlerwerkstatt noch gab, dafiir hatte ich keinen hlick
als wir das hofhaus verliefen.
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vorkommen, welil sie leicht zu einer Laxheit in der Verurteilung des Lasters
und der Bestrafung des Verbrechens fithren kénne. Aber wie dem auch sein
moge, sicher ist, da3 die Erkenntnis von der auBerordentlichen GréBe des
Einflusses der Verhiltnisse auf den Menschen immer mehr zunehmen und
einen wichtigen Teil einer vollstindig deterministischen Weltanschauung
bilden wird, deren erste Vorzeichen sich schon von Tag zu Tag hiufen. Die
Menschheit wird sich eben mit diesen Tatsachen abfinden miissen und die
etwaigen Nachteile einer milderen Bestrafung des Verbrechens durch gewis-
senhaftere Beteiligung der verfiihrenden und korrumpierenden Umstinde
kompensieren. [...]

Arno Holz

{...] Vor mir auf meinem Tisch liegt eine Schiefertafel. Mit einem Steingriffel
ist eine Figur auf sie gemalt, aus der ich absolut nicht klug werde. Fiir ein
Dromedar hatsie nicht Beine genug, und fiir ein Vexierbild: «Wo ist die Katz?»
kommt sie mir wieder zu primitiv vor. Am ehesten mochte ich sie noch fiir
eine Schlingpflanze, oder fiir den Grundrif3 einer Landkarte halten. Ich wiirde
sie mir vergeblich zu erkliren versuchen, wenn ich nicht wiite, daB3 ihr
Urheber ein kleiner Junge ist. Ich hole ihn mir also von drauBlen aus dem
Garten her, wo der Bengel eben auf einen Kirschbaum geklettert ist, und frage
ihn: «Du, was ist das hier?»

Und der Junge siecht mich ganz verwundert an, daB ich das iiberhaupt noch
fragen kann, und sagt: «Ein Suldath

Ein «Suldath Richtig! Jetzt erkenne ich ihn deutlich! Dieser unfreiwillige
Klumpen hier soll sein Bauch, dieser Mauseschwanz sein Sibel sein, und schrig
iiber seinem Riicken hat er sogar noch so eine Art von zerbrochenem
Schwef elholzzu hingen, das natiirlich wieder nur seine Flinte sein kann. In der
Tat! Ein «Suldat»! Und ich schenke dem Jungen einen schonen, blankgeputz-
ten Groschen, fiir den er sich nun wahrscheinlich Knallerbsen, Ziindhiitchen
oder Malzzucker kaufen wird, und er zieht befriedigt ab.

Dieser «Suldat» ist das, was ich suchte. .

Nimlich eine jener einfachen kiinstlerischen Tatsachen, deren Bedingun-
gen ich kontrollieren kann. Mein Wissen sagt mir, zwischen ihm und der
Sixtinischen Madonna in Dresden besteht kein Art-, sondern nur ein Gradun-
terschied. Um ihn in die AuBenwelt treten zu lassen und ihn so und nicht
beliebig anders zu gestalten, als er jetzt, hier auf diesem kleinen Schiefervier-
eck, tatsichlich vor mir liegt, ist genau das selbe Gesetz titig gewesen, nach
dem die Sixtinische Madonna eben die Sixtinische Madonna geworden ist,

und ihre Gesetze. Erstausgabe 1891—93.
In: A.Holz: Werke. Hg. von W.Emrich
und A.Holz. Bd. 5. — Neuwied u. Ber-
lin-Spandau 1962.

‘Arno Holz: Geboren 1863 in Rasten-
burg (OstpreuBen). Gestorben 1929 in
Berlin. Lyriker, Kritiker, Theoretiker.
Text aus A, Holz: Die Kunst. Thr Wesen

174

30

3

“

43

50

35

63

undnicht etwa ein Wesen, das zum Beispiel sieben Nasen und vierzehn Ohren
hat. [...]

Durch den kleinen Jungen selbst weiB} ich, daB die unférmige Figur da vor
mir nichts anderes als ein Soldat sein soll. Nun lehrt mich aber bereits ein
einziger fliichtiger Blick auf das Zeug, daB es tatsichlich kein Soldat ist.
Sondern nur ein licherliches Gemengsel von Strichen und Punkten auf
schwarzem Untergrund.

Ich bin also berechtigt, bereits aus dieser ersten und sich mir geradezu von
selbst aufdringenden Erwigung heraus zu konstatieren, daB hier in diesem
kleinen Schiefertafel-Opus das Resultat einer Titigkeit vorliegt, die auch
nicht im entferntesten ihr Ziel erreicht hat. Ihr Ziel war ein Soldat Nr. 2, und
als ihr R esultat offeriert sich mir hier nun dieses tragikomische!

DaBich zugleichin der Lage wire, auch noch etwas anderes konstatieren zu
kénnen, nimlich daB der Junge, seinem eigenen Gestindnisse nach, ganz naiv
davon iiberzeugt war, daB3 das gewesene Ziel seiner Tatigkeit und das erzielte
R esultat der selben sich «deckten», davon will ich vorderhand einmal absehn,
weil es offenbar zu meiner Analyse nur mittelbar gehdrt, aber ich will es mir
merken; vielleicht kann ich es noch einmal brauchen.

Ich habe also bis jetzt konstatiert, daB zwischen dem Ziel, dassich der Junge
gestellt hatte, und dem Reesultat, das er in Wirklichkeit, hier auf dem kleinen
schwarzen Tifelchen vor mir, erreicht hat, eine Liicke klafft, die grauenhaft
grof ist. Ich wiederhole: daB3 diese Liicke nur fiir mich klafft, nicht aber auch
bereits fiir ihn existierte, davon sehe ich einstweilen noch ganz ab.

Schiebe ich nun fiir das Wortchen Resultat das sicher auch nicht ganz
unbezeichnende «Schmierage» unter, fiir Ziel «Soldat» und fiir Liicke «x», so
erhalteich hieraus die folgende niedliche kleine Formel: Schmierage = Soldat
— x. Oder weiter, wenn ich fiir Schmierage «Kunstwerk» und fiir Soldat das
beliebte «Stiick Natur» setze: Kunstwerk = Stiick Natur — x. Oder noch
weiter, wenn ich fiir Kunstwerk vollends «Kunst» und fiir Stiick Natur «Natum
selbst setze: Kunst = Natur — x.

Bishierher war unzweifelhaft alles richtig und die R echnung stimmte. Nur,
was «erkldrte» mir das?

Das erklirte mirnoch gar nichts! [...]

Also Kunst =Natur — x. Schon. Weiter. Woran, in meinem spezicllen
Falle, hatte es gelegen, daB3 das x entstanden war? Ja, daB3 es einfach hatte
entstehen miissen? Mit anderen Worten also, da3 mein Suldat kein Soldat
geworden war.

Und ich muBte mir antworten:

Nun, offenbar, in erster Linie wenigstens, doch schon an seinem Material.
An seinen Reproduktionsbedingungen rein als solchen. Ich kann unméglich
aus einem Wassertropfen eine Billardkugel formen. Aus einem Stiick Ton
wird mir das’schon eher gelingen, aus einem Block Elfenbein vermag ich es
vollends. '



Auf dem Berge Sinai

sitzt der Schneider Kikrikri } 3

Unser Austauschstudent in diesem Jahr hat einen :

litauischen Namen, einen schonen Namen. :
Manchmalsageich denNamen ein paarmalrasch :.

vor mich hin. Das hért keiner; davon erfihrt die @

Austauschbehdrde in San Francisco nichts. :
Bei uns auf der Universitit heifSt der Austausch- :

student Batman, ;

Vielleicht hat Batman Kinder gern. Was wir von t |

ihm lernen konnen, sind Abzihlverse. Es ist mog- |

lich, daf amerikanische Kinder oft Fangen spie- |

len. Unser Austauschstudent behauptet es.

Amerikanische Kinder sind wild aufs Fangen spie- -

len, sagt er.

Grof und stark, das bedéutet keinswegs Iq 140, o

hat Batman in mein Tagebuch geschrieben. i;'

Wir Midchen mégen ihn, obwohl er Biertrinker \

ist. Er tanzt besser al: "die andern Jungen, und | -

Von Zeit zu Zeit sagt er: Drop dead.

Wenn ers gesagt hat, spuckt er aus. .
Er ist ein Katzenfreund, sagen wir. Er hat be- |
stimmt eine Katze zu Hause.. Daf8 er tiberall
hinspuckt, beweist gar nichts. Die Katze setzt sich

beim Tanzen schwitzt er nicht. \

zu ihm auf den Tisch, wo die amerikanischen ’ T

Kinder ihr nichts zuleide tun kénnen,

Nun, Batman, sitzt du nicht auf dem Tisch und | .. W€ C
- Seit Vater das Rauchen aufgegeben hat, ist er
" verlegen, wenn Besuch kommt,

bist ein Katzenfreund?

Drop dead. :

Auch spuckenkann erbesserals unsere Jungen.Er
"+ spuckt auf den Boden, iiber den Brunnen, in den
Weiher, in sein Glas.

Drop dead. In diesem Jahr geht alles schief.

Es fing damit an, dafl wir einen Neger erwarte-
ten.

Bestimmt schicken sie uns diesmal einen Neger,
sagten wir noch im Dezember. Ein Neger ist fillig.
Auf fiinf Weifle ein Neger, das darf man wirklich
erwarten. 3 :
Wir freuten uns, wir freuten uns auf einen richti-
gen Neger; hiibsch miifSte er scin, grof§ gewach-

sen, gut angezogen in scinem Trikot und in Jeans,

miteiner Schildmiitze aus blaucr oder roter Baum-
wolle.

Vor allem wir Midchen freuten uns auf den
Neger. Wir hitten sein Trikot in der Teekiiche
gewaschen, mit lauwarmem Wasser; das ist Vor-
schrift, wenn der bunte Aufdruck nicht alles ver-
firben soll.

Batman hingegen ist nicht besonders grof}. Alswir |

ihn am Bahnhof nicht trafen, dachten wir, er habe

den Zug verpafit. Wir gingen in die Universitit |
zuriick, und da war er schon vor uns da. Er hatte

sich auf meinen Tisch gesetzt.
Er sieht nicht aus wie ein Student. Er sicht nicht

" du bleibst da und du gehst raus —

aus wie-ein Amerikaner; Neger ist er auch nicht;
und das soll ein Léwe sein!
Bring ihn doch einmal mit, deinen Freund, sagte
Vater Ende Mai. Wir méchten sehen, mit wem du
ausgehst, Mama undich, und dann: ich fiihre ihm
die Schlacht von St. Jakob vor Augen, ein Stiick ’
Schweizergeschichte, immerhin. Wie heifit er ej-
gentlich, dein Freund; wie alt ist er> =~ ‘
Wir nennen ihn Batman.
Batman ist héflich, Batman kann zuhoren, Bat-
man versteht sich aufs Reisen, aufs Tanzen, aufs |
Handballspielen; auch die Professoren mogen ‘
ihn. Er ist nicht ilter als wir, knapp zwanzig, |
Jahrgang 1947, in Litauen geboren, am 28.Juli, |
03.10 Uhr. ‘
Er sieht ilter aus, das sagt auch mein Vater, und |
wers nicht weifi, tippt nie im Leben auf einen |
Lowen. ‘
Bei uns zu Hause hat Vater seinen eigenen Sessel, |
das habe ich Batman gleich gesagt. Tagsiiber ist |
der Sessel mit einer Plastikfolie zugedeckt, wegen
der Sonne; Vater kommt abends heim, miide ister
nicht, aber er will seine Ruhe haben. f
An einem der seltenen Familienfeste sagt er ein |
Gedicht her, ein Gedicht mit vielen Strophen, ein !
Gedicht von der Schlacht bei Sankt Jakob an der
Birs. Auch auf einer Beerdigung kann er das !
Gedicht hersagen; es pat zu jedem Anla®, und |
wenn er steckenbleibt, hilft Mama ihm weiter.

Rauchen Sie ruhig, sagter, es stort mich nicht. Ich
selbst rauche nicht mehr, nicht wahr Mama. Ich
bin jetzt Nichtraucher, genau wie Napoleon.
Und er sagte: Was studieren Sie denn so, wenn
man fragen darf?

Batman hatte fiir diesen Abend einen neuen Ab-
zihlvers gelernt.

— Auf dem Berge Sinai

sitzt der Schneider Kikrikri

guckt mit seiner Brill’ heraus

Mein Gedicht ist anders, sagte Vater; ganz an
ders. :
Mit Batman ist eben keiner einverstanden.

In der Elle steht: Im Tierkreiszeichen des Léwen
Geborene reizen ihre Partner zum Widerspruch.
Vom Hérensagen weiff man, daf auch amerikani- |
sche Heiratslustigeihre Partner in einem bestimm-
ten Tierkreiszeichen suchen. Ein Léwe findet die
lang ersehnte Schwestersecle; er wird sich aus
einer ausweglosen Situation befreien; alles hingt
allerdings von ihm selbst ab. Juni bis zum 10. Juli:
neue Bekanntschaften und grofle Liebe; gegensei- !
tiges Verstindnis nicht ausgeschlossen. Nach dem |
10.Juli: Auf und Ab, romantische Gelegenheiten, |
vor allem mit Waage- und Wassermanngebore-
nen. Personlicher Ratschlag Thres Astrologen:




Im Sommer werden die Idioten dicker; im Winter halten
sie ihren Winterschlaf oder etwas ihnliches. Im Sommer er-
wachen die Bastuzzis mit der Sonne, steigen auf die Biume
und essen dort das Obst; wildes Obst. Unterdessen weiden
unter den Baumen Hiihner, ‘Truthihne, Ensen und Kishe. Sie
halten sich nicht an die iiblichen Mittagessens- und Abend-
essenszeiten. Sie trinken mit grofem Ergbtzen Wa.ssger, Se-
borene Idioten und Bauern waren. Man k&nnte auch sagen, reno Basn:xzzx scheint es mit ganzem Herze_n z:sgcei'::l;?);h::
;fen:jebten selbstgeniigsam auf einem ererbten Stiickchen T;i::ftg;:rg:feg‘;L:;r&? l:::l:;z’hill:m?:csﬂ ne Kiihle an

and. . : . . . !

Der Idiot hat eine ganz eigenwillige Auffassung von Land- den heifen Ta'gcn im Juli “:’: m _A:gust.bchsels( 8‘":‘:“‘::
wirtschaft; er kaufr nichts und verkauft nichts; er verwendet \X:/o}'\lgcfalle.n ist be‘_dcn Kiil cd“ nlllc kt zu bemer ﬂl:'e mcrsl:en
weder Traktoren: noch sonstige landwirtschaftliche Moto- gieriger; bel‘den H\:hncfn ]e“oc cann man cs
ren; er beschneidet keinen Baum, verwendet weder chemi- und auch beln:l F;eflugf:l im a g;mcmen. e dag dic Ba-
schen Diinger noch Unkrautvertilgungs- oder Schidlingsbe- D': Consolini ‘a§' tn seiner ;ter;u:::h bg. bleiben und
kampfungsmittel. Er sit nicht, weil er zwischen Samen und stuzzis den Winter {iber ;:n ;:u'em tro fl' © lc(r :len Frau
Pflanze keinen Zusammenhang sieht. Der Idiot hdlt aber die immer schlafen, wenn sehr _urzc gr:uc :861 ;mh N he
anderen fiir dumm und lacht, wenner sieht, wie sie Samen- Dr. Stanca bchau?tct, sie )"’“‘dc“ abwechsein schnan; _n.
kdrner auf die Erde werfen. Er tut es lieber den Hiihnern Ab und zu steht einervon ihnen aufund tastet nach Walnds-
gleich und pickt sie auf. Der Idiot iBt naturgemif kein
Fleisch, die Familie Bastuzzi af also kein Fleisch; sondern sie
aBen Eier, Zichorie sowie andere Krauter, die der Zichorie
dhnlich sind oder mit der Zichorie verwandt. Die Zichorie
steht bei den Idioten im Mittelpunkt der Ernihrung und
wird auf Feld und Flur als erste und freudig erkannt. Die
Brennesseln dagegen mégen sie nicht und sie zertreten sie
immer spontan, so dafl es in Gegenden, wo ein Idiot oder
eine Idiotenfamilie lebt, schr wenig Brennesscln gibt. Der’
Idiot zertritt sie aus Rache, nicht um das Unkraut rationell

Die Republik der geborenen Idioten

Ein Idiot namens Sereno Basruzzi lebte in einem Stroh-
schober. Der Strohschober geh8tte zu einem friher ein-
mal bewohnten Bauernhaus, In dem Strohschober lebten
auch der Vater und die Mutter von Sereno Bastuzzi, die ge-

sen oder Haselniissen oder gribt in einem alten Beet nach
K'arottcn. Daf sie das Stroh mit Mist beschmutzen, kommt
nicht vor. Vertraut ist ihnen auferdem der Gebrauch von
Kleidern, das heiflt von alten Wolljacken, die si¢ von ihren
Vorfahren geerbt haben. Sie essen auch Schnee. Aber im
Winter lachen sie nicht und sie bewegen sich langsam und
geistesabwesend wie Schlafwandler, dann verkriechen sie
sich wieder ins Stroh. Im Winter schlife ja auch das Land

unter Nebel und Eis begraben. Die Kiihe fressen die Baum:

w

aus der Landwirtschaft zu entfernen. Ebenso verfihrt er mit
dem Dornengestriipp, das fir ihn ein Anlaf zu Klagen und
Vergeltungsaktionen ist.

Der Fall der Familie Bastuzzi wurde eingehend unter-
sucht, denn man wollte herausfinden, welcher Art von Land-
wirtschaftsich ein einzelner Idiot oder eine Idiotengemeinde

. spontan zuwendet, wenn sie sich selbst iiberlassen sind, an-

genommen, sie wiirden cines schénen Tages allein auf der *:

Welt zuriickbleiben. Die Untersuchung wurde um x960/6x
von Dr, Consolini von der Universitit Pavia und unter Mit-
hilfe seiner Assistentin Frau Dr. Maria Stanca durchge-
fiihrt.

Der einzelne Idiot benétigt zum Leben mindestens sechs .

Hektar Grund, teils Waldbestand teils Wiesen, von einem

Bach durchflossen oder zumindest mit einer Trinkwasser- .
quelle. Im Sommer weilt der Idiot im kiihlen Schatten der *

- Bdume, mit Vorliebe in der Nihe des Bachs, den Sonnen-

strahlen setzt er sich nur aus, wenn es die Nahrungsbeschaf- -

fung erfordert. Gern hat er Hiihner um sich, denn er kann sie

gut leiden. Sobald der Hahn einen Wurm oder eine Ahre auf -

der Erde findet und mit einem besonderen Krihen alle her-
beiruft, kommt auch der Idiot angelaufen und entpuppt sich
hiufig als der schnellste Fresser. Ebenfalls gern hat er Kiihe

um sich, denn sie sind lieb %u ihm; wenn eine Kuh einen .

Idioten im kiihlen Gras liegen sicht, legt sie sich sofort neben
ihn. Offenbar k&nnen die Kiihe Idioten und Gesunde von-
einander unterscheiden, und widhrend sie die letzteren wegen
ihrer Siichte fiirchten, stchen sie mit den ersteren auf vertrau-
tem Fufl. Die Bastuzzis hatten namlich vier Kiihe (und einen
Jungstier), mit denen sie in Frieden und Eintracht lebten; die
Kiihe frafen das Gras, und sie die Zichorie; auferdem tran-
ken sie mit den Kilbern die Naturvollmilch. Eine Kuh macht
keinen Unterschied zwischen einem Kalb und einem Idioten.
Beim Eiersuchen wird der Idiot listig, und scine List iiberflii-
gelt die List des Huhns im Eierverstecken. Manchmal aber
‘werden ecinige Eier nicht gefunden und dadurch lebt die
Rasse der Hiihner immerfort weiter. Die Hiihner, die einem
Idioten gehéren, sterben eines natiirlichen Todes, das heilt

an Altersschwiche; was bei der iibrigen Zivilbevélkerung |

nicht zu beobachten ist, wo die Hiihner stets umgebracht
und gebraten werden. Die Familie Bastuzzi pflegte nie ein
Huhn zu braten, denn sie kannte das Feuer nicht. Wenn das
Huhn sein Ende nahen fihlt, entfernt es sich von den ande-
xen, geht bis an die Grenze des Grundstiicks der Bastuzzis,

versteckt sich in einem Graben oder in einem dornigen Busch
und bleibt ganz still. Auch die Kiihe gchen zum Sterben an
die Grenze des Grundstiicks an cinen sparlich bewaclixscnen
Ort, wo niemand vorbeikommt und die Erde locker ist.
Wenn ein Tier das Grundstiick der Familie Bastuzzi ver-
1a8t, werfen ihm die benachbarten Bauern entweder Steine
nach oder laufen mit einem Stock hinter ihm her, so dafl es
-bald die Grenzen kennenlernt, die im Grundbuch cingetra-
gen sind. Auch die Bastuzzis selbst haben das Gefiihl fir
jhren Grundbesitz auf diese Weise erworben und wagen 'f's
niche, ihn zu verlassen. Haufig geht Sereno Basmzzi die
Grenzen ab, mit einem Gefolge von Hﬁhnem.un_d Kuh.en
sowie unter den giftigen Blicken der Anlieger, die cine ratio~
nclle und intensive Landwirtschaft betreiben und s.xch abrak-
kern, um den Boden zu verbessern. Die Bastuzzis dage§en
rackern sich nie ab und es scheint sie auch nie zu bekium-
mern, wie die Jahreszeit vom landwirtschaftlichen Stand-

punkt aus verliuft.

=

rinde und die Hecken, die sic im Sommer verschmiht haben.
Alle magern ab, auch Gianse und Hithner. Einigesterben, die
schwichlichsten. Auch das erweckt den Zorn der Nachb,am

daf namlich die Hiihner sich selbst tiberlassen sind, anstat;
umgebrache zu werden. Das unterminiert die Grundfesten
der bauerlichen Gesellschaft und zieht die Hiihner aus ande-
ren Héfen an. Die Nachbarn behaupten, die Bastuzzis seien
cine Gefahr fiir dic Landwirtschaft und ein schlechtes Bei-
spiel fiir ihre Kinder, die dies fiir ecine Republik halten und
di-e Bastuzzis fiir Republikaner statt fiir Idioten. Wenn ein

Kl.nd von zu Hause ausreit, weil es sich zum Beispiel mit
scinem Vater angelegt hat, und einen Tag bei den Bastuzzis
verbringt, dann kommt es mit einer freiheitlichen Gesinnung
zuriick, die der Gesinnung der Rinder oder des Hausgeflii-

gels nahestehr; das heift nur den fliichtigen Augenblick

kennt und den Vater unterbewertet.

Der Zustand des Winterschlafs kann bei den Bastuzzis bis
zu drei Monaten dauern (ausnahmsweise-auch vier); daraus
zi,:ht Dr. Consolini den SchluR, dag die Idioten im Naturzu-
stand jenseits des Polarkreises oderin tiber eintausend Meter
Hahe nicht iiberleben wiirden. Die Bastuzzis lebten in der
Provinz von Cuneo, die auf der isothermischen Kurve von
finf Grad im Januar liegt. ‘Werden diese Werte unterschrit-
ten, so haben die Idioten nichtgeniigend K38tper- und Raum-
reserven, um den Winter zu iiberleben. Nach Dr. Consolini
liegt daher die ideale Isotherme fiir Idiotenansiedlungen
noch weiter siidlich in Gebieten mit einer ziemlich hohen
Niederschlagsmenge, iiber zweitausend Millimeter Regen

jahrlich. Giinstige Beispicle, die er zitiert, sind die Provinz
von Grosseto oder die nach Siiden geéffneten Gegenden am
Fuf von Gebirgen wie Bassano del Grappa oder Massacar-
rara.

Die Hitze ertrigt der Idiot, selbst sechr hohe Temperaturen
iiber vierzig Grad, sofemn es nicht an Trinken mangelt, sonst
dérrt die Hitze den Idioten aus und macht ihn durstig. Frau
Dr. Stanea bestitigt diese Daten in ihrer Studie iiber die An~-
passungsfihigkeit des Idioten in Nordafrika und in ganz

.Afrika. Diese Studie brachte ihr x964 einen Lehrstuhl ein.

Wenn es auf der Welt lauter Idioten gibe, schlieBt daraus
Dr. Consolini, wiirde die menschliche Rasse nicht ausster-
ben. Sie wiirde zahlenmifig schrumpfen und die gemiBigten
oder warmen Gegenden bewohnen, wie aus der Studie von
Frau Dr. Stanca hervorgeht; die Erde wiirde sich von selbst
aufforsten. Vielleicht wiirde die Stadt als Wohnweise ver-
schwinden und das Ozon wieder in die Luft zuriickkehren.
Der Mensch ist von Natur aus Pflanzenfresser, behauptet
Dr. Consolini, und der Idiot it ja spontan und aus freien
Stiicken Krauter und die Friichte der Biume; und er lebt in
Gesellschaft anderer Pflanzenfresser, die ihn erkennen und
mit denen er sich paart. Manchmal paart er sich auch mit
dem Gefliigel. Auerdem hat man bemerkt, dal bei den Ba-~

_stuzzis die Hiihner wieder zu fliegen begonnen haben.
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“Primo Apparun

as ich von Primo Apparuti erzihle, ist die reine Wahr-
heit, er hat es niamlich selbst im Irrenhaus erzihlt.
Primo Apparuti war Mechaniker-und lebte in Nonantola in
der Provinz von Modena. 1918 wurde er auf eigenen
Wunsch in die Heil- und Pflegeanstalt von Reggio Emilia
eingeliefert. Er sagte, er konne nicht mehr drauflen weiterle-
ben, so konne es nicht weitergehen. Er war Fahrradmecha-
niker, und wenn er mit dem Hammer auf ein Stiick Eisen
klopfte, um es zu schmieden, spiirte er, wie ihn seine Kraft
verlie3; es war ihm, als miiffte sich das Eisen beklagen und
als machte es ihm durch sein Schweigen Vorwiirfe. Das be-
triibte ihn so sehr, daf§ er weinen mufte und das Eisenstiick
schleunigst ins Wasser legte, in der Hoffnung, so den Schmerz
zu lindern, den er ihm zugefiigt hatte. Er lie§ eine halbe Stun-
de vergehen und, da er nicht den Mut hatte, das Eisenstiick
wieder in die Hand zu nehmen, begann er ein Rad anzu-
schrauben; aber kaum zog er die Muttern der Achse an,
mahnte ihm die gewohnte innere Stimme vorwurfsvoll, er tue
den Muttern und der Achse weh. Er mufite aufhéren. Wenn
aber dann sein Blick den anderen Muttern begegnete, war,
nach seinen eigenen Worten, seine Ruhe hin und es tat ihm
weh; er versuchte es auszuhalten, aber es driickte ihm schier
das Herz ab, so dafS er sie lockern mufSte, und nachdem er etli-
che gelockert hatte, mufite er weglaufen, wobei er sich bei den
anderen Muttern entschuldigte und sagte, er habe sie ja nicht
angezogen, und wenn er sie jetzt weiter lockere, wiirde der Be-
sitzer des Fahrrads stiirzen und vielleicht sterben. Und schon
hérte er dessen Kinder unter Trinen »Papa, Papa« rufen. Da
machte er seine Werkstatt zu und hingte ein Schild vor die
Tir: Der Mechaniker ist gestorben. Dann bereute er, daf er
das Schild geschrieben hatte, weil er so seinen Kunden Kum-
mer und Leid bereiten konnte; er nahm es also wieder weg,
hatte aber nicht den Mut, die Fahrrader anzuschauen.
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in Angestellter der Stidtischen Miillabfuhr st

E

irrtiimlich auf einen Landvermesser, der gegeniiber aus dem

Ein Arbeitsloser, den seine Fran verlassen hatte, versuchte
sich mit dem Auto umzubringen, indem er gegen eine Mauer
fuhr, die in ciner Kurve lag; aber die Mauer stiirzte ein, t5-
tete eine Lehrerin und verletzte einige Schulkinder, diein der ~ -
Klasse safien. o

Ein Delikatessenhindler, der sich erschieSen wollte, schof8
Fenster schaute,

Selbstmorde mit Fehler

Ein Gefliigelbandler, der wegen der Stenern verzweifelt und

Oft wollte er sich umbringen, aber da beschlich ihn die
Furcht, er kénnte durch seine Ungeschicklichkeit den Gerit-
schaften einen Schaden zufiigen oder die Leute mit seinem
Begribnis beldstigen. Dann fand er keine Ruhe mehr und
sein Herz war unsiglich bedriickt, und am liebsten hitte er
sich seinen Kopf abgerissen, ihn dann auf die Drehbank in

- der Werkstatt gestellt, ausgeschimpft und geschlagen' bis ihn

fest entschlossen war, Schluf} zu machen, legte sich am neun-

zuletzt eine grofle Miidigkeit iiberkam.

Um sich nicht immer von den Fahrridern betriiben zu las-
sen, ging er manchmal in die Stadt und lste einen Strafen-
bahnfahrschein bis zur weitesten Haltestelle. Aber nach
etwa einem halben Kilometer mufte er aussteigen, weil er
glaubte, er sei nicht wiirdig, gefahren zu werden, und weil er
auflerdem spiirte, daf ihm der Motor schon Vorwiirfe
machte. Er ging zu Fuf zuriick, aber auf dem Riickweg er-
blickte er andere StraBenbahnen, die mit Leuten vollbeladen
waren, und es driickte ihm abermals schier das Herz ab, da
ersie einer solchen Anstrengung ausgesetzt sah. Da schlof} er
sich weinend ihrem Schmerz an und folgte ihnen bergauf,
wobei er ihnen versprach, sie zu richen, die Fahrgiste be-
schimpfte und verhéhnte und die Motoren bat, sie méchten
Geduld haben, denn sie wiirden spiter Freuden erleben, von
denen die Fahrgiste nicht einmal eine Ahnung hitten.

Wenn er den Ort hinter sich gelassen hatte, betrachtete er
mit Freuden die Telegrafenmasten, umarmte sie, kiilte sie,
maf$ den Abstand zwischen dem einen und dem anderen,
zihlte die Drihte, die zwischen ihnen hingen, und das war
ein grofler Trost fiir ihn. Er suchte sich die Form und die
Ausmafe eines jeden von ihnen ins Gedichtnis einzuprigen
und versprach ihnen, sie wieder zu besuchen. Das waren die
einzigen Augenblicke der Freude in seinem Leben, an die er
sich erinnert.
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liegen. Schlieflich kam der Zug und entgleiste beim Brem-
sen. Im Zug war ein Herzkranker, der dabei einen Kolla

ten Juni auf die Eisenbahnschienen und blieb vier Stunden
bekam und starb.



Kurt Tucholsky (1890-1935)
UNSER MILITAR (1919}

Einstmals, als ich als kleiner Junge

und mit dem Ranzen zur Schule ging,

schrie ich machtig, aus voller Lunge,

hort ich von fern das Tschingderingdsching.

Lief wohl mitten iiber den Damm,

stand vor dem Herrn Hauptmann stramm,

vor den Leutnants, den schlanken und steifen . ..

Und wenn dann die Trommeln und Pfeifen

ibergingen zum PreuBenmarsch,

fiel ich vor Freude fast auf den Boden ~

die Augen glanzten — zum Himmel stieg
Militarmusik! Militarmusik?

Die Jahre gingen. Wasdamals ein Kind

bejubelt aus kindlichem Herzen,

sah nun ein Jingling im russisdien Wind

von nahe und unter Schmerzen.

Er sah die Roheit und sah den Betrug.

Ducken! Duckent noch nicht genug!

Tiefer ducken! tiefer biicken!

Treten und stoRen auf krumme Rucken!

Die Leutnants fressen und sauien und huren,

wenn sie nicht gerade auf Urlaub fuhren.

Die Leutnants saufen und huren und fressen

das Fleisch und das Weizenbrot wessen? wessen?

Die Leutnants fressen und huren und saufen . . .

Der Mann kann sich kaum das Natigste kaufen.

Und hungert. Und stiirmt. Und schwitzt. Und marschiert.

Bis er krepiert.

Und das sah einer mit brennenden Augen

und glaubte, der Krempel konne nichts taugen.

Und glaubte, das miisse zusammenfallen

zum Heile von Deutschland. zum Heil von uns allen . ..

Aber noch Ubertonte den Jammer im Krieg
Militarmusik! Militarmusik!

Und heute?

André Breton (geb. 1896)
KRIEG

ich betrachte das Tier wahrend es sich leckt

Um besser sich zu vermischen mit allem was es umgibt

Seine Augen haben die Farbe der wogenden See

Und sind unversehens die sumpfige tache welche die schmutzige
\Vische den Abfall hin zu sich zieht

Und den Menschen immer anhilt

Die Lache mit ihrer kleinen Place de 'Opéra im Bauch

Denn die Phosphoreszenz ist der Schliisse! der Augen des Tiets

Das sich leckt

Und seine Zunge

Die hinausschnellt man wei8 zum voraus nie wohin

ist eine Kreuzung von Schmelzéfen

Von unten beschaue ich seinen Gaumen

Aus Lampen in Sacken besteht er

Und unter dem kdnigsblauen Gewdlbe

Entgoldeter Bdgen einer im andem im Ourchblick

Wihrend der Atem keucht der besteht aus der Verallgemeinerung
ins Unendliche des Atems jener Elenden die sich mit nacktem
Oberkérper auf dem &ffentlichen Platz zur Schau stellen und
unter einem herben Miinzenregen Petrolfackeln schlucken

Die Pusteln des Tieres glinzen von Hekatomben junger Menschen
mit denen sich vollstopft die Zahl

Die flanken geschiitzt durch schimmernde Schuppen (die Armeen}

Die gewdlbten deren jede sich perfekt in ihrem Scharnier dreht

Obwohl sie voneinander abhangen nicht weniger als die Hihne
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die sich im Morgengrauen von Miststock zu Miststodk besd\impfen

Man rihrt an den Gewissensfehler doch mandhe versteifen sich
auf die Behauptung der Tag breche an
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Ach heute! Die Herren oben
tun ihren Pater Noske loben
und brauchen als Stiitze fiir ihr Prinzip
den alten, trostlosen {eulnantstyp.
Das verhaftet, regiert und vertobakt Leute,
damals wie heute, damals wie heute -
Und fillt einer wirklich mal herein,
setzt sich ein andrer fir ihn ein.
Liebknecht ist tot. Voge! heidi.
Solche Mérder straft Deutschland nie.
Na und -?

Der Ha8. der da unten sich sammelt,
hat euch den Weg nodh nicht verrammelt.
Aber das kann noch einmal kommen ...t
Nicht alle Feuer, die tiefrot glommen
unter der Asche, gehen aus.

Achtung! Es ist Zdndstoff im Haus!

Wir wollen nicht diese Nationalisten,

diese Ordnungsbolschewisten,

all das Gesindel, das uns geknutet,

unter dem Rosa Luxemburg verbiutet.

Nennt ihr es auch Freiwilligenvesbinde:

es sind die alten schmutzigen Hinde.

Wir kennen die Firma, wir kennen den Geist,
wir wissen, was ein Korpsbefeht heift . ..
fort damit — 1

ReiB ihre Adhselstiicke

in Fetzen — die Kultur kriegt keine Lucke,
wenn einmal im Lande der verschwindet,
dessen Druck kein Freier verwindet.
Es gibt zwei Deutschland —: eins ist frei,
das andre knedhtisch, wer es auch sei.
LaB endlich schweigen, o Republik,

Militiemusik! Militarmusik!

Jaroslav.Seifert (geb. 1901)
GRUSS AN DEN TOTEN DICHTER GARCIA LORCA

Mit Kalk bespritzt liegt in der Heimaterde
Garcia Lorca, Kampfer einst und Dichter;

€r liegt verkeimmt im Unterstand des Grabes,
Der Laute ledig, ledig des Gewehs.

Aus Blut gewebt der Teppich dieser Tage,

Auf den die Maurén tanzen ihren Tanz.

Ober die Alpengletscher, Pyrendengipfel

Spricht mit dem toten Dichter einer, der noch lebt,
Schickt mit der Faust zum Grab hin einen Kuf -
So kussen sich bisweilen Dichter unsrer Tage.
Adh, nidit firs Morden,

Nein, fiir Friedenstage

ist unser Liebeslied bestimmt.

Das stille Spiel,

Das Spiel von Worten, Reimen,

Das wir gesudht an der Geliebten Herz,

Das wir gesudht unter den Apfelbaumen,

Es sollt zu Versen werden

So voll und rein wie Glockenton,

Wie alte Spruchweisheit des Volks.

Dodh als die Feder wurde zum Gewehr,

Floh uns das Licht?

Nein, auch mit Bajonetten kann man schreiben,
Man schreibt auf Menschenhaut,

Und schrecklich brennt die Schrift,

Rot wie das dirre taub, durch das ich streife

In diesem Herbst, der schwer und blutig ist.
Doch eines weif ich, toter Freund und Dichter,
€s kommt die Zeit,

Da ziehen durch Madrid

Die Arbeiter und singen Deine Lieder auf den StraBen,
Wenn sie die flinten,

Die sie heute halten,

Dankbar und siegreich an die Wande hingen,
Wie es geheilte Lahme mit den Kracken tun in Lourdes.
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Lob des Ungehorsams

Franz Fuhmann

Sie waren sieben Geifllein

und durften {iberall reinschaun,
nur nicht in den Uhrenkasten,
das konnte die Uhr verderben,
hatte die Mutter gesagt.

Es waren sechs artige Geiflein,
die wollten iiberall reinschaun,
nur nicht in den Uhrenkasten,
das konnte die Uhr verderben,
hatte die Mutter gesagt.

Es war ein unfolgsames Geifllein,
das wollte tiberall reinschaun,
auch in den Uhrenkasten,

da hat es die Uhr verdorben,

wie es die Mutter gesagt.

Dann kam der bose Wollf.

Es waren sechs artige Geifllein,

die versteckten sich, als der Wolf kam,
unterm Tisch, unterm Bett, unterm Sessel,
und keines im Uhrenkasten,

sie alle fra der Wolf.

Es war ein unartiges Geifllein,

das sprang in den Uhrenkasten,

es wufdte, daf er hohl war, -

dort hat’s der Wolf nicht gefunden,
so ist es am Leben geblieben.

Da war Mutter Geif8 aber froh.

Andere Erde

Wenn erst die Bdume gezihlt sind und das Laub
Blatt fiir Blatt auf die Amter gebracht wird
werden wir wissen, was die Erde wert war.
Einzutauchen in Fliisse voll Wasser

und Kirschen zu emten an einem Morgen im Juni
wird ein Privileg sein, nicht fir Viele.

Gerne werden wir uns der verbrauchten Welt
erinnern, als die Zeit sich vermischte

mit Monstern und Engeln, als der Himmel

ein offener Abzug war fiir den Rauch

und Végel in Schwarmen iiber die Autobahn flogen
(wir standen im Garten, und unsre Gesprache
hielten die Zeit zurtick, das Sterben der Baume
fluchtige Legenden von Nesselkraut).

Shut up. Eine andere Erde, ein anderes Haus.
(Ein Habichtfliigel im Schrank. Ein Blatt. Ein Wasser.)

Christoph Meckel

Kriegslied Matthias Claudius

‘s ist Krieg! ‘s ist Krieg! O Gottes Engel wehre,
Und rede Du darein!

s ist leider Krieg — und ich begehre
Nicht schuld daran zu sein!

Was sollt’ ich machen, wenn im Schlaf mit Gramen
Und blutig, bleich und blag,

Die Geister der Erschlagnen zu mir kamen,
Und vor mir weinten, was?

Wenn wackre Manner, die sich Ehre suchten,
Verstummelt und halb tot

Im Staub sich vor mir walzten und mir fluchten
In ihrer Todesnot?

Wenn tausend tausend Vater, Miitter, Braute,
So glicklich vor dem Krieg,

Nun alle elend, alle arme Leute,
Wehklagten iiber mich? '

Wenn Hunger, bose Seuch” und ihre Néten
Freund, Freund und Feind ins Grab

Versammleten, und mir zu Ehren krahten
Von einer Leich” herab?

Was hulf’ mir Kron” und Land und Gold und Ehre?
Die konnten mich nicht freun!

s ist leider Krieg — und ich begehre
Nicht schuld daran zu sein!

Gefunden Johann Wolfgang von Goethe

Ich ging im Walde

So fiir mich hin,

Und nichts zu suchen,
Das war mein Sinn.

Im Schatten sah ich
Ein Blimchen stehn,
Wie Sterme leuchtend,
Wie Auglein schon.

Ich wollt es brechen,
Da sagt’ es fein:
Soll ich zum Welken
Gebrochen sein?

Ich grub’s mit allen
Den Wiirzlein aus,
Zum Garten trug ich’s
Am hibschen Haus.

Und pflanzt’ es wieder
Am stillen Ort;

Nun zweigt es immer
Und bliiht so fort.



WOLFGANG BORCHERT

Lesebuchgeschichten

Alle Leute haben eine Nihmaschine, ein Radio, einen Eis-
schrank und ein Telefon. Was machen wir nun? fragte der
Fabrikbesitzer.

Bomben, sagte der Ecfmder.

Krieg, sagte der General.

Wean es denn gar nicht anders geht, sagte der Fabrikbe-
sitzer.

Der Mann mit dem weilen Kittel scHneb Zahlen auf das
Papier. Er machte ganz kleine zarte Buchstaben dazu.
Dann zog er den weiBen Kittel aus und pflegte eine Stunde
lang die Blumen auf der Fensterbank. Als er sah, da88 eine
Blume eingegangen war, wurde er sechr traurig und
weinte.

Und auf dem Papier standen die Zahlen. Danach konnte
man mit cinem halben Gramm in zwei Stunden tausend
Menschen sotmachen.

Sie Sonne schien auf die Blumen.

Und auf das Papier.

Zwei Minner sprachen miteinander.

Kostenanschlag?

Mit Kacheln?

Mit griinen Kacheln natiirlich.

Vierzigtausend.

Vierzigsausend? Gut. Ja, mein Lieber, hitte ich mich nicht
rechtzeitig von Schokolade auf Schiefpulver umgestellt,
dann kénnte ich Thnen diese vierzigtausend nicht geben.
Und ich [hnen keinen Duschraum.

Mit griinen Kacheln.

Mit grinen Kacheln.

Die beiden Minner gingen auseinander.

Es waren ein Fabrikbesitzer und ein Bauunsemehmer. .

Es war Krieg.

Kegelbahn, Zwei Minner sprachen miteinander.

Nanu, Studienrat, dunklen Anzy, Trauetfall?
Keineswegs, keineswegs. Feier 5eilbt. Jungens gehn an die
Front. Kleine Rede gehalten. Sparta erinnert. Clausewitz
zitiert. Paar Begriffe mitgegeben: Ehre, Vaterland. Hélder-
lin lesen lassen arck gedacht, Ergreifende. Feier.
Ganz ergreifend. Jungens haben gesungen: Gott, der Euen

wachsen lie. Augen leuchteten. Exgmfend. Ganz ergrei- |

fend.

Mein Gott, Studienrat, hécen Sie auf Dasist ja grthch
Dér Smudiznrat suarrte die anderen entsetzt an. Er hatte beim
Erziblen lauter kleine Kreuze auf das Papier gemacht. Lau-
ter kleine Kreuze. Er stand auf und lachte. Nahm eine neue
Kugel und lieB sie iiber die Babn rollen. Es donnerte leise.

Dann stiirzten hinten die Kegel. Sie sahen aus wie kleine

Minner.

Zwei Mannet sprachen miteinander. .

Na, wie ist es?

Ziemlich schiief,

Wieviel haben Sie noch?

Wenn es gut geht: viertausend.

Wieviel kénnen Sie mir geben?

Hachseens achthundert.

Die gehen drauf.

Also tausend. .

Danke. -

Die beiden Minner gingen auseinander.

Sie sprachen von Menschen.

Es waren Generale. ;
Es war Krieg. ' : /

Zwei Minner sprachen miteinander. /
Freiwilliger?

*viirlich.

Wic ale?

Achtzehn. Und du?

Ich auch. .

Die beiden Minner gingen auseinander.

Es waren zwei Soldaten.

Da fiel der eine um. Er war vot.
Es war Krieg.

Als der Krieg aus war, kam der Soldat nach Haus. Aber er
hatte kein Brot. Da sah er einen, derhatte Brot. Den schlug
ertot. .

Du darfst doch keinen wtschlagen, sagte der Richter.
Warum nicht, fragte der Soldat. o

Als die Fri. lenskonferenz zuende war, gingen die Minister

. durch die Stadt. Da kamen sie an emer Schiefbude vorbei.

Mal schiefien, der Herr? riefen die Midchen mit den roten
Lippen. Da nahmen die Minister alle ein Gewehr und schos-
sen auf kleine Minner aus Pa

Mittea im Schieflen kam cine alte Frau und nahm ihnen die
Gewehre weg, Als einer der Minister es wiederhaben wollte,
gab sie ihm eine Ohrfeige.

Es war eine Murter.

Es waren mal zwei Menschen. Als sie zwei Jahre alt waren,
da schlugen sie sich mit den Hinden.
Als sie zwolf waren, schlugen sie sicb mit Stscken. und
x]a:fm mit Stex;::m b e
sie zweiun waren, ssea sie mit Gewehren
nach einander.
Als sie zweiundvierzig waren, warfen sie mit Bomben.
Als sie zweiundsecbzig waren, nahmen sie Bakterien.
Als sie zweiundachtzig waren, da starben sie. Sie wurden
nebeneinander begraben. ;
Als sich nach hundert Jahren ein Regenwurm durch ihre |
beiden Griber fra8l, merkte er gar micht, dal hier zwei |
verachirdene Menschen begraben waren. Es war « dlaldbe\
Erde. Alles dieselbe Erde. LT

Ahm]ahnSOOOenanulwurhusderErdennskuche,da ‘
seellte er beruhigt fest: - -

Dlemee sin mmernoch Baume -
Und dic Hunde heben immer nocluhrBem SR SR
. Die Sunte upd die S!eme, : : ‘ /
und die Miickea: . - TR

Sie sind alle dneelben gebheben

Und manchmal - '
manchma!mfitmanemen Menschen,

B.Krecht

Herr Keuner und die Flut

Herr Keuner ging durch ein Tal, als er plstzlich bemerkte,
daBsaneFuﬁemeergngen.Dacr te er, dafl sein
Tal in Wirklichkeit ein Meeresarm war und dafl die Zeit der
Flut herannahte. Er blisb sofort swben, um sich nach cinem °
Kahn umzusehen, und solange er auf einen Kahn hoffre,
blieb er stehen. Als aber kein Kahn in Sicht kam, gaber diese
Hoffnung auf und hoffte, daf das Wasser nicht mehr steigen -
mdchte. Erst als ihm das Wasser bis ans Kinn ging, gab er '
auch diese Hoffnun auf und schwamm. Er hatte erkannt, |
daB er selber ein war. ‘



Filmzensur in Chur

Antwort des Churer Stadtprisidenten Adolf Nadig an den Kleinen
Rat, Chur, 2. Februar 1931.
StadtAC O 1.5 (Akten nach 1800)

Hochgeachteter Herr Regierungsprisident!
Hochgeachtete Herren Regierungsrite!

Donnerstag, den 29. Januar habe ich mich mit Herrn Re-
gierungsrat Dr. Vieli in der Frage ausgesprochen. Ich habe erklirt,
dass das stidtische Polizeiamt den nun schon in ca. 20 Schweizer-
stidten aufgefiihrten Film nicht beanstanden werde. Ich habe fer-
ner Herrn Regierungsrat darauf auf merksam gemacht, dass laut Art.
7 letzter Abschnitt der Verordnung ein Rekurs von dritter Seite
(z.B. Kantonsschule-Rektorat) zu rascher Lésung fiihren kénnte, da
der Stadtrac Freitag, den 30. Januar, nachm. 4/, Uhr tagen werde.

Freitag, 4.25 Uhr, unmittelbar vor der Stadtrats-Sitzung, erhielt
ich Durchschlags-Copie des an mich gerichteten Schreibens des
Kleinen Rates. Die hohe Regierung legt darin der Stadtbehorde
nahe, sich den beanstandeten Film nochmals vorfithren zu lassen.
Dem kann aus den konstant vertretenen Griinden nicht folge geleis-
tet werden. Der hohen Regierung kommt es eben nur auf einen
Spezialfall an, in welchem sie sich exponierte, fiir die Stadt dage-
gen wiirde es die prinzipielle & generelle Abweichung von einem
System bedeuten, das sich in einer Praxis von nun bald zwei Jahr-
zehnten durchaus bewihrte. Die Stadt muss deshalb festhalten an
dem bisherigen System, dass Filme, die in anderen Schweizerstid-
ten aufgefiithrt wurden, auch bei uns unbeanstandet bleiben.

Strenge Aufsicht und Besuchsverbote gegeniiber Jugendlichen
(Kantonsschiiler) erscheinen uns selbstverstindlich — gegeniiber
dem erwachsenen Publikum dagegen ist bei der uferlosen Bunt-
scheckigkeit der Meinungen in #sthetischen und Kulturfragen amt-
liche Zuriickhaltung am Platze. Anders wire eine zentralisierte
Vorzensur auf Grund eines Bundes-Gesetzes & schon die Griin-
dung von Konkordaten als Vorstufe der cinheitlichcnf Regelung

Der deutsche Tonfilm «Der blaue Engel» mit
Marlene Dietrich und Emil Jannings solite
im Oktober 1930 im Kino Ratushof in Chur
vorgefiihrt werden. Der Streifen, eine Ver-
filmung des Romans «Professor Unrat» von
Heinrich Mann, erzahlt die Geschichte ei-
nes Gymnasiallehrers, der sich in die San-
gerin Lola Lola verliebt und das tragische
Opfer ihres verfihrerischen Spiels wird.
Der Rektor der Kantonsschule, Paul Buh-
ler, und Seminardirektor Martin Schmid
hielten ihn fir Jugendliche unpassend und
sprachen bei der Regierung vor. Diese ver-
fligte ein Vorfiihrungsverbot. Gegen diesen
Entscheid rekurrierte der Kinobesitzer beim
Bundesgericht. Die Lausanner Richter
schiitzten den Rekurs. Die Kontrolle iber
Sittlichkeit und Anstdssigkeit von Filmen
sei Gemeindesache, damals also Aufgabe
des stadtischen Polizeiamtes. Als Kontroll-
organ und endgliltig entscheidende Re-
kursinstanz gelte die kommunale Legislati-
ve. Die Filmzensur sei nicht in der Kompe-
tenz des Kleinen Rates und das Verbot will-
kurlich erfolgt.

Die Regierung wandte sich danach an
die Stadt, um doch noch ein Vorfihrungs-
verbot zu erwirken. Die stadtischen Behor-
den lehnten aber klar ab: Filme, die in an-
dern Schweizer Stadten frei aufgefihrt
wurden, sollten in Chur nicht der Zensur
zum Opfer fallen. Auch die Vorfiihrung an-
derer Filme wurde in den 1930er Jahren in
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wire zu begriissen. Eine Polizei-Vormundschaft dagegen,
schrinkt auf unsere kleine Stadt und im Gegensatz zu dem,
andere Schweizerstidte ertragen kdnnen, findet nirgends Ankl
und wird sich unsere Bevélkerung einfach niche gefallen lassen.
Es lag mir selbst nahe, und an der Art der Zustellung I
Schreibens musste ich annehmen, dass auch die Regierung spe:

len Wert darauf lege, Thr Schreiben, einschliesslich meiner obj

Auffassung, dem Stadtrat behufs Wegleitung zu unterbreiten.
Mehrheit desselben hat sich meiner Auffassung angeschlossen.

Wir bitten daher die hohe Regierung unserer Stellungnah
abgelsst vom speziellen Falle, wohlwollendes Verstindnis entgeg
zubringen.

Wir bitten Sie, die Schaffung einer eidg. Filmzensur fordert -
wollen & uns bis dahin zu gestatten, das bisherige bewiihrts Sys -

beizubehalten. !
Genehmigen Sie, hochgeachtete Herren Regierungsrite,
Versicherung meiner Hochachtung

Der Stadtprisident
Dr. Adolf Nadig

Chur erfolglos beanstandet, so z. B. jene
des Filmes «Frauengliick-Frauennot»(1933
mit Szenen Uber Geburt und gynékologi
sche Operationen, die von den vereinigter
Frauenvereinen kritisiert wurde.

Quelle u. Lit.: Der frele Rhatier, 29. Janua
1931. - Guido Decurtins, Kultur und Frei
Zeit, in: Churer Stadtgeschichte, Bd. &
Chur 1993, S. 441

Silva Semadeni
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In Ewigkeit suchen
Seit Jahrtausenden wollen sich die Menschen Klarheit verschaffen
iiber Gott. Ein Ausschnitt der Debatte in Zitaten.

«Von den Gottern vermag iwch nichis
Sestuustellen, weder, dass es sie gibt,
noch, dass es sie mcht gibt; denn vieles
fandert ein Wissen dariiber: die
Dunkelhetit der Sache und die Kiirze
des menschlichen Lebens.» PROTA-
GORAS (481-411 v. Chr.), Philosoph

«Der gemeine Mann betrachtet die
Religron als richtig, der Wese als_falsch
und der Politiker als niitzlich.»
SENECAD.]. (um 4 v. Chr. - 65 n. Chr.)

Dichter und Philosoph

lch bin das Alpha und das Omega,
spricht der Herr, Gott, der ist und der
- war und der kommt, der Allmachiige.»
| OFFENBARUNG 7,8

| «Gott wird durch Schweigen geehrt -
nicht weil wir von thm nichts zu sagen

- oder zu erkennen vermaichien, sondern

- weil wir wissen, dass wir unvermogend
sind, thn 1u begretfen.» THOMAS VON
AQUIN (1225-1274), Kirchenlehrer

 «Was Gott an und _fur sich st, wissen
- wir so wenig, als ein Kdfer weiss,

was ein Mensch tst.» ULRICH ZWINGLI
(1484-1531), Reformator

- «Ldg nicht in uns des Goties eigne Kraft,
wie kénnt uns Gottliches entiicken?»

JOHANN WOLFGANG VON GOETHE

- (1749-1832), Dichter

1 «Due Religron st der Seufzer der
 bedriingten Kreatur, das Gemiit der

| herdosen Welt, wie sie der Geist

getstloser Justinde ist. Ste ist das Opnum
des Volkes.» KARL MARX (1818-1883),
Philosoph

«Der Begriff Gottr — erfunden als
Gegensatz-Begriff zum Leben —~
in thm alles Schadliche, Vergifiende,
Verleumderische, die ganze Todesfeind-
schaft gegen das Leben in eine entsetz-
liche Einheit gebracht!» FRIEDRICH

' NIET26CHE (1844-1900), Philosoph

«Das Schicksal, unsagbar zu sein,

talt das Hochste mit dem Niedrigsten
Weder Gott noch die Farbe des
Paprers konnen mit Worten beschrieben
werden.» JOSE ORTEGA Y GASSET
(1883-1955), Philosoph

{ «Denken ist eine Anstrengung, Glauben

e Komfort.» LUDWIG MARCUSE
(1894-1971), Philosoph

| «Glauben hesst: die Unbegreiftichkeit

Gottes ein Leben lang aushalten.»

KARL RAHNER (1904-1984), Theologe

clch war im Himmel und habe
mich genau umgesehen. Es gab keine
Spur von Gott.» JURIGAGARIN
(1934-1968), Kosmonaut.

«Es spielt keine Rolle, ob Gott
existicrt oder nicht, denn nichts ist

 stdrker als e vom- Glauben
 beseelter Getst.» AMELIE NOTHOMBE
- (*1967), Schriftstellerin




neisen

Meinen Sie Ziirich zum Beispiel
sei eine tiefere Stadt,

wo man Wunder und Weihen
immer als Inhalt hat?

Meinen Sie, aus Habana,
weifl und hibiskusrot,
brache ein ewiges Manna
fiir Thre Wiistennot?

Bahnhofstraen und Rueen,
Boulevards, Lidos, Laan —
selbst auf den Fifth Avenueen
fallt Sie die Leere an —

ach, vergeblich das Fahren!
Spait erst erfahren Sie sich:
bleiben und stille bewahren
das sich umgrenzende Ich.

Gottfried Benn

. Schwester rufen. Unterlasst es; denkt an das Bett. Am Morgen ist der andere

T

_ Futter fiitterte, das er zu diesem Zwecke eingesteckt gehabt hatte. Der Theolo-

peste tsescnicne iewmes Lepens

Beste Geschichte meines Lebens. Anderthalb Maschinenseiten vielleicht. Autor
vergessen: in der Zeitung gelesen. Zwei Schwerkranke im selben Zimmer. Ei-
ner an der Tiire liegend, einer am Fenster. Nur der am Fenster kann hinaus-
sehen. Der andere keinen groSeren Wunsch, als das Fensterbett zu erhalten.
Der am Fenster leidet darunter. Um den anderen zu entschidigen, erzihlt er 5 -
ithm téglich stundenlang, was drauen zu sehen ist, was drauflen passiert. Ei-
nes Nachts bekommt er einen Erstickungsanfall. Der an der Tiir kénnte die

tot; erstickt. Sein Fensterbett wird geraumt; der bisher an der Tiir lag, erhalt
es. Sein Wunsch ist in Erfiillung gegangen. Gierig, erwartungsvoll wendet er 10
das Gesicht zum Fenster. Nichts: nur eine Mauer. :

Wolfdietrich Schnurre

Umgekehrt

Wenn mir zoologische Gérten auch immer verha8t gewesen sind und die Leu-
te, die solche zoologischen Girten aufsuchen, tatsichlich suspekt, ist es mir
doch nicht erspart geblieben, einmal nach Schénbrunn hinauszugehn und, auf
Wunsch meines Begleiters, eines Theologieprofessors, vor dem Affenkifig ste- -
hen zu bleiben, um die Affen zu beobachten, die mein Begleiter mit einem s

gieprofessor, ein fritherer Studienkollege, der mich aufgefordert hatte, mit ihm
nach Schénbrunn zu gehen, hatte mit der Zeit sein ganzes mitgebrachtes Fut-
ter an die Affen verfiittert, als plotzlich die Affen ihrerseits auf dem Boden :
verstreutes Futter zusammenkratzten und uns durch das Gitter herausreich- 1o
ten. Der Theologieprofessor und ich waren iiber das plétzliche Verhalten der
Affen so erschrocken gewesen, daf# wir augenblicklich kehrtmachten und
Schénbrunn durch den néchstbesten Ausgang verlieBen.

Thomas Bernhard
Zeit ‘

Der Lebenslingliche, befragt, wie er das aushalte oder mache all diese Jahre
im Gefangnis, antwortet: ,Weiflt du, ich sage mir immer, diese Zeit, die ich
hier verbringe, miisste ich draufen auch verbringen.”

Pet- Bichsel



Holzwolle

- Nun zeigte er also seine Lichtbilder. Die Giste
- schienen damit einverstanden.
- Seine Frau sagte, daB sie farbig und immer eine
~schone Erinnerung seien. Wihrend die Polster-
E gruppe umgcordnct wurde, erklirte er den Her-
 ren die Vorziige seiner Kamera und sie schwirm-
ite vom Meer. Dann holte er die Leinwand,
driickte auf einen Knopf, und sie rollte hoch aus
dem schwarzen Kasten. Dann schob er sie zu-
riick, um den Mechanismus mit der Feder noch
einmal vorfithren zu kénnen. Mit aufgestapelten
| Biichern brachte er den Projektor in die richtige
Lage. Ein Verlingerungskabel war notwendig
“und lange nicht zu finden, dann suchte man nach
. einem Dreifachstecker.
: Dann drehte man das Licht aus.
{ Dann sind es immer dieselben Bilder. Sehr blauer
' Himmel, Wolken wie Wattebiusche und hier
' noch einige Aufnahmen mit Madelaine. Made-
)! laine lacht und behauptet, sie sehe schrecklich aus
' auf den Bildern. Dann stellt man fest, daB die da

. [F" K a f/(’l

romanisch und die vordere gotisch sei. Und alle
- Lichtbilder sehen aus wie Lichtbilder von grie-
. chischen Tempeln. Nach der Vorfithrung wird
einen das Licht blenden.
Madelaine sieht wirklich schrecklich aus.
Man kann jetzt ohne weiteres die Augen schlie-
- Ben und an irgend etwas, an einen Teddybiren,
. denken.
Als man ihm den Bauch aufgeschnitten hatte,
~ sagte die Mutter: «Jetzt ist er kaputt.»
«Es ist etwas drin.»
- «Das‘ist nur Holzwolle.»
- Holzwolle entsteht in den Biren, in geschlachtete
Biren verpackt man Glaswaren.
. Erst Jahre spiter, heute vielleicht, und oft in
Glaswarcnhandlungcn bereut man den Mord.
” Heute sind die Tcddybarcn viel kleiner. Sie wa-
f‘ ren groB und gelb, und sie hatten etwas, das man
in der Holzwolle suchte.
Jetztist er kaputt.
In Schneeminnern muB es auch etwas haben.
Man wird es nie finden. Sobald man es sucht, ist
der Schneemann keiner mehr.
So wie der Teddybir keiner mehr war.
. In Glaswarenhandlungen fiihlt man die Sehn-
{ ; sucht nach ihm.
| Teddybiren haben viel treuere Augen als Hun-
' de.

«jctzt ist er kaputt» hatte die Mutter gesagt.
| Heute machen sie Teddybiren ohne Holzwolle.
- Bald werden die Glaswaren in Besseres vcrpackt
. Niemand wird dann Teddybiren sezieren, in der
' Holzwolle withlen und die Finger in thre Wirme
~ tauchen, niemand.
. Und jetzt noch einige Bilder von Madelaine.

Der Radwechsel ( &, Brecks t)
Ich sitze am Strafenhang.

Der Fahrer wechselt das Rad.

Ich bin nicht gern, wo ich herkomme.

Ich bin nicht gern, wo ich hinfahre.
Warum sehe ich den Radwechsel

Mit Ungeduld?

HEIMKEHR

Ich bin zuriickgekehrt, ich habe den Flur durchschritten und
blike mich um. Es ist meines Vaters alter Hof. Die Pfiitze in
der Mitte. Altes, unbrauchbares Gerit, ineinanderverfahren,
verstellt den Weg zur Bodentreppe. Die Katze lauert auf dem
Gelinder. Ein zerrissenes Tudh, einmal im Spiel um eine Stange
gewunden, hebt sich im Wind. Ich bin angekommen. Wer wird
mich empfangen? Wer wartet hinter der Tiir der Kiiche? Raudch
kommt aus dem Schornstein, der Kaffee zum Abendessen wird

gekodht. Ist dir heimlidh, fiihlst du dich zu Hause? Ich wei es

-nicht, ich bin sehr unsicher. Meines Vaters Haus ist es, aber
kalt steht Stiick neben Stiick, als wire jedes mit seinen eigenen

Angelegenheiten beschiftigt, die ich teils vergessen habe, teils
niemals kannte. Was kann ich ihnen niitzen, was bin ich ihnen
und sei ich auch des Vaters, des alten Landwirts Sohn. Und ich

- wage nidht, an der Kiichentiir zu klopfen, ur von der Ferne
" hordhe ich, nur von der Ferne hordhe ich stehend, nidht so, da

ich als Horcher itberrascht werden kénnte. Und weil ich von der
Ferne horche, erhorche ich nichts, nur einen leichten Uhren-

- schlag hore ich oder glaube ihn vielleicht nur zu héren, heriiber
~ aus den Kindertagen. Was sonst in der Kiiche geschieht, ist das

Geheimnis der dort Sitzenden, das sie vor mir wahren. Je lin-

" ger man vor der Tiir zdgert, desto fremder wird man. Wie
. wire es, wenn jetzt jemand die Tiir ffnete und mich etwas
. fragte. Wire ich dann nidht selbst wie einer, der sein Geheim-
: nis wahren will.

Reisen ( G} o ‘}L fi yie o & € fii\)

Meinen Sie Ziirich zum Beispiel
sei eine tiefere Stadt,

wo man Wunder und Weihen
immer als Inhalt hat?

¢ Meinen Sie, aus Habana,
¢ weiB und hibiskusrot,

. bréche ein ewiges Manna
¢ fiir Thre Wiistennot?

; Bahnhofstrafien und Rueen,

¢ Boulevards, Lidos, Laan ~

! selbst auf den Fifth Avenueen
i fillt Sie die Leere an —

¢ Ach, vergeblich das Fahren!

. Spit erst erfahren Sie sich:

. bleiben und stille bewahren
das sich umgrenzende Ich.
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Was suchen sie dauernd, die Leser und Nichtleser? \
Behauptung: der Mensch, der - auch auf der untersten intellek-
tuellen Stufe - ein reflekticrendes Wesen ist, es auch sein kann
und sein will, leidet doch darunter, daf} ihn die Reflexion daran
hindert, original, erstmalig und einmalig leben zu kénnen. Er
sucht das Originalerlebnis. Eine riesige Industrie, die Millionen
von Menschen dauernd von einem Land zum andern, von ecinem
Kontinent zum anderen deportiert — ich meine die Touristikin-
dustrie -, hat sich die Sehnsucht nach dem Originalerlebnis zu-
nutze gemacht. Was sie in ihrer Werbung verspricht, das sind
Originalerlebnisse, Abenteuer, Fremdes - also Erstmaliges.
Niemand aber, und das ist der Haken, kann zum Beispiel das
Matterhorn noch zum ersten Mal und cinmalig schen. Das
Matterhorn ist lingst ~ ohne seine Schuld - zum Kitsch gewor-
den: Es gleicht seinen Abbildern zu sehr. Die Ahs und Ohs der

Betrachter sind der erbirmliche Versuch, doch noch auf jenen

Emotionspégel zu kommen, den man zum voraus von sich

erwartet hat. Aber gerade dieses »zum voraus« verhindert das :

Originalerlebnis. Jedermann hat dieselben Vorinformationen

iber das Matterhom; die Erschiitterung kann nicht staufinden.

Ein einfacheres Beispiel: wenn der elfjihrige Hansli hinter dem

Schulhaus das Vreneli kiilt, zum ersten Mal in seinem Lebenein

Maidchen kiilt, dann wird das fiir ithn erschiitternd sein. Viel-

leiche schlift er zwei, drei Nichte nicht. Das Gemeine ist nur —
und dafiir ist er nicht verantwortlich -, daf ihm wihrend des

Kiissens ecinfill: »Aha, das ist jetzt das, wovon der Fritz

gesprochen hat.« Ganz so iiberwiltigend, ganz so original, wie

er sich das gedacht hat, ist der erste Kuf also nicht - und zwar
gerade deshalb, weil er sich das vorgestelle hat und vorgestellt

bekommen hat,

Nun kann man allerdings, was das Matterhorn betrifft, den

Nervenkitzel erhohen und den Berg besteigen. Aber auch da gibt

es Vorinformationen iiber Heldentum und Durchhalten, Berg-

steigergeschichten und Bergsteigeridyllen. Etwas originaler als
das Anschauen wird das Klettern schon sein, original genug
immer noch nicht. - ‘
Es ist moglich, ich will und kann das nicht untersuchen, dafl
diese Schnsucht nach dem Originalerlebnis bei verschiedenen
Volksgruppen verschieden grof ist. Es ist moglich, daB dies ein
besonders germanisches Problem ist. Der besondere deutsche
Massentourismus koénnte ein Hinweis sein.

Daraus kénnte man dann folgern, daf die sogenannte Todes-
schnsucht eine Folge des Suchens nach einem Originalerlebnis
sein konnte. Den Tod, diese Tausendstelsekunde des Uber-
gangs, bestreitet jeder ohne Vorinformationen — zum mindesten
glauben wir das. Andererseits erzihlte mir ein Freund, der im
Kriegdie Menschen sterben sah, daB viele versuche hitten, genau
so wie im Film. zu sterben: mit demselben heldischen Pathos,
denselben Bewegungen, oftdenselben Worten. Den Film hatten
sic im Frontkino geschen.

Der Satz von Oscar Wilde, daB es weit Sfter vorkomme, dal das
Leben die Kunst nachahme als umgekehrr, ist hier angebrache.
Es gibt nun allerdings eine Literatur, die den Anschein erweckt,
sic vermittle Originalerlebnisse. Wir bezeichnen sie als Trivialli-
teratur: Simmel und Konsalik etwa. Eine der erfolgreichsten

Kioskserien — verfaflt von vielen Schreibern — waren vor Jahren
Heftehen mit dem Obertitel sWahre Geschichtene, Damit wur-
de die Lesererwartung genau getroffen. Denn wenn es schon
keine Originalerlebnisse gibt, wenn nicht nur die Konstitution
des Menschen sie verhindert, sondern auch jede Wissenschaft,
jedes berufliche Tun: miiite es dann nicht die humane Aufgabe
der sogenannten »Freien«, der »freien< Schriftsteller also sein,
Originalerlebnisse herzustellen?

»Tatort« heiflt cine beliebte Kriminalfilm-Serie im Fernsehen. |
Vorgefiihrt werden erfundene Geschichten, aber sie laufen unter -
cinem Titel, der Hautnihe und Wahrheit verspricht. Das Er- :
lebnis des Titers zum mindesten erscheint als Originalerleb-
nis. ;
Ich finde diese Filme - die ich mir auch anschaue - niche
pidagogisch gefihrlich, ich finde sie politisch bedenklich, weil
sic die Lust zum unerreichbaren Originalerlebnis férdem. Zu-
dem hat der Biirger ja auch den Eindruck, daB es sein biirgerli-
cher Anstand sei, der ihn an Originalerlebnissen hindere. Das
Originalerlebnis miiflee fiir ihn also vorerst legalisiert werden.
Der Detektiv im Kriminalfilm erscheint als einer mit legalisierten
Originalerlebnissen. Diese Wiinsche kénnten zu einer Vorstufe
zum erschnten legalisierten Massenoriginalerlebnis werden. Das
gab es schon mal, und das hatte seine Griinde, und nur aus
diesem cinen Grunde kann Trivialliteratur politisch bedenklich
sein — nicht etwa, weil sie schlecht geschrieben wire, nicht weil
sie falsche Inhalte vermittelt, sondern weil sie vorgaukelt, nur
das Originalerlebnis kénne der Sinn des Lebens sein.

Pty Nichie/ Dep lerer Dajg CFreaslen. $.777



Hans MacnUs EnzENSBERGER

das ende der eulen

" 'ich spreche von euerm nicht,

- *ich spreche vom ende der eulen.

ich spreche von butt und wal

in ihrem dunkeln haus,

" - dem siebenfiltigen meer,

" von-den gletschern,
sie werden kalben zu friih,
rab und taube, gefiederten zeugen,
von allem was lebt in liiften
und wildern, und den flechten im kies,
vom weglosen selbst, und vom grauen moor
und den leeren gebirgen:.

auf radarschirmen leuchtend
zum letzten mal, ausgewertet
auf meldetischen, vonantennen
tédlich befingert floridas siimpfe
** und das sibirische eis, tier

und schilf und schiefer erwiirgt
von warnketten, mmzingelt

vom letztén manéver, arglos
aunter schwebenden feuerglocken,
im ticken des ernstfalls.

wir sind schon vergessen.

sorgt euch nicht um die waisen,
aus dem sinn schlagt euch

die miindelsichern gefiihle,

den ruhm, die rostfreien psalmen.

ich spreche nicht mehr von euch,
. planern der spurlosen tat,
. und von mir nicht, und keinem.
" ich spreche von dem was nicht spricht,
¢ von den sprachlosen zeugen,
von ottern und robben,
von den alten eulen der erde.

INnGceBORG BACHMANN

Nebelland

Im Winter ist meine Geliebte
unter den Tieren des Waldes.

DaB ich vor Morgen zuriickmuB,
weil} die Fiichsin und lacht.

Wie die Wolken erzittern! Und mir
auf den Schneekragen fallt

eine Lage von briichigem Eis.

Im Winter ist meine Geliebte

ein Baum unter Biumen und ladt
die gliickverlassenen Krihen

ein in ihr schones Geist. Sie weil),
dal} der Wind, wenn es ddmmert,
ihr starres, mit Reif besetztes
Abendkleid hebt und mich heimjagt.

Im Winter ist meine Geliebte
unter den Fischen und stumm.
Hérig den Wassern, die der Strich
ihrer Flossen von innen bewegt,
steh ich am Ufer und seh,

bis mich Schollen vertreiben,

wie sie taucht und sich wendet.

Und wieder vom Jagdruf des Vogels
getroffen, der seine Schwingen

iiber mir steift, stiirz ich -

auf offenem Feld: sie entfiedert

die Hiihner und wirft mir ein weiBes
Schliisselbein zu. Ich nehm’s um den Hals
und geh fort durch den bitteren Flaum.

Treulos ist meine Geliebte,

ich weiB, sie schwebt manchmal’

auf hohen Schuh’n nach der Stadt,

sie kiiBt in den Bars mit dem Strohhalm
die Gliaser tief auf den Mund,
‘und es kommen ihr Worte fiir alle.
Doch diese Sprache verstehe ich nicht.

Nebelland hab ich gesehen
Nebelherz hab ich gegessen.

CHuristorH MECKEL
Thr meine Schaukelpferde

Ihr meine Schaukelpferde )

und Schatten meiner Schaukelpferde,
ibr Xriicken, Hiite, Regenschirme,
ihr meine Pantoffelblumen,

ihr Puppen, Masken, Wunderkerzen,

ihr GeiBleln meiner Langeweile,

ihr aller groBen Sehnsucht kleine Verzehrer:
ich bin betrogen.

Ich wollte mir schwimmende Berge schenken
und wollte meine Wasserpfeife rauchen

und wollte Elefanten fliegen lassen

und auf meiner Flote Geldchter machen.

Thr, die ich verachte und verlache,
die ich verschleudre, die ich zerbreche,
ihr Masken, Kriicken, Schaukelpferde,

ibr meine Pantoffelblumen:
Ich werde mir schwimmende Berge schenken
und meine Wasserpfeife rauchen

und werde Elefanten fliegen lassen —

Ich werde auf meiner Flote Geldchter machen!
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// Klara Buhler

Wann mir die Glocken zum erstenmal auffielen, weil ich nicht
mchr. Es war an cinem Vormittag. Ich wei8 nicht, ob im Friih-
ling oder im Herbst. Im Sommer nicht. Auch nicht im Winter,
'das ist sicher. Das Wetter war schon warm, nicht heil.
Mir fiel auf einmal das Glockengcliut mitten am Vormittap
auf. Warum wird gelduter? fragte ich mich.

Es war cine Becrdigung. Wenn jemand gestorben ist, wird auf
dem Rathaus Meldung gemacht. Die' Meldung gcht von dort
ans Pfarramt weiter. Hierauf wird das sogenannte Endzcicdhen
geliutet. Wihrend einer Viertelstunde ldutet die Totenglocke.
Wenn ein Mann gestorben ist die groBe Zwélfuhrglocke, bei
ciner Frau oder eincm Kind dic klcinere Elfuhrglocke. So weil3
immer dic ganze Stadt: Aahal Es ist jemand gestorben!

An der Beerdigung liuten dann alle sicben Glodeen. Mitten
am Vormittag, wenn die ganze Beerdigung auf dem Friedhof
steht und der Sarg ins Grab hinabgelassen wird, beginnen
alle Glocken zu lduten. Scit jenem Vormittag, als mir das Be-
erdigungsgeliut zlm erstenmal aufficl, ging ich immer &fter

N Beerdigungen. Heute lasse ich keine mehr aus. Ich weiB

sclbst nicht genau warum. Ich gehe cinfach gern. Ich bin gern
unter Leuten, aber nicht mit vicl Palaver und Krach. Auf dem
Friedhof wird man in Ruhe gclassen und ist trotzdem dabei.
Es ist, auch wenn die Glocken lduten, cigentlich stilt, zudem
wiirdig und angenchm. Die Leute sind ernst und nicht iiber-
spannt wie sonst, wenn sie cin Beisammensein organisicren.
Ich wei schon, daB hinter meinem Riicken getusdielt wird,
Mir ist das egal. Ich bin gern auf dem Fricdhof. Mcin Mann
verstcht mich, obwohl er fir sidh licber das fréhliche Beisam-
mensein am Stammtisch hat. Man ist auf dem Friedhof nic
allein, wie zum Beispicl auf Spaziergangen im Wald oder in
der Nacht, und jede Becrdigung ist ein festliches, nahes Bei-
sammenscin unter stillen Menschen.

AIDETI0 Cadsauas

Dic Geschichte von eincm, der sich nicht einmachen lie8, nicht
als er achtzchn war und nicht mit zwanzig. Die Geschichte von
cincin, der rechtzeitig auszog, um in der Fremde sein Gliick zu
machen. Nadh Brasilien wollte cr, ins Amazonasgebiet. In dem
ricsigen Land warteten Edelsieine darauf, von ihm in rohen
Klumpen aus der Erde geholt zu werden.
Die Geschichte von einem, der in Panama hingenblieb. Nie
sah cr Brasilien, den ricsigen ~Amazonas. Keinen einzigen
Stein grub cr aus. Eine schéne junge dunkle Frau betérte jhn,
sein Gesdhlechtstricb verrict ihn und lieferte ihn aus. Er geriet
in simtliche Fallen. Scine Frau gebar ihm Kinder, er schuftete
als Anstreicher, Elcktriker, Mcchaniker bei den Amerikanern
in der Kanalzone, man muBtec wohnen — Camino del Halcén -,
cssen, leben. Er kam nicht weiter, wurde jedes Jahr dlter als
dic zichende Zeit. Plotzlich kam dic Beklemmung und nahm
mchr und' mehr zu, Jahr um Jahr. Scine beiden Séhne mil-
ricten, es war auch scine Schuld, man stritt sich immer, sie
zogen grélend aus. Von den dréi Téchtern glichen zwei ihrer
Mutser, dic jingste ihm. Dic ilteste heiratete frith cinen kle-
veren kleinen Juan, der mit Autos, Reifen und Zubchér han-
delte und vermutlich von Anfang an mindestens zwei Huren
laufen hatte. Sic gebar ihm jedes Jahr ein Kind. Die zweite
verficl cinem Englinder, einem Siufer, der ein Dolmetscher
gewcesen war und soff, weil ihn seine erste Frau betrogen und
verlassen hatte. Die dritte lebte von und mit vielen Freunden.
Er sah voraus, wo sic landen wiirde. Eine Frage der Zeit, eine
Tariffrage, cinc Zcitfrage des Tarifs.

Die Gesdhichte von dem Mann, der sich mehr und mehr satt
hatte, der feige war, sich fiirchtete, sidy abrackerte, der cine
kieine Numimer war und immer klciner wurde. Als er nach
29 Jahren, mit S0, so winzig geworden war, daB er glaubte, er
schwinde, crgehe bald ginzlich cin, scin Name sei Senzanome,
da kratzte cr scin Geld zusammen und brannte nach Hause

Aloys Torenstein

Es ist unendlich bittere Tragik cines Lebens als gewissenhaft
verantwortlicher Christenmensch und Arzt, der sich stets fir

- das Leben und nichts als das Leben und vor allem das Leben

und das unumstéBliche Recht auf Leben eingesctzt hat mit
aller Kraft seiner Persénlichkeit, seiner Seele, scines Anspruchs

+ auf Respckt und Wiirde, cines solchen Lebens bitterste und

L

schmerzlichste Tragik ist nicht das fremde, sondern das cigene
Unvermégen, die cigenc Fehlleistung, Fehlhaltung, der Eigen-
verrat. Das totale Versagen vor sich, vor Gott, vor der
Mensdhheit.

Wie von Teufels Schwanz geschlagen habe ich mich nach vier-
undzwanzig in Treue gelebten Ehcjahren in einer Stunde der
Schwachheit zu Schande und Unzucht verleiten lassen. Un-
bedarfterweise ohne jeglidie Weitsicht, tiberwiltigt, von Sin-
nen, in naivster Unschuld gewissermaBen. Andere werden
sagen: in totaler Idiotie. BI6d vor Geilheit.

Und dann ist alles zusammengcebrochen. Lauter Nebelschwa-
den segelten um mich herum, wohin ich sah. Wie im Traum
nahm ich die Abtreibung vor. Wie im Traum lebtc ich weiter.
Ein Freund, dessen grofe Sorge um meine Person ich scither
nicht mehr als Freundschaft, sondern nur noch als peitschende
Verachtung demiitig hinnehmen kann, brachte nach einem lan-

gen Schweigesprach alles andere in Ordnung, wic man sagt.
Die Welt weif noch nichts. Aber ich bin zerstére. Ich bin nicht

krank, wie meine Frau so oft vermutet. Es ist auch nicht Ober-
arbeitung oder Wetterfiihligkeit. Ich lebe und praktiziere wic

" immec: verstindnisvoll, umsichtig. Dabei bin ich total zerstiik-
~ kelt. Ich habe keine innere Kraft mchr. Ich finde es jetzt weder

gut noch bése, einen im Schidel eincr Leiche festgestellten Na-
gel zu tberseh en, Ich behandle miBhandelte Kinder so, als seien
es verungliickte Kinder. Ich wage weder zu fragen noch sonst
etwas zu sagen. Ich bin zum Schweigen verurtcilt, ich wiirde

- sonst aus dem Haus rennen und schreien oder mich sefbst ver-

trennen. Ich glaube nicht mehr, ich weiB, ich bin verdammt.

Georg Landenberg

durch,

—

Vor und in Kirchen kann man am Boden auf Gram

stoBen. Man umgeht sic, denn darunter licgt cin toter Mensch
Aber die Zeit geht driiber, immer weniger Fiie halten innc.
immer mehr treten drauf, der Stein, die Schrift, das Bildnis:
werden abgewetzt. Dic Lebenden kommen und gehen iiber die

_ Toten.

Ich licge unter Asphalt. Uber mir rolfen Rider.

Am Fastnachtdienstag 1669 abends nach zehn hat mich der
Eisenschmied und Hintersasse und Lehensbauer Thummysen
von Jona bei sciner Frau crtappt und erwiirgt, obgleich ich
weit hdheren Standes war und er sich auf Verderb an den
Galgen gebracht hitte, wenn scine Frau nicht auf dem Maul
gehocke wiire dic nachsten acht Jahr lang. Dann starb sic.

Mich hat der Thummysen noch vor Mitternacht im Schanzen-
graben sidlich der Stadtmaucr verlocht. Es war noch immer
Winter und nur wenig Wasser im Graben, dariiber ein Zoll
Eis. Er hat mich mit Stcin und Dreck bedeckt. Niemand hat
sciner geachtet, es war die verkehrte Welt, alles soff und
grélte und fraR und kotzte iber die MaBen vor Aschermitt-
woch.

So bin ich verschwunden. Man hat mich nie gefunden.

Der Eiscnschmicd und HintersaR ist 71 geworden, anno 1704,
im Herbst, haben sic ihn auf dem Friedhof hinter der Stadt-
kirche in christlichen Ehren beerdigt. Mcine Frau hat mich um
24 Jahr tiberlebrt. Zeitist nichts.

Ich licge im Graben, niemand weil cs. Man hat Dreck und
Stein auf mich geschiitset.

Ich, Georg Landenberg, Kaufherr, Biirger, Rat,

o Ehemann, Fa-
milicnvater,

vom Hintersasse Thummysen in morderischer
Wul erwiirgt und keine siebzig Schritt von meinem Haus wie
ein verreckter Hund schandlich wgrlocht.

A(AI ..COMVH(OGQ..\. Vo 500(0(5P&r
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H.C. Artmann

Der Flottenkapitan:

1. Seine kleidung ist blau, sein vollbart blond, in geschichtenbii-
chern heiflt er ,hero®, er ist meist in Cuxhaven oder Brest, Harwich
oder Philadelphia geboren, und selbst seine neider miissen eines
zugestehen: mit wind und wellen kennt er sich aus.

2. Ein leben lang segelt er auf dem meer und er geht mit seinem
schiffe lieber zugrunde, als dafl er es verlifit; er hat einen ehernen
charakter.

3. Auch russische flottenkapitine haben ihr bestes geleistet, sie tru-
gen gleichfalls vollbirte und gudkten mit blauen augen in den nor-
dischen himmel, oder, wie bei T'sushima, in die chinesische see.

4. Dermond geht auf und unter und an dedk pennt die wache, die
besatzungen triumen von fernem port, allein der flottenkapitin ist
nodr auf und blidkt versonnen nach der fotografie seiner frau, die
lebt in einem weiflen haus mit gardinen und griinem efeu.

5. Im kriege wie im frieden tut der flottenkapitin nichts als seine
pflicht. Ein erster offizier oder ein zweiter darf wenigstens murren
—~ was aber darf er? Chef sein, heiflit einsam sein, fiir alles sorge
tragen, nichte schlaflos liegen, logbiicher verfassen usw. usw.

6. Als ein flottenkapitin zum erstenmal seinen vollbart wegrasieren
lie8 und blo8 einen fashionablen schnurrbart zuriidkbehielt, gab es
einen handfesten skandal, in Pola wars, 89, aber daran denkt heute
kein mensch mehr.

7. Der flottenkapitin speist in der kapitinsmesse mit seinen besten
offizieren, er darf sie aussuchen, man dankt es ihm durch pflicht-
treue und ausdauer im dienst, man hilt sich wie eine fahne im
sturm. '

8. Wenn auf hoher see eine windhose entsteht, bedeutet das, dafl
wieder ein verdienter flottenkapitin seine seeminnische laufbahn
erfiillt hat. O leget die hand an die miitzen, denket nach und seid
euch eurer eignen verginglichkeit bewuflt, sind wir ja doch nur
wind und wellen..
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AIn weissen strand des rapiers

NZ# H.C. Artmann - eine leibhaftige Legende lebt weiter

AR

«Hochgewachsen wie ein dreisilbiges verbum.
/ Den schnurrbart mit feurigen augen gewichst. /
die verdienste eines ober jigermeisters, / taktiosig-
keiten an der laufenden schnur.» In seinen Ge-
dichten hat er sich als Gestalt mehrfach verewigt,
verschlilsselt oder auch explizit: «herr Artmann
kommt auf den vulkan / den urwald hat er lingst
verlassen, / steigt stumm zum kraterrand hinan, /
sein herze hart wie marzipan, / hans dampf in
allen gassen.» Im «aeronautischen Sindbart» tritt
ein «edler artmanno» als Luf¥schiffer auf, deni
zugerufen Wird: «Ein hosentriiger mag reissen,
aber eines tapfren mannes gleichmut nicht.» Sel-
biger wusste (in dem Gedicht «ich bitte dich») ge-
nau, was er wollte: «ist &n mann fertig / mit dem
: 6len_ seiner stiefel / hofft er auf einen schweren
regen / um die dichte des schuhwerks / zu epro-
ben / ich erhoffe mir aber / keine nacht ohne
Ieuchtturm.»

Obwohl H. C. Artmann in Text und Bild dem
Leser durchaus leibhaftig war (am liebsten in wet-
terfesten englischen Schinnmiitzen und grob ge-

-stricktem Norwegerpullover), blieb er doch
gleichsam unfassbar. Eine Kunstfigur, schillemd
und exotisch. mit dem Touch des Verwegenen,
Abenteuerlichen, verschrobenen, ein fahrender
Scholar, der - Jahrzehnte bevor an eine EU iiber-
haupt zu denken war - Europa als sein Vaterland
angab. Dort, an den verschiedensten, meist kalten
Orten, hinterliess er an seinen diversen Aufent-
haltsorten hie ein Kleidungsstiick, da ein paar
Biicher sowie hie und da ein paar Manuskripte,
die von seinen Freunden getreulich zusammen-
getragen wurden (was zu seinem Mythos beitrug).

Als Klaus Reichert vor mehr als dreissig Jahren

den pinkfarbenen Reader «The Best of H. C. Ant- |

mann» innerhalb der Reihe «Biicher der Neun-
zehn» herausgab, war Artmann der einzige
deutschsprachige Literat, der einerseits der expe-
rimentellen Literatur zugeordnet wurde und
andererseits bereits als wandelnde Legende galt.
Dem sogenannten Literaturbetrieb hatte er sich
lingst entzogen, von seinen Biichern, die bei
Suhrkamp und zugleich in kleineren Verlagen er-
schienen, konnte er nie leben. Er debiitierte als
Biirgerschreck der «Wiener Gruppe» mit seinen
Dialektgedichten «med ana schwoazzn dintn»,
doch schon in den produktiven sechziger Jahren
hatte er sich den Ruf eines Klassikers erworben.
Ein Klassiker freilich ohne Podest, ohne &ffent-
liche Weihen und Ehrungen, ohne ein breiteres
Publikum, héchstens mit einer kleiner Fan-
gemeinde aus Literaturkennern und Wort-Gour-
mets. «Er war mir anschauung, beweis, dass die
existenz des dichters mdglich ist», schrieb sein
frith verstorbener Freund aus der Wiener Gruppe
Konrad Bayer iiber ihn. Artmann seinerseits er-
kldrte in seiner «Acht-Punkte-Prokiamation des
poetischen Actes»: «Der poetische act ist dich-
tung um der dichtung willen, frei von aller ambi-
tion nach anerkennung, lob und kiitik», «die pose
in ihrer edelsten form, frei von jeder eitelkeit und
voll heiterer demut.»

Die zahlreichen Bénde, die nun drei Jahre nach
Artmanns Tod erscheinen, zeigen erst jetzt mit
aller Frappanz, wie weitdas poetische Universum
war, das Astmann mit seinem Werk offnete, wie
unergriindlich der Fundus der redenden Masken
ist, deren er sich spielend leicht bediente. Traum-
vandlerisch sicher durchmass dieser grosse Stim-

Die vielen Gesichter des H. C. Artmann. eingefan-
gen vom Wiener Fotografen Franz Hubmann.

menimitator viele Epochen der deutschen, ja
europdischen Literatur: die nordischen Helden-
sagen, die Aventiuren der Artus-Epik, das
Frauenlob des Mittelalters, die todestrunkenen
Alexandriner des Barock, die Grimm’schen Mér-
chen, die schwarze Romantik eines Bram Stoker
und die morbiden Miniaturen des Jugendstils.
Und nicht zu vergessen: «Trivialliteratur» wie
Tom-Shark- und Mickey-Mouse-Heftchen, - Sci-
ence-Fiction-Romane und Kindeiromane mit
Gruseleffekt. :

In seinem Zugriff auf Vorhandenes war Art-
mann damit bereits ein Postmoderner, und das zu
einer Zeit, als die Modeme noch in ihrer Bliite
stand und Fortschrittspathos, Gesellschaftskritik
und tiefsinnige Exegese den Zugang zu allem ver-
sperrten, was auch nur im Entfemntesten artifiziell

und damit unauthentisch anmutete. Doch auch
heute noch stdsst man bei Artmann an die Gren-
zen der Rezipierbarkeit, liuft man Gefahr, ins
Riderwerk des Leerlaufs zu geraten. Ob er — wit
Klaus Reichert in seinem Nachwort zu den
«Simtlichen Gedichten» behauptet - tatsichlict
nie auf die «Semantisierbarkeit des sprachlicher
Materials» verzichtet hat, bieibt somit nach eine:
neuerlichen Lektiire zu fragen. Gerade in seiner
Gedichten, die ihn am wenigsten als Homxe
ludens zeigen, besticht Artmann, der sich selbs
auch einen Romantiker nannte, am meisten: ir
den Liebesgedichten aus «hirschgehege uic
feuchtturm» oder den poetologischen Annéhe
rungen in «vier scharniere mit zunge», wo de
Dichter mit einem Taucher verglichen wird, de
vom Meeresgeund die «worteralgen» hervorhol
um sie «am weissen strand des papiers» zum
Trocknen auszubreiten. «er wird gebeten das see
gras nicht / vor seiner zeit zu wenden danke.»
Hans Christian Kosler
H C. Artmann: S8mtliche Gedichte. Hrsg. v. Klaus Reicher
Verlag Jung und Jung, Salzburg 2003. 799 S.. Fr. 49... ‘
Ders.: AufTodt & Leben. Eine batocke Blidtenlese. Hrsg.
Klaus Renner. Manesse-Verlag, Zorich 2003, 123 S.. Fr. 23.3(

Ders.: Im Schatten der Burenwurst. Mit Zeichnungen vo
fronismus. Residenz.Verlag, Wien 2003. 160 S.. Fr. 30.50.



Del den jenischen, di€ ranren, bdin ich akzepuert. [viit unseren Leuten
habeich praktisch nie Probleme. Was aber eindeutig ist, ob man das nun
gerne hat oder nicht: Die Kinder, die wir aufgezogen haben, die recht

erzogen wurden, die die Schulen machten, die die Lehre machten, die

man wirklich auf die rechte Bahn fiihrte — die miissen auch heute noch
darunter leiden, dass der Vater oder die Mutter Jenische sind. Man sagtes
ihnen nicht gerade offiziell, aber im Hintergrund sagt die ganze Masse:
Dasist ein Zigeuner, dasistein Zigeuner, :

Die anderen stempeln ihn ab. Da niitzt dir alles Lernen, alles Anstin-
digsein nichts. Du kannst dich noch so gut benehmen, das niitzt dir abso-
lut nichts. Du bist der Zigeuner, du bleibst der Zigeuner. Da kann einer
machen, was er will. Da kannst du dich der Allgemeinheit noch so sehr

"anpassen, es niitzt dir nichts. Wenn sie es einmal wissen, bist du abge-
stempelt. Du kannst deine Steuern bezahlt haben, du kannst noch so
recht tun, das brmgt alles miteinander nichts.

Das kommt mir vor wie ein Neger. Wie ein Weisser in Amerika von-
den Schwarzen denkt. Die sind von vornherein verurteilt und bleiben es.-

Soist esauch bei uns. Wirsind einfach zum voraus verurteilt und bleiben
es und von unseren Kindern die Kmder wieder. Da kannst du nichts
machen. :

Clemenz G.: Uns hat man jetzt 40, 60 ]ahre lang bekimpft, damit es
uns gar nicht gibt. Wir sind ja evident identititslos.

Seit heute, wahrscheinlich, sind wir anerkannt. Dieses Datum, den

3.Juni 1986, miissen wir wirklich behalten. Der Bundesprisident hatsich

in aller Form entschuldigt fiir die Machenschaften des Bundes zusimmen
mit der Pro Juventute.

Ich habe es zwar noch nichtgelesen, ich habe noch keinen Bericht, aber -

ich hatte heute etwa zehn Telefone deswegen. Ich habe beigestimmt, dass
man dem Bundesprisidenten ein Telegramm zur Bestitigung schickt,
dass er die Courage gehabt hat, zu diesen Machenschaften, zu dieser
braunen Vergangenheit zu stehen. Die Radgenossenschaft schickt ihm
ein Gliickwunschtelegramm zu seiner Courage. Das ist heute abgegan-
gen.
~ Hermana H.: Mir personhch hilft das nichts. Ich machte mein Elend
dgswegen genau gleich durch. Ich war deswegen genau gleich der ver-
schupfte arme Kerl in meinen jungen Jahren. Sie kénnen jetzt machen,
was sie wollen. Aber von mir aus gesehen waren das alles Verbrecher. Ich
sage jetzt etwas, so wahr ich hier sitze. Ich habe eine Schwester gehabt.
Sie hat mit 1§ Jahren Selbstmord gemacht, in F. im Kanton Aargau. Sie
machte aus folgeridem Grund Selbstmord: Sie musste zwei Familien den
Haushalt machen. An einem Ort fehlten 5o Franken. Einem Zimmer-
_herrn, dem sie das Zimmer machen musste, fehlten §0 Franken. Und da
hiess es, sie habe diese o Franken gestohlen. Meine Schwester sagte, das
stimme nicht. Sie habe dieses Geld nicht. Und niemand gab ihr dieses
Geld. Da ging sie und drehte den Gashahn auf. Sie vergaste ._.a. Nach-

~
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traglicn, als das untersucnt wurac, Kamen ai€sc §O rranken im imimer
des Zimmerherrn zum Vorschein, in einem Buchumschlag. Dr. Siegfried
war nichtimstande, der Mutter und den Geschwistern Bericht zu geben.
Meine Schwester wurde hier in B. beerdigt, ohne dass es jemand von der
ganzen Familie gewusst hitte. Nur die andere Schwester, die auchin E
wohnte, wusste es. Das ist eine Gaunerei. Das hat absolut nichts zu tun
mit Menschlichkeit. Solche Beispiele gibt es viele. Das steht sehr wahr-
scheinlich gar nicht in den Akten. Solche Dinge schrieben sie nicht hin-
ein. Sie schreiben in ithre Akten nur, was ithnen passt. Es sind Schlitzoh-
ren. Ich traue ihnen nicht. Sie kénnen jetzt wohl eine Entschuldigung
bringen, aber diese Entschuldigung, die hilft mir nichts und hilft allen
anderen nichts, die mit 3§ oder 40 Jahren in den Wildern gestorben sind,
weil sie nirgends zuhause waren, weil sie vom Staatso auferzogen worden -
waren. Sie waren arme Kerle, sie konriten sich nicht wehren, sie hatten
keinen Schutz. Und wenn sie sich gewehrt hitten, wiren sie versorgt
worden. Deshalb mussten sie sich ja verstecken.

Clemenz G.: Ich gebe dir ein Stiick weit recht. Aber ich glaube, den
heutxgen Tag diirfen wir wirklich nicht vergessen. Der Staat entschuldigt
sich ja nicht fiir etwas, das nicht existiert. Wir sind also tatsichlich da.
Wir sind eine Minderheit. Eine Minderheit hat ihre Rechte, wie wir auch
unsere Pflichten haben. Diese Rechte méchten wir vom Staat bestitigt
haben. Wir méchten unser Nomadentum festgelegt haben, in der Bun-
desverfassung, Artikel soundsoviel, garantiert. Vielleicht gibt es eine
Méglichkeit, dass, wenn der Bund zugesteht, dass wir als Minderheit
anerkannt sind, wie die Ritoromanen, dass wir dann diese Diskriminie-
rung nicht mehr haben.

Hermann H.: Ich gebe dir vollkommen recht. Ich sage nur. das. Der
Staat kann gar nicht anders handeln, weil es heute viele hat; unter den
Bauern, wie wir Jenischen den Nicht-Jenischen sagen, die uns begreifen,
die uns helfen. Heute haben wir einen gewissen Schutz von aussen. Wenn
wir den nicht hitten, wiren wir noch genau gleich weit. Dann wiirden sie

“uns genau gleich zertreten. Aber heute kénnen sie das nicht mehr, weil es

zu viele gibt, die sagen: Hier ist eine Ungerechtigkeit passiert, hier miis-
berall sonst schreitet man jaauch ein.

Clemenz G.: Eben. Und dieses Zugestindnis, das der Bund heute ge-
macht hat,das muss ich jetzt einfach anerkennen. Ich muss einfach sagen:
Frither konnte man ja nicht einmal zu einem Gemeindeammann, um zu
reklamieren. Er liess dich ja nicht einmal herein. Vor 30, 40 Jahren warf
der einen schon wieder hinaus, wenn du nur schon zum Gemeindehaus
hingegangen bist. Heute sind die oberen.Behérden - ich sage: die oberen
Behorden ~ bereit, mit dir zu diskutieren. Solche Aufgaben hatte ich nun

" schon in allen Kantonen, mit dem Regierungsrat soundso, mit dem Ju-
“stizdirektor so urid so, bis ins Biindnerland hinauf. Sie hdren zu. Friiher

konntest du mit diesen Herren ja gar nicht reden. Wir waren einfach
niemand.



Ein verniinttiges Kind bekommt auch sanen GuoemadukuBl. tinmal
wirft Nelly alle Finf Geranient3pfe, die vor dem Fenster ihres Kinder-
gmmers stehen, nacheinsnder hinunter auf den Brgersteig und wei-
‘cnvidtdlnn,dleSdlabcnwmmfegen Sie muB verrida
gworden sein. Spitabends ist sie imstande, eine Erklirung abzugcben:
Gie hat elne soldve Wut gehabt, weil Herr Warsinski behsupiet, man
sdhreibe »Fihrer « gro. — Aber erbarm dich, das tut man doch! - Wleso!
Zuerst hat er gesagt, man schreibt groB, was man schen und anfassen
kann. Den Fiihrer hann Nelly weder sehen noch anfassen (es war im Jahr
36, vor der Erfindung, jedenfalls vor der allgemeinen Verbreitung des
fermszhens). — Nimm doch Vernunft an! Du kannst nicht, aber du
tsantest. Dummchen. - Dummchen hat Herr Warsinski auch gesagt.
Nelly aber kann es auf den Tod nicht leiden, wenn ihr Lehrer sich selbst
widenspricht. Als Probe fiir ihn, nicht ohne bose Vorashnung, schreibt sie
+Walkes klein (schen, aber nicht anfassen . . .), gegen den erbitterten
Widerstand der Eltern. Lehrer Warsinski liigt nicht. Er vergit auch
aichts. Wie soll Nelly nachgeben, wenn sie recht hat?
Bald stellt sich heraus, da8 es in der Klasse krin zweites Dummchen wie
Nelly gibe, das sWolkee klein schrebt. Da diirfen alle mal tiichtig iiber
sie lachen: Eins zwei drei: los! — sWut« schrich Nelly schon auf eigene
anmmlng groB, obwohl sie Wut nicht sehen und anfassen, nicht
k5cen, riechen oder schmecken lann. Jetzt hat sie endlich Vernunft

mommen (o - t.)

Den Fiihrer hat Nelly niemals zu Gesicht geknegt Einmal wurde der |
Laden - das war am Sonnenplatz, Nelly ging noch nicht zur Schule
- vormittags geschlossen. Der Fiihrer wollte dem Gau »Ostmarke« seinen
Besuch abswtten. Alle Leute liefen zur FriedrichstraBe, unter die groen
Linden bei der Endhaltestelle der StraBenbshn, die selbstverstindlich
stillag, weil der Fiihrer bedeutender war als die ScraBenbahn. Wichtig
wire zu wissen, woher die fiinfjihrige Nelly nicht nur wute, sondemn
fihlte, was der Fiihrer war. Der Fithrer war ein siifer Druck in der
Magengegend und ein siier Klumpen in der Kehle, die sie freiriuspern
muBte, um mit allen laut nach ihm, dem Fiihrer, zu rufen, wie es ein |
patrouillierender Lautsprecherwagen dringlich forderte. Derselbe Wa-
gen, der auch bekanntgab, in welchem Ort das Auto des Fiihrers soeben
unter den Begeisterungsstiirmen der unaussprechlich gluckllchen Bevdl-
kerung eingetroffen war. Die Leute konnten verfolgen, wie langsam der
'Fiihrer vorwirts kam, sie kauften Bier und Limonade beim Eckkneipen- |
wirt, schrien, sangen und fiigten sich den Anordnungen der absperren-'
den Polizei- und sa-Kette, Sie blieben geduldig stehen. Nelly hat weder
verscanden noch behalten, was sie miteinander redeten, aber die Melodie|
des michtigen Chores hat sie in sich aufgenommen, der sich durch viel
Weine Schreie hineinsteigerte zu dem ungeheuren Schrei, in den er'
endlich ausbrechen, zu dem er sich michtig vereinigen wollte. Wenn sie!
auch zugleich ein wenig Angst davor hatte, verlangte es sie doch sehri
danach, diesen Schred zu héren, auch von sich selbst. Wollte wissen, wie’
man schreien und wie man sich mit allen cins fiihlen konnte, wenn man'!
den Fihrer sah.

Er kam dann nicht, weil andere Vollsgenossen in anderen Stidten und
D3tfern gar zu begeistert von ihm gewesen waren. Es war jammerscha- .
de, und doch hatten sle nicht umsonst den Vormittag lang da an der
StraBe gestanden. Um wie vieles schiner und besser war es doch, mit’
allen zusammen crregt an der StraBe zu stehn, alsallein im Laden Mehl |
und Zucker abzuwiegen oder den ewig gladwn Staublappen iiber den
Geranien auszuschiitteln. Sie fiihlten sich nicht betrogen, als sie sich .
zerstreuten und zu ihren Hiusem liefen iiber das damals unbebaute -
Gelinde, auf dem heute die neuen Blocls stehen und polnische Frauen :
sich von einem Balkon zum anderen etwas zurufen, was leider nur
versteht, wer Polnisch kann.

Aber das lannst du nicht, und darum wirst du auch nicht erfahren,
welche Besimmung dem nagelneuen Gebiude aus Beton und Glas
rugedacht ist, das heute an Stelle des Frohlichsdhen Hauses in der
Kiistriner Stra8e steht. Von Lang- und Kuczseisgedichtnis ist noch nicht
die Rede gewesen. Wie das jetzt seit siebenundrwanzig Jahren aerstorte
Frohlichsche Haus ausgesehen hat, weift du noch genau. Du kimest in |
Verlegenheit, solltest du den neuen Betonbau besdueiben, den du doch
erst vor kurzem eingehend betrachtet hast,

Wie funktioniert das Gedichtnis? Unser Wissen — unvollstindig und in -
sich widerspriichlich — besteht darauf, daB ein Grundmechanismus nach
dem System Einlesen — Speichern — Abrufen arbeite. Ferner soll die
erste, leicht lschbare Spur durch bioelektrische Vorginge zwischen den -
Zellen aulgezeichnet werden, wihrend die Speicherung, die Ubernahme ,
in das Langzritgedichtnis, wohl eine Angelegenheit der Chemie ist:
Gedichtnismolekiile, im Dauerspeicher fixiert . . ‘
Ubrigens soll nach neueren Erkenntnissen dieser Vorgang nachts seat:-

finden. Im Traum. (..,

Ow Wort »Konzeatratonslagere hat Nelly - in der volksrmlichen
Variarte als »Konzertlager« ~ mit sieben Jahren gehBee, ob zum exsten-
-ll.muﬂungeldinblexben Der Mann der Kandin Garachmirx war aus
!aumbgzr entlassen worden und sprach mit keinemn Men-
sden cin Wort. Warum nicht? Wird wohl was haben anterachreiben,
admen. (So Heinersdorf-GroBvater.) Was denn uncerschreiben? - Ad\
Kind.
Was weifl denn ich.
Aoch kein Fragesatz. Kein Satz. der eine Erage mulief, [C..
Ein paar Jahre frither noch harte sie sich Gehelmnistuerei mdtt gefallen
lassen. Hatte die Tiir zum Wohnzimmer, aus dem sie mit Bruder Lutz
gerade verwiesen worden war, noch einmal sufgerissen, um hineinzuru-
fm Man solle sie bloR nicht fiir dumm halten. Sie wisse ja doch, was
jetzt besprochen werden solle: Tante Trudchens Ehescheidung. — Anhal-
tende Genugtuung iiber die Wirkung, die sie erzielte.
Hat ihre Neugier inzwischen abgenommen? Nimmt Neugier ab, wenn
sic lange ins Leere st58t? Kann man eines Kindes Neugier vollkommen
lashmlegen? Und wire dies vielleicht eine der Antworten auf die Frage
des Polen Kazimierz Brandys, was Menschen befiihigt, unter Diktaturen
zu leben: Da8 sie imstande sind zu lernen, ihre Neugier auf die ihnen
nicht gefihrlichen Gebiete einzuschrinken? (s]Jedes Lemen beruht auf
Gedichtnis.«<)
2u fragen wiire: Ist Neugier nicht so brschaffery, da sie entweder ganz
oder gar nicht erhalten bleibt?
Denn wiirde Nelly — sinstinktive, wie man.geme sage, gefihrliche
Gcblete mit ihrer Neugier meidend - nach und nach das Unterschei-
ngsvermdgen fiir Gefthrliches und Ungefhrliches verlieren miissen
und das Fragen allmihlich iiberhaupt einstellen? So da8 die Mitteilung
des Midchens Elvira — sie habe an dem Abend geweint, als sie die
bommunistischen Fahnen verbrannten — vielleicht nicht weivergegeben
wurde, weil Nelly erfahren hatte, da8 die Erwachsenen Satse mieden, in
denen die Worter sKommuniste« und skommunistische vorkamen? DaB
such die offenherzige Tante Ludie, die ihr auf einem anderen, von der
Mutter verpinten Sektor — dem des Geschlechtlichen - niitzliche Hin-
weise gab, niemals jenen Abend erwihnte, den sie als Anwohnerin des

Hindenburgplatzes ja miterlebt haben muBte. — Tante Lude schwieg
sogar iiberzeugender als andere, weil sie mit ithrem freien, natiirlichen
Wesen gar keinen Verdacht aufkommen lieR, sie Wnnte etwas m
verschweigen haben.

So ungeflhr, kdnnte man sich vorstellen, werden die Grundlagen fir
Scheu gelegt, die sich in wenigen Jahren zu Trozund Undurchdrlnghdl-
keit verdichten wird. (.. .) Du aber,
neunundzwunvg Jahre spiter, wirst dich fragen miissen, wieviel verkap-
selte Hohlen ein Gedichtnis aufnehmen kann, ehe es aufhéren muf zu
funktionieren. Wieviel Energie und welche Art Energie es dauernd
sufwendet, die Kapseln, deren Winde mit der Zeit morsch und briichig
werden mbgen, immer neu abzudichten. Wirst dich fragen missen, was_
aus uns allen wiirde, wenn wir den verschlossenen Riumen in unseren
Gedichmissen erlauben wiirden, sich zu 5ffnen und ihre Inhalte vor uns
auszuschiitten. Doch das ist das Abrufen der Gedichmisinhalte- die sich
iibdgens bei verschiedenen Leuten, die akkurat das gleiche erlebt zu
haben scheinen, bemerkenswert unterscheiden — wohl keine Sache der
Biochemie und scheint uns nicht immer und iiberall freizustehen.
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Elixier, das; -s, -e {arab. al-iksir: Quintessenz, Stein der Weisheit}:
Heiltrank, Zaubertrank; Verjingungsmittel, weingeist- od. wein-~
haltige Mixtur oder Tinktur mit Zusitzen von dtherischen Olen,
Pflanzenausziigen o. . _

Das arabische Wort lieferte mlat. exir, alexir, elixir. Diese letzte
Form ist dann in die europdischen Sprachen gedrungen: sp. pg.
rum. elixir, it. elissire, elisire, frz. élixir.

Elixiere waren bis zum Ausgang des 19. Jahrhunderts in den deut-
schen Apotheken vorritig. Sie entsprechen den heutigen zusam-
mengesetzten Tinkturen, die tropfenweise gegeben werden. Im
Mittelalter glaubten die Alchemisten, mit Elixieren Gold und Silber
herstellen zu konnen. Diese Elixiere galten auch als Allheilmittel
und sollten verjingen und das Leben verlingern.

~ Lammens 104; Gamillscheg 355; Corom. 2, 222;

94; Lokotsch go3.

Kiimmel, der; -s, - [arab. kammiin: Kiimmel}: die in Dolden bli-
hende Pflanze (lat. cuminum) und ihre als Gewiirz benutzten Sa-
menkdrner. '
Das arabische Wort lebt mit dem arabischen Artikel ,al-* in sp.
alcamonias, pg. alcamonia, alcamunia und ohne den Artikel in frz.
cumin, rum. chimion, it. sp. comino, pg. cominho, ndl. comijn,
engl. cumin. Aus dem Romanischen stammen ahd. kumil, kumi,
kumich, mhd. kume, kiime, kumich, kiimich. S :
Seit Luther hat die ostmd. Form Kiimmmel alle anderen Formnen
verdringt.

Kluge 4x1; Lokotsch 1046; Weigand 1, x169.

Kuppel, die; -, -n {arab. qubba: Kuppel, kleines Nebenzimmer,
Walbung iiber einem Raum}: Wélbung iiber einem Raum.

Das arabische Wort lebt in pg. alcova, sp. alcoba, kat. alcoba,
prov. alcuba, rum. alcove, siz. cubba, ndl. atkoof, engl. alcove, frz.
cupole, it. cupola; diese letzte Form lieferte 1678 Cupel (bei Kra-
mer), x7xx Cupel und Koppel (bei Radlein). Seit Adelung 1811
wird Kuppel regelmaBig verwendet.

Corom. 1, xox; Dozy 90/91; Lammens 8; Lokotsch 129x; Wart-
burg 96. s
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Lack, der; -s, -e [arab. lakk: Lack}: unpigmentiertes, 6l- oder harz-
haltiges Anstrichmittel, das nach der Trocknung einen farblosen,
durchsichtigen Anstrich bildet. '

Das arabische Wort stammt letzten Endes aus sanskr.-}Jak$a ,Fleck*
und @iber pers. 13k durch arab. lakk gelangte es durch die Handels-
beziehungen mit den Arabern in die europaischen Sprachen.

Die Entlehnung aus arab. lakk ist am einleuchtendsten, da Gummi-
lack in der Tat im 12.Jahrhundert in groBen Mengen, besonders
aus Agypten, nach Westeuropa ausgefiihrt wurde. Im Deutschen
ist das Wort seit dem 14.Jahrhundert belegt.

Das arabische Wort lieferte it. lacca, mlat. lacca (x2.Jh.), kat. sp.
pg. laca, frz. laque (x5.Jh.).

Littmann 9o0; Lammens 265; Gamillscheg s60; Dozy 295; Lo-
kotsch 12.95. ‘

' Devic 33; Mahn

Kabel, das; -s, - [arab. habl: Seil}: 1. biegsame, isolierte e%ektrische
Leitung; 2. starkes Drahtseil, Ssahltrosse. Kabel gelangt im 14.Jh.

ins Deutsche. )
Das arabische Wort lebt in sp. cablo ,Ankertau’, frz. cable, mlat.

capulum ,Fangseil, ndl. kabel, engl. cable.
Lokotsch 766.
e s g i s iy AP T

Tasse, die; -, -n [arab. asa: Napf}: becherartiges Gefa8 fiir Tee,

Kaffee usw.; osterr. meist fiir Untertasse.
Das arabische Wort tasa stammt letztlich aus pers. tast ,Becken,
Untertasse’. Es gelangte auf zwei Wegen nach Deutschland: von
den Arabern Siziliens iiber it. 8zza und von den Mauren Spaniens
tiber frz. tasse. So ergeben it. tazza frithnhd. tatse und frz. tasse
(x4.Jh.) im 16.Jahrhundert unsere Tasse. ,,Die Ausbreitung von
Sache und Wort hingt eng zusammen mit dem Aufkommen der
fremden Getranke Schokolade, Kaffee und Tee, sowie mit der Ein-
tihrung feineren Geschirrs und der Erfindung des Porzellans. An-
dere Fliissigkeiten wurden und werden (abgesehen von der Fleisch-
brithe) nur ausnahmsweise aus Tassen getrunken ... Dem deut-
sehen Bauern blieb daher die Tasse bis ins 19. Jahrhundert fremd
.+« Er verzichtet heute noch fiir den taglichen Gebrauch auf die
zweiteilige, stadtische Tasse. Davon abgesehen, ist das Wort irr
ganzen Sprachgebiet verbreitet, doch herrscht in Osterreich dafii
,Schale‘ vor, das auch in Bayem gebraucht wird.* Tribner, Deut:
sches Wérterbuch (1956) 7, 21.

Das arabische Wort lebt in frz. tasse, piem. kat. tassa, sp. taza, pg
tazza, engl. tass, flam. tasse, rum. tas, it. tazza.

Lokotsch z.044; Eguilaz 504; Wartburg 186; Dozy 2, 44.

Landauer, der; -s, - [arab. al-andiil: Wagen]: Reisewagen mit ¢
teiltem Verdeck in der Mitte. Dieser Wagen wurde nicht zuerst
Landau hergestellt, wie es bei Adelung (2, 1880) oder in Goetl
,Hermann und Dorothea‘ (1, 56) steht. Auch die Behauptung, ¢
Name Landauer gehe darauf zuriick, daf8 Kaiser Josephl. 21
ersten Mal eine derartige Kutsche benutzt habe, als er 1702 1
‘Belagerung von Landau fulic, ist unbegriindet. Das Wort ist vi
mehr arabischen Ursprungs. Ans sanskr. hindéla entst_and dw
persische Vermittlung _arab. andiil, mit Artilscl al-anfiul, das -
Spanier von den Mauren als lado Jleichter, mit Maultier bespas
ter viersitziger Wagen* fibemahmen; daraus frz. landau, er
landau, dt. Landau, das volleetymologisch zu Landauer umgcest
wurde.

Kluge 421; Storfer 2341,



Ras, der; -, -(e) [arab. ra’s: Kopf, Spitze, Stammesoberhaupt]: in
geographischen Namen: Kap, Berg, Vorgebirge, Berggipfel.

Rasse, die; -, -n {arab. ra’s: Kopf, Ursprung]: Art, die sich durch
bestimmte erbliche Merkmale von anderen unterscheidet.

Die Herkunft des Wortes war lange ungeklirt. Einige Autoren
brachten Rasse mit reiza ,Strich, Linie‘ in Verbindung. Andere
sahen in Rasse eine Verwandte von Generation und leitetei it.
razza aus lat. generatio ,Zeugung’ ab. Seit dem Nachweis, den
Oberhummer 1928 in der Wiener Akademie fiihrte, steht fest, daf
das Wort vom arab. ra’s Kopf, Ursache’ kommt. Das Wort gelang-
te im 16./17. Jahrhundert mit franzosischer Schreibweise ins Deut-
sche, und zwar zunichst in der allgemeinen Bedeutung ,Art, Gat-
tung, Geschlecht, Stamm‘. Seit dem spiteren 18.Jahrhundert als
Fachwort fiir botanische oder zoologische Unter-, Stamm- bzw.
Spielarten gebriuchlich. Als ethnologischer Einteilungsbegriff wur-
de Rasse im 19. Jahrhundert mit Volk gleichgesetzt. Im 20.]Jahr-
hundert machte der Nationalsozialismus das Wort zum zentralen :
Bestimmungswort vieler Neuprigungen, wie Rasserecht, Rassege-
fithl, Rassewert, Rassenhaf}, Rassenbewufitsein, Rassenhygiene,
Rassenpflege, Rassenschutz, Rassenschande, rassisch u.a.m.

Das arabische Wott lieferte sp. pg. raze, it. razza, frz. engl. race.
Eguilaz 482; Lokotsch 1701; Oberhummer (1935), (Forsch. u.
¥ortschr. 11, 2.65); Schulz 3, 150.

Algebra, die; - [arab. al-gabr: Wieder herstellung): Algebra kam im
9. Jahrhundert durch die Araber nach Spatien und von dort aus
nachdem Gbrigen Europa. Das arabische Wort ist eine Abkiirzung
von al-gabr wal-muqabala, dem Titel eines algebraischen Lehr-
buchs von Muhammad ibn Misa, dem Erfinder der Algebra. Im
12. Jahrhundert kam die latinisierte Bezeichnung Algebra et Almu-
qabala in Europa auf. Die Abkiirzung Algebra wurde dann von der
Vergleichungslehre auf das Buchstabenrechnen Gibertragen.

Das arabische Wort lebt in: sp. pg. algebra, frz. algebre, it. algebra,
sp. algebra, engl. algebra. :

Lammens 13; Wartburg 54; Diez 12; Dozy 123; Mahn 141; Litt-
mann 76; Lokotsch 63 r; Corom. 1, 122.

_Tarif, der; -s, -e [arab. ta‘rifa: Bekanntmachung]: L.ohnsatz; ver-
“traglich festgesetzter Preis (z.B. fiir Elektrizitat, Leistungen des
Transportwesens), Frachtsatz; Verzeichnis von Preisen fiir Waren
und Leistungen (z.B. Steuertarif).
Durch die Handelsbeziehungen mit dem Orient ist das arabische
Wort zuerst nach Italien und von hier aus in die anderen europdi-
schen Sprachen gelangt: it. tariffa (seit x6.Jh.), kat. tarifa (seit
16.Jh.), sp. pg. tarifa (seit 17.Jh.), engl. tariff, ndl. tarief, tarif.
Das heute seltener gewordene Wort tarifieren war im 19. Jahrhun-
dert fir ,verzeichnen, ansetzen, den gegenseitigen Wert von Miin-
zen feststellen, die Zollsatze fir Waren bestimmen* bekannt.
Lokotsch 2037; Eguilaz 503; Dozy 348; Wartburg 184; Corom. 4,
382.

Gd: Instrument aus Holz}: Zupfinstru-

. e
Laute, die; -, -n {arab. al ] insts
mit bau iten, gestimmt wie eine

ment mit bauchigem Klangkérper und 6 Sa
Gitarre,

Die Araber kannten ein musikalisches Instcrument, das aus diinnen ;
Kiirbisses zusammengesetzt .

Spanen in der Form eines halbierten

war. Am Klangkérper saf8 ein Hals \ . .
nannten es 'Gd, mit dem arabischen Artikel al-d. Dieses Wort

ergab it. liuto, afrz. ledt und breitete sich m Deutsch.l%nd aus als
spatmhd. liite, nhd. Laute. ,Wie die Lan.ne, das Bcglcmnsuum?nt
der Liebeslieder, aus dem islamischen Orient zuuns geko.fnmen ist,
so ist wahrscheinlich der mittelalterliche Minnesang @berhaupt

orientalischen Ursprungs. Lokotsch 2127. )
Konrad Burdach, in: Sitzungsberichte der PreuBischen

mit vier bis fonf Saiten. Sie

Akademie

der Wissenschaften, 1918. Nr. XLV, S. 994/1029 u. Nr. XLVIIL,

S. 1072/1098.

Noch im 18. Jahrhundert verzeichnete

bei I:,essing erscheint die scheinfranzésische Form Couffre,
Eguilaz 140; Lokotsch 1225; Wartburg 97.

Koffer, der; -s, - [arab.
Behilter fiir Klej
braucht.

Das arabische Wort lebt in s f
p. cofa, alcofa, kat. koff: ¢
goffe, it. coffa, afrz. cofre, f e sard.

rz. coffre (mit Anfi INES -r wrin i
calibre ,Kaliber*). ( nlugung emnes -r wie in

Der arabische Name stammt seinerseits aus gleic i 6
phino‘s. Durch die Handelsbeziehungen mit dfn Alilringi::s[lit:;:
altc?r 1s.t das Wort in die europidischen Linder. zuriickgekehrt. Es
ergibt im 12. Jahrhundert frz. coffre ,Lade, Koffer!, das das d;ut-
scl}e Wort lieferte. Im Deutschen erscheint 1691 die Form Kuffer
bei Stieler, 1577 Koffer bei Junius, 1541 Kofferan bej Maaler.

man die Nebenform Kuffer;

quff‘a: Flechtkorb): viereckiger, tragbarer
der und kleine Utensilien, die man auf der Reise

Ziffer, die; -, -n [arab. sifr: Null): Zahlzeichen; Zeichen zur schrift-
lichen Darstellung von Zahlen.

Von den Indern Gbernahmen die Araber im g.Jahrhundert das
Zahlensystem, das bereits die Null enthielt. Das altind. sinya ,leer,
Zahlzeichen ohne absoluten Wert, Null* Gbersetzten die Araber
mit sifr, das den gleichen mathematischen Sinn erhielt. Mit der
Bedeutung Null gelangte das arabische Wort im 13.Jahrhundert
nach Europa: mlat. cifra, it. sp. pg. cifra, afrz. cifre; hieraus engl.
cipher, anord. sifra, mnl cifer, nnl. ciffer, mnd. sifre, sifer,
spatmhd. zif(f)er, nhd. Ziffer ,Null‘.

Uber den Bedeutungswandel von ,Null* zum heutigen Zahlzeichen
ist folgendes zu sagen: Im Italienischen trat nulla ,Nichts‘ an die
Stelle von cifra ,Null‘; dieses wiederum Gbernahm die Aufgabe von
it. figura, das ,Zahlzeichen* bedeuset hatte. Parallel dazu bekam
das Wort im Deutschen die heutige Gibliche Bedeutung ,Zahlzei-
chen‘. In diesem Sinn erscheint das erste Zeugnis um 1400 beim
Ackermann aus Bohmen (26, 15). Die Abzweigung Chiffre (s.d.)
entstand erst im 18.Jahrhundert.

Littmann 76f.; Lokotsch 1894; Eguilaz 369; Corom. 1, 778; Devic
2.9; Fischer, Zur Berichtigung einer Etymologie von K. Vollers, in:
ZDMG LVII, 783/793.

Zucker, der; -s [arab. sukkar: Zucker]: in weiterem Sinne alle oder
nur die niederen Saccharide. .

Der Zucker und die Baumwolle gehdren zu den Hauptgegenstan-
den des Welthandels. Beide verdankt das Abendland den Arabern.
Das Zuckerrohr war friiher in Vorder- und Hinterindien sowie im
siidlichen China sehr verbreitet. Aber die Zuckerfabrikation in die-
sen Lindern beschrankte sich darauf, das Zuckerrohr zu zerquet-
schen, den Saft Giber dem Feuer abzudimpfen und zu verdichten.
Urspriinglich wurde der Zucker von den arabischen Arzten. als
Heilmittel empfohlen. A * * ™ 7* ° h T

Joppe, die; -, -n [arab. gubba: baumwollenes Unterkleid]: a) (an
Stelle eines Mantels getragene) einfache Jacke (aus Loden) fir
Mainner; b) Hausjacke fiir Minner.

Das arabische Bekleidungsstick ist gegen Ende des 12.Jahrhun-
derts in Deutschland bekannt. .

Auf arabisch gubba gehen it. quippa, frz. jupe (r2 Jh.), daraus
mhd. juppe, joppe, schépe, scheppe, schiibe, nhd. Schaube (s.d.)
zuriick. Die Bedeutung von Joppe wechselte mit den Moden. Im
Mittelalter war sie ein Stiick der ritserlichen Ristung. Seit dem
16. Jahrhundert bezeichnete.das Wert eine Jacke der jungen Leute.
Im x9.Jahrhundert war sie ein Arbeits- oder Alltagsgewand, auch

- ein Wander- und Jagdkleid. Heute ist sie eine taillenlose Jacke aus

dichtem Wollstoff oder Loden, besonders fiir Manner. Sie kommt
in Verbindung mit Materialbezeichnuagen vor, z.B. Lodcnjoppe,
Pelzjoppe; ferner in Hausjoppe, Herrenjoppe, Trachtenjoppe etc.
Diez 166; Dozy 147; Eguilaz 204; Lokosch 737; Wartburg 57.



ZWOLFJAHRIGER

Bcinuhc hitte ich Pistolenschicl3en gelernt, aber
richtig, auf dem Schiitzenhof. Du kannst mit der
Straldenbahin bis hin Fabreo, hat der Offizier gesagt.
Der kam mitten in der Russischstunde, auf cinmal
ging dic Tur auf, und cr hat gefragt, wer gern Pistole
schicl3en méchte . . Teh habe mich als erster gemeldet,
bloB —ich habe cin paar Impulsc zuvicl . . . Da muf3t du
flinfzehn Sckunden ausatmen und die Pistole mit ge-
strecktem Armyin cin Loch halten. und dann kinnen
dic genau ablesen, wieviel Impulse du hast. Aber was
denkst du, wie schwer so ein Ding ist! Ein Kilo und
dreihundert Gramm . .. Und ciner hat Pech gehaby,
sage ich dir. Der hatte ganz wenig Impulse, das wiire
was ganz Seltenes, und weillit du was? Der hatte cine
zu kleine Hand, der kam mit dem Finger nicht an den
Abzug.™

14

SCHIESSBEFEHL

ch fuhre zum Vater, sagt er, nimiit das Motorrad.
Iund ich denke. warum kommt er denn michewicder.
wo der blofd bleibt, langsam werde ich unruhig. da
kommen dic und sagen, ich soll nach P ... kommen,
er hat tiber die Grenze gewollt, und sie haben ihn cr-
wischt. Also binich mit dem néichsten Zug nach P ..
getfahren, er hat schon gestanden, sagen sie. und als
ich miich nicht mehre beherssehen konne und mir dic
Trinen kamen, haben sic gesagt. machen Sie sich
keine Sorgen, gute Frau, Thr Gerhard lebt. er hat gut
gegessen. und jetzt schlifter. Und wenn's withrend der
Armeczeit gewesen ware, wir's schlimmer. Er hatte
doch gerade erst scinen Facharbeiter mit Abitur ge-
macht, und am Montag sollte er cinriicken ... Und
danmn. am Montagnachmittag, kommen die von hier
und sagen, ich soll am Dicnstag nach P .. . kommen,
Ich backe cinen Kuchen. kaufe cin, und dann sagen
sic mirin P ..., 0b ich denn nichts wiiite, ob denn
unsere nichts gesagt hitten, er hat sich crhangt. Mit
der Unterhose. Und sic hiitten ihm cinen Zettel gege-
ben, ob er mir nicht ein paar Worte schreiben wolltc.
aber er hiitte abgelehnt. Wice er mir das hat antun kon-
nen ... Und sehen darfich ihn nicht, nur noch kurz
vor der Feicr, die im Gefdngnis stattfindet. Aushiin-
digen konnen sie mir nur die Urne.”



Die drei Lesungen des Gesetzes

L.

Jeder Staatsbiirger
p ger bat das Recht —
;c;;}:lfersonhdr keit frei zu entfalten —
insbesondere ha a i
besonde tcr das Redht ayf:
Beifall

Freizeir -

‘Beifall

Freiziigigkeir —

Beifall

Bildung —

Beifall

; Versarnmlung -

Beifall

sowie auf Unanrastbarkeir der Person -

starker Beifall,

34
Jeder Staatsbiirger hat das Redht,

im Rahmen der Gesetze und der guten. Sitten seine Perstnlichkeit

' frei zu entfalten,

insbesondere hat er das Recht auf Arbeit entsprechend den wirt-
schaflichen und sictlichen Grundsitzen der Allgemeinheit —

das Recht auf Freizeit nach Ma8gabe der allgemeinen wirsschaft-
lichen Erfordernisse und den Moglichkeiten eines durchschnirtlich
_ leistungsfihigen Biirgers —~

das Recht auf Freiziigigkeit, ausgenommen die Fille, in denen eine
ausreichende Lebensgrundlage nicht vorhanden ist und der Allge-
meinheit dadurch besondere Lasten entstehen wiirden oder aber zur
Abwehr einer drohenden Gefahr fir den Bestand der Allgemein-
heit oder zum Sduez vor sittlicher und leistungsabtriglicher Ver-
wahrlosung oder zur Erhaltung eines geordneten Ehe- Familien-
' . und Gemeinschaftslebens -
das Recht auf Bildung, soweit sie fiir den wirtschaftlich-sittlichen
Foruschritt der Allgemeinheit sowohl zutriglich als auch erforder-
fich ist und soweit sie nicht Gefahr liuft, den Bestand der Allge-
meinbeit in 1bren Grundlagen und Ziclsetzungen zu gefihrden -
das Recht auf Versammlung nadh Maflgabe sowohl der Festigung als
auch des Nutzens der Allgemeinheit und unter Beriidksichtigung von

2.

Jeder Staatsbiirger hat das Redye
Beifall
im Rahmen der Gesetze seine Persgnlichkeit frei
.R“/c: o o Ge et frei zu entfalten
insbesondere hac er das Reche auf :
Arbeit entsprechend den esellschaftli
) aftl i :
Unvabe. B g ichen Erfordernissen —
auf Freizeit nach Mafigabe seiner geselischaftlich notwendigen
‘ . Arbei -
Zl;d)en, Beifall, amisiertes Lachen, Unruhe heileaf
auf Freiziigigkeit, ausgenommen die Fille, i i
: ¢, in denen eine ausreichende -
Lebensgrundlage nicht vorhanden ist und der Allgemeinheic ld:a:z'x:;u:
‘ besondere Lasten entsteh i
:d:wa.cber Beifall, bohnisches Lachen, Scharren, Unrube e wirden -
auf Bildung, soweir dje 8konomischen Verhiltnisse sie sowohl zu- :
lassen als auch nétig machen -
starke Unrube, Murren, unverstindliche Zwischenrufe, T:girms;:rl:z- :
gen, hébnischer Beifall
auf Versammlung nach Ma@gabe der Unterstiitzung der Interessen
. " der Mitglieder der Allpemeinhe:
. gemeinheit —
Pultdeckelschlagen, Pfeifen, allgemeine Unrube, Lédrm, verein::;te
Bravorufe, Protestklatschen, Rufe wie: Endlidhl oder: Das bat uns
. ro@h gefeblt!, Yrampeln, Gebrill, Plutzen von Papiertiiten
sowie auf Unantastbarkeit der Person —
Unrube und béhnischer Beifall,

ot e L ki e,

AN s 1 .

. e ma Sk L

Seuchengefahr, Brandgefahr und drohenden Naturkatastrophen - ’7 ; .
i sowie das Recht auf Unantastbarkeit der Person: _ ' ) } V <&
. ' . : 20 | 1 /X

Allgemeiner stirmischer, nichtendenwollender Beifall.

(1968)
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Rose Auslinder

Hinter allen Worten
Gedichte

Rose Auslinder, geboren am 11. Mai 1901 in Czernowitz/Buko-
wina, gestorben am 3. Januar 1988 in Diisseldorf. Sie studierte
Literaturwissenschaft und Philosophie. Die Jiidin iiberlebte die
Jahre der Verfolgung durch die Nationalsozialisten in Czerno-
witz. 1946 wanderte sie in die USA aus, kehrte 1964 nach Europa
zurlick und zog 1965 nach Diisseldorf. Seit 1971 lebte sie dort im
Elternhaus der Jiddischen Gemeinde. Sie veréffentlichte mehr als
dreiBig Gedichtbinde und erhielt zahlreiche literarische Aus-
zeichnungen, u.a. 1977 den Andreas-Gryphius-Preis, 1980 die .
Roswitha-Gedenkmedaille der Stadt Gandersheim und 1984 den
Literaturpreis der Bayerischen Akademieder Schonen Kiinste.

Wieder ein Tag

Wieder ein Tag

aus Glut und Wind

Das Laub zittert

wo sind die Vogel versteckt
Wagen rollen im Straflenglanz
Menschen iiben das Schweigen

Der Tag zu lang

Wiinsche 111

Ich mochte ein Magnolienbaum sein
Jahrhunderte alt
mit herrlichen Bliiten

Eine Nachtigall méchte ich sein
deren Stimme jeden beriickt

noch lieber ein Berg

von der Sonne umarmt
rein gewaschen vom Regen
endlose Gipfelschau

ein Jahrtausendeleben

Ach ich sprach wohl im Traum

kein Magnolienbaum keine Nachtigall
auch kein Berg

mochte ich sein

Ich will weiterhin ich sein

ein paar Menschen lieben
Weltspuren folgen

und wenn der Sprachgeist erlaubt
mit einigen Worten

meinen Tod iiberleben

die Nacht zu kurz
die Sonne zu wild

y
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Mysterium
Preisen
Die Seele der Dinge
148t mich ahnen
die Eigenheiten Preisen
unendlicher Welten die Erde
und ihre unaufhérlichen Wunder
Beklommen
such ich das Antlitz Sonne Mond Gestirne
eines jeden Dinges und was dahinter
und finde in jedem dichtet

ein Mysterium

Die Menschenbriider
Geheimnisse reden zu mir aufnehmen’
eine lebendige Sprache im Herzgefi

unsre winzige Ewigkeit
Ich hére das Herz des Himmels
pochen
in meinem Herzen
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Was
Was

soll ich euch schenken
aufler den Lichtblumen
und Trauerblittern
meiner Worte

Ich gehére meinen Worten
die euch gehoren
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CH-MAGAZIN

Im Bild

Eine Frau erfrischt mit dem
Wasserstrahl einen von den Strapa-
zen arg gezeichneten, sich vollig
ausgebenden, dem Ziel zustreben-

den Radfahrer. Der Betrachter
sieht es sofort, dieses Bild ist nicht
gestellt. Es ist ein Bild helvetischer
Realitdat. Und gerade deshalb weist
es zugleich iiber diese hinaus, ist
Ausdruck der Verbundenheit von
Biirger und Soldat, von Volk und
Armee, von Frau und Mann, cin
Bild, das in der Symbolik unserer
Geschichte, unseres Landes tief
verankert ist und vom Volk ent-
sprechend empfunden wird.

Unter diesem Titel bitten wir jeweils
eine Personlichkeit, Gedanken zu
einem Bild nach freier Wahl auf-
zuschreiben.

Dieses Gesicht eines Mannes,
voller Anstrengungen, voll geball-
ter Kraft, beharrlich und entschlos-
sen, ist Ausdruck jener Hingabe,
die unsere Vorfahren aus dem ar-
men Land das machen liess, was es
heute ist: ein wohlhabendes und
freies Land, das von vielen bewun-
dert und beneidet wird.

Ein Bild auch der sich ergin-
zenden Kontraste, eine gegenseitige
Bereicherung in der Verschieden-
heit: Die Frau unterstiitzt den
Mann in seinen Anstrengungen, die
Zivilistin hilft dem Soldaten, die
Kleidung zeigt die Zierde der Frau

und die Harte des Mannes, der
Miihe Schweiss verlangt nach der
Erfrischung des Wassers... Ergan-
zung in der Vielfalt, das Bild unse-
rer Heimat.

Jedes Bild erzeugt eine Atmo-
sphidre und regt dadurch iiber die
konkrete Darstellung hinaus zu
Empfindungen und Gedanken an,
die iiber Form und Farbe hinausge-
hen. Hier triumphiert der Wille zur
Leistung, die Freude am Leben, die
Kraft der Jugend. Die Uniform er-
innert an unser Herkommen, er-
innert uns daran, dass uns die Frei-
heit nicht in den Schoss gefallen ist,
sondern erkdmpft werden musste.
Das Wasser steht fiir Leben, fiir er-
frischende und neue Ideen, hinge-
spritzt von einer jungen Frau, die
durch die leichte Bekleidung Frei-
heit, Sicherheit und Zuversicht,
den Ubergang vom Althergebrach-
ten zum Modernen darstellt, die
eigene Taten, wie der Mann, voll-
bringt.

Das entschiedene, angestreng-
te Gesicht des Radfahrers ldsst uns
die Liange und die Miihsal des be-
reits zuriickgelegten Weges, aber
auch die Genugtuung am Ziel er-
ahnen. Und auf diesem beschwerli-
chen Weg zeigt der Schnappschuss
die Wohltat der Abkiihlung, die
Geste der Freundschaft, ja der
Nichstenliebe.

Gedanken zu einem Bild: Ver-
bundenheit von Volk und Armee,
Mann und Frau, eigenstindig und
doch mannigfach aufeinander an-
gewiesen, Symbol fiir ein ganzes
Volk, Einheit in der Vielfalt, Wille
zur Leistung, Freude am Leben,
Vertrauen in die Zukunft.

Arnold Koller R

BUNDESRAT DR. ArRNoLD KOLLER ist Vorsteher
des Eidgendssischen Militdrdepartementes,
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Peter Handke

Abstrakton von dem Ball, der in den Fluf gefallen ist

Als Kinder salen wir am Sonntagnachmittag oft am Ufer des Flus-
ses und schauten dort, an der Feldmitte, dem Fu3ballspiel zu. Sooft
der Ball an unserer Stelle ins Wasser fiel, liefen wir den Fluf} ent-
lang, um mit langen Stangen den Ball aus dem Wasser zu fischen.
Wir konnten uns dabei Zeit lassen, weil jedesmal, wenn der Ball
ins Wasser fiel, vom Spielfeldrand sogleich ein-Reserveball aufs
Spielfeld geworfen wurde. Wir liefen so schnell wie der Ball vom
FluB} getragen wurde, bis wir ihn jedesmal, kurz vor der Wehr-
mauer, herausfischten. Der Flul war in der Regel so ruhig, dafl wir
meistens neben dem Ball hergehen konnten. Als aber einmal Hoch-
wasser war, muf3ten wir laufen,

Am Rand eines Fufiballplatzes, der an einem Flufl liegt, pflegt
sich eine Anzahl von Kindern einen Spafl daraus zu machen, jedes-
mal, wenn der Ball im Verlauf des Spiels ins Wasser fillt, von der
Hoéhe der Spielfeldmitte aus gerade bis zum Spielfeldende neben
dem Ball herzulaufen, um ihn dort erst aus dem Wasser zu holen.
Als der Fluf} einmal Hochwasser fiihrt, miissen die Kinder sehr
schnell laufen.

Kinder gehen jedesmal neben dem Ball her, wenn dieser auf der
Héhe der Mitcellinie eines Fu3ballfeldes in einen Flufl fillt. Erst
am Ende des Fuf3ballfeldes fischen sie den Ball aus dem Wasser.
Bei Hochwasser laufen die Kinder sehr schnell.

Personen gehen von der Mittellinie eines Fuf3ballfelds bis zum
Ende des Fuiballfelds neben einem Gegenstand her, der im Flufl
am Rand des Spielfelds treibt. Als sie gerade am Ende des Fufiball-
felds angelangt sind, pfeift der Schiedsrichter zur Halbzeit. Bei
Hochwasser, als die Personen laufen miissen, machen sie auf der

Héhe des Gegenstands am Spielfeldende kurz vor dem Halbzeit-
pfiff Halt.

Jemand geht am Rand eines FufSballplatzes neben einem Gegen-
stand her, der in den Flu} gefallen ist. Er setzt sich 30 Sekunden
vor der letzten Minute der Halbzeit von der Spielfeldmitte aus in
Bewegung. Als er, genau auf der Hohe des Gegenstands, das Spiel-
feldende erreicht hat, pfeift der Schiedsrichter zur Halbzeit. Bei
Hochwasser erreicht er das Spielfeldende, nachdem er sich zugleich
mit dem Gegenstand 10 Sekunden vor dem Halbzeitpfiff des
Schiedsrichters in Bewegung gesetzt hat, zugleich mit dem Gegen-
stand 1 Sekunde vor dem Abpfiff.

Jemand benétigt, um die Hilfte der Linge eines Spielfelds (Spiel-
feldlinge = go Meter) zuriickzulegen, 1 Minute und 30 Sekunden.
Als er laufen muf}, benatigt er fiir dieselbe Strecke nur 9 Sekunden.

Jemand benétigt fiir 45 Meter go Sekunden. Laufend benétigt er
9 Sekunden.

90 sec
1 sec

45 m
Geschwindigkeit x m

9 sec
1 sec

45 m
Geschwindigkeit y m

90 X = 45
9y =45
45

X =—
90
)
I

X =—
2

y=35
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In d'xé Kaurimuschel

“den Zweig ohne Rinde

‘durch den Ring |
aus Zeigefinger und Dauf:en.
Eins ist Wie €Ins
scl:l‘ange wir Muscheln kennen

nackte Zweige

Sonne auf Gras und Sand

istleicht _ .
Le:: die Stadt es nicht schwergemacht hat
w

Leben ist leicht ' o
wenn die Stadt€s nicht leichtgema '
Srerben ist leicht .

weil man esimmer ¥€rg! t

Srerben istleicht

weil man es nie vergifit

Das Lagerfeuer der Stadt

- brennt auf Plakaten
"1ch kaufe €in Stiick PaP‘er )
und zwange mich in ein Abtel
:D'le Sradt ist voll Sp’le\Ze'ug
Efﬁr Kinder und gegen K_mder
“ich zahle ein Stiick I.’apxezlr X

und Jege mich auf ein Madchen

. R
Ob wieder Krieg kommt?
Ob die Ehe mich stumpfl macht?
) . 12
ich weifl was ichwi .
(C))?) lr:\eine Arbeit geb:aucht wird?
L
Obich nichtirre? =
| OE ich zuletzt noch ich bm:
' Ob Krebs oder HerZSchl.ag. )
- - Ob Selbstmord oder Irrsinn?
¥ hellied
L I;,l: \iiappern die Reden der Redner
.Bré'ckelnde Zihne

* kauen €in ¥ eiches

Ziindholz

/——\""‘\-.‘k

Ausweg e

Es muf} einen Ausweg geben
aus jenem Aberglauben
der immer meint

es mufl einen Ausweg geben

irft s€in Gelds:i'xck :g earbe
o :w'ih\t Gesteinsart u
un!

. H
fr selbst betangt der% -
und hort poch i leis

Dann wilzenihn
in di€ Allee

aus an

ellt 1hn zu H

. man ¢
Oder aﬂ\llle

UntCrgang

~~_

Als ich nach Hause kam
stand in der Tur ein Seestern

wollte mich gar nicht einlassen:
»Hier ist doch Meer!«

Und wirklich mein Brot
~schmeckte viel zu gesalzen
" undim Glas

herrschte deutlich Ebbe und Flut

Schliefllich fand ich

in meiner Schnapsflasche Post
und im Bett lag ein Wrack
bewachsen mit Algen

Dalief} ich eine Boje
durch den Kamin aufsteigen
und die Pestflagge hangte ich gelb

zum Fenster hinaus

ZweiTage lang

kamen vom Fluf} her die Méwen
wie freche Taucher

um ein gesunkenes Schiff

Auch am dritten Tag: keine Rettung
Mein Seestern war ungeduldig:

»Haben Sie doch ein Einsehen !«
Gut, Ich ertrank

FrichFried

‘Warngedichte -+

Antwort

Zu den Steinen
hat einer gesagt:
seid menschlich

Definition

Ein Hund
der stirbt
und der weifl
daR er stirbt

wie ein Hund

und der sagen kann
dafd er weifd

dafd er stirbt

wie ein Hund

ist ein Mensch

P

T Einblick

2Die Menschen
sind vollig
blind«

lehrte
der alte
Bandwurm

_Nicht einmal
inihren Darm

konnen sie sehen<
1

Die Steine haben gesagt:

wir sind noch nicht
h:lrt genug



magst du einen nachtisch?

flambierte bananen

ich hétte noch 10 minuten zeit
nachmittags bin ich im quartierschulhaus
klassenfotos

viel aufwand fiir wenig geld

ich wollte eine beriihmte fotografin werden
kunst weisst du

ich wollte gefeiert werden

so wie du mit deinen gedichten

ich habe meine anspriiche zuriickgeschraubt
jetzt bleibt der alltagskram

hochzeiten

vereinsanlisse

klassenfotos

aber immerhin
es reicht fiir uns zwei

hast du nun die stelle bei diesem verlag?

wir kénnten fiir gemeinsame ferien sparen

uns eine abwaschmaschine leisten

einen teppich fiir das zimmer

ich méchte dass du dich bei mir wohl fiihlst

eine regelmdssige arbeit wiirde dich unabhéngiger machen
es reut mich ja nicht das weisst du

aber ehrliche arbeit hat noch niemandem geschadet
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(aus: M.Mehr, Kinder der Landstrasse)
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Bitte unsee Zsichen In dar Antwort wisdarholen  §  Priéra da ragpeler sotre rillrance dens fu rdponse [ SI prega el richiamere 1l nostra sagno aella rispozia

11. Jan., 1973

Frl. ... hat Bedenken, dass Mariella - und Chrigeli - als feste
Hoffnung auffassen, wenn die pers®nliche Vorstellung in der mu-
sischen Schule vollzogen wurde. Nach ihrer Meinung wird M. grosse
Schwierigkeiten machen, wenn eine Rickkehr des Buben doch nicht
zustande kommen kann. Frl. ... meint, es sei einfach nicht vorstell~
bar, dass der Bub der "Fdhrung und Erziehung" seiner Mutter an-
vertraut werden soll. Was wird aus diesem Kinde? Darf man iber-
haupt einen jungen Baum so verpflanzen nur weil es der alte

Baum will? Auch oder gerade weil es dem Jungen zum sichern Scha-
den gereicht? = Frl. ... bezeichnet Mariella als eine Art "Edel-
Gangster". Sie schaut nur auf ihren eigenen Vorteil, ist unglaub-
lich raffiniert und versteht es 3usserst geschickt, die andern
hereinzulegen und sich im besten Licht dazustellen.

Schliesslich erwdhnt die Anrufende, Mariella sei in allem sehr
unzuverldssig und masslos, besonders was den Haushalt betreffe.
Wenn es ihr nicht drum sei, koche sie einfach nicht und halte
sich mit irgend etwas durch, dann misse auch Chrigel wdhrend
Tagen Bananen essen und sich damit begniigen.

XENOS:

ich schreibe, ich arbeite
MENGA:

ja unverstdndliche sachen
und immer klagst du an
immer bist du auf abwehr
XENOS:

es gibt gesetze der not

89



~ spiter wartet silvia in einem weissen zimmer auf den
doktormit der narbe. im zimmernebenan scheint eine
frau sehr krank zu sein, sie schreit und sthnt, flucht,
man hért ihren unsicheren, schlurfenden schritt
durch die diinnen zimmerwinde. sonstscheint die ab-
teilung leer zu sein. es ist frither abend.

silvia fiihlt sich besser, seit «die brosche» das haus ver-
lassen hat. eine schwester hilft ihr beim ausziehen. sie
lacht viel und laut.

der doktor betritt das zimmer mit einer weissgeklei-
deten frau und einer andern schwester mit schwarzer
haube und blauweisser schiirze. er setzt sich auf den
bettrand und streicht silvia {iber die haare.
«morgen frith wirst du fiir eine weile schlafen. du
brauchst keine angst zu haben, es wird dir nichts bé-
ses geschehen. nach dem aufwachen wirstdu dich gut
fiihlen. dann wird es dem kleinen midchen viel besser
gehen.» der doktor lichelt. silvia mochte, dass der
doktor die ganze nacht bei ihr bleibt und lichelt. sie
mochte nicht mehr ins heim zuriick zu den andern
kindern. der doktor spricht leise, mit einer angeneh-
men, tiefen summe. er schreit nicht wie die schwester
im heim. er schenkt dem midchen eine schachtel siis-
sigkeiten. «morgen mittag wirst du sie essen diirfens.
dann geht er, und auch die andern zwei verlassen das
weilsse zimmer.

spatin der nacht 6ffnet sich leise die tiir. eine fremde
schwester schaut in das zimmer. silvia schlift nicht,
doch sie stellt sich schlafend, um die schwester und
den doktor nicht zu erziirnen. silvia wimmert vor an-
strengung, nachdem sich die tiire hinter der schwester
schliesst. sie verkriecht sich unter die decke wie eine
kleine verlorene kugel. lange, lange liegt silvia so, bis

es morgen wird und man vom korridor schlisselge-
klirre und schritte hort.

spater wird das kind gewaschen. die «blauweisse» ist
nicht mehr so freundlich wie tags zuvor. silvia hilt
ganzstill. die «blauweisse» reibt die schlifen des mid-
chens mit einer stinkenden flissigkeit, dann auch die
hand- und fussgelenke. beim einreiben sickert etwas
flissigkeit in das linke auge. es schmerzt, silvia weint,
will sich wehren. doch die schwester stemmt jetzt ihre
arme auf die schmale brust der kleinen. nicht, bitte
nicht so grob, es schmerzt, ich ersticke unter deinen
armen. silvia schreit vor angst, die schwester schreit
zornig zuriick.

zwei wagen werden in das zimmer geschoben. eine
grosse, weisse kiste mit kndpfen, schaltern und
schlduchen. ein anderer wagen mit vielen fremden
dingen, rohrenartigen bunten flaschen, medikamen-
ten, metallenen geriten. die tiir des zimmers ist offen.
im korridor hort man die frau vom zimmer nebenan
brummen und schimpfen. einen kurzen augenblick
bleibt sie vor der geoffneten tiire stehen, ihr graues
haar hingt strahnig ins verwiistete gesicht, ein rostro-

mhtelmliédeckt den dicken kérper. ihre
augen rollen. bése schaut sie die kleine an, schreit un-
verstindliches kauderwelsch, silvia fiirchtet sich vor
ihr, fiirchtet sich vor dem vielen fremden im zimmer,
firchtet sich vor dem doktor, der ernst und hasdg das
zimmer betritt, zusammen mit der weissgekleideten
frau,

silvia muss etwas bitteres schlucken. kurze zeit spiter
wird sie von miidigkeit iberwiltigt.

spater pressen sie etwas schwarzes auf das gesicht des
midchens. panik, angst. man stdsst ihm ein ding in
den mund, schmerzenim hals, crsticken, angst, angst,
angst. elskrlstaﬂe im kopf, eine nie aufhore_nde vision
von weissem tod, verlassenhext, wiiste, leere. was tun
sie? etwas in silvias korper verselbstindigt sich, wird
zur bewusstseinskugel, die nichts mehr mit dem kér-
per gemein hat. ein furchtbarer schmerz im kopf. der
kopf explodiert, millionenteile silvias wirbeln durch-
einander, versuchen, .den schmerz zu neutralisieren.
der schmerz bohrt sich weiter durch den kopf, hinab
zur brust, wo das herz verzweifelt hammert, in den
bauch, in diebeine. aufhdren, aufhoren. silvia stirbt,
silvia erstickt, silvia verbrennt, nicht tSten, nicht t6-
ten.

ewiger schmerz, blitze, rote und blaue blisee zersts-
ren silvia. das blut kocht, schwappt iiber in einer
randlosen masse fleisch, die einmal silvia hiess. nicht
mehr, bitte, hért auf, bitte, bitte.

warum ? doktor, warum, was habe ich dir getan?silvia
sucht nach der schuld, sucht und sucht. visionen von
fratzen, griin, griin, das griine monster, wilde ver-
riickte augen, die silvia verschlingen, silvia wird win-
zig, unfertig, begraben in einem schwarzen, atmen-
den sarg, das griine monstrum hat silvia zuriickge-
nommen, silvia strbt.

nichts. leere. tod.

stunden spiter. wimmern vor schmerz. die augen des
doktors, ganz nah. dunkel, drohend jetzt, liige, sie
haben alle gelogen, liige, hass, zorn, schmerz, hilflo-
sigkeit. was ist geschehen? was haben sie getan?
warum haben sie silvia bestraft? silvia iibergibt sich
vor iibelkeit. die frau nebenan flucht, brummt, poltert
an die winde, als wire die zeitstllgestanden. der dok-
tor hilt silvias hand. aber das midchen fiirchtet sich
jetzt vor dem doktor. er hat gelogen, er hat silvia be-
logen, er ist nicht lieb, er ist nicht freundlich, er hat
silvia getotet. die mauer ist jetzt zwischen ihnen. silvia
liegt starr, sieht die welt um sich nur schemenhaft. _
schemen aus einer andern welt. was ist geschehen?
was ist wirklich geschehen? silvias kopf ist eine bren-
nende wunde, der korper ein zerstampfter brei. nichts
scheint mehr gesund zu sein an silvia. das miadchen
zieht sich zuriick, zuriick in sich, schiitzt sich, wird
unerreichbar fiir die gestalten im zimmer, gleitet ab
ins nicht-sein, weg von den schmerzen, dem furcht-
baren, das geschehen ist, weg von dem unbegreifli-
chen, mérderischen.

(aus:M.Mehr, Steinzeit)



elektroschock, die kronung der ver-riickten, dornen-
krone im haar, die kreuzigung beginnt, es ist mord,
hort ihr, ihr totet, ihr tétet, ihr fiigt silvia schmerzen
zu, weil ihr zu feige seid, euren eigenen schmerz zu
fihlen. ihr wollt téten, ihr wollt eine tote silvia. nur
tot bin ich euch richtig. ..

doktor blumensteins gesicht, die diisteren, beschatte-
ten augen, schmalgliedrige hand nahe meinem puls.
schwester, sag es ihnen, dass sie silvia nicht t6ten sol-
len, sags ihnen bitte, silvia kann es nicht sagen, silvia
ist gefangen. ...

der schmerz 16scht jedes bitten aus. blitze schlagen

zu, peitschen den korper wie die fliigelschlige eines
metallenen vogels. es ist zu viel, hort auf. sie ver-riik-
ken silvia, sie reduzieren sie auf das héllische brennen
im kérper. sie zerreissen silvia die lunge, die nieren,
zerreissen den unterleib in stiicke, umklammern das
herz mit stromgeladenen fiusten. im kopf rotiert eine
feuerkugel. in rasender schnelligkeit zerstort sie die
verbindung zur jetzt-welt, angst, angst. .. nicht ster-
ben lassen, ich fiirchte mich vor dem tod, vor diesem
tod . .. silvia will leben, stellt diese verdammte mor-
dermaschine endlich ab...

doch immer wieder reisst es silvia hinab.in den ab-
grund aus schmerz und angst. die angst verzerrt die
gesichter zu fratzen, dantes holle im weissen raum,
breughels gericht, direktor ackermanns augen, sau-
gend, sie saugen den lebenswillen aus silvia, bohren
sich in silvias hirn, fiillen es mit todesangst, sein ver-
zerrter mund, eine vision: strome von blut fliessen
durch den raum, zerfetzte leichenteile, auf ihnen
hockt ackermann wie eine riesige morderkréte,
schwein, du verdammtes, krankes schwein, ich halte
es nicht mehr aus, nichtmehrnichtmehrnichtmehr. ..
silvias vierzehnjihriges leben schrumpft zusammen

auf diesen einen tédlichen augenblick, als gilte es,
vierzehnjahre altenschmerz in diesem einen moment
zu erleben... das hilt kein mensch aus, mama,
mama, mama.

der schmerz treibt silvia in den bauch der mutter -
aber auch dort ist schmerz, nicht friede, nicht ruhe.
nur schmerz, bedrohung, grausamkeit, kilte, unge-
heure, weisse kilte. das ist nicht menschlich, nichts ist
menschlich an diesem geschehen. wo ist die schuld,
die silvia abzutragen hat?

tief drinnen in silvia briillt das wissen: nicht schuldig,
du bist nicht schuldig, silvia... sie tun das alles, weil
sie ver-riickt sind, weil die welt ein irrenhaus ist, ak-
kermann ein irrer morder, adler und blumenstein
seine helfer und abteilungskniippel ver-riickt wie
deine eigene mutter, irr vor angst wie sie. es sind ihre
abgriinde, die dich téten, silvia, nicht die deinen. sie
miissen dich tSten, weil sie nicht leben konnen, weil
leben fiir sie gefahr heisst, weil sie angst haben vor
dem wirklichen leben und angst vor der angst. du bist

eine gefahr fiir sie, silvia, weil du sie mit deinem leber

an ihr leben erinnerst, das sie nicht leben wollen. sic
miissen dich t6ten, wie sie elsa get6tet haben und alle
andern, denen sie die seele aus dem leib gerissen ha-
ben. sie schicken sie tot nach hause, ausgehéhlt, ver-
brannt, sie tun es immer wieder, sie werden es imme:
wieder tun aus angst vor ihrem eigenen, ungeheurer
schmerz. sie sind zu feige, bei sich aufzuriumen,
menschen zu werden, wirkliche, liebende menschen,
sie sind ver-riickt, mordernsch verriickt.

das #st der mensch, der sich hinunter zur abart seine:
selbst geziichtet hat, ein seelenloses ungeheuer, unfi-
hig zu leben und zu lieben, eine maschine, eine fres-
sende, zerstorende mordende maschine.

(aus:M.Mehr, Steinzeit)



elektroschocks sind furchtbar. ich glaube, es gibt
keine sprache, die den schmerz, die todesangst und
panik wirklich beschreiben konnte. die irzte, freund-
lichkeit heuchelnd etwa mit worten wie: «du wirst
jetzt schlafen, silvia, nachherwird es dir gut gehen. du
wirst nichts spiiren von dem, was wir mit dir machen,
du wirst nicht wissen, was geschehen ist, wenn du er-
wachst. du wirst dich einfach wohler fiihlen.»

das ritual geschieht mit jenen erschreckenden, kalten
prizisionen, wie die kz-hiftlinge im dritten reich ge-
foltert und gemordet wurden, fein siuberlich, damit
kein unrat zuriickbleibt. die erfindung der elektro-
schockmaschine und des insulinschocks fillt in die
zeit des beginnenden faschismus in europa.

der schmerz ist ungeheuerlich, der kopf wird tau-
sendmal mit blitzen gespalten, der kdrper zerrissen.
der korperbefiehlt mobilmachung, das wehren gegen
diese unglaubliche todesnihe.

dietodesangst wihrend jedes elektroschocks katapul-
tiertalle vorangegangenen traumen, um den grundfiir
diese strafe zu finden. du erlebst also nicht nur das
trauma des schocks an sich, sondern erlebst auch alle
andern, vorangegangenen traumen wieder, vorgeburt-
liche traumen nicht ausgeschlossen. dies nennen die
weissen gotter eine heilmethode, dank derer du ge-
sund werden sollst.

der einzige effekt des elektroschocks ist die tatsache,
dass dein korper mit einem weiteren trauma besetzt
wird und deshalb fiir eine weile schweigt. die angst
lisst dich ruhig, apathisch werden. aber das dauert
nur kurze zeit, dein unterbewusstes wird dich zur ge-
gebenen zeit wieder daran erinnern, du wirst wieder
aus der norm fallen, dich auf deine art wehren, nicht
konform sein: dann beginnt der kreis von neuem, bis
sie dich endgiiltig geschafft haben, bis du psychisch
tot bist und somit angepasst fiir eine gesellschatt, die
dich nur als arbeitsmaschine, als funktionierende ar-
beitsmaschine braucht. doch viele schaffen den weg
nicht einmal bis dahin. sie bleiben auf der strecke lie-
gen, als selbstmdrder oder chronisch kranke einer ir-
renanstalt.

(aus: M.Mehr, Steinzeit)

chefvisite. doktor adler prisentiert ingstlich «seine
schifchen». dngstlich, weil jederzeit etwas geschehen
kann, was den rituellen ablauf storen kdnnte. diese
triigerische ruhe wihrend jener visiten, diese verlo-
gene menschlichkeit, rosageschminkte anteilnahme.
man wusste darum, patienten und die weissen gétter,
man spielte gut, man fiel nur selten aus der rolle.
fragen nach dem austritt sind verpdnt. beschwerden
ebenfalls. die ganze visite ein grandios aufgezogenes,
buntes theater. silvia wagt aufzubegehren, nimmt die
gelegenheit wahr; nach dem grund ihres hierseins zu
fragen. aber, abersilvia. laut, unbekiimmert fragt sie,
dem fragen folgt peinliches schweigen. doktor acker-
manns antwort ebenso deutlich: «wir wollen mal se-
hen, ob du nicht ebenso verriickt bist wie diese frauen
hier.» silvia verkriecht sich wieder hinter ihr schwei-
gen, dieses jahrelange schweigen zu allen quilereien,
beleidigungen, anschligen auf ihre integritat, ihre ge-
fishle.

«abteilungkniippels» patientensprache: «es geht uns
doch prima, nicht wahr, silvia?» «aber frau kocher,
wir wollen das brot doch nicht auf den boden wer-
fens. «kommen sie, elsa, wir wollen noch ein wenig
traubenzucker zu uns nehmen.» «christina, was fillt
uns denn ein, wir wollen jetzt doch nicht weinen.» sie
ist das gehirn der abteilung, sie denkt fiir die patien-
ten. wer sollte da noch denken wollen?



Ich fiihlte gestern abend, dass es nicht gutgehen
wiirde. Es roch nach Blut in der Arena, und die
Madrilenos, aufgepeitscht, waren ungerecht zu den
Novilleros und zu den Novillos. Sie hatten alle drei
Angst. Die Angst war ein ekelhafter Brei, der sich
zihfliissig in die Arena ergoss und alles erstickte,
was die Spanier gut und mutig nennen. Der letzte
Toro tat es, nahm seinen sechzehnjihrigen Gegner
fast zértlich auf die Horner und schleuderte ihn in
die Zusschauermenge. Der Junge blieb bewusstlos
auf dem Schoss einer Schonen liegen, rotberockt
war sie, und doch sah man das Blut, das aus seinem
Unterleib iiber das goldbestickte Lichtgewand sik-
kerte und sich zum Rot des weiten Rockes gesellte.

Mit einer Cornada durchlicherte der gleiche No-
villo dem zweiten Novillero das rechte Schienbein.
Den dritten, vierzehn Jahre jung, stampfte er, als
dieser stolperte, in den Sand. Sie trugen den armen
Jungen weg, blutiiberstromt, im Gesicht iibel zuge-
richtet. Zuriick blieb der Toro, gegen den keiner
mehr kdmpfen konnte, schritt seine Runden wie ein
Konig, Eroberer, den Kopf stolz erhoben, denn

keinem der Jungen gelang es, ihm auch nur mit ei-.

ner Banderilla das Muskelpaket im Nacken zu kit-
zeln. Dann holten thn die Ochsen aus der Arena. Er
verliess sie nur widerwillig; schnitt fiinfmal vor dem
Toril den Weg, schritt seine Siegerrunden unbeirrt
weiter.

Das Publikum tobte, schrie «asesino» und «mata
lo». Doch er war kein Morder, nein, wehrte sich
nur so gut er konnte, wollte nicht sterben, denn es
war nicht Seine Zeit.

Ich wusste, verschwommen nur, dass es so kommen
wiirde, sah es in einem Tagtraum kurz zuvor, sah
Blut und eine weinende Mutter und den schwarzen
Toro. Keiner der drei jungen Stierkdmpfer verliess
in der typisch ménnlich arroganten Pose, mit hoh-
lem Kreuz den Ort des Kampfes. Wollte ich einen
Toro siegen sehen?

Anna brach zusammen, weinte, schrie und ztterte
am ganzen Leib. Ich schleppte die noch immer
Weinende hinter die Arena, wo sie den jungen
Toro, den Sieger, schlachteten.

Die Fleischer schrien, beschimpften ihn wie das Pu-
blikum, nannten ihn «asesino». Nach einem einz-
gen, gekonnten Schnitt schoss ihm das Blut aus
dem Hals, verbreitete den siisslich warmmen Geruch,
den ich aus dorflichen Schlachthéfen zeit meiner
Kindheit kenne.

Sie trennten das Fell vom Fleisch, dieses seidig glan-
zende, schwarze Konigskleid, sie schnitten ihm die
Hoden weg, den grossen Penis, die Vorderbeine,
den Kopf, zerteilten ihn in essbares, verkaufbares

Fleisch, legten einen grauen Magen bloss. Der barst
durch eine Ungeschicklichkeit des einen Fleischers.
Zihfliissig ergoss sich die Briihe tiber den roten
Klinkersteinboden, Halbverdautes, Griines, das mit
grossen Wasserkesseln in den Abfluss gespiilt wur-
de, dorthin, wo sich schon das heisse Toroblut ver-
dickte. Wir schauten das riesige Toroherz, das noch
zu donnern schien, halluzinierten Trommelschlige,
Naturgewalten, den Herzschlag der Erde. Wir
schauten in die rohen Fleischergesichter, Arbeiter,
die doch nichs anderes tun als ihre Arbeit, schau-
ten die breiten Hinde, die den Toro zerteilten, und
ich nahm Annas Hand, Gihrte sie zu dem noch
warmen Klumpen Fleisch, der jetzt fast schutzlos
auf den Fliesen lag: das Herz des Toros. Ich bohrte
ihre Hand, zur Faust geballt, in dieses warme
Fleisch, damit sie wissen wiirde, fiir immer wissen
wiirde, wie es sich anfiihlt: das Herz des Toros.

Vor der holzernen Schranke tobte Annas Freundin
Tencha. Sie fluchte, verfluchte mich, nannte mich
Hure im Namen meiner Mutter, doch ich lachte. Ich
konnte nicht aufhdren zu lachen, ein Gelichter,
schmerzhafter als jedes Weinen. Ich lachte einer
Zerstorung entgegen, die drei jungen Menschen
beinahe das Leben gekostet und diesen Stier ent-
wiirdigt hatte. Ich lachte in das ensetzte Gesicht mei-
ner Freundin Anna: Frauen, ich wollte sie stark und
stolz und gottlich, sie waren doch kleine Limmchen,

wussten nichts vom Sterben, Téten, und auch nichts
vom Leben. Sie redeten nur davon, wie kleine Mid-
chen dann und wann vom Grossen, Grossten triu-
men. Frauen, dachte ich, und schnitt im Geiste
manche Ohren weg zu Ehren dieses nackten, zer-
legten Heros, zu Ehren seiner Tapferkeit und seines
Mutes. -

Es war eine verriickte Nacht, ich hatte meine
Freude an ihr und mir. Als Tencha endlich ging,
nahmich Anna am Arm und kaufte in der nidchsten
Kneipe eine Flasche Magno. Die soffen wir, Got-
tinnen, Toros und alle Matadore der Welt, wir wa-
ren besoffen wie die Heiligen. Ich brachte Anna
nachhause, wo sie zu Antonio Molinas Falsett-
stimme «Toreeeeeeeeeroco0000000» einen Flamen-
co tanzte, dass selbst die bravsten Engel unkeusch
geworden wiren, wenn es sie gibe. Schén war sie in
ihrem nachtblauen, schweren andalusischen Rock,
schon wie eine Konigin — und sie lebte.

(aus M.Mehr, Das Licht
der Frau)



lch hasse aie I'ro Juventute nicnt, ks gibt da bel vielen fFanrenden einen
Fanatismus. Ich machte den Vorschlag, man miisse jetzt vor allem den
iltesten und kranken Betroffenen einmal helfen, die noch leben. Das
muss man sofort machen. Wenn man noch lange diskutiert, immer an
eine Wand, das niitzt gar nichts. Die Jiingeren kénnen ja noch warten.
Aber ich komme auch in eine Wut hinein, wenn sie immer nur reden. Bla
bla bla. Es muss jetzt dann einmal etwas Greifbares da sein. Nicht immer
nur reden. Wenn sie mich jetzt fragen wiirden wegen einer Entschidi-
gung: Ich wiisste nicht was. Die Gesundheit wird nicht wiedergutge-
macht. Seit ich in Bellechasse war, habe ich Angstgefiihle. Ich habe heute
noch Herzklopfen. Es geht manchmal weg fiir ein Jahr oder zwei. Aber
jetzt habe ich es schon zehn Jahre nacheinander. Es kommt plétzlich, wie
angeworfen. Dann muss ich Medikamente nehmen. Manchmal wiirstelt
mir der ganze Kopf, so dass ich mich nicht konzentrieren kann. Es sind
nicht Depressionen. Ich habe immer noch Freude, an der Sonne, am
Mond, an allem. An der Natur sowieso. Ich habe keine Depressionen,
sondern Angstgefiihle. Es sind die Herznerven. Ich rauche natiirlich auch
ein bisschen viel. Ich muss alle Abende ein Lexotanil nehmen. Am Mor-
gen ein Deanxit und am Mittag ein Deanxit. Nach der Kur mit einer
Hunderterpackung kann ich dann aufhéren damit. Dann muss ich nur
noch abends ein Lexotanil nehmen. Ich habe bemerkt, dass ich manchmal
davon eine schwere Zunge bekomme. Manchmal kann ich nicht einmal
mehr erzihlen. Es wird mir auch oft schwindlig.

Ich habe das jetzt nur in groben Ziigen erzihlt. Schon vollstindig, aber
nicht detailliert. Wenn ich das im Detail alles erzihlen wiirde - Jesus, was
habe ich mitgemacht.

In Bellechasse war eine dreifache M6rderin in der Zelle neben mir. Die
tat wie eine Wahnsinnige, jede Nacht. Eine Welsche. Einmal schlug sie
alle Scheiben kaputt. Dort war auch eine alte Wirterin, eine Deutsche. Sie
war bucklig. Sie klapperte jeweils mit dem Schliisselbund vor der Tiire.
Die Trinen liefen mir herunter, wenn ich nur schon diese Schliissel horte.
Es hatte auch eine gute Wirterin. Die brachte mir immer Butter und
Ovomaltine. Sonst war die Kost miserabel. Ich musste auch arbeiten, auf
den Feldern. Aber wenn ich nicht wollte, sass ich unter einen Baum. Ich
sagte: «Macht doch ihr diesen Mist. Ich bin doch kein Bauer.» Wir muss-
ten auch Kartoffeln schilen. Und diese kleinen Karotten machten sie, fiir
Konserven. Sie bauten auch Salat an. Das ist ein riesengrosser Bauernbe-
trieb. Ich habe natiirlich auch rebelliert. Ich will nicht sagen, dass ich ein
Engel war. Die Frauen dort unten waren arme Menschen. Eine bekam
Schlage, dass sie kopfvoran die Treppe hinunterfiel. Furchtbar. Eine war
noch drin, zuoberst, im Rollstuhl. Von der sahen wir nie etwas. Wir
horten sienur schreien. Ich glaube, das war eine Fahrende. Was mir auch
auffiel: Es hatte sehr viele Tessiner dort. Aber nicht Jeniscg‘" sondern
Sesshafte.

7T L2227 -7

Loy

S

C 5l o

z4

&

/rk77;57 P14

s

)72 47

Sy

2

A AR /A

e

fvigine Vlutter war ja aucn scnon in pellecnasse gewesen. e hat zu mir
gesagt: Pass auf, wenn du dorthin kommst. Wenn das Tor sich schliesst,
ist es zu. Und als ich dieses Tor sah, wusste ich: Jetzt ist es zu. Meine
Mutter konnte auch viel erzihlen.

Wir weinten jeweils alle, wenn uns die Mutter von frither erzihlte. Sie
ist jetzt bald 0. Sie vergisst nichts. Sie weiss noch alles wie neu, wihrend
ich bei einigen Dingen zuerst studieren muss. Sie bekam mit neuneinhalb
Jahren ihre Periode. Das war im Heim Burg Rebstein, im Rheintal. Sie
taten sie in eine Badewanne mit kaltem Wasser und liessen sie darin, bis
das Wasser rot gefarbt war. Damit sie diese Siinde abbiisse. Weil sie so
jung die Periode bekam. Dann musste sie noch einen Rosenkranz beten.

Andere Zoglinge des «Hilfswerks Kinder der Landstrasse» erzihlen,
sie seien von den Nonnen vergewaltigt worden. Mein eigener Vater hat
‘mir das gesagt. Das sei in Riva San Vitale gewesen. Zwolfjihrig war er.
Einen anderen Z6gling tauchten sie jeweils zur Strafe kopfvoran ins kalte
Wasser. Bis er den Atem nicht mehr anhalten konnte. Er hat Asthma
bekommen deswegen. Er ging nie baden. Erst vor zwei Jahren, in Kenya,
ging er zum ersten Mal ins Wasser, ins Meer. Mit 5o Jahren. Wirschlepp-
ten ithn mit in die Ferien. Er hat schon gesagt, er habe Angst vor dem
Wasser. Aber wir sagten ihm, das sei anders im Meer. Das fand er dann
auch.

Wizder andere steckten sie in Zwangsjacken. Stundenlang. Oder sie
schlcsen sie zwischen zwei Tiiren ein, in einem engen Zwischenraum,
wo sle sich nicht drehen konnten. Tagelang. Tage- und nichteweise ha-
ben sie sie nicht mehr hinausgelassen. Wenn ihnen dann ge6ffnet wurde,
konnten sie nicht mehr gehen. Sie fielen vorniiber.

Einmal, im Josefsheim, in Bremgarten, habe Siegfried selber den
Samichlaus gespielt. Er sei gegkommen und habe den Sack mit Niissen
ausgeleert. Die Kinder sprangen wie hungrige Woélfe darauf los. Dabei sei
er mit seinem schweren Bergschuh einem kleinen Biiblein auf die Finger
getreten. Zwel Finger habe er ihm abgetreten.

Er war pervers. Wer nach seiner Geige tanzte, der hatte das schonste
Leben. Aber wer ihm nicht gehorchte, die, welche nicht taten, was er von
ihnen wollte...

Meinen Onkel jagte er derart, dass sie ihm das Gemicht ausrissen. Sie
sagten dann, er habe sich das selber angetan, weil er die Invalidenrente
einkassieren wollte. Wir wussten ja nicht einmal, was eine Invalidenrente
ist. Damals. Er ist in Mendrisio unten gestorben. Er ist durchgedreht. Sie
gaben ihm Spritzen, all das Teufelszeug. Es ist jetzt noch eine Jenische
dort unten. Sie war einmal bei meiner Schwester in den Ferien. Ob man
sie jetzt noch hinausbringt, weiss ich nicht. Ihr Hinterteil ist ganz ver-
rarbt vor lauter Spritzen. Blaurot ist sie dort. Das ist standrechtliche Fol-
ter. Das sollte einmal ein Arzt untersuchen.

Haben Sj- 4as Buch von Siegfried «Kinder der Landstrasse» gelesen?
Ja? Jetzt sag;vﬂ Sie mir: Bin ich bl6d, oder ist das ein gutes Buch? Wer



das geschrieben hat, ist selbst nicht normal. Das ist meine Meinung.
Man sollte dieses Biichlein noch einmal herausgeben und moglichst vie-
len Leuten zu lesen geben. Das nimmt mich wunder, ob irgendein ge-
schulter Mensch sagt, dieses Buch habe ein normaler Mensch geschrie-
ben. Ich kann ja nicht gut lesen. Aber vom Tessin bis nach Ziirich habe
ich beinahe das Ganze gelesen. Als ich ankam, zitterte ich. Mein Mann
sagte immer: Was hast du auch? Ich sagte: Das musst du lesen! Das ist ja
nicht normal. Ich habe schon oft gedacht, es gibe den grossten Film,
wenn man einen Film machen wiirde, vielleicht nur von einer oder von
zwei Familien. Das wiirde ein irrsinniger Film.

Ein Buch konnen eben viele gar nicht lesen. Meine Kinder gingen
zwar zur Schule, aber sie lernten nicht einmal lesen. Vom September bis
im April gingen sie immer zur Schule. Eine Tochter musste dann jeweils
Biicher einfassen. Das war nicht nur frither so. Sie ging im Tessin zur
Schule. Das ist noch nicht lange her. Sie ist ja erst 23jahrig.

Das seien Zigeuner. Ziicchin teilten sie ihr aus. Sie sagt jetzt: Meine
Kinder werden auch zur Schule gehen, aber das sollen sie nicht mehr
machen mit thnen. Eine Tochter hatte hier in Ziirich einen Lehrer, er
heisst G. und wohnt in R. Das war vor drei Jahren. Dieser Lehrer teilte
thr «Waldmensch» aus. Sie solle in den Dschungel wohnen gehen. Sie
komme ja aus dem Urwald. «Dreckzigeunerin» schimpfte er sie. Das ist
erst drei Jahre her. Letzthin meldete er sich im Radio Z, er verkaufte
oder suchte Briefmarken.

Wenn jetzt einer kime und mir die Grosskinder wegnehmen wollte -
ich wiirde mich vergessen. Als meine Tochter im Herbst letzten Jahres
ins Kindbett kam, zitterte ich an Leib und Seele. Sie brachte ihr Kind im
Wallis zur Welt. Ich telefonierte ins Spital. Ich fragte: «Kommt ein Vor-
mund zu diesem Kind?» Sie war ja nicht verheiratet, weil sie zuerst fiir
miindig erklirt werden musste. Erst dann konnte die Hochzeit verkiin-
det und gefeiert werden. Ich telefonierte also: Horen Sie, falls da ein
Vormund oder Beistand nétig sei, sei ich dann da. Man miisse mir dann
sofort anlduten. Sie sagten dann: «Nein, nein, Frau G.» und beruhigten
mich. Meine Tochter konnte mir aber noch selber anlduten vor der Ge-
burt, und ich kam gerade noch rechtzeitig an, um es mitzuerleben. Ich
sagte: «Falls ein Vormund das Kind holen will - hier bin ich!» Da hiess
es, so etwas gebe es doch nicht. Ich sagte: «Es hat es aber gegeben. Ich
traue euch nicht mehr.»

Dass so etwas passieren konnte! Da ist der Staat mitschuldig. Er
machte mit.

Sie machen es eben heute noch. Meine Mutter hat erst vor kurzem im
Amutsblatt des Kantons Tessin gesehen, dass eine junge jenische Frau -
ich glaube sie ist 21jdhrig - in Locarno bevormundet wurde. Es geht im-

mer noch weiter. ¢
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Fahrendes Volk —
verfolgt und verfemt
Jenische Lebensliufe
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Ausziige aus zwei von Marco Leuenberger erstellten Kurzportraits von ehemaligen
Verdingkindern

Diese Kurzportraits sind eine Art Konzentrat aus der Transkription des Interviews und werden
von der interviewenden Person in Absprache mit den Interviewten erstellt, je nach Wunsch
anonymisiert oder nicht. Ich anonymisiere hier alle Ausziige.

Zuerst ein Fall, der es relativ gut getroffen hat. Dennoch wird ersichtlich, im Unterschied zu
den erwihnten, von Fabian Briandle présentierten Jugenderinnerungen, wie ausgegrenzt und
auf sich selber zuriickgeworfen ein Verdingkind selbst in diesem Fall war, und wie sehr die
Freizeit und Spielzeit einer solchen Jugend abging.

Zitate aus einem Kurzportrait einer 1922 geborenen ehemals Verdingten (erstellt von Marco
Leuenberger):

» Reiss dich zusammen, arbeiten tut nicht weh.’ Diese Worte hat R. nie vergessen. [hre Mutter
hat sie ihr mit auf den Lebensweg gegeben, nachdem sie R. er6ffnet hat, dass sie zu einem
Bauern gehen muss.

R. ist mit Abstand das Jiingste von vier Kindern. Der Vater ist dem Alkohol verfallen und
spielt lieber Handharmonika als die Arbeit auf dem eigenen Hof zu erledigen. R. ist noch
nicht vier Jahre alt, als sich die Mutter scheiden lésst. Sie kann bei ihrer Mutter bleiben, die
drei Geschwister werden von der Mutter, welche die elterliche Gewalt erhilt, verdingt. Der
Bruder kommt zu einem grossen Bauern und muss dort jeden Morgen den Stall machen. In
der Schule wird er ausgelacht, weil er nach Kuhdreck riecht. Das hat ihn ein Leben lang
gequdlt. Der Vater geht als Knecht nach Z. und ist damit aus dem Blickfeld der Familie. Die
Mutter arbeitet als Haushélterin bei Bauern.

R. hat seit der Scheidung praktisch keinen Kontakt mehr mit den Geschwistern. Ab und zu ist
sie fiir kurze Zeit bei einer der Schwestern, mit welcher sie jeweils im selben Bett schléft.
Beide geniessen das und nutzen diese Zeit, um sich alles zu erzéhlen. R. erfihrt so, dass es
auch diese Schwester schwer hat. Sie muss, da die Bduerin schwanger ist, am Morgen um vier
Uhr aufstehen und den Stall machen. Wenn sie nicht piinktlich aufsteht, zieht sie der Bauer an
den Haaren aus dem Bett.

(...)

Sie fiihlt, dass sie anders ist, als andere Kinder. Das, was sie in der Schule lernt, fiillt ihr
nachher den ganzen Tag. Sie kann sich mit ihrer starken Fantasie selbst beschiftigen. Sie
flechtet beispielsweise mit dem zarten Gras, welches am Fusse von Fruchtbdumen wéchst und
das sie , Mareili-Haar’ nennt, Z6pfe und stellt sich vor, das seien ihre Puppen und spricht mit
ihnen. Eigentliche Zeit zum Spielen hat R. aber nicht. Sie muss immer arbeiten.

R. bereitet den Pflegeeltern keine Schwierigkeiten: Sie ist folgsam und macht, was man von
ihr verlangt. Darum wird sie auch nie bestraft. Sie hat zudem immer die Drohung der Mutter
im Hinterkopf, dass sie in eine Anstalt kommt, wenn es Probleme gibt. Trotzdem léuft sie ein
Mal weg, als sie sich iiberfordert und iiberanstrengt fiihlt. Sie verbringt eine Nacht bei der
Mutter und ist am nichsten Tag wieder beim Bauern. ,Ich glaube, der Bauer glaubte schon,
er mache es recht und sie giben mir, was es braucht, sie liessen mich nicht verwahrlosen.
Aber sie hatten einfach keine Ahnung von den seelischen Krdften, die in einem Kind arbeiten.
Der Mensch ist ein geistiges Wesen und nicht nur Fleisch und Blut.’

R. denkt riickblickend, dass die Pflegeeltern bei ihr nicht gespart haben und sie gut ernéhrt
worden ist. Zuneigung erféhrt sie jedoch dort nicht. Als das zweite Kind der Pflegeeltern zur
Welt kommt, bewundert sie jeden Tag nach der Schule als erstes das kleine Wesen im
Stubenwagen. Eines Tages ist die Tiire abgeschlossen. Die Magd, welche auf dem Hof ihre
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Bezugsperson ist, macht ihr schliesslich ihre Stellung klar. Sie fiihlt dann pl6tzlich eine grosse
Einsamkeit.

R. ist eine geschickte Schiilerin und wissbegierig. Sie wird als Verdingkind geachtet, weil sie
zu den Besten gehort. Der Lehrer will, dass sie die Sekundarschule besucht. Tatsdchlich darf
R. die Aufnahmepriifung machen, die sie spielend besteht. , Nachher war ich noch zwei Jahre
bei diesem Bauer, bis sie gesagt haben, es rentiere nicht mehr.’ R. wiederholt im Gespréch
die letzten Worte, welche das Verhéltnis der Pflegeeltern zu ihr deutlich ausdriicken, zwei
Mal. Sie kann deshalb wieder bei ihrer Mutter wohnen, kommt aber bei einem alten Ehepaar
in einen Wochenplatz, wo sie es gut hat und wo sie gerne ist.

(..)

Ihre Geschwister sind spéter das ganze Leben lang neidisch aufsie, weil sie es besser gehabt
hat, die Sekundarschule besuchen und Klavierstunden nehmen konnte.

R. bleibt ein Typ Mensch, der den Kontakt sucht, die Weite geniesst und wo die Armut
Nebensache ist. Sie lebt seit dem Tod ihres geliebten Mannes vom Existenzminimum und
spielt noch heute jeden Tag ein wenig Klavier. Ihre Lebenserinnerungen hat sie in einem
Buch verdoffentlicht.

Leider typischer fiir die grosse Mehrzahl der Fille ist die von schwerem Leid und
Misshandlung geprégte Geschichte einer 1929 geborenen ehemals Verdingten, ebenfalls in
Ausziigen aus einem Kurzportrait von Marco Leuenberger dokumentiert. Wie im ersten Fall
ist der Alkoholismus des Vaters ein auslésender Faktor der Leidensgeschichte. Ubel agierten
im weiteren Verlauf auch behordliche und kirchliche Instanzen.

., Der Sohn hat mich geplagt, wo er nur konnte. Das war ein Sadist.’

Die Mutter von N. stirbt am 23. Dezember 1935 bei der Geburt des achten Kindes. ,, Da
hatten wir sie iiber Weihnacht zu Hause, anstelle des Weihnachtbaums. “ Die Mutter hatte
immer starke Blutungen und der Arzt hatte ihr gesagt, sie diirfe keine Kinder mehr haben.
,,Sie war streng glaubig und hat das dem Pfarrer erzdhlt. Und der Pfarrer hat gesagt: ,Ihr
habt geheiratet, um Kinder zu haben. Das ist eine Todsiinde, wenn ihr Verkehr habt, ohne
Kinder zu haben, oder?’ Ja, das Achte war dann das Letzte. Und der Pfarrer hat sich nicht
um uns gekiimmert, nichts. Nichts. "

Der Vater von N. stammte aus einer ehemals wohlhabenden und angesehenen Familie, deren
Vermogen aber bereits durch zu grossen Alkoholkonsum seines Vaters verloren ging, Er
arbeitet als Holzfiller, investiert das Geld selbst auch vor allem in Alkohol und ist wihrend
der Woche nicht zu Hause. Die Kinder miissen immer wieder mit dem Leiterwagen ausziehen
und um Lebensmittel betteln gehen. Der Vater ist gewalttétig und zerschligt bei Wutanfillen
das Movbiliar. ,, Wir hatten nie Teller oder Tassen, ich weiss nicht, wie wir getrunken haben.
Gegessen haben wir alle auf einem Fleischbrett, auf einem Holzbrett. Ein ehemaliger
Hiihnerstall dient als Wohnstube. Schliesslich kommt die Familie ins Armenhaus. Als die
Mutter stirbt, ist die &lteste Schwester von N. erst 13jdhrig und kann nicht alleine fiir die
ibrigen Geschwister sorgen. An einem Sonntag im Januar 1936 werden die Kinder nach der
Messe hinter der Kirche zur Verteilung angeboten. Die sieben Geschwister — das Jiingste ist
bei der Geburt ebenfalls gestorben — werden als Knechte und Migde in der Gemeinde verteilt.
N. kommt auf einem abgelegenen Bauernhof zu Leuten, die sie noch nie gesehen hat: ein
Ehepaar mit einem 17jdhrigen Sohn. N. weiss nicht, wie sie dorthin gekommen ist. ,, Ich
glaube, die haben mich transportiert, als ich geschlafen habe oder ich weiss nicht was. Und
dann habe ich gesagt, ich méchte nach Hause. Und dann hat die Frau gesagt: ,Es ist niemand
mehr zu Hause. Du hast jetzt Kartoffeln zu schdlen und mach schnell. Du hast zu gehorchen

und zu schweigen, fertig’.““ N. hat von ihren Familienangehorigen nichts mehr gehort und
niemanden mehr gesehen. Auch der Vater meldet sich nie.



Auf dem Hof herrschen schwierige Verhéltnisse. Die Bduerin geht zwar regelmaéssig in die
Kirche und bezahlt dem Pfarrer fiir ein Waisenkind 25 Franken im Monat. Zu Hause wird
aber sonst jeder Fiinfer gespart. Obwohl die Bauerin 120 Hiihner hat, kommt nie ein Ei auf
den Tisch, alles wird verkauft. Auch von der Butter, welche N. stundenlang rithren muss oder
vom Fleisch der geschlachteten Tiere sieht N. nie etwas. ,,Das war immer dasselbe Menu:
abgeschabte Rippenknochen, wo die Wiirmer drin waren. Da hat sie am Sonntag ein Stiick
gekocht und Salzkartoffeln. Das war das Menu von der ganzen Woche und vom ganzen Jahr.
Gemiise hat sie nie gemacht. Nein. “ N. wird vor allem im Haushalt eingesetzt und muss
neben der Schule vom Morgen bis am Abend arbeiten. N. denkt, dass sie sich wahrend Jahren
nie richtig gewaschen hat. Riickblickend hélt sie fest: ,, Ich bin fast wie im Urwald
aufgewachsen”.

(...)

Die Frau beschimpft ihren Mann dauernd und iiberall lauthals, wo sie ihn sieht, so dass das
Gebriill meistens von weit weg zu horen ist. Das ist im Dorfbekannt und wegen den
dauernden Streitereien kommt nie jemand zu Besuch. Der Mann sagt praktisch kein Wort und
spricht ausser Arbeitsanweisungen auch nichts zu N. Er hélt sich nur bei den Mahlzeiten im
Haus auf und schléft in einem separaten Zimmer.

Obschon die Frau krank ist und zunehmend pflegebediirftig wird, muss N. mit ihr im selben
Bett schlafen. Vom Sohn wird sie seit ihrem 7. Lebensjahr regelméssig vergewaltigt. Er
biirdet N. immer wieder unangenehme Arbeiten aufund droht ihr mit dem Heustock, wo er
sie missbraucht. Wenn niemand zu Hause ist, sperrt er N. stundenlang im Haus ein und macht
ihr Angst, indem er ihr durch die Tiire zuruft, dass jetzt Menschenfresser, Geister oder Tote
sie holen werden. N. bricht noch heute in Trianen aus, wenn sie an diese Angstsituationen
zuriickdenkt. Als N. sich bei der Béuerin beklagt, wird sie als Liignerin hingestellt. Ein Mal
lduft sie in ihrer Verzweiflung davon. Aber wohin? Auf einer Bank vor einem Bauemhaus
schlift sie ein. Der Bauer benachrichtigt den Armenvater, der sie wieder holt. ., Und dann
musste ich auf den Knien um Verzeihung bitten und erhielt noch ein paar Ohrfeigen. Und die
Frau hat dem Armenvater Fleisch und Schnaps gegeben. “ Der Armenvater droht ihr damit,
dass sie ein nichstes Mal ins Gefdngnis kommt. Das ist das einzige Mal, dass N. jemanden
von einer Behorde sieht.

(..

In der Schule ist N. (...) schlecht angesehen, da sie ja auch die Aufgaben nie machen kann. N.
erinnert sich, dass sie mit einer alten Tintenfeder nicht schén schreiben konnte: ,, Die
Schulschwester hat neben mir mit dem Stock gestanden und sobald ich eine Linie geschrieben
hatte: ,Hinde auf!’ Dann gab es wieder Schidge, jeden Tag in der zweiten Klasse. (...) Die
hat jeweils direkt darauf gewartet, ja.*

Im Dorflebt auch ein Vikar, der sich den armen Bewohnern gegeniiber als Wohltéter
auffiihrt. Zu dieser Zeit ist es ein weit verbreiteter Brauch, dass die reicheren Bauern den
Lehrpersonen oder dem Pfarrer Lebensmittel zukommen lassen. Von Zeit zu Zeit brachten
nun Kinder armer Familien ihrerseits vom Vikar ein Stiick Fleisch nach Hause. Die Eltern
bedankten sich bei ihm dafiir. Was lange niemand wusste: Dieser Kaplan missbrauchte als
Gegenleistung die Kinder sexuell. Auch N. wird zum ersten Mal im Alter von 9 Jahren von
der Schulschwester aufgefordert, dem Vikar wéhrend des Unterrichts ein Buch zu bringen. N.
fiihlt sich geehrt und voller Stolz, da sie sonst immer hinten anstehen muss. Obwohl der
Kaplan den Kindern jeweils mit dem Geféingnis droht, wenn sie etwas sagen wiirden, kommen
nach mehreren Jahren Geriichte auf und schliesslich wird der Kaplan versetzt. Ansonsten
passiert nichts. ,, So hat die katholische Kirche die Leute geschiitzt, das sind Wilfe im
Schafspelz, ja. *



Deutsch Lektiire Ist das ein Marchen?

Ein Mdrchen der Briider Grimm Briider Grimm

Der arme Junge im Grab

Es war einmal ein armer Hirtenjunge, dem war Vater und Mutter gestorben, und er war
von der Obrigkeit einem reichen Mann in das Haus gegeben, der sollte ihn erndhren und
erziehen. Der Mann aber und seine Frau hatten ein béses Herz, waren bei allem Reichtum
geizig und missgtinstig, und drgerten sich, wenn jemand einen Bissen von ihrem Brot in den
Mund steckte. Der arme Junge mochte tun, was er wollte, er erhielt wenig zu essen, aber
desto mehr Schldge.

Eines Tages sollte er die Glucke mit ihren Kiichlein hiiten. Sie verlief sich aber mit ihren
Jungen durch einen Heckenzaun: gleich schoss der Habicht herab und entfiihrte sie durch
die Liifte. Der Junge schrie aus Leibeskrdften 'Dieb, Dieb, Spitzbub.’ Aber was half das? der
Habicht brachte seinen Raub nicht wieder zurtick. Der Mann hérte den Ldrm, lief herbei,
und als er vernahm, dass seine Henne weg war, so geriet er in Wut und gab dem Jungen
eine solche Tracht Schldge, dass er sich ein paar Tage lang nicht regen konnte. Nun musste
er die Kiichlein ohne die Henne hiiten, aber da war die Not noch grésser, das eine lief dahin,
das andere dorthin. Da meinte er es klug zu machen, wenn er sie alle zusammen an eine
Schnur bdnde, weil ihm dann der Habicht keins wegstehlen kdnnte. Aber weit gefehlt. Nach
ein paar Tagen, als er von dem Herumlaufen und vom Hunger ermiidet einschlief, kam der
Raubvogel und packte eins von den Kiichlein, und da die andern daran festhingen, so trug
er sie alle mit fort, setzte sich auf einen Baum und schluckte sie hinunter. Der Bauer kam
eben nach Haus, und als er das Ungliick sah, erboste er sich und schlug den Jungen so
unbarmherzig, dass er mehrere Tage im Bette liegen musste.

Als er wieder auf den Beinen war, sprach der Bauer zu ihm 'du bist mir zu dumm, ich kann
dich zum Hiiter nicht brauchen, du sollst als Bote gehen.’ Da schickte er ihn zum Richter,
dem er einen Korb voll Trauben bringen sollte, und gab ihm noch einen Brief mit.
Unterwegs plagte Hunger und Durst den armen Jungen so heftig, dass er zwei von den
Trauben ass. Er brachte dem Richter den Korb, als dieser aber den Brief gelesen und die
Trauben gezdhlt hatte, so sagte er 'es fehlen zwei Stiick.’ Der Junge gestand ganz ehrlich,
dass er, von Hunger und Durst getrieben, die fehlenden verzehrt habe. Der Richter schrieb
einen Brief an den Bauer und verlangte noch einmal soviel Trauben. Auch diese musste der
Junge mit einem Brief hintragen. Als ihn wieder so gewaltig hungerte und durstete, so
konnte er sich nicht anders helfen, er verzehrte abermals zwei Trauben. Doch nahm er
vorher den Brief aus dem Korb, legte ihn unter einen Stein und setzte sich darauf, damit
der Brief nicht zusehen und ihn verraten kénnte. Der Richter aber stellte ihn doch der
fehlenden Stiicke wegen zur Rede. 'Ach,’ sagte der Junge, 'wie habt Ihr das erfahren? der
Brief konnte es nicht wissen, denn ich hatte ihn zuvor unter einen Stein gelegt.’ Der Richter
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musste tiber die Einfalt lachen, und schickte dem Mann einen Brief, worin er ihn ermahnte,
den armen Jungen besser zu halten und es ihm an Speis und Trank nicht fehlen zu lassen;
auch mochte er ihn lehren, was recht und unrecht sei.

'Ich will dir den Unterschied schon zeigen,' sagte der harte Mann; ‘'willst du aber essen’ so
musst du auch arbeiten, und tust du etwas Unrechtes, so sollst du durch Schldge
hinldnglich belehrt werden.' Am folgenden Tag stellte er ihn an eine schwere Arbeit. Er
sollte ein paar Bund Stroh zum Futter fiir die Pferde schneiden; dabei drohte der Mann: 'in
fiinf Stunden,’ sprach er, 'bin ich wieder zurtick, wenn dann das Stroh nicht zu Hdcksel
geschnitten ist, so schlage ich dich so lange, bis du kein Glied mehr regen kannst.’ Der
Bauer ging mit seiner Frau, dem Knecht und der Magd auf den Jahrmarkt und liess dem
Jungen nichts zuriick als ein kleines Stiick Brot. Der Junge stellte sich an den Strohstuhl und
fing an, aus allen Leibeskrdften zu arbeiten. Da ihm dabei heiss ward, so zog er sein
Récklein aus und warfs auf das Stroh. In der Angst, nicht fertig zu werden, schnitt er
immerzu, und in seinem Eifer zerschnitt er unvermerkt mit dem Stroh auch sein Récklein.
Zu spdt ward er das Ungliick gewahr, das sich nicht wieder gutmachen liess. 'Ach,’ rief er,
jetzt ist es aus mit mir. Der bose Mann hat mir nicht umsonst gedroht, kommt er zurtick
und sieht, was ich getan habe, so schldgt er mich tot. Lieber will ich mir selbst das Leben
nehmen.’

Der Junge hatte einmal gehért, wie die Bduerin sprach ‘unter dem Bett habe ich einen Topf
mit Gift stehen.’ Sie hatte es aber nur gesagt, um die Ndscher zuriickzuhalten, denn es war
Honig darin. Der Junge kroch unter das Bett, holte den Topf hervor und ass ihn ganz aus.
'Ich weiss nicht,’ sprach er, 'die Leute sagen’ der Tod sei bitter, mir schmeckt er siiss. Kein
Wunder, dass die Bduerin sich so oft den Tod wiinscht.’ Er setzte sich auf ein Stiihlchen und
war gefasst zu sterben. Aber statt dass er schwdcher werden sollte, fiihlte er sich von der
nahrhaften Speise gestdrkt. 'Es muss kein Gift gewesen sein,’ sagte er, ‘aber der Bauer hat
einmal gesagt' in seinem Kleiderkasten ldge ein Fldschchen mit Fliegengift, das wird wohl
das wahre Gift sein und mir den Tod bringen.’ Es war aber kein Fliegengift' sondern
Ungarwein. Der Junge holte die Flasche heraus und trank sie aus. 'Auch dieser Tod
schmeckt stiss,’ sagte er, doch als bald hernach der Wein anfing ihm ins Gehirn zu steigen
und ihn zu betduben, so meinte er, sein Ende nahte sich heran. 'Ich fiihle, dass ich sterben
muss, ' sprach er, ‘ich will hinaus auf den Kirchhof gehen und ein Grab suchen.’ Er taumelte
fort, erreichte den Kirchhof und legte sich in ein frisch gedffnetes Grab. Die Sinne
verschwanden ihm immer mehr. In der Ndhe stand ein Wirtshaus, wo eine Hochzeit
gefeiert wurde: als er die Musik horte, deuchte er sich schon im Paradies zu sein, bis er
endlich alle Besinnung verlor. Der arme Junge erwachte nicht wieder, die Glut des heissen
Weines und der kalte Tau der Nacht nahmen ihm das Leben, und er verblieb in dem Grab,
in das er sich selbst gelegt hatte.

Als der Bauer die Nachricht von dem Tod des Jungen erhielt, erschrak er und fiirchtete, vor
das Gericht gefiihrt zu werden: ja die Angst fasste ihn so gewaltig, dass er ohnmdchtig zur
Erde sank. Die Frau, die mit einer Pfanne voll Schmalz am Herde stand, lief herzu, um ihm
Beistand zu leisten. Aber das Feuer schlug in die Pfanne, ergriff das ganze Haus, und nach
wenigen Stunden lag es schon in Asche. Die Jahre, die sie noch zu leben hatten, brachten sie,
von Gewissensbissen geplagt, in Armut und Elend zu.



Nachrichten aus dem
Land der heissen Stuben.
Lehrstiick fiir Anfanger

Selbst aufeeklirte Eltern laufen Sturm, wenn ihre Spréss-

linge regelmdssig Disco-Schuppen besuchen wollen. Auf
der anderen Seite sichen die Jugendlichen, Drei von ihnen

waren zu einer Talk-Show gekommen, um [fiir einmal
selbst. aus ihrem Blickfeld Nachrichten aus dem Land der
Discos weiterzugeben. Paulo (16) und Raffaele (17) sind
Italiener der sweiten Generation. Paulo macht eine Coif-

feur-, Raffaele eine Banklehre. Beide wohnen in Uster und
heide  besuchen regelmdssig Diskotheken an ihrem

Wohinort und in der Stadt Ziirich. Conny (18) will nach

der Lehre erst einmal ihre Eltern in Kloten verlassen, um

im Ausland Sprachen zu lernen. Gerne zusammen ist sie

mit wliissigen Typen«, zu denen sie auch Paulo und

Rafjaele =dhir. Dic drei haben sich an einem Geburtstags-

Jest kennengelernt und ihre Bekanntschaft in Diskotheken

weitergepflegt. Das Gesprich fiihrte Walter Keller.

-~ »Wie bereitest Du Dich, Paulo, auf einen Besuch in der Disco
vor?« — Pawule: »Wenn ich am Samstag nachmittag von der Ar-
beit nach Hause komme, hére ich zuerst mal ein bisschen Musik,
Dann verschwinde ich fiir eine Stunde im Bad und wasche mir
vor allem die Haare. Friither habe ich allein fiir das Fohnen eine
Stundc gebraucht, heute lass ich die Haare einfach so trocken
werden. Anschliessend gehe ich hinter den Kleiderkasten. Je
nachdem wo wir abends hingehen wollen, weiss ich auch, welche
Schuhe und Hosen ich anziehen will. Gehen wir nach Ziirich,
" sage ich meinen Eltern, ich wiirde bei meinem Bruder oder
meincr Schwester {ibernachten. Gegen sieben gehe ich zum
Bahnhof, um die andern zu treffen. Dort sicht es manchmal aus
wie in einem Regenbogen: eincr ist ganz in rot, einer ganz in
-griin, und einer ganz in blau gckommen. Im Zug nach Ziirich
fAngt die Stimmung dann eigentlich schon an. Wirsingen, treiben
Blédsinn und swingen ein bisschen umher.«

Conny: »Wenn ich weiss, dass ich am Samstag abend in dic
Disco gehe, iiberlege ich mir manchmal schon am Abend vorher,
‘was ich anziehen soll. ch stehe vielleicht bis zu einer Stunde vor
dem Kasten, probierc die Kicider und suche mir das heraus. was
mir am besten gefilli. Wenn ich das Richtige gefunden habe, lege
ich dic Kleider fiir den niichsten Abcnd bereit. Je nachdem
wohin ich gehen will, illt die Wahl auf ganz ausgeflippte farbige
oder auf eher normale Kleider. Ich mag Sachen, di¢ man nicht
jeden Tag sieht, zum Beispiel glinzende Kleider. Heute gibt es
vicle Boutiquen, so dass man keine Schwierigkeiten hat, die
entsprechenden Sachen zu finden.«

~ »Gibt es denn auch Situationen, wo Du in Deiner Alltags-
kleidung ausgehst?« - Conny: »Meistens weiss ich am Morgen
schon, ob ich abends weggehen werde, So kann ich schon mor-
gens die entsprechenden Kleider anziehen. Die Mode bietet
heute so viel, dass sic auch an meinem Arbeitsplatz nichts sagen,
wenn ich in glinzenden Sachen komme. Natiirlich kann man
nicht als Punk mit violetten Haaren und Schiiessklammern
hinter dem Schalter stehen. Aber in den Biiros kommt es nicht
s0 drauf an, ob man in Disco-Kleidung erscheint.«

— »Was passiert nach der Kieiderauswahl?« -~ Conny: »Vor
dem Ausgang bade ich und wasche mir die Haare. Dann treffe
ich mich mit meinem Freund und seiner Clique.«

- nlst es bei den Midchen nicht auch so, dass Ihr Euch am
Bahnhof treflt, um in der Gruppe loszuziehen?« ~ Conny: »Die
Burschen haben meist ihre festen Cliguen, in die sie ihre Freun-
dinnen mit hereinbringen. Ich habe das schon selber erlebt, Ich
hatte einen Freund kennengelernt, der mich in seine Clique
mitnahm, und deshalb gab ich meine eigenen Kollcgen praktisch
auf. Ich kenne keine Midchenclique, in welche die Midchen ihre
Freunde mitbringen wiirden. Es ist meistens umgekehrt. Irgend-
wie fnde ich das nicht gut. weil das Midchen alleine dasteht.
wenn es sich von eineni Freund trennt. Das Midchen ist dann
gezwungen, wieder neuen Kontakt zu suchen, denn den Kontakt
zu seinen fritheren Kollegen hat es verloren.«

— »Wirst Du als Midchen eigentlich in die Disco eingela-
den?« — Conny: »Frither war das woh! anders als bei uns heute,
denn damals bezahlte ja immer der Mann., Bei uns ist das
verteilt: manchmal zahlt jemand fiir mich und manchmal zahle
ich fiir jemand anderen, nicht nur fiir meinen Freund, auch fiir
Kollegen. Wenn heute ciner zu dir kommt und dir etwas bezah-
len will, denkt man als Médchen sogar, will der was von mir?
Es kommt natiitlich darauf an, wer der Betre(fende ist. In der
Disco sind ja meistens junge Leute mit dhnlichen Einstellungen.
Bei Jungen geht man dann schon mit und lésst sich einladen,
ohne vorher gross zu iiberlegen. Auffitlig sind die Alteren, die
einen einladen wolien.«

— »Raffaele, nehmt Ihr in Eurer Clique eigentlich Midchen
mit, die Ihr einladet?« — Raffaele: »Wenn wir Burschen zusam-
men in eine Ziircher Disco gehen, nehmen wir natiirlich nicht
unbedingt unsere Midchen mit, denn man welss ja nie, wen man
da in Ziirich triffi. Ab und zu sind aber schon Midchen dabei.
Wobei es darauf ankommt, ob die sich uns anpassen kénnen, ol
wir sie mbgen und ob sie uns mogen. Meist gehen die Méddchen

_ aber zu zweit oder zu dritt fir sich aus. Alleine geht, Midcher

oder Bursche, namlich selten jemand in die Disco. Ausserdem
gehen wir ja nicht immer nach Ziirich, sondern bleiben auch' of
in Uster in der Diskothek, Dort ist es dann so, dass man sowiesc
die meisten kennt und sich auch mit vielen unterhilt. Dor
bleiben wir also nicht nur wie in Ziirich in der Clique Zusammen
1n Uster in der Disco bleiben wir gerade auch deshalb, weil wi
uns mit anderen Jungen aus Lister unterhalten wollen.«

— »Dann konntet Thr geradesogut woanders hingehen?« :
Raffuele: »Woanders wiirde eben wieder die Mu_sik fc?hlen. Wi
brauchen beides: die Musik und die Mé&glichkeit, mit andere
zu reden. So kdnnen wir zwischendurch tanzen gehen und w
anschliessend wieder an den Tisch zu den anderen setzen.«

~ »Gibt es in Discos auch Langeweile?« — Cm.m_\-': »la, .
nach Stimmung. Wenn du aufgestellt bist, macht’g dir Spas§ ur
du lernst Leute kennen. Wenn du aber schon mit dem Stink
hereinkommst, wird der Abend entsprechend schwach. Dennoc
geht man auch mit schlechter Stimmung hin, weil es eine
stinkt, alleine zu Hause zu sitzen, und weil man vielleicht au
nicht immer weiss, was man machen sotl.«

- »Und dann ist die Disco immer noch das Beste, was m
machen kann?« — Raffaele: »Die Disco gibt dir die Maoglichke
dich nach einer Arbeitswoche so richtig austoben zu konnen. C
Jungen, die heute in die Disco gehen, leben sozusagen nur no
firs Wochenende. A Wochenende weiss ich, dass ich zwei T3
frei habe, an denen ich mich austoben kann. Zwei Tage, dic ga
anders sind als das ewige aufstehen, arbeiten gehen, nach Ha
kommen und sich schlafen legen. Am Samstag abend in g
Disco sind alles Leute mit dir zusammen, die auch so e
Woche wie du selber hinter sich haben. Und ob die Stimmu
gut wird, hiingt natiirlich auch vom Disc-Jockey ab.« _

_ wVon ihm seid Ihr ziemlich abhéngig, denn er bestimmt
welche Musik liuft'« — Paulo: »So abhingig sind wir auc.h W
der nicht. Wenn du in deiner Stammdisco bist, gehst du hin L
sagst: Hor mal, spiel doch mal das und das Stiick! - In ei
fremden Disco schickst du halt ein Midchen mit deinem Platt
wunsch. Das wirkt dann sicherl«

— »In Discos geht man ja auch, um jemanden kenne.nn_xlem
Wie macht man das, damit es auch wirklich funktionien?



Paulo: »Man geht vor allem immer zu zweit. Man schaut sich
die Midchen an, steht etwas rum, macht etwas Blédsinn und
schaut, wie sie reagieren. Natiirlich schaust du erst mal aufihren

Kopf, dann auch auf ihre Figur und Kleider. Du fiingst an, mit °

ihr zu reden und erzihlst ihnen, wer du bist. Natiirlich erzihlst

du das immer etwas vorteilhafter, als es wirklich zutriflt. Jeder -

hat da seine Methode, seine “heissen Spriiche’. Du sagst zum
Beispiel: He, ich bin in dich verliebt. Dann sagt sie sicher: Erzahl
keinen Mist. Du beharrst aber darauf und bringst ihr langsam
bei. dass es stimme.«

- »Wenn Ihr mégt, machen wir ein Spiel. Thr bringt mir jetzt
bei, was ich machen muss, damit ich ein Middchen, das mir
gefdllt, aufreissen kann.« - Raffaele: »Du wartest auf jeden Fall
ein langsames Stiick ab, um mit ihr tanzen zu gehen.« - Paulo:
»Nicht schlecht ist, wenn du sie vorher schon kennengelernt hast
oder mindestens schon mal mit einem Freund vor ihr vorbeipro-
meniert bist. Denn diec Frau, auf die du es abgesehen hast, ist
meistens mit einer zweiten Frau gekommen. Die Middchen sind
immer mindestens zu zweit: eine, die gut aussieht, hat eine
mitgenommen, die nicht gut aussieht. Dann machst du mit
deinem Kollegen ab, dass er dir einen Gefallen macht. Ihr geht
zu zweit hin, und dein Kollege redet mit ihr, wihrend du dich
eher in Zurickhaltung iibst. Wenn jetzt ein langsames Stiick
kommt, fragt dein Kollege diejenige. dic nicht gut aussieht, ob
sie tanzen komme. Das gibt die Gelegenheit, wie nebenbei die
Schéne der beiden auch aufzufordern. Beim Tanzen fragst du
sie, woher sie komme und was sie arbeite.«

— »Wobei ich ihre Antwort nicht fiir bare Miinze nehmen
muss, da ich selber ja auch ein wenig bluffe?« ~ Raffaele: »Nein
nein, die Frauen sind immer ehrlich, denen kannst du schon
glauben, was sie dir erzdhlen.«

— »Und was mache ich mit den Hianden?« ~ Paulo: »Da hat
jeder seine eigene Methode. Wichtig ist, dass du sie am Anfang
nicht zu zaghaft hiltst, weil es sonst auffdllt, wenn du spiter
starker zugreifen willst, Mit der Zeit ziehst du sie ndher an dich
heran und erzdhlst ihr womdglich, du hittest Geburtstag. Das
gibt dir die Gelegenheit, einen Kuss zu bekommen. Nach dem

“Tanzen sitzst du mit thr an ihren Tisch. Dein Kollege, der mit
der weniger gut Aussehenden getanzt hat, ist dann wahrschein-
lich schon verschwunden. Deshalb musst du dich mit beiden
unterhalten. Beim néchsten 'Slow-Time’ (Folge von langsamen
Musikstiicken) fragst du wieder die Schonere, ob sie tanzen
komme. Wenn sie kommt, ist gut, und sonst: Tschiis miteinan-
der.«

- »Wic fiihlt man sich als Midchen bei diesem Spiel?« -
Conny: »Es kommt darauf an, ob das Midchen den betreffen-
den Burschen will oder nicht. Es gibt auch Madchen, die das

- Spiel mitmachen, selbst wenn ihnen der 'Guy’ nicht gefallt,
einfach weil es Samstag abend ist. Es kommt auch vor, dass beide
mitmachen, obwoh! sowohl der Bursche wie auch das Middchen
wissen, dass es nur {lir den Abend ist und nichts weiter dahinter
steckt.« — Paulo: »Es gibt auch Typen, die das Spiel iiber vier
oder funf Wochenenden mit immer einem anderen Midchen
durchzichen. Eine aufreissen, dann schnell auf die Toilette und
nicht mehr auftauchen.« - Raffacle: »Wobei es einen auch mit
der Zcit anddet. jedes Wochenende andere zu haben.«

- »Was heisst *haben’? Mit ihr schmusen oder mit ihr schla-
fen?« - Raffaele: »Kommt drauf an, wie sie eingestellt ist. Si-
cher geht jeder mit dem Ziel, mit dem Maidchen. das er sich
ausgesucht hat, auch schlafen zu kénnen. Wobei immer das
Problem ist, wo man das machen kann. Vielleicht hat man aber
Glick und einen Kollegen, der einem seinen Autoschliissel
ausleiht.« — Paulo: »Dann sagt man natiirlich gleich: Das ist
mecin Auto, und dreht den Schliissel ldssig in der Hand.« -
Raflacle: »In 99 von 100 Fillen erreicht man allerdings nicht,
was man sich vorgestellt hat, vor allem bei den schnellen Be-
kanntschaften. Und die lingeren Bekanntschaften haben den
Nachteil, dass man durch die Freundschaft mit ecinem Midchen
von seinen Kollegen getrennt wird. mit denen man ja in dic

Disco gehen will. Deshalb ist es in unserer Clique so. dass, wenn
einer Schluss macht mit seiner Freundin, alle anderen wic in
einer Kettenreaktion auch Schluss machen, so dass wir zum
Schluss jeweils wieder alle zusammen sind. Und auch wicder
zusammen in die Disco gehen.«

- »Diskotheken sind ja nicht billig. Macht es Euch nichts aus,
die hohen Preise zu bezahlen?« ~ Conny: »Ich sage mir einfach,
ich will Freude haben an meinem Leben und dalfiir gebe ich auch
etwas aus. Was soll ich zu Hause sitzen, mein Geld zusammen-
raffen und dabei versauern? Das wiirde mir wirklich stinken.«

- »Apropos Zuhausesitzen: Was sagen Deine Eltern zu Dei-
nen Disco-Besuchen? ~ Conny: »Anfangs waren sie recht miss-
trauisch, weil sic nicht wussten, wohin ich gehe und was eigent-
lich in der Disco vor sich geht. Heute haben ja die meisten
Miitter Angst, ithre Tochter komme mit einem unerwiinschten
Kind nach Hause. Dabei passiert es in der Disco eher selten, dass
man mit einem, den man erst kurz kennt, nach Hause geht und
mit ihm schldft. Das machen die meisten erst dann, wenn sie mit
dem Betreffenden eine feste Beziehung wollen. Natiirlich kann
das ciner sein. den sie in der Disco kennengelernt haben.« -
Rafluele: »Die Disco erleichtert es ja auch, einander kennenzu-
lernen. Es ist dort jedenfalls einfacher als auf der Strasse oder
irgendwo in einem Restaurant.«

i Wolf Wondratschek i

43 Liebesgeschichten

Didi will immer. Olga ist bekannt dafiir. Ursel hat schor
dreimal Pech gehabt. Heidi macht keinen Hehl daraus.

Bei Elke weiff man nicht genau. Petra zdgert. Barbar:
schweigt. Andrea hat die Nase voll. Elisabeth rechne
nach. Eva sucht iiberall. Ute ist einfach zu kompliziert.
Gaby findet keinen. Sylvia findet es prima. Mariann
bekommt Anfille.

Nadine spricht davon. Edith weint dabei. Hannelore lach
dariiber. Erika freut sich wie ein Kind. Bei Loni kdnnt:
man einen Hut dazwischenwerfen.

Katharina muf man dazu iiberreden. Ria ist sofort dabei
Brigitte ist tatsichlich eine Uberraschung. Angela wil
nichts davon wissen.

Helga kann es.

Tanja hat Angst. Lisa nimmt alles tragisch. Bei Carola
Anke und Hanna hat es keinen Zweck.

Sabine wartet ab. Mit Ulla ist das so eine Sache. Ilse kanr
sich erstaunlich beherrschen.

Gretel denkt nicht daran, Veradenkt sich nichts dabei. Fiir
Margot ist es bestimmt nicht einfach.

Christel weifl, was sie will, Camilla kann nicht darau
verzichten. Gundula iibertreibt. Nina ziert sich noch

Ariane lehnt es einfach ab. Alexandra ist eben Alexandra.

Vroni ist verriickt danach. Claudia hért auf ihre Eltern.
Didi will immer.



Nidaus Merewber4

Ziiribarg. Forschungsbericht & Kiihlpsalm

Friihlingsschrei eines Knechtes aus der 'I'iete

So flott so abgeschmackt

geschmackvoll aufgeriumt

so speilau eingeseift

und raunend anberaumt

so aufgeschossen abgeschiumt

geriumig eingerdumt

Wer hat dich du schale Macht

aufgebaut so hoch dort oben

wer hat dich eingepdkelt aufgehalst

wer schrumpfte eure Augenipfel

feimte eure Fitnesseier - '

weshalb wuchern wie im Treibhaus

die Jahresringe eurer Konten o ihr
Aktienwichser Zinsleinpicker Mehrwertschlucker
Grunzt euch doch nach Disneyland

ihr unverweslichen Pestlieferanten Plasticpeople
euch verdaut kein Krematorium

die Wiirmer raten ihren Kleinen von euch

ab
Eindruck macht ihr

den Polstern eurer Kutschen

euren teuren Tschicks

der Hausfrau dem Haushund

Schlaff und klanglos eure Sehnen

durch die Adern schleicht euch Schleim

Ersoffen lingst das Sonnen geflecht

in den Bérsensiimpfen eurer Farukbiuche

Nur mit der Feuerzange

i:}l(sst f]:{ucfh ;ier Abdecker an ihr
tenkoferli Méwenfic i

Ruhor soneHi Mower ker Zunfthauspicker

Schindanger

Gemachte Leute ihr

ihr ausgemachten Galgenvogel

Genossen. Von Geniessen ist bei euch
keine Spur

ihr meldet euch nur

wenn ich in eure Agenda pass

wenn ihr mich plant

wenn ich veranstaltet werde. Schéner
Artikel gefillig

was darf es sein diesmal

vielleicht wieder

einer meiner

beliebten Aufschreie gegen die Hartherzigkeit der

Bourgeoisie

Freunde

Freunde? es ist schon schén
gebraucht zu werden

thr braucht aber nur

einen Teil von mir

der Rest verreckt

der grossere Teil

Firs nichste Podiumsgesprich

schick ich euch

eine Podiumsgesprichspezialanfertigung
von mir. Ambulanter Kopf direkt

montiert auf Bein. Kutteln Herz Gekrose Galle Sonnengeflecht

samtliche Innerein
bleiben daheim. Kompaktmodell

es ist

verreckt mit euch bin ich

ein Gebrauchsgegenstand eine alternative
War manchmal

vergeht ein Jahr man hért

obwohl mein Telephon lauthals kriht
keinen Ton von euch ich meine

von eucheucheucheucheuch nicht von eurer
verfluchten Funktion in der ihr ganz
begraben seid wie ich

in meinem eigenen

Sarkophag. Ihr wir hoffnungslosen linken
Aktenkoferli



Br Schlln?e hilt Char-
m Anschlag und zielt.

s trifft
nit links

finf Minuten drei Fa-

Charles - er gilt
1 seinem Vater Prinz
tp als der zweitbeste
itze der Konigsfamilie
legte seine Beute mit
Linken. Die Arbeit er-
htert hat ihm eine
ppe, mit der er sein
ites Auge abdecken
nte, um besser zielen
cdnnen.

s Zielen ist anstrengend,

RN
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Was unbequeme

ZURICH - Wer ist der wortgewaltige
Schriftsteller und Journalist Nik-

laus Meienberg? Ein ganz qiftiger
Stankerer, einer, der alles mit Dreck
bewirft, was den meisten Schwei-

!

zern lieb und teuer ist? Ein unflati-
ger Nestbeschmutzer und eigentlich
ein Anarchist? Aus den Handen des
Stadtrates empfangt er morgen den
mit 15 000 Franken dotierten Gros-

Schwenzennnen und Schweizer denker

sen Kulturpreis der Stadt St. Gallen
der nur alle vier Jahre verlieher
wird. Das beweist zumindest: Kon
fliktscheu und intolerant ist diese
Stadtrat nicht.

Niklaus Meienberg: ”’|

ch wilrde

fen ﬂllSlI!ll'allell verschieben!”

Warum sind Sie ein unbe-
quemer Schweizer?

Wer sagt denn, ich s€i unbe-
quem? Ich hab’s gemn be-
quem: auf der Matratze, im
Kinofauteuil, in den Vehikeln,
im Wasser von Flissen und
Seen und Meeren, in den Um-
armungen, beim Flanieren auf
Trottoiren und Matten, beim
Singen und Schimpfen, beim
Stricken und Lieben und allen
anderen Titigkeiten, die ich in
bequemer Haltung auszuiiben
mich bemiissige.

Was kritisieren Sie an der
Schweiz?

Dass der IQ (Intelligenzquo-
tient) und der GQ (Gemiits-
quotient) unserer Regterung
so klein ist. — Dass die Arbei-
terinnen und Arbeiter der
Ems Chemie treu und brav
das Milliardenvermdgen von
National-Verwaltungs-Rat
Christoph  Blocher mehren
und ihm noch nicht sein
Schloss Rhiziins weggenom-
men haben. — (Eignet sich als
Kinderkrippe). Rhiziinser
isch gsiinser!

Wofiir kimpten Sie?

Fir mehr Schnee im Winter,
blauere Augen im Sommer,
und fiir die Wieder-Einfith-
rung der Kavallerie.

Was sind die grossten Pro-
bleme der Schweiz in der
Zukunft?

Dass sie schrumpft, weil
Deutschland wichst. Dass die
lateinische Komponente ab-
nimmt, wihrend die germani-
sche zunimmt. Dass wir von
deutschen Zeitungen und TV
germanisiert werden (Kohlo-
nisiert).

Nimmt die Schweiz zuviele
Asylanten auf?

Nein, zuwenig. Wenn wir alle
unangenehmen Schweizer
nach Afrika auswandern las-
sen (Stoehlker, Bischof Scha-
winski, Bischof Haas, Arbenz,
Blocher, Auto-Frey, Kopp
und Kopp, Karl Liidnd, Peter
Studer, dazu alle ¥DP- und
SVP-Mitgliceder), gibt's bei
uns vorig genug Platz fiir die
Verdammten dieser Erde.

Auf welche Schweizer sind
Sie stolz?

a) Auf Dc Gaulle. Neueste For-

Gerne blocht Nikiaus Meienberg mit dem Yoff durchs Land.

schungen haben ergeben (vgl.
meine Lizentiatsarbeit iiber
«De Gaulle et les Ameéricains
de 1940-42»), dass De Gaulie
miitterlicherseits, via die Fami-
lie Kolb, im 17.Jahrhundert
auf schw. Ursprung zuriickblik-
ken kann (Oberaargau).

b) Teilweise auf mein Miit-
terchen, '} das  sogenannte
«Muetti» (Dialekt).

Fiir welche Schweizer
schimen Sie sich?
a) Fir Frau Kopp, die sich

—
Nikiaus Meienberg
2u.den Sfichworten
GE_I_.D ‘Dreck .10
AUTO' Schmuiz
FREIZEIT Pufz-
LIEBE .- Streiche!
SEX StrEichel, Beiss;

- Stohn

nicht schdmt, mit ihrer ranzi-
gen Arroganz schon wieder
offentlich aufzutreten.

b) Fur ihr ranziges Publikum
(Zollikon). Was fiir ein Intelli-
genzquotient! (1Q).

Was hat Sie am meisten
gekrédnkt?

Die Kinderkrankheiten (Ma-
sern, Mumps, Roteln, Poda-
gra, Zipperlein, fallendes
Weh, Gsiichti, Skorbut, wei-
cher Schanker).

Was hat Sie am meisten be-
wegt?

a) Mein Motorrad, im Dialekt
auch Toff genannt. Es beweg-
te mich zuverlissig von Posi-
tano z.B. bis nach Liverpool
hinauf via Paris und Santiago
de Compostela. Es ist schnell
und geniigsam. Es verab-
scheut Autobahnen und liebt
das Krumme (Kurven).

b) Das «Magnificat» von
Bach: heavy music. Aus dem
Magnificat  besonders  die
Arie, d.h. der Bibelvers: DE.-
POSUIT POTENTES DE
SEDE (er stiirzet die Miichti-

gen vom Throne und erhebet
die Niedrigen).

Was wiirden Sie sofort in
der Schweiz dndern?

Den Rostigraben: hundert Ki-
lometer nach Osten verschie-
ben. Sodass bis nach Aarau
Franzosisch gesprochen wir-
de (bilingue).

b) Bundesrat Villiger, dessen
Intelligenzquotient (IQ) hin-
aufzusetzen wire; Gemiit hat
er genug.

Wer ist der michtigste
Schweizer?

Meine Mutter, die geborene
Geiges (auf meiner Bupo-Fi-
che wird sie als «Geiger» ge-
fuhrt). Wacklig auf den Bei-
nen, aber frischesten Kopfes
und nichstes Jahr niiinzgi,
hat sie, von mir abgesehen,
thren Clan volt im Griff, un-
gezihlte Kinder, Kindeskin-
der, Kindeskinderkinder ent-
gehen ihrer Aufmerksamkeit
nicht: ein bisschen wie Clara
Wille, geb. Bismarck, genannt
die Generalin (1. Weltkrieg).
Eine Wucht! Mit blauen Au-
gen!

Was denken Sie iber unser
Fernsehen?
Nichts

Was ist Ihr grosster Fehler?

Meine Gutmiitigkeit, Sanft-
mut, Mildherzigkeit, und
mein Alter. (Fuffzgi!) Alt wer-
den ist in unserer Gesellschaft
ein Fehler. Korrigiere ihn mit
viel Sauna. Und Rhiziinser.

Was sind thre Stérken?
Mein Bizeps, mein Forzeps;
aber auch Tibia, Metatarsus
und Tarsus. Ausserdem: der
Gluteus maximus.

Mit wem wiirden Sie sofort
tauschen?

Mit Michaei Ringier. Ich wiir-
de dann in allen Ringier-Blat-
tern brillante Chefredaktoren
einsetzen, welche brillante
Fragen stellen. Ich selbst wiir-
de den «BLICK» iiberneh-
men und Michael Ringier evt.

als  Volontir beschaftigen,
nach vorheriger Eignungs-
Prifung.

Was verdienen Sie?

Den Dank von Michael Rin-
gier, weil ich ihm eben seine
Zukunft geweissagt habe.

Name: Meienberg
Vorname: Niklaus, Mar-
kus, Maria (die drei Vorna-
men entnehme ich den Fi-
chen der Bundespolizei,
die mir vor kurzem zuge-
stelit wurden. Dank an die
Bundespolizei, die mir
zwei Vornamen in Erinne-
rung gerufen hat, die mir
entfallen waren)

Alter:

Zw:lsland eher ledig, ob-

wohl.
Berut: Schrift-Stelier und
Fallen-Steller
Karriere: Sohn, Liebhaber,
Schiiler, Student, Zogling,
Sekretar, Bulldozerfahrer,
Fast-Soldat (dienstuntg!.f),
Korrespondent, Volontar &
Ministrant (c/o0  Wochen-
Zeitung).
Augen: griin, je nach
Lichteinfall auch grinblau-
schillernd, tickisch; im
Dezember mild *
Haare: 45 Gramm
Grisse: einkommasie-
benundachtzig Meter
Gewicht: fiinfeinhatb
Pfund (als ich aus der
Mutter fuhr)
Lieblingsgericht: das
Jiingste. (vgl. Hauptportal
der Kathedrale von Chartres
Lieblingswein: Liebfrauen-
milch (oder der reine, wel-
chen mir Max Frisch ein-

schenkt)
Lieblingsmusik: aus der
Sphéren, aber auch dit

wundersamen Tone de
Walfische. Die Sonne ton
nach alter Weise.
Lieblingsbuch: Sie werde!
lachen: die Bibel.




Gendarmerieinspektor
bringt beleuchtungsloses Moped auf

Am 23. dieses ‘wurde hierorts vori Gendarmerie-
rayonsinspcktor Valentin Naderhirn cin belcuch-
tungsloses Moped aufgebracht. Als besonders be-
denklich wurde dabei von dem genannten Organ
die Tatsache gewertet, dafl sich das beanstandete
Moped in Fahrt befand, und zwar des Nachts, wo-
durch der vermeldete Mangel an ausreichender Be-

leuchtung beson.d'ers empfindlich zutage trat. Als

Besitzer und Lenker des Gefihrts, das zudem er-
heblich unter dem Fehlen eines Nummernschildes
litt, erwies sich bei angestréngtem Hinsehen der
der sefhaften Gendarmerie hinldnglich bekannte
stellungslose Hilfsmaurer K. Als Herr Gendarme-
rierayonsinspektor Valentin Naderhirn das Moped
des stellungslosen Hilfsmaurcrs als einc finstere
Miihle, so wortlich, apostrophierte, verwahrte letz-
terer sich und sein Fahrzeug, welches ein -Gster-
reichisches Qualititserzeugnis von der Fabrika-
tionsmarke KTM darstelle, gegen die finstere
Miihle. Der stellungslose Hilfsmaurer bezcichnete

die Bezeichnung -finstere Miihle als Amtsehren-

beleidigung, so wortlich. Auch cin Gendarm, sagte

der Hilfsmaurer, diirfe einem einfachen Moped -

die Fhre nicht ganz abschneiden. Den  totalen
Lichtausfall fithrte er auf das Fehlen einer Licht-
anlage zuriick. Befragt nach seinem Herkommen,
gab cr als Ort seines Aufbruchs das Gasthaus ,,Zur
Lokalbahn* und als Reiseziel Haus 23 an der Tier-
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kadavervechrtung zu Protokoll. Durch die Nen-
nung des Gasthauses ,,Zur Lokalbahn” wurde der
Beamtc hellhérig. Da der Angehaltene nur stok-

kend sprach und auch mehrere Male iiber sein

Moped “stiirzte, um sich nur unter grofler Miihe
stets wieder aufzurichten, verdichtete und ver-
stiirkte sich ‘in° Gendarmerierayonsinspcktor Va-
lentin Naderhirn ein bestimmter Verdacht. Wie
nebenbei erkundigte er sich bei dem stellungs-
losen Hilfsmaurer, was er im Gasthaus ,,Zur
Lokalbahn* gesucht habe. Der stellungslose Hilfs-

“maurer erkannte jedoch die verfangliche Frage als

eine Falle und erwiderte, dafl er im Gasthaus ,,Zur
Lokalbahn ‘wegen einer Beleuchtungsanlage fiir

sein Moped vorgesprochen habe, dafl die Vor-

sprache jedoch negativ verlaufen sei. Da dem
stellungslosen Hilfsmaurer sein Befinden juristisch
nicht- einwandfrei nachzuweisen war, fuhr er
schlieflich mit dem Gruf} ,,ch “ so wortlich,
¢ lm\pfhch davon.



Die Buchstabenformen ;

Die Kajiite des Kapitins, so beschreibt Joseph Conrad, hat die
Form eines L, so daf jemand, der iiberraschend zur Tiir, die sich
an dem kiirzeren Balken des L befindet, hereinkommt, den Fliiche-
ling, der der Kapitin, obwohl jener einen Mann totgescilagen hat,
bei sich verborgen hilt, nicht sogleich in der Kajiite erblidken
kann, weil sich der Fliichtling im lingeren Balken des Lbeﬁndet.

Eiaaat, TNCT SR,
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Der Fliichtling, der schwimmend einige Seemeilen hat zuriicklegen
miissen, um auf das Schiff zu gelangen, ist von der Miihe der-
maflen erschpft, dafl seine Fiifle, nachdem er, auf dem Riicken
liegend, in der Koje eingeschlafen ist, ein ziemlich weitschenkeliges

V bilden.

Dem Kapitin, der, im Schein der Kajiitenlampe, in ein Buch ver-
tieft ist, scheint, als er einmal vom Buch aufschaut und den er-
schopft schlafenden Fliichtling betrachtet, dieser Zustand der Er-
schopfung, ohne dafl er sich diese Verwandlung eines Zustandes
in cinen Budhstaben erkliren konnte, immer mehr.die Form eines

grofen umgestiirzten, liegenden anzunehmen, ]
i

f

t

Als der Kapitin, mit dem Kopf seine Vorstellung abschiittelnd, *
sich wieder seiner Lektiire zuwendet, erblickt er am Anfang des
neuen Kapitels zu seiner Verwunderung einea dick mit Salz ver~
krusteten Schiffbriichigen, der lauthals um Hilfe ruft und sich erst
auf den zweiten Blidk des Kapitins als ein grofles verschnorkeltes

erweise, itin, i irerli Vern
E?r Kapitin, indem er weiterliest, mufl seine ganze Vernunft auf-
ringen, um den Schiffspapagei, der ihm, kreischend und krichzend,

leibhaftig vom Buch herauf in die Augen springt, fiir ein
zu hafren,

Als aber .jCEZt, noch im Lirm des Papageis, der durch die wie es
dem Kapitin vorkommt, -formige Stille draufien auf dem
Meer verriidst geworden scheint, der
Steward, auf dem senkrecht iiber den
Kopf gestreckten Arm ein Tablett,
. das mit dem Unterarm ein grofles
bxliet und von Glisern klirre, an die Tir der Kapitins-
kajiice klopft und fast zugleich auch schon eintritt, ver-
wirre sich der Kapitin, der gerade noch den Vorhang zur
Koje zuziehen kann, derart, daf er den Steward, welcher
soeben am Schnittpunkt des kurzen Balkens des mit
dem langen Balken des

mit ausgestrecktem Arm
sichtbar  wird, als ein

grofles

liest und, statt den Papagei zu be-
ruhigen und den Steward niher-
zuwinken, in seiner Not das Buch
2uschlige, worauf die Kajiite end-
lich wieder eindeutig wird.

(1968)




Kuitur téte a téte

Das es menschenherde

gibt

welche unkontroliert

auf thre Grenze zukommt

habt lhr aus Fernsehen entnommen
das Kuitur dieser Menschen

(wenn Gberhaubt)

mit Eure Kultur

nicht vergleichbar ist

haben Euch Politiker erklert

jeztgegeniiber

Auge um Auge

Auge in Augen

Lichtin lhren Augen ist getribt

Mensch zu Mensch
Kultur
was fur ein Wort

Auslender Kind

nur Kind

zehn Jahre, dunkel, ein Kind nur
mager, verspielt

-Zimmerwand Bruce Lee, Rambo
Schreibpult

nicht zu Hause benutzte Worte
Schulbuch tortur

Die Mutter schweigt viel
Vatter immer nur Fabrik
alles fir ithm

drausen zu spielen verleidet
kaltistesin

diesem Land

Schwester ausgezogen

jezt liegt ganzes Familie Zukunft auf Ihm

er denkt
swen ich gross bin
gehe ich nach America«

Dragica Rajc¢i¢ * Lebendigkeit Ihre ziiruck

Begegnung -

Von Bodensee
sind weisse Vdgel
in Falkenstein strasse geflogen gekommen
ich ging drauss
der alte mann
sagte
nebenbei
aus meinen Worten
dachte er
ich sei kommunistin
wunderte sich
das mein Gesicht nicht rot sei

Verfahren

Am Anfang

bist Du

einer von Deinen Leuten
kennst

Sidwind

jeden gereusch -

jedes Wort

als aus heiterem Himmel
griine Flugzeuge

genau auf Dein Kopf
Bombe werfen

rennst Du Weg

um Korper zu retten

in sicherheit angekommen bekommst Du
Asyifehrfahrennummer

getragene Kileider

taschengeld

welche Du in abgetragene Tasche stekst

wenn Du Glick hast

wirft einer von nichtsogefehrlichen
eine Rauchbombe ins Dein Zimmer
und Du kannst '

wenn Du kannst

wegrennen

aus Sicherheit - '
um restliche Leben zu retten |




HANS  HMA GNUS EARENSQ ERGE \

GUNTER BRUNO FUCHS

Geschichtenerzihlen

Gestern sah ich

einen hohen Offizier

auf einen Baum steigen -

da wufite ich: die Militdrs
bemiihen sich um gute Aussicht.

Heute friih
sah ich drei griine Fische

teppichklopfen -

da wufite ich: Wér sich iiber den Anblick
teppichklopfender Fische

nicht verwundert,
hélt diesen Anblick entweder fiir moglich
oder hat ihn gar nicht zu Gesicht bekonunen.

Vorhin sah ich drei Telefonzellen {

o

tiber den Ozean schwimmen -
da wufte ich: eine Nachricht aus Ubersee £
wird dich erreichen.

Nun, wie gefdllt thnen das? /

B

Bitte bitte, horen Sie auf! -
Ich glaube,
Sie erzihlen mir da lauter Geschichten.

Ratschlag auf héchster Ebene

Makers of History! Schiittere Wolfe,
geschminkte Keiler, Kastraten

mit Herzklaps, Affensaft

in der welken Milz, eine Hutzel
zwischen den Beinen: ' '

schlaflos iiber dem Golfstrom, !
von schonen Klippern geschleudert :
durch Wolkenlagunen; doch tut
keine Windsbraut euch auf

ihr wildes Herz, ihren weiflen Leib:

immer dieselbe Vettel, History,
hiliche Hostess, besteigt '
eure sauren Betten, melkt

aus euch ihre triibe Lust.

Steigt aus! Ohne Fallschirm!
Sterbt! Kein Weib weint
hinter euch eine Trdne:

~ selbst die Vettel vergifit euch.

HANS MAGNUS ENZENSBERGER

Uber die Schwierigkeiten der Umerziehung

Einfach vortrefflich

all diese grofen Plidne:

das Goldene Zeitalter

das Reich Gottes auf Erden
das Absterben des Staates.
- Durchaus einleuchtend.

Wenn nur die Leute nicht wéren!
Immer und iiberall stéren die Leute.
Alles bringen sie durcheinander.

Wenn es um die Befreiung der Menschheit geht
laufen sie zum Friseur.

Statt begeistert hinter der Vorhut herzutrippeln
sagen sie: Jetzt war ein Bier gut.

Statt um die gerechte Sache

kdmpfen sie mit Krampfadern und mit Masern.
Im entscheidenden Augenblick

suchen sie einen Briefkasten oder ein Bett.
Kurz bevor das Millennium anbricht
kochen sie Windeln.

An den Leuten scheitert eben alles.
Mit denen ist kein Staat zu machen.
Ein Sack Flohe ist nichts dagegen.

Kleinbiirgerliches Schwanken!

Konsum-Idioten!
“Uberreste der Vergangenheit! o

Man kann sie doch nicht alle umbringen! A
Man kann doch nicht den ganzen Tag auf sie einreden!

Ja wenn die Leute nicht wiren

dann sdhe die Sache schon anders aus.

Ja wenn die Leute nicht wédren

dann gings ruckzuck.

Ja wenn die Leute nicht wdren

jadann!

(Dann mochte auch ich hier nicht weiter stéren.)

Der Zauberer

Bevor der Zauberer

durch seinen Zylinderhut sprang,

hief er .
Karlheinrich Oberholz. Wenig spater
fand man seinen Wandergewerbeschein .
in einer Furche wieder.

Oberholz,
der struppige Hasenvater, hat kiirzlich
einen zielenden Forster hypnotisiert.
Der Mann hilt noch immer .
die Flinte im Anschlag, ein griines
Denkmal in der Heiden.

GJNTEQ KBUNS Buchs
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Die Fledermaus st68t Schreie aus,
3 ein unentwegtes Who-is-Who?

- ‘ Sie ist ja keine Blindekuh

die Fledermaus

Das ist, wie man es wendet,

in jeder Hinsicht wunderbar:
empfangen wie gesendet:

RADAR

| o D B 2 A

|: Peter RBithmbort




Anekdote
Tedey Haovd o

In einem Weiler unweit der Siedlung A. ereignete sich
vor Zeiten ein denkwiirdiger Vorfall. Ein ob seiner Vorlie-
be fiir Liigengespinste ortsbekannter junger Kerl soll an
einem Sonntag, als die Glocken schon allseits zum Got-
tesdienst riefen, von einem Kreis Neugieriger umringt,
auf dem steinernen Kirchplatz stehend eines seiner Am-
menmirchen — auf einige aus dem Publikum laut gewor-
dene Zweifel an der Glaubwiirdigkeit desselben - mit
erhobener Schwurhand und dem Ruf: So wahr, wie ich
hier stehe! bekriftigt und dazu mit dem Fufd fest aufge-
stampft haben; darauf, nachdem er dies gesagt hatte, blieb
er auf der Stelle angewachsen stehen und konnte durch
keine wie immer geartete Bemiihung vom Fleck geschafft
werden. Die Sage berichtet, er habe, auflerstande, sich
auch nur zu setzen, seinen Lebtag unbeweglich stehend
an diesem Ort verbringen miissen, eingehegt von einer
aus Stangen gefiigten Schranke, an die er sich anhielt,
immerfort sein Los bejammernd und den Schaulustigen,
die aus allen Himmelsrichtungen herbeistromten, sein
Herz ausschiittend, und erst der Tod, nach lebenslingli-
chem Stehen, habe den Elenden wieder beweglich ge-
macht, so dafl er zu guter Letzt beiseite gebracht werden
konnte. Noch heutigentags zeigt man sich die Vertiefung
auf dem betreffenden Kirchplatz, wo durch das lebens-
lange Verweilen die Fiifle des Kerls einige Zoll in den
Boden einwuchsen. '

Heinrich von Kleist
Anekdote

Zwei beriihmte englische Boxer, der eine aus Portsmouth
gebiirtig, der andere aus Plymouth, die seit vielen Jahren
voneinander gehort hatten, ohne sich zu sehen, beschlos-
sen, da sie in London zusammentrafen, zur Entscheidung
der Frage, wem von ihnen der Siegerruhm gebiihre, einen
offentlichen Wettkampf zu halten. Demnach stellten sich
beide, im Angesicht des Volks, mit geballten Fiusten 1m
Garten einer Kneipe gegeneinander; und als der Plymou-
ther den Portsmouther, in wenig Augenblicken, derge-
stalt auf die Brust traf, daf} er Blut spie, rief dieser, indem
er sich den Mund abwischte: »Brav!« — Als aber bald
darauf, da sie sich wieder gestellt hatten, der Portsmou-
ther den Plymouther, mit der Faust der geballten Rech-
ten, dergestalt auf den Leib traf, dafl dieser, indem er die
Augen verkehrte, umfiel, rief der letztere: »Das ist auch
nicht iibel'« — Worauf das Volk, das im Kreise herum-
stand, laut aufjauchzte und, wihrend der Plymouther,
der an den Gedirmen verletzt worden war, tot weggetra-
gen ward, dem Portsmouther den Siegesruhm zuerkann-
te. — Der Portsmouther soll aber auch tags darauf am
Blutsturz gestorben sein.




105§.
Ludwig Fels
Beichte

Mein Vater war ein Mann, der in meinem Leben nie
vorgekommen ist. Es war nach dem Krieg, sagt meine
Mutter in ithren milden Stunden, nachdem sie einen tiich-
tigen Zug aus der Bierflasche genommen hat, deren Inhalt
wir uns teilen; redselig erzihlt sie dann von seinem
Zimmermannshandwerk, von den Wirrnissen damals,
und betont »zu unsrer Zeit« mehr als nétig. Mit ein
bifichen Ubung kann ich mir jeden Mann als meinen
Vater vorstellen, dem ich auf der Strafle oder in der
Wohnung begegne. Ich hasse sie langsam, weil mich
keiner erkennt. Verkehrtling, nennt mich meine Mutter
oft, weil ich mit den Fiiflen zuerst das Licht der Welt
erblickt hab. Und ich ritse! herum, ob mein Vater schuld
dran gewesen ist. Ihr rotes Gesicht strahlt, wenn ich eine
Fotografie vonihm sehen will, seine unscharfe Gestalt vor
irgendeinem vergilbten Hintergrund, denn sie hat kein
Bild von ihm, und ihre Erinnerung ist fiir mich verschlis-
selter als das Buch mit den Sieben Siegeln. Sie sagt, ich
arbeitete auf einem winzigen Dorf in einer reichen Miihle
und schmorte fiir die Knechte ab und zu Katzen, die ich
mit faustgrofien Knodeln als Hasenbraten auftischte. Das
Anwesen blieb von Bomben verschont. Dann lichelt sie.
Den Rest verschweigt sie jedesmal, indem sie meine be-
rechtigte Neugier mit einem Gutenachtkuf§ ablenkt.

B
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Heinrich von Kleist

Mutterliebe

Zu St. Omer im noérdlichen Frankreich ereignete sich im
Jahr 1803 ein merkwiirdiger Vorfall. Daselbst fiel ein
grofer toller Hund, der schon mehrere Menschen beschi-
digt hatte, iiber zwei unter einer Haustiir spielende Kin-
der her. Eben zerreiflt er das jiingste, das sich unter seinen
Klauen im Blute wilzt: da erscheint, aus einer Nebenstra-
fRe, mit einem Eimer Wasser, den sie auf dem Kopf trigt,
die Mutter. Diese, wihrend der Hund die Kinder loslifit
und auf sie zuspringt, setzt den Eimer neben sich nieder;
und auflerstand zu fliehen, entschlossen, das Untier min-
destens mit sich zu verderben, umklammert sie, mit Glie~
dern, gestihlt von Wut und Rache, den Hund: sie erdros-
selt ihn und fillt, von grimmigen Bissen zerfleischt, ohn-
michtig neben ihm nieder. Die Frau begrub noch ihre
Kinder und ward in wenig Tagen, da sie an der Tollwut
starb, selbst zu ihnen ins Grab gelegt.

~—
~

~ -~



Ginter Kunert Zirkuswesen

Kaum hatte die Vorstellung begonnen, erténte ein einstimmiger
Entsetzenssdhrei des Publikums: Der Dompteur war iiber seinen
schonsten Konigstiger hergefallen und hatte sich in dessen Nacken
verbissen, Als sich die Besucher hastig aus dem Zelt dringten, gab
das Tier schon kein Lebenszeichen mehr von sich. Die anderen
Gefledkten, Gestreiften und Geringelten prefiten sich mit einge-
zogenen Schwinzen ans Gitter und heulten auf, als sich der Domp-
teur erhob, um sich auf die ‘Tiir des Kifigs zu stiirzen, in dem er
seine Attraktion vorfiihrte.

Die metallnen Stibe flogen auseinander, und er stiirmte ins Freie.
Unaufhaltsam stampfte er in seinen hohen, schwarzen Stiefeln
sporenklirrend auf die StrafSe und durdh sie.

»Der Dompteur ist los! Der Dompteur ist los!* dchzte es von Haus
zu Haus; er selber aber schrie und dréhnte und donnerte durch die
Gassen, knallte mit der Peitsche und schnalzte mit den Fingern,
daf niemand davon verschont ward. Seinen Weg siumten auf
Hinden stehende kinderreiche Strafienbahnschaffnerinnen, auf
Waischeleinen balancierende Hauswarte, oder in strammer Hal-
tung gelihmte Feuerwehrleute, die erst seinetwegen und dann vor
ihm ausgeriickt waren.

Bei jedem Peitschenknall sprangen Grofiviter in ihren Stuben
keuchend auf den Tisch oder auf den Ofen, wo sie mit angewin-
kelten Armen hodken blieben.

Der Dompteur ist los, der Dompteur ist los! Angst und Schredcen
und erstaunliche, cilfertig ausgefiihrte Dressurleistungen griffen
immer weiter um sich. Auf ihren Stiihlen in ihren Wohnungen
kauerten die Bewohner der Stadt, auf den Peitschenknall lauernd,
der ihnen erlaubte, zu Boden zu springen und knurrend und mur-
rend in die Kiiche oder ins Bett zu schleichen.

Endlich, drei Abende spiter, gelang es, den Dompteur einzufan-
gen und zum Biirgermeister zu machen; seitdem herrscht in der
Stadt wieder Ruhe und Ordnung. Und ein ganz unglaublicher
Aufschwung des Zirkuswesens 1ifit sich nicht linger leugnen.

Christa Reinig Fische o

Ein Fisch bif8 in einen Angelhaken. Was flatterst du so hektisch
herum? fragsen ihn die anderen Fische. Ich flattere nicht hektisch
herum, sagte der Fisch an der Angel, ich bin Kosmonaut und trai- -
niere in der Schleuderkammer. — Wers glaubt, sagten die anderen
Fische, und sahen zu, wie es weitergehen sollte. Der Fisch an der
Angel erhob sich und flog in hohem Bogen aus dem Wasser. Die
Fische sagten: Er hat unsere Sphire verlassen und ist in den Raum
hinausgestofien. Mal héren, was er erzihlt, wenn er zuriickkommt,
Der Fisch kam nicht wieder. Die Fische sagten: Stimmt also, was
die Ahnen uns iiberliefert haben, daff es da oben schéner ist, als
hier unten. Ein Kosmonaut nach dem anderen begab sich zum
Training in die Schleuderkammer und flog in den Raum hinaus.
Die Kosmonauten standen in Reih und Glied und warteten, bis sie
drankamen. Am Ufer safl ein einsamer Angler und weinte. Einer
der Kosmonauten sprach ihn an und fragte: O grofer Fisch, was
weinst du, hast du auch gedacht, dafl es hier oben schoner ist? —
Darum weine ich nicht, sagte der Angler, ich weine, weil ich nie-
mandem erzihlen kann, was hier und heute geschiecht. Achtund-
fiinfzig in einer Stunde und kein Zeuge weit und breit.
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/ Aberglaube heute

+ Doch, doch,-es gibt schon noch Aberglauben heutzutage. Ich

- weill nicht, ob Ihnen das bekannt ist, aber éine RBntgcnassi-'

‘stentin z. B. muB, bevor sic cinen Beinbruch réntget, immer
cinen SuBholzstcngcl zerbrechen. Sie macht das diskret, fir

* sich, dic haben ja diese dicken Bleischii#zen an, und darunter
" “'machen sic das, das sicht also niemand, aber allen, bei denen es
-draufankommt, ist das bekannt. Das ist so bekannt, daB in
cinem Winterkurort, wenn da ein Skilchrer am Moi’gcn in eine
Drogerie gelit und sicht cine Frau, die SuBholzstcngel kauft,
dann gehter an dicsem Tag nicht auf dic Piste. Macht er nicht.

" Eherwiirde cr alle Stunden absagen, als daB er'an dem Tag auf
- | die Piste geht.
.Darum geht auch.nie cin Skilehrer in eine Drogcrle. Es gibt
sogar cinen Ausdruck in der Oberengadiner Skiléhrersprache,
der heiBlt »in der. Drogeric« oder auf riitoromanisch »aint illa
droghcria«, und das heit soviel wie »im Ungliicke, »im Schla-
masscley sich bin schén in dic Drogerie’ gckommcn, wic ich
dicsen Lawinenhang hinunterfuhr. . .«.
Das hat dazu gefiihrt, daB3 dic Drogisten ihrerscits glauben, daf
es Ungliick bringt, wenn cin Skilchrer in die Drogeric kommt.
Und wissen Sie, was der Drogist macht, wenn trotzdem ein
Skilchrer in die Drogeric kommt, ich m¢éine, ¢s kann vorkom-
men, an.cincm tritben Nachmittag, wenn alles vorbei ist, aber
dann, dann geht der Drogist und wirft simtliche SiiBholzsten-
gel, dic er hat,-aus dem Hinterfenster s_cmcr Drogeric.
Darum sind meistens unter dem Hinterfenster ciner Winter-
kurortsdrogeric cin paar Kinder, dic spiclen.

- —
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Wenn Sic einmal durch cinen Winterkurort gechen und schen
cine Menge Kinder, dic alle an cinem SiiBholzstengel lutschen,
dann wissen Sic genau: Es war wieder cin Skilehrer in der
Drogerie.

Fiir den Skilchrer allerdings bedeutet es etwas anderes. Wenn
ein Skilehrer ein Kind sicht mit einem Siiholzstengel, dann
mulB cr sofort cine Schnalle scines Skischuhs aufmachen. Wenn
Sic also durch den Winterkurort gehen und schen cinen Skileh-
rcr, der simtliche Schnallen seiner Skischuhe offen hat dann
wissen Sie auch wiedcer, was s geschlagen hat. -
Ubrigens, dic Frau des Skilchrers, der so nach Hause kommt,
siimtliche Schnallen seiner Skischuhe offen, die muB sofort dice
Skis des Skilehrers mit der Spitze nach unten vor die Haustiire
stellen. Und dic macht das! Das wird alles cingehalten in den
Bergen oben. Es geht sogar soweit, dafB8 cin Skiliftangestellter,
der nach Hause kommt, abends, nach Miinnerchor und
Schlummertrunk, wenn der nach Hause kommt und sicht un-
terwegs mchr als drei Paar Skis mit den Spitzen nach unten vor
den Haustiiren stehen, dann muB er augenblicklich den Skilift
in Gang setzen. Und auch er macht das, und wenn's nachts um
zwolf Uhr ist!

Wabei, fiir den Kurdirektor bedeutet es nichts Gutes, wenn er
nachts um zwélf den Skilift laufen hért. Dann muB} er niimlich

am andcrn Morgen dem Drogisten cinen Sack SiiBholzstengel
schenken.



Peter Bichsel

Die Beamten

Um zwolf Uhr kommen sie aus dem Portal, jeder dem
nichsten die Tiir haltend, alle in Mantel und Hut und
immer zur gleichen Zeit, immer um zwolf Uhr. Sie wiin-
schen sich, gut zu speisen, sie griifien sich, sie tragen alle
Hiite.

Und jetzt gehen sie schnell, denn die Strafe scheint ihnen
verdichtig. Sie bewegen sich heimwirts und fiirchten, das
Pult nicht geschlossen zu haben. Sie denken an den
nichsten Zahltag, an die Lotterie, an das Sporttoto, anden
Mantel fiir die Frau und dabei bewegen sie die Fiifle und
hie und da denkt einer, daf} es eigenartig sei, dafl sich die
Fiifle bewegen.

Beim Mittagessen fiirchten sie sich vor dem Riickweg,
denn er scheint ihnen verdichtig und sie lieben ihre Arbeit
nicht, doch sie mufl getan werden, weil Leute am Schalter
stehn, weil die Leute kommen miissen und weil die Leute
fragen miissen. Dann ist ihnen nichts verdichtig, und ihr
Wissen freut sie und sie geben es sparsam weiter. Sie haben
Stempel und Formulare in ihrem Pult, und sie haben Leute
vor den Schaltern. Und es gibt Beamte, die haben Kinder
gern, und solche, die lieben Rettichsalat, und einige gehn
nach der Arbeit fischen, und wenn sie rauchen, ziehen sie
meist die parfiimierten Tabake den herberen vor, und es
gibt auch Beamte, die tragen keine Hiite.

Und um zwolf Uhr kommen sie alle aus dem Portal.

Ludwig Fels

Jiirgen Fuchs

Der Vorbeimarsch

Wer fehlte unentschuidigt? Wer trigt nicht die vorge-
schriebene Kleidung? Wessen Nelke befindet sich im
zweiten oder vierten Knopfloch, aber nicht im dritten von
oben, wie angeordnet? Wer kam zu spit? Wer ging zu
friilh? Wer marschierte nicht ordentlich? Wer kam den
Weisungen der Ordnungskrifte nicht{ nach? Wer winkte

nicht vor der Tribiine? Wer beteiligte sich nicht an den

Sprechchoren? Wer fiel auf?

Diese Fragen werden gestellt und beantwortet, wenn
Schiiler an Tribiinen vorbeigefiihrt werden, auf denen
mehr oder weniger unbekannte Ehrengiste stehen und
winken, neben denen eine Kapelle Mirsche spielt, vor
denen bei schonem Wetter Veteranen der Arbeiterbewe-
gung auf Klappstiihlen sitzen und alles sehen. An den
Vortagen mufiten wir als Schiiler der erweiterten Ober-
schule in Klammern Goethe-Schule das Marschieren iiben,

der Direktor sagte: Ich will mich miteuch nichtblamieren. .
Keiner wire gekommen, aber unsere Anwesenheit war

Pflicht. Im Kalender stand: 1. Mai - Internationaler
Kampf- und Feiertag der Werktitigen: Hoffentlich ist das
Wetter einigermaflen, dachten wir, dann ist alles halb so
schlimm.

Otto Jigersberg

Terroristen

Brutstitte

Das Land ist voll von ihnen. In den Stidten bemerkt man
sie auf Schritt und Tritt. Sie stehen ihr Leben lang stets zur
selben Zeit auf, waschen sich ein bifichen und hetzen, mit
einem Stiick Brot oder einer Zigarette im Mund, davon.
Nur wenn sie die Stellen wechseln, fahren sie mit andern
Straflenbahnen. Samstags und sonntags trinken sie mehr
als sonst, essen auch besser, schlafen 6fter und trauensich,
im Bett von Pornofilmen zu triumen. Die Alteren erzih-
len vom Krieg, kennen Paris genau, Moskau ausder Ferne,
Stalingrad vom schlechten Horensagen. Die wirklichen
Terroristen spielen in der Vesperpause Hinrichtung. Op-
fer finden sich in jeder Zeitung. Zur Kantine hat die Dritte
Welt keinen Zutritt. Sie schwitzen und sterben. Frauen
und Kinder miissen ihre Sympathisanten sein. Diese Ter-
roristen sind um ein Vielfaches grausamer als die Kapitali-
sten. Sie heben in WD die ganze Welt aus den Angeln. Sie
mihen und stanzen, sibeln nieder, sie eggen und schleifen,
ernten Riiben, rollen wie Mastmurmeln durch dieStraflen,
und ihre Gedanken wohnen in Schaufenstern. An Polizi-
sten konnen sie lediglich den Tempopeiler nicht leiden.
Thre S6hne schicken sie bereitwillig aus den Mietkasernen
in die Bundeswehrkasernen, ihre Téchter am liebsten
ebenfalls. In Scharen strémen sie ziellos umher und lech-
zen nach Mord und Totschlag, nach Vergewaltigungen,
Riuberpistolen und blutroten Anschligen. Der harte Kern
ist gut gepolstert; und sie, das Fruchtfleisch, verehrenihn

als Ernghrer. Sie wollen, dafl alle dran glauben miissen.

Eine mutmaflliche Terroristin, mit der kein kurzer Prozef§
gemacht werden sollte, weigerte sich, Angaben zur Person
zu machen. Das ging nicht. Ohne ein Bild von ihr zu
haben, mochten die Richter nicht befinden. So kam der
Direktor der von der Angeklagten besuchten Schule zu
Wort. Nicht einmal einen Klassenbucheintrag fiir Zuspat-
kommen konnte er prisentieren, ja, er mufite bekennen,
daf es der Angeklagten gelungen war, sich durch Leistun-
gen so perfekt zu tarnen, daf sie der Aufmerksamkeitder
Lehrer entgangen war.

Darauf vorbereitet, dafl die Terroristen sich in der Schule
durch anstindiges Benehmen, Zuriickhaltung und glin-

zende Leistungen tarnen, wenn sie gefafit werden, keine -

Angaben zur Person zu machen bereit sind, und Schullei-
ter dann licherlich dastehen, wenn sie vor Gericht tiber

den betreffenden Personenkreis nichts in den Hinden

haben, und weil er sich indieser Frage vom Kultusministe-

rium im Stich gelassen fiihlte, lud der Direktor seinen :

Lehrkorper zu einer Grundsatzdiskussion iiber Friiher-
kennung von politischen Gewalttitern. Die danach getrof-
fenen Mafinahmen waren dergestalt, dal der Direktor
sagen konnte, was auch passieren und wer auch immer aus
seiner Schule straffillig werden wiirde, einen zweiten
peinlichen Auftritt vor Gericht wiirde es fiir ihn jedenfalls
nicht geben.




Elisabeth Langgdsser  Saisonbeginn

Die Arbeiter kamen mit ihrem Schild und einem hélzernen Pfo-
sten, auf den es genagelt werden sollte, zu dem Fingang der Ort-
schaft, die hoch in den Bergen an der letzten Paflkehre lag. Es war
ein heifler Spitfriihlingstag, die Schneegrenze hatte sich schon
hinauf zu den Gletscherwianden gezogen. Uberall standen die
Wiesen wieder in Saft und Kraft; die Wucherblume verschwendete
sich, der Lowenzahn strotzte und blihte sein Haupt iiber den mil-
chigen Stengeln; Trollblumen, welche wie eingefettet mit gelber
Sahne waren, platzten vor Gliick, und in strahlenden Tiimpeln
kleinbliitiger Enziane spiegelte sich ein Himmel von unwahr-
scheinlichem Blau. Auch die Hiuser und Gasthéfe waren wie neu:

ihre Fensterliden frisch angestrichen, die Schindeldicher gut aus- |
gebessert, die Scherenziune erginzt. Ein Atemzug nodi: Dann '

wiirden die Fremden, die Sommergiste kommen — die Lehrerin-

nen, die mutigen Sachsen, die Kinderreichen, die Alpinisten, aber |

vor allem die Autobesitzer in ihren groflen Wagen ... Réhr und
Mercedes, Fiat und Opel, blitzend von Chrom und Glas. Das’
Geld wiirde anrollen. Alles war darauf vorbereitet. Ein Schild
kam zum andern, die Haarnadelkurve zu dem Totenkopf, Kilo-
meterschilder und Schilder fiir Fufginger: zwei Minuten zum
Café Alpenrose. An der Stelle, wo die Minner den Pfosten in die
Erde einrammen wollten, stand ein Holzkreuz, iiber dem Kopf

des Christus war auch ein Schild angebracht. Seine Inschrift war |

bis heute die gleiche, wie sie Pilatus entworfen hatte: J. N.R. J.
— die Enttiuschung dariiber, dafl es im Grunde hitte-heiflen sol-
len: er behauptetnur, dieser Kénig zu sein, hatte im Laof der

Jahrhunderte an Heftigkeit eingebiifit. Die beiden Ménner, welche
den Pfosten, das Schild und die grofle Schaufel, um den Pfosten .
in die Erde zu graben, auf ihren Schultern trugen, setzten alles -

unter dem Wegekreuz ab; der dritte stellte den Werkzeugkasten,

Hammer, Zange und Nigel daneben und spuckte ermunternd aus. '

Nun beratschlagten die drei Minnner, an welcher Stelle die In-
schrift des Schildes am besten zur Geltung kime; sie sollte fiir alle,
weldhe das Dorf auf dem breiten Pafweg betraten, besser: befuhren,

als Blickfang dienen und nicht zu verfehlen sein. Man kam also -

iiberein, das Schild kurz vor dem Wegekreuz anzubringen, gewisser-
maflen als Gruff, den die Ortschaft jedem Fremden entgegen-

schickte. Leider stellte sich aber heraus, dafl der Pfosten f:!ann in !
den Pflasterbelag einer Tankstelle hitte gesetzt werden miissen — I

eine Sache, die sich-von selbst verbot, da die Wagen, besonders die
groferen, dann am Wenden behindert waren. Die Minner schlepp-
ten also den Pfosten noch ein Stiick weiter hinaus bis zu der Ge-
meindewiese und wollten schon mit der Arbeit beginnen, als ihnen
auffiel, dafl diese Stelle bereits zu weit von dem Ortsschild entfernt
war, das den Namen angab und die Gemeinde, zu welcher der
Flecken gehdrte. Wenn also das Dorf den Vorzug dieses Sdlilc}es
und seiner Inschrift fiir sich beanspruchen wollte, mufte das Schild
wieder niherriicken — am besten gerade dem Kreuz gegeniiber, 'so
daf Wagen und Fuflginger zwischen beiden hitten passieren missen.

Dieser Vorschlag, von dem Mann mit den Nigeln und dem |

Hammer gemacht, fand Beifall. Die beiden anderen luden von
neuem den Pfosten auf ihre Schultern und schleppten ihn vor das |

Kreuz. Nun sollte also das Schild mit der Insdhrift zu dem Wege-
kreuz senkrecht stehen; doch zeigte €% sich, dafl die uralte Budhe,

weldhe gerade hier ihre Aste mit riesiger Spanne nach beiden Seiten |
wie eine Mantelmadonna ihren Umhang entfaltete, die Insdhrift :
im Sommer verdeckt und ihr Schattenspiel deren Bedeutung ver-

wischt, aber mindestens abgeschwidht hitte.

Es blieb daher nur noch die andere Seite neben dem Herren- :

kreuz, und da die erste, die in das Pflaster der Tankstelle iiber-
ging, gewissermaflen -den Plase des Schidhers zur Linken bezeich-
net hitte, wurde jetzt der Platz zur Rediten gewihlt und end-

giiltig beibehalten. Zwei Minner hoberi die Erde aus, der dritte
nagelte rasch das Schild mit wuchtigen Schligen auf; dann-stellten :
sie den Pfosten gemeinsam in die Grube und rammten ihn rings °

von allen Seiten mit grofleren Feldsteinen an.
Thre Tatigkeit blieb nicht unbeachtet. Schulkinder madhten sich

gegenseitig die Ehre streitig, dabei zu helfen, den Hammer, die :

Nigel hinzureichen und passende Steine zu suchen; auch einige

Frauen blieben stehen, um die Inschrift genau zu studieren. Zwei

Nonnen, welche die Blumenvase zu Fiilen des Kreuzes aufs neu
fiillten, blickten einander unsicher an, bevor sie weitergingen. Be
den Minnern, die von der Holzarbeit oder vom Acker kamer
war die Wirkung verschieden: Einige lachten, andere schiittelte:
nur den Kopf, ohne etwas zu sagen; die Mehrzahl blieb davo:
unberiihrt und gab weder Beifall noch Ablehnung kund, sonder:
war gleichgiiltig, wie sich die Sache auch immer entwickeln wiirde
Im ganzen genommen konnten die Minner mit der Wirkung zu
frieden sein. Der Pfosten, kerzengerade, trug das Schild mit de
weithin sichtbaren Inschrift, die Nachmittagssonne glitt wie ei
Finger iber die zollgroflen Buchstaben hin und fuhr jeden einzel
nen langsam nach wie den Richtspruch auf einer Tafel . ..

Auch der sterbende Christus, dessen blasses, blutiiberronnene
Haupt im Tod nach der rechten Seite geneigt war, schien sich mi
letzter Kraft zu bemiihen, die-Inschrift aufzunehmen: Man merkte
sie ging ihn gleichfalls an, welcher bisher von den Leuten als-eine
der Thren betrachtet und wohlgelitten war. Unerbittlich und dauer
haft wie sein Leiden, wiirde sie ihm nun fiir lange Zeit schwar:
auf weifl gegeniiberstehen. .

Als die Minner den Kreuzigungsort verliefen und ihr Hand-
werkszeug wieder zusammenpackten, blidcten alle drei noch einma;
befriedigt zu dem Schild mit der Inschrift auf. Sie lautete: ,Ir
diesem Kurort sind Juden unerwiinscht.“

Ny
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- F. Morissau-Leroy |

Es ist in Ordnung, Herr Richter

Es ist in Ordnung,

in Ordnung, Herr Richter,

%n Ordnung, Herr Pfarrer,

in Ordnung, Herr Abgeordneter,
in Ordnung, Herr Landvogt,

in Ordnung, mein Kaiser.

Was soll ich Thnen sagen,

es ist in Ordnung. -

Ich sage, was ich kann,

in Ordnung, Herr Richter,

richten Sie mich,

verurteilen Sie mich,

sprechen Sie mich frei.

Es ist in Ordnung, Herr Pfarrer,
taufen Sie mich,

nehmen Sie mir die Beichte ab,
kommunizieren Sie mit mir,
konfirmieren Sie mich, -

lese_n Sie eine Messe fiir mich.

Es ist in Ordnung, Herr Abgeordneter
klopfen Sie mir auf die Schulter, '
damit ich Sie wahle, na ja,

essen Sie mein Essen,

“schlafen Sie in meinem Bett,

mein Tochterchen wird Thnen Kaffee machen,
ein-ausgezeichnetes Midchen fiir alles,
so recht fiir die Stadt.
Oh, die Polizei.
Schlagen Sie mich, Herr Landpolizist, '
der Stock hat kein Gedichtnis,

sie ist in Ordnung, die Polizei,

nehmen Sie mich fest,

lassen Sie mich frei vor den Wahlen.

Es ist in Ordnung, Herr Gerichtsdiener,
in Ordnung, Herr Feldmesser,

" ich mache mich ja aus dem Staube.

Was soll ich Thnen noch sagen,

es ist in Ordnung, in Ordnung,

in Ordnung, Herr Abgeordneter.

Ich will mich besaufen, besaufen

fiir die Wahlen,

in Ordnung, Herr Pfarrer,

bekehren Sie mich,

nennen Sie mich Bruder,

sagen Sie’s noch mal, fotografieren Sie mich,
schreiben Sie ein Buch iiber mich,
kaufen Sie mich billig,

verkaufen Sie mich teuer,

' es ist in Ordnung.

"

Morisseau-Leroy, Félix, 1912 auf Haiti geboren. Schriftsteller,
der sich fiir die haitianische biuerliche Kultur einsetzt und das
Nachahmen der Franzosen angreift. Werke: Récolte (1946);
Gedichte. »Es ist in Ordnung, Herr Richter«, iibersetzt von
Janheinz Jahn. Aus: »Du«, September 1958. Verlag Conzett &

Huber, Ziirich.
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Auf dem Faulbett : G{‘)\ﬁ et
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Auf mein Faulbett hingestreckt Y\sc‘“e §{\ed*’-“ 8
Uberdenk’ ich so meine Tage, ot . o aes
Forschend, was wohl dahintersteckt. ] %e‘oiﬁc““qqe%e“ y
Daf ich nur immer klage. ?)e‘}e eﬁe‘eﬁgesa“%
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Ich habe zu essen, ich habe Tabak, e
Ich lebe in jeder Sphdre,

Ich liebe je nach mem‘c'em Geschmack ELSE LASKER-SCHULER
Blaustrumpf oder Hetére. _

Die sexuelle Psychopathie,

Ich habe sie lingst tiberwunden -
Und dennoch, ich vergess’ es nie,
Es waren doch schéne Stunden.

Giselheer dem Tiger

Uber dein Gesicht schleichen die Dschungeln.
0, wie du bist!

Deine Tigeraugen sind sii geworden
. Ind .
Altes Lied n der Sonne
Ich trag dich immer herum

Es war einmal ein Béacker, . . "
Zwischen meinen Zihnen.

Der prunkte mit einem Wanst,

\l))k{ie dﬁ 1hn].ki}i)htnfr und ilzeckert Du mein Indianerbuch, \
ir schwerlich trdumen kannst. Wild West, - \
Siouxhduptling! P :

Er hat zum Weibe genommen

Ein wirdiges Gegenstiick;

Sie konnten zusammen nicht kommen,
Sie waren viel zu dick.

Im Zwielicht schmachte ich
Gebunden am Buxbaumstamm -

Ich kann nicht mehr sein
Ohne das Skalpspiel.

Rote Kiisse malen deine Messer \
Auf meine Brust -

Bis mein Haar an deinem Giirtel flattert.

REINHARD LETTAU

Erlebnis und Dichtung

Wer ' o | Ein Kollege, mitten in seiner

kommt nach Hause mit einem SchwemekOpf Klassischen Periode.

den er neben die Staffelei legt, vor dle er snch stellt,
um ihn zu malen,

tragt ihn dann in die Kiiche, kocht und

iRt ihn spater im Wohnzimmer, nachdem er

am Schreibtisch ein Gedicht iiber ihn gemacht hat wer -
erhebt sich mit dem Skelett und

malt es im gleichen Format?

Aus dieser einfachen Uberlegung daf
alles gelingt, d. h.

- alles fertig wird, d. h. :
alles verwendbarist, Coitd
entsteht Klassik. FESTR

Dies
ist ein Klassisches Gedicht.



Dienst am Kunden. — Scheinheilig beansprucht die Kultur-
industrie, nach den Konsumenten sich zu richten und ihnen zu
liefern, was sie sich wiinschen. Aber wihrend sie beflissen jeden
Gedanken an ihre eigene Autonomie verpént und ihre Opfer
als Richter proklamiert, iibertrifft ihre vertuschte Selbstherr-
lichkeit alle Exzesse der autonomen Kunst. Nicht sowohl pafit
Kulturindustrie sich den Reaktionen der Kunden an, als daf
sie jer,, fingiert. Sie iibt sieihnen ein, indem sig sich benimmt,
als wiire sie selber ein Kunde. Man kénnte den Verdacht
schopfen, das ganze Adjustment, dem audh sie zu gehorchen
versichert, sei Ideologie; die Menschen trachteten um so mehr
danach, den anderen und dem Ganzen sich anzugleichen, je
mehr sie darauf aus sind, durch iibertriebene Gleichheit, den
Offenbarungseid gesellschaftlicher Ohnmacht, an Macht zu
partizipieren und Gleidiheit zu hintertreiben. »Die Musik
hért fiir den Hérer«, und der Film praktiziert im Trustmaf-
stab den widerlichen Trik von Erwachsenen, die, wenn sie
Kindern etwas aufschwatzen, dabei di¢ Beschenkten mit der
Sprache iiberfallen, von der es ihnen pafite, wenn jene sie
_redeten, und die ihnen die meist fragwiirdige Gabe mit eben
dem Ausdrudk des schmatzenden Entziidkens prisentieren, das
sie hervorrufen wollen. Kulturindustrie ist zugeschnitten auf
die mimetische Regression, aufs Manipulieren der verdringten

Nachahmungsimpulse. Dabei bedient sie sich der Methode, die. -

Nachuhmung ihrer selbst durch den Betrachter vorwegzuneh-
men, und das Einverstindnis, das sie bewirken will, als bereits
bestehendes erscheinen zu lassen. Sie ist um so besser daran,
als sie im stabilen System mit solchem Einverstindnis in der
Tat rechnen kann und es eher rituell zu wiederholen als eigent-
lich hervorzubringen hat. Thr Produkt ist gar kein Stimulus,

sondern ein Modell fiir Reaktionsweisen auf nicht vorhandene
Reize. Daher im Lichtspiel der begeisterte Musiktitel, die
alberne Kiridersprache, die blinzelnde Volkstiimlichkeit; noch
die Grofaufnahme des Starts ruft gleichsam aus: wie schén!
Mit diesem Verfahren riickt die Kulturmaschine dem Betrach-
ter so nahe auf den Leib wie der frontal photographierte
Schnellzug im Spannungsmoment. Der Tonfall eines jeden
Films aber ist der der Hexe, die den Kleinen, die sie verzau-
bern oder fressen will, die Speise verabreicht mit dem schauer-
lichen Murmeln: »Gut Siippchen, schmedkt das Siippchen?
_ Wohl soll dirs bekommen, wohl bekommen.« In Kunst hat
diesen Kiichenfeuerzauber Wagner erfunden, dessen sprach-
liche Intimititen und musikalische Gewiirze immerzu sich
selber abschmedken, und hat zugleich mit genialem Gestind-
niszwang die ganze ﬁ‘ozedur demonstriert in der Szene
des Rings, da Mime Sigéfried den giftigen Labetrunk dar-
bietet. Wer aber soll dem Monstrum den Kopf abschlagen,
nachdem es lingst selber mit blondem Haarschopf unter der
Linde liegt?
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Grau und grau. — Audh ihr schlechtes Gewissen hilft der Kul-
turindustrie nichts. So objektiv ist ihr Geist, daf er seinen
eigenen Subjekten ins Gesicht schligt, und so wissen denn
diese, die Agenten alle, Bescheid und suchen, durch Mental-
reservate von dem Unfug sich zu distanzieren, den sie anstif-
ten. Das Zugestindnis, dafl die Filme Ideologien verbreiten,
ist selber schon verbreitete Ideologie. Sie wird administrativ
gehandhabt in der starren Unterscheidung zwischen den syn-
thetischen Tagtriumen einerseits, Vehikeln zur Flucht aus dem

Alltag, »escape«; andererseits wohlmeinenden Produkten, di
zu riditigem sozialem Verhalten ermuntern, eine Botschaft zu
stellen, »conveying a message«. Die prompte Subsumtion unte;
escape und message driidt die Unwahrheit beider Typen aus
Der Spott gegen das escape, die standardisierte Emp&rung
tiber Oberflichlichkeit, ist nichts als das erbirmliche Echo de:
alteingesessenen Ethos, das gegens Spiel wettert, weil es in de
herrschenden Praxis nicht mitspielt. Nicht darum sind die
escape-Filme so abscheulich, weil sieder ausgelaugten Existenz
den Riicken kehren, sondern weil sie es nicht energisch genug
tun, weil sie gerade so ausgelaugt sind, weil dieBefriedigungen,
die sie vortiuschen, zusammenfallen mit der Schmach der
Realitdt, der Versagung. Die Triume haben keinen Traum.
Wie die-Technicolorhelden nicht eine Sekunde vergessen las-
sen, dafl sie Normalmenschen, getypte Prominentengesichter
und Investitionen sind, so zeichnet sich unter dem diinnen
Flitter der schematisch hergestellten Phantastik das Skelett
der Kino-Ontologie unmiiverstindlich ab, die ganze anbefoh-
lene Werthierarchie, der Kanon des Unerwiinschten und Nach-
zuahmenden. Nichts praktischer als escape, nichts dem Betrieb
inniger anverlobt: es wird in die Ferne entfiihrt nur, um aus
der Distanz die Gesetze empiristischer Lebensfiihrung unge-
stdrt von empirischen Ausweichungen ins Bewuftsein zu him-
mern. Das escape ist voller message. So sieht denn auch mes-
sage, das Gegenteil, aus, das vor der Flucht fliehen will. Es
verdinglicht den Widerstand gegen Verdinglichung. Man mufl
nur Fachleute rithmen horen, dies prichtige Leinwandwerk
habe neben anderen Meriten auch Gesinnung, im gleichen
Tonfall, in dem einer hiibschen Schauspielerin attestiert wird,
auflerdem habe sie personality. Die Exekutive kénnte auf der
Konferenz bequem entscheiden, es miisse nebst kostspieligerer
Komparserie dem escape-Film ein Ideal eingelegt werden wie:

Edel sei der Mensdh, hilfreich und gut. Losgetrennt von der
immanenten Logik des Gebildes, der Sache, wird das Ideal
selber zu einer, aus dem Fundus zu beschaffen, damit greifbar
und nichtig zugleich, Reform abstellbarer Mifistinde, ver-
klirte Sozialfiirsorge. Am liebsten verkiinden sie die Wieder-

_ eingliederung von Trunkenbolden, denen sie noch den arm-

seligen Rausch neiden. Indem die nach anonymen Gesetzen
sich verhirtende Gesellschaft dargestellt wird, als reichte in
ihr der gute Wille zur Abhilfe aus, wird sie verteidigt noch im
ehrlichen Angriff. Man spiegelt eine Art Volksfront aller recht
und billig Denkenden vor. Der praktische Geist des message,
die handfeste Demonstration dessen, wie es besser zu machen
sei, paktiert mit dem System in der Fiktion, daf ein gesamt-
gesellschaftliches Subjekt, das es als solches in der Gegenwart
gar nicht gibt, alles in Ordnung bringen kann, wenn man nur
Jeweils sich zusammensetzt und tiber die Wurzel des Ubels ins
Reine kommt. Man fiihlt sich ganz wohl, wo man so tiichtig
sich bewdhren kann. Message wird zum escape: wer bei der
Sduberung des Hauses, in dem man wohnt, fest zugreift, ver-
giflt dariiber, auf welchem Grunde es gebaut ward. Was im
Ernst escape wire, der bildgewordene Widerwille gegen das
Ganze bis in die formalen Konstituentien hinein, kénnte in
message umschlagen, ohne es auszusprechen, ja gerade durch
hartnidkige Askese gegen den Vorschlag.



Vorerst also eine Geschichte zum Wahrheitsgehalt von Ge-
schichten. I
Alsich vor vier Jahren in Bali war, begann mich der balinesische
Hinduismus zu interessieren. Er hat sich zweitausend Jahre
unabhingig vom indischen Hinduismus entwickelt und zu einer
faszinierenden humanen Form gefunden. Ich habe selbst eine

religios pietistische Vergangenheit, die ich ganz schén verdringt

hatte; in Bali packte es mich wieder. Der Aufenthalt endete im

iibrigen mit einer fluchtartigen iberstiirzten Abreise: ich fiirch-

tete mich davor, Hindu werden zu miissen.

Als ich entdeckte, oder als mir erklirt wurde, dafl der Hinduis-

mus eine pidagogische Religion sei, nimlich insofern, als die

beste »gute Tat« eines Hindus darin besteht, einem anderen

etwas zu erkliren, da verlor ich meine Hemmungen und begann

mit Fragen, und als die Leute hérten, dafl ich einer sei, der fragt,

kamen sie alle an und wollten antworten.

Ein junger Balinese wurde mein Hauptlehrer. Eines Tages fragte
ich ihn, ob er denn glaube, dafl die Geschichte vom Prinzen
Rama - eines der heiligen Biicher der Hindus - wahr sei.

Ohne zu zégern, antwortete er mit »Ja.«

»Du glaubst also, dafl Prinz Rama irgendwann irgendwo gelebt
hat?« .

»Das weifl ich nicht, ob der gelebt hat«, sagte er.

»Dann ist es also eine Geschichte?«

»]Ja, es ist eine Geschichte.«

»Und dann hat wohl jemand diese Geschichte geschrieben - ich
meine: ein Mensch hat sie geschrieben?«

»Sicher hat sie ein Mensch geschriebens, sagte er.

»Dann koénnte sie ja auch ein Mensch erfunden haben«, antwor-
tete ich und triumphierte, weil ich dachte, ich hitte ihn iiber-
fihre.

Er aber sagte: »Es ist gut méglich, dafl einer die Geschichte
erfunden hat. Wahr ist sie trotzdem.«

»Dann hat also Prinz Rama nicht auf dieser Erde gelebr?«

»Was willst du wissen?« fragte er. »Willst du wissen, ob die
Geschichte wahr ist, oder nur, ob sie stattgefunden hat?«

»Die Christen glauben, dal ihr Gott Jesus Christus auf der Erde
ware, sagte ich, »im Neuen Testament ist das von Menschen
beschrieben worden. Aber die Christen glauben, daB dies die
Beschreibung von Wirklichkeit ist. thr Gott war wirklich auf der
Erde.«

Mein balinesischer Freund iiberlegte und sagte: sDavon hat man
mir schon erzihlt. Ich verstehe nicht, warum es wichtig ist, dad
cuer Gott auf der Erde war, aber mir fillt auf, daB die Europier
nicht fromm sind. Stimmt das?«

»]a, es stimmts, sagte ich.

./1(3 we s"je‘f’itf Z?/'(lz./(’//
/
Der lerer

Das Sreu 4 /e
Jo 12f)

Vor Wortern, die man nicht in die

Mehrzahl setzen kann, sei gewarne.
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WE ANMND THEM

Ich weiss nicht
Wie die Abrechnung aussehen sofi

rwischen uns tund jhnen

Aber jemand wird bezahien iniissen
ftir das schuldiose Biut
das sie vergiessen, Tag um Tag
glaubt mir, die Bibel sagt es
o
Ich weiss nicht
wie die Abrechnung aussehen soll
zwischen uns und ihnen
Ich weiss nicht, ob es eine Ldsung gibt

Am Anfang, als Jah die Welt erschuf

gab er dem Menschen Herrschaft iiber alle Dinge
aber nun ist es zu spit

die Menschen haben ihren Glauben verloren

Sie vertilgen alles Leben von der Erde

Ich weiss nicht

wie wir miteinander abrechnen sollen
Sie sind Menschen wie wir

doch ich weiss nicht

wie wir miteinander abrechnen kdnnen

Denn wir haben keine Freunde unter den Miachtigen
wir haben keine Freunde, schau, wo wir herkommen
nein, wir haben keine Freunde

Und ich weiss nicht, wie die Abrechnung aussehen soll.

GUILTYNESS

Schuld

lastet auf ihrem Gewissen
Ihr Leben

ist. Falschheit und Fassade
jeden Tag

Die grossen Fische
verschlingen die kleinen
Wir sind die Kleinen

Sie sind zu allem fédhig

um sich ihre Wiinsche zu erfiillen

Sie sind die Unterdriicker

Sie essen das Brot des Leidens

Sie essen das Brot einer dunklen Zukuntt
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Was suchen sie dauernd, die Leser und Nichtleser? \
Behauptung: der Mensch, der-auch auf der untersten intellek-
tuellen Stufe - ein reflektierendes Wesen ist, es auch sein kann
und sein will, leidet doch darunter, daf ihn die Reflexion daran
hindert, original, erstmalig und einmalig leben zu kénnen. Er
sucht das Originalerlebnis. Eine riesige Industrie, die Millionen
von Menschen dauernd von einem Land zum andern, von einem
Kontinent zum anderen deportiert— ich meine die Touristikin-
dustrie —, hat sich die Sehnsucht nach dem Originalerlebnis zu-
nutze gemacht. Was sie in ihrer Werbung verspricht, das sind
Originalerlebnisse, Abenteuer, Fremdes - also Erstmaliges.
Niemand aber, und das ist der Haken, kann zum Beispiel das
Matterhorn noch zum ersten Mal und einmalig sehen. Das
Matterhorn ist lingst — ohne seine Schuld - zum Kitsch gewor-
den: Es gleicht seinen Abbildern zu sehr. Die Ahs und Ohs der

Betrachter sind der erbirmliche Versuch, doch noch auf jenen :

Emotionspégel zu kommen, den man zum voraus von sich

erwartet hat. Aber gerade dieses »zum vorause verhindert das

Originalerlebnis. Jedermann hat dieselben Vorinformationen
iber das Matterhorn; die Erschiitterung kann nicht stattfinden.
Ein cinfacheres Beispiel: wenn der elfjihrige Hansli hinter dem
Schulhaus das Vreneli kiilt, zum ersten Mal in seinem Leben ein

Midchen kiift, dann wird das fiir ihn erschiitternd sein. Viel- |
leicht schlift er zwei, drei Nichte nicht. Das Gemeine ist nur —

und dafiir ist er nicht verantwortlich -, daf ithm wihrend des
Kiissens einfillt: »Aha, das ist jetzt das, wovon der Fritz
gesprochen hat.« Ganz so iiberwiltigend, ganz so original, wie
er sich das gedacht hat, ist der erste Kuf also nicht — und zwar
gerade deshalb, weil er sich das vorgestellt hat und vorgestellt
bekommen hat.

Nun kann man allerdings, was das Matterhorn betrifft, den
Nervenkitzel erhhen und den Berg besteigen. Aber auch dagibt
es Vorinformationen iiber Heldentum und Durchhalten, Berg-
steigergeschichten und Bergsteigeridyllen. Etwas originaler als
das Anschauen wird das Klettern schon sein, original genug
immer noch nicht.

Es ist mdglich, ich will und kann das nicht untersuchen, daf
diese Sehnsucht nach dem Originalerlebnis bei verschiedenen

Volksgruppen verschieden grof ist. Es ist moglich, daB dies ein
besonders germanisches Problem ist. Der besondere deutsche

Massentourismus konnte ein Hinweis sein.

'Daraus konnte man dann folgern, da8 die sogenannte Todes-
schnsucht cine Folge des Suchens nach cinem Originalerlebnis |
sein konnte. Den Tod, diese Tausendstelsekunde des Uber- |

gangs, bestreitet jeder ohne Vorinformationen — zum mindesten
glauben wir_das. Andererseits erzihlte mir ein Freund, der im
Kriegdie Menschensterben sah, daf viele versuchthitten, genau
so wie im Film zu sterben: mit demselben heldischen Pathos,
denselben Bewegungen, oft denselben Worten. Den Film hatten
sie im Frontkino geschen. .

Der Satz von Oscar Wilde, daR es weit 6fter vorkomme, daf das
Leben die Kunst nachahme als umgekehrt, ist hier angebracht.
Es gibt nun allerdings eine Literatur, die den Anschein erwecke,
sic vermittle Originalerlebnisse. Wir bezeichnen sie als Trivialli-
teratur: Simmel und Konsalik etwa. Eine der erfolgreichsten

Kioskserien — verfale von vielen Schreibern — waren vor Jahren
Heftchen mit dem Obertitel »Wahre Geschichtene«. Damit wur-
de die Lesererwartung genau getroffen. Denn wenn es schon
keine Originalerlebnisse gibt, wenn nicht nur die Konstitution
des Menschen sie verhindert, sondern auch jede Wissenschaft,
jedes berufliche Tun: miiite es dann nicht die humane Aufgabe
der sogenannten »Freiene, der »freien« Schriftsteller also sein,
Originalerlebnisse herzustellen?

»Tatort« heillt eine beliebte Kriminalfilm-Serie im Fernschen.

Vorgefiihrt werden erfundene Geschichten, aber sie laufen unter |

einem Titel, der Hautnihe und Wahrheit verspricht. Das Er-
lebnis des Tdters zum mindesten erscheint als Originalerleb-
nis.

Ich finde diese Filme - die ich mir auch anschaue - nicht

pidagogisch gefihrlich, ich finde sie politisch bedenklich, weil -
sic die Lust zum unerreichbaren Originalerlebnis férdern. Zu- |
dem hat der Biirger ja auch den Eindruck, dafl es sein biirgerli-

cher Anstand sei, der ihn an Originalerlebnissen hindere. Das
Originalerlebnis miiflte fiir ihn also vorerst legalisiert werden.

Der Detektivim Kriminalfilm erscheint als einer mitlegalisierten
Originalerlebnissen. Diese Wiinsche kdnnten zu einer Vorstufe |

zum erschnten legalisierten Massenoriginalerlebnis werden. Das

gab es schon mal, und das hatte scine Griinde, und nur aus

diesem einen Grunde kann Trivialliteratur politisch bedenklich -

sein — nicht etwa, weil sie schlecht geschrieben wire, nicht weil

sie falsche Inhalte vermittelt, sondern weil sie vorgaukelt, nur
das Originalerlebnis kénne der Sinn des Lebens sein.

| /;.’“{ij“%é?"{ff‘/jfr(4jf/i Der Lerer LDas Lroatlea. (/7
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Ich bin ein Contergan'-Kind

An meiner rechten Schulter habe ich zwei Finger. Damit kann ich greifen. Die Schulter
selbst kann ich nicht bewegen, sie hat keine Muskeln. An meiner linken, beweglichen
Schulter habeich drei Finger. Meine linke Hand ist kiirzer als die rechte. Darum kann ich
mit der rechten Hand mehr anfangen als mit der linken.

Vor einigen Jahren bekam ich zwei Armprothesen: Ich habe sie nach einem Jahr in die
Ecke geworfen. Wenn ich malen und schreiben wollte, muflten mir andere Leute immer
die Buntstifte und Kugelschreiber in die Prothese schrauben und wieder herausnehmen.
Das hat mir nicht gefallen. Meine funf Finger sind jetzt so beweglich, daB ich fast alles
allein machen kann: Ich kann mich ganz allein waschen. Meine Zahne putze ich mit einer
elektrischen Zahnbtirste. Mit den Fiilen ziehe ich mich an. Kimmen kann ich mich nicht
so gut, ich komme nur bis zu den Ohren hoch. Essen kann ich allein, Ich trinke mit einem
Strohhalm. Meine Schultasche hdnge ich (iber die linke Schulter, dort halt sie.

DaB ich keine langen Arme habe, ist mir zuerst an Schaufensterpuppen aufgefallen.
Meine Tante wollte mir einreden, der liebe Gott habe keine langen Arme fiir mich
tibriggehabt. Aber meine Mutter hat mir erkldrt, meine Arme wiirden nicht groBer
werden. Da sollte ich mir keine Hoffnung machen, die wiirden so bleiben.

Ich gehe in die sechste Klasse eines neusprachlichen Gymnasiums. Ich bin dort das
einzige Contergan-Kind. In keiner normalen Schule wollte man mich anfangs haben. Alle
haben gemeint,die Lehrer hitten dort keine Zeit flir Kinder wie mich. Einmal wurde mir
gesagt: Nein, du kommst nicht hinein, mit solchen Kindern kdnnen wir uns nicht befas-
sen, fur solche Kinder gibt es Sonderschulen. Probeweise haben sie mich dann doch
aufgenommen. Es hat geklappt. Denn auf mich braucht niemand besonders Riicksicht zu
nehmen.

Ich habe in der Schule einen Spezialtisch mit verstellbarer Platte, Auf dem Tisch liegt ein
finl Pfund schweres Magnetlineal. Damit beschwere ich die Schulhefte. Sie rutschen
beim Schreiben nicht mehr weg. Nur mit dem Zirkel habe ich Schwierigkeiten. Ich
brauche einige Zeit, um geometrische Aufgaben zu losen. Mit meinen zwei Fingern an
der rechten Hand kann ich schreiben und malen. Ich male besonders gern. Wenn ich
Leute male, bekommen sie immer lange Arme. Vielleicht, weil ich lange Arme schoner
finde.

Natiirlich kann ich mich im Unterricht nicht so gut bemerkbar machen. Die Lehrer
tbersehen oft meine Hand. Wenn es mir reicht, stehe ich einfach auf, dann miissen sie
mich sehen.

Ich habe keine feste Freundin, Ich will auch keine. Mir gefillt es nicht, wenn eine kommt
und mir unbedingt heifen will, und ich muf3 dann nur noch fiir sie da sein. Wenn eine
kommt und fragt dauernd: ,Soll ich dir die Tasche tragen?" oder ,,Soll ich fiir dich den
Liftknopf driicken?, dann werde ich wiitend.

Denn wenn sie geht und sich wieder eine andre Freundin sucht, dannsitze ich wieder da.
Alle wollen mir immer helfen. Aber ich will nicht. Ich kann doch fast alles allein machen.
Die meisten Kinder, deren Hilfe ich ablehne, denken: Blode Gans, die will aber auch alles
allein machen, die 140t sich iberhaupt nicht helfen, Sie gehen dann beleidigt weg. Sie
verstehen nicht, daB3 ich allein zurechtkommen muB. Deshalb fillt es mir auch oft so

schwer, jemanden zu bitten, wenn wirklich etwas nicht gcht. Weil ich so unabhingig w
moglich sein mochte, bin ich ziemlich oft fiir mich allein. Ich magauch nicht Gber jed¢
Problem reden. Ich versuche, es allein zu ldsen.

Seit ein paar Wochen fahre ich jeden Morgen mit dem Taxi in die Schule. Das Taxi bring
mich auch wieder nach Hause. Friiher bin ich mit der Tram gefahren. Abcer ich konntc of
nicht einsteigen, weil ich den Tiirknopf nicht rechtzeitig erwischen konnte. Die Druck
knopfe fir die Tiiren sitzen ziemlich hoch. Bevor ich mit den Fingern hochgekrabbe!
war, ist die StraBenbahn oft schon abgefahren. Beim Aussteigen war es genauso. Manch
mal bin ich drei oder vier Stationen weitergefahren, bis ich endlich herauskam. Danr
mufte ich das lange Stiick zuriicklaufen. Eigentlich kommt das nur daher, daf} die Leutc
in der Stralenbahn oder an der Haltestelle zwar auf mich geachtet haben, aber vor lauter
Gafferei auf meine fehlenden Arme haben sie den Knopf nicht fiir mich gedriickt.
Wenn die Leute mich anstarren, bin ich zwar still, am liebsten wiirde ich sie anbrtillen:
Vielleicht hitten Sie gern ein Foto von mir? Meistens denke ich: Sollen sie doch glotzen
Einmal werden sie schon genug haben. Aber ich méchte ihnen schon gern die Meinung
sagen. Es sind hauptsdchlich die élteren Leute, die mich anstarren. Sie schauen mich sc
an, als ob mir nicht nur die Arme, sondern auch der Verstand fehite.

Manche Leute reden {iber mich, wenn ich direkt dabeistehe. Sie glauben, ich kapiere
nichts von dem, was sie sagen: Ein Mann hat gefragt: Was hat denn dieses Kind? Wo
kommt es her? Da habe ich ihn gefragt, ob er schon etwas von Contergan-Kindern gehort
hdtte. Er hat den Kopf geschittelt..

Eine Zeitlang war es so schlimm mit den Leuten, daB ich mich gar nicht mehr auf die
Strafle getraut habe. Da hat mir meine Mutter eine Pelerine! geniht, unter der ich mich
verstecken konnte.

Ebenso schlimm war es, als wir in ein Haus einzogen, in dem auch andere behinderte
Kinder leben. Die Leute in den Nachbarhdusern haben sich aufgeregt: Sie haben ange-
nommen, dall Contergan-Kinder aus asozialen Familien kommen und bléd sind. Oft bin
ich von andern Kindern zum Geburtstag eingeladen worden. Ebenso oft bin ich wieder
ausgeladen worden. Die Kinder wollten mich dabeihaben, aber ihre Eitern waren dage-
gen. Sie haben meiner Mutter gesagt, mit mir kénne man ja doch nichts anfangen. Was
konnte ich auf einer Geburtstagsparty schon spielen?

Dabei kann ich eine Menge anfangen - auch ohne Arme. Ich laufe Ski, kann schwimmen
und FuBball spielen. Sogar in der Schule komme ich ganz aliein zurecht. Mir braucht zum
Beispiel kein Mensch auf dem Klo zu helfen. Seit ich in die Schule gehe, habe ich kein
einziges Mal aufs Klo gemuft. Ich habe mir das so angewdhnt.

Ich mache mir viele Gedanken, was ich anfangen soll, wenn ich in einigen Jahren die
Matura? habe. Immer, wenn mir etwas einfillt, was mir Freude machen wiirde, muf ich
mir sagen: Das geht nicht aus diesen oder jenen Griinden.

Meine Vorstellungen im Moment sind: Ich mochte Sprachen lernen und darauf einen
Beruf aufbauen. Ich weill genau, dal3 ich als Auslandskorrespondentin in einem Biiro
Schreibmaschine schreiben muf3. Deshalb habe ich mir eine elektrische Schreibmaschine
gewlinscht und auch bekommen. Ich libe jeden Tag. Ich tippe mit einem Finger der
linken Hand und schalte die neue Zeile mit einem Finger der rechten Hand ein. Vielleicht
schaffe ich es. Viele Leute tippen mit nur einem Finger schnell und sauber. Aber ich
mache mir wenig Hoffnung, da8 mich ein Chef nimmt. Die meisten wollen sicher Dol-
metscherinnen, die sich herzeigen konnen.
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Geschichtenerzihlen : Uber die Schwierigkeiten der Umerziehung

- Einfach vortrefflich
all diese grofen Pldne:
das Goldene Zeitalter

Gestern sah ich
einen hohen Offizier
auf einen Baum steigen -

da wufite ich: die Militdrs ' das Reich Gottes auf Erden
bemiihen sich um gute Aussicht. /,-"' ‘ das Absterben des Staates.

' Vi ' - Durchaus einleuchtend.
Heute friih
sah ich drei griine Fische Wenn nur die Leute nicht waren!
tepplchklopfen - Immer und iiberall storen die Leute.

da wufite ich: wer 51ch tiber den Anblick Alles brmgen sie durcheinander.

teppichklopfender Fische - o Wenn es ﬁm die Befreiung der Menschheit geht

nicht verwundert, . laufen sie zum Friseur.

halt diesen Anblick entweder fiir méglich 5 Statt beseistert hint d Vorhut h inpel

oder hat ihn gar nicht zu Gesicht bekommen. tatt begeistert hunter der Vorhut herzutrippeln
’ sagen sie: Jetzt wér ein Bier gut.

Vorhin sah ich drei Telefonzellen / Statt um die gerechte Sache

iiber den Ozean schwimmen - kdmpfen sie mit Krampfadern und mit Masern

da wufYte ich: eine Nachricht aus Ubersee !’ Im entscheidenden Augenblick

suchen sie einen Briefkasten oder ein Bett.
Kurz bevor das Millennium anbricht

Nun, wie gefillt Ihnen das? f kochen sie Windeln.

wird dich erreichen.

An den Leuten scheitert eben alles.
Mit denen ist kein Staat zu machen.
Ein Sack Fl6he ist nichts dagegen.

Bitte bitte, héren Sie auf! -
Ich glaube,
Sie erzihlen mir da lauter Geschlchten i

L

K]einbﬁrger]iches Schwanken!
Konsum-Idioten!
‘Uberreste der Vergangenheit!

Man kann sie doch nicht alle umbringen!
Man kann doch nicht den ganzen Tag auf sie emreden'

Ja wenn die Leute nicht wiren

Ratschlag auf hochster Ebeng dann sdhe die Sache schon anders aus.
: Ja wenn die Leute nicht wiren
Makers of History! Schiittere Wolfe, \ dann gings ruckzuck
geschminkte Keiler, Kastraten ; , Ja wenn die Leute nicht wiren
mit Herzklaps, Affensaft L ja dann!
in der welken Milz, eine Hutzel 7':._ (Dann méchte auch ich hier nicht weiter stéren.)

zwischen den Beinen:

schlaflos iiber dem Golfstrom, ' !
von schonen Klippern geschleudert
durch Wolkenlagunen; doch tut

{ keine Windsbraut euch auf Der Zauberer
" ihr wildes Herz, ihren weiflen Leib:
_ j Bevor der Zauberer
immer dieselbe Vettel, History, gurgh seinen Zylinderhut sprang,
‘ ief er

haRliche Hostess, besteigt
eure sauren Betten, melkt
aus euch ihre triibe Lust.

Karlheinrich Oberholz. Wenig spater
fand man seinen Wandergewerbeschein
in einer Furche wieder.

Steigt aus! Ohne Fallschirm!
Sterbt! Kein Weib weint

hinter euch eine Trine:

selbst die Vettel vergifit euch.

Oberholz,
der struppige Hasenvater, hat kiirzlich
einen zielenden Forster hypnotisiert.
Der Mann hélt noch immer

die Flinte im Anschlag, ein griines
Denkmal in der Heiden.

HAN S HA GNUS ENZENSQERGEK
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JOMO KENYATTA

Der Mann und der Elefant

Das Verhiltnis von Gikuyus und Europiern lifit sich schr schon durch die
folgende Geschichte aufzeigen: Es war cinmal ein Elefant, der mit einem
Marin Freundschaft geschlossen hatte. Eines Tages gab es cin schweres Gewit-
ter; der Elefant lief zu scinem Freund, der cine kleine Hiitte am Rande des
Waldes bewohnte, und sagte: »Licber, guter Mann, erlaube mir bitte, meinen
Riissel in deine Hiitte zu stecken, um ihn vor diesemn Wolkenbruch zu schiit-
zen.« Der Mann, der sah, in welcher Lage sich scin Freund befand, erwiderte:
»Licber, guter Elefant, meine Hiitte ist zwar schr klein, doch fiir deinen Riis-
sel und mich ist genug Platz. Bitee, strecke deinen Riissel vorsichtig hinein.«
Der Elefant dankre seinem Freund und sprach: »Du hast cine gute Tat getan,
deine Freundlichkeit werde ich dir cines Tages lohnen.« Aber was geschah
dann? Sobald der Elefant seinen Riissel in der Hiitte hatte, schob er langsam
seinen Kopf hinterher und warf schlieflich den Mann hinaus in den Regen,
legte sich dann bequem in der Hiitte seines Freundes nieder und sagte: »Lie-
ber, guter Freund, da nicht genug Plarz fiir uns beide vorhanden ist, deine
Haut aber dicker ist als meine, wicd es dir nicht schaden, wenn du sie dem
Regen ausserzt, ich dagegen muR meine empfindliche Haut gegen den Hagel-
sturm schiitzen.« Als er begriff, was sein Freund ihm angetan hatte, begann
der Mann zu schimpfen. Die Tiere im nahegelegenen Wald hérten dies und
kamen herbei, um den Grund des Lirms zu erfahren. Alle standen um den
Mann und seinen Freund, den Elefanten, herum und hérten sich den heftigen
Streit mit an. Briillend kam der Léwe zu diesem Aufruhr hinzu und sprach
mit lauter Stimme: »Wiflt ihr nicht, daf} ich der Kénig des Dschungels bin?
Wieso wagt es jemand, den Frieden meines Reiches zu stéren?« Als dies der
Elefant horte, der einer der héheren Minister im Dschungelkonigreich war,
erwiderte er mit sanfter Stimme: «Mein Herr und Gebieter, in deinem Konig-
‘reich stort niemand den Frieden. Ich hatte nur cine kleine Auscinanderset-
zung mit meinem Freund hier wegen dieser kleinen Hiitte, die, wie mein Ge-
bieter sieht, von mir bewohnt wird.« Der Léwe, der in seinem Kdnigreich
»Ruhe und Ordnung« haben wollte, erwiderte mit gesetzter Stimme: »Ich
befehle meinen Ministern, eine Untersuchungskommission cinzuberufen, die
dic Angelegenheit griindlich tiberpriifen und einen Bericht vorlegen soll.«
Dann wandte er sich an den Mann und sprach: »Du hast wohl daran getan,
Freundschaft mit meinem Volk zu schliefen, insbesondere mit dem Elefan-
ten, der ciner meiner chrenwerten Minister ist. Beschwere dich nicht weiter,
noch hast du deine Hiitte nicht verloren. Warte, bis meine konigliche Kom-
mission zusammentritt, dann wird dir ausreichend Gelegenheit gegeben, dei-

nen Fall vorzutragen. Ich bin iiberzeugt, daf8 dich das Urteil del_'- K'on;)mxss}:?n_
zufriedenstellen wird.« DicfrcundlichanonedestchungclkomgsGclru bxegn
ten den Mann, so daf} er arglos auf seine Chanc'e wartttc, in festem y au
daran, dafl man ihm seine Hiitte selbstverstindlich zuriickgeben wer c;n .
Der Elefant befolgte den Befehl seines Herrn .urfd bcgannl; gcr;cmsg. m
anderen Ministern, eine Untersuchungskommission einzu clrudan 1canm‘
genden Dschungeliltesten wurden zu Kommlsspnsml.tg ie dcr Sc;r:r Eh-.
(1) Herr Rhinozeros; (2) Herr Biffel; (3) Herr Alhgat;)-r, (4) dc:ls he BN
renwerte Herr Fuchs als Vorsitzender; und (5? Herr Leopar o
fiihrer der Kommission. Als der Mann von dieser Zusar.nmcn;cct;:rr:gvcr‘
fuhr, protestierte er und fragte, o}) es denn nicht bcsscrNsicn, auc h einen Ver
treter seiner Seite in dic Kommuission a.ufzu't?chmcn.. andsag b a;srd-
dies unméglich sei, dcgn v;n ;cipcr SdcueDgacl;leu;sgex;xgc;;atr;c:r;.u er ausrer
chend ausgebildet sei, e Fein citen es Dscht y ersieher.
Dariiber hinaus gibe es keinerlei Anl‘aB zu Bcfurch.t]\fn:;n., 'cn:cr e Kom
missionsmitglieder gendssen wegen ihrer Unparteilichkeit in ger Rechl
leze hohes Ansehen. Da sic zudem von G?tt iclbst auserwihlt :
l:cfici. die Belange gerade jener wemiger gut mit Zahr-lcn ur;;d ?(l?an:uscgli—
statteten Rassen zu vertreten, moge €r versichert sein, dafd sie die “E -
genheit mit grofer Sorgfalt bchandclz'un; unvorc:'|ngir::rr:jrir:cr;3c\:¢:(r’“c§en
i ie Kommission beraumte die Sitzung €in,
:vnuzr:l:g;clr?.lj\ls erster wurde der Sehr Ehrenwerte Herr Elcf;nt vor.gcl:fji‘:;
Er trat mit arrogantem Gehabe auf, putzte seine Stof&z}:\ ne ::,’:o:;t;rer
SchoRling, den Frau Elefant ihm besorgt .hattc. und 'SPracA r;u[; wor arer
Stimme: sMeine Herren des Dschungels, ich sel}c keinen An 'ah, ' ;cr o5t
“bare Zeit mit einer Geschichte zu vergcudfn, die, so glaube .|ch, Je er o
" Ihnen kennt. Ich habe es stets als mcine ?ﬂ-ch: a.ngesehen, n-nch um ';euncd
lange meiner Freunde zu kimmern. pxcs scheint nun zw:schclr: m:E nd
meinem Freund hier zu Miﬁvcrst'a'ndmsse.n Af\laﬂ gegebcr} zul a en,f r .
mich, seine Hiitte zu schiitzen, so dafd sie nicht vom Wirbe s'tur(rir'\ c})_ll't.jguc
blasen wiirde. Da der Sturm wegen des unbenutzten Raumes in die Hu

eingedrungen war, hielt ich es fiir erforderlich, den unbewohnten Teil w
schaftlich zu nutzen und lieR mich also dort nieder; ich verhiclt m
ebenso pflichtbewuflt, wie es zweifellos jeder von Ihnen unter den gleicl
Umstinden auch getan hitte.«
Nachdem die Kommission die einleuchtende Aussage des Sehr Ehrenwer
Herrn Elefanten zur Kenntnis genommen hatte, vernahm sie Herrn Hy:
und andere Dschungelilteste, die alle Herrn Elefantens Darstellung besta
ten. Dann rief sie den Mann auf, der den Streit aus seiner Sicht darstel
Doch die Kommission lieR ihn nicht ausreden, sondern forderte ihn auf: »(
ter Mann, beschrinken Sie sich bitte auf das Wichtigste. Die Einzelhe
haben wir bereits von verschiedenen Seiten erfahren. Wir mdchten von Ih:
" lediglich "héren, ob der ungeniitzie Raum in lhrer Hiitte bereits von
mand anderem beansprucht wurde, bevor Herr Elefant sich dort niec
lieB.« Der Mann begann: »Nein, aber ...« Doch an dicser Stelle erkl
die Kommission, daf sie von beiden Parteien nun ausreichend inform
worden sei und zog sich zuriick, um ihre Entscheidung zu treffen. N:
dem sie ein kostliches Mahl zu sich genommen hatte, fiir das der Schr
renwerte Herr Elefant aufkam, fillte sie ihr Urteil, rief den Mann auf
- fiihrte folgendes aus: »Unserer Auffassung nach ist es durch Thre eiger
riickstindigen Vorstellungen zu einem bedauerlichen Mifiverstindnis
kommen. Wir sind der Meinung, daR Herr Elefant eine heilige Pflicht
fill hat, indem er Thre Interessen wahrnahm. Da es ohne Frage fiir
von Vorteil ist, wenn der Raum auf bestmogliche Weise wirtschaftlich
nutzt wird, Sie selbst aber noch nicht den Entwicklungsstand erreicht
ben, von diesem Raum Gebrauch zu machen, halten wir cinen Komp
mifl fiir angemessen, der beiden Seiten entgegenkommt. Herr Elefant v
Thre Hiitte weiterhin bewohnen. lhnen gestatten wir, sich nach cinem
deren Ort umzuschen, wo Sie eine neue Hiitte bauen konnen, die 1h
_Anspriichen geniigt. Wir verpflichten uns dabei, lhren Schutz zu il
' nechmen.«
;-Der Mann, der sah, dafl er keine Alternative hatte, und zudem fiirchrete,
; ersichden Zihnen und Klauen der Kommissionsmitglieder ausliefern wiis
_,'falls er nicht zustimmte, tat, was man ihm vorgeschlagen hatte. Kaum hate
’ jedoch eine neue Hiitte gebaut, griff ihn Herr Rhinozeros mit gesenk
[ Horn anund befahlihm auszuzichen. Erncut wurde eine konigliche Komr
“sion eingesetzt; sie kam zum gleichen Ergebnis. Das wiederholte sich,
i Herr Biiffel, Herr Leopard, Herr Hyine und alle iibrigen iiber neue Hii
j.verfiigten. Da entschlof sich der Mann, daf er endlich wirksame Schutzir
¥ hahmen ergreifen miisse, denn die Untersuchungskommission brachte
f offenbar keinen Nutzen. Er setzte sich hin und sagte sich: »Ng’enda thi ne
.g;_motegic, was soviel heiflt wie: »Niemand, der die Erde bewohnt, k
nicht auch in eine Falle gelockt werden«, oder mit anderen Worten: »]
hn’iil die Menschen eine Weile an der Nase herumfiihren, aber nicht s
Kdig.«
£ Als die von den Dschungelherren bewohnten Hiitten allmihlich zu verf:
‘bnd einzustiirzen begannen, machte er sich eines friihen Morgens auf
 baute sich in einiger Entfernung eine grofere und bessere Hiitte. Sobald 1
& Rbinozeros diese erblickte, kam er angestiirzt, mufite aber feststellen,
Ksich Herr Elefant tief schlafend bereits im Inneren befand. Als nichster d
8 Herr Leopard durchs Fenster ein, Herr Fuchs und Herr Biiffel kamen d
Bdie Tiiren, wihrend Herr Hyine schreiend nach einem Platz im Schawen
Elingte und Herr Alligator sich auf dem Dach sonnte. Inkiirzester Zeit be
' alle um ihren Besitzanspruch zu streiten, was bald in eine Schligerei

artete. Wihrend sie miteinander kimpften, ziindete der Mann die Hiit
die samt den Dschungelherren und allem anderen bis auf den Grun
brannte. Danach ging er heim und sprach: »Der Frieden ist teuer, doch
sein Geld wert«, und lebre gliicklich bis ans Ende seiner Tage.
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| Em gleiches

Ober allen Gipfeln

Ist Rub,. . - .

In allen Wipfeln

Spiirest du . -

Kaum einen Hauch o
. Die V&gelein schweigen im Wnlde.. o

Warte nur, balde

Ruhest du auch.

Ein Ungleiches = Einige Leichen

Warte nur! Balde

Ruhest duauch,

Und zwarwie?. . .
Zwmdmngdagext? Fmtxorgt?
Und warumdss . . -

nid1t Sie?

.p.b., T W R .

Ih fznac ¥on vorne an

Das khngtvu:l hbﬂxducr dann

chx allcn Glpfcln

ist Euphemie: < e

In allen Wipicln R !
Splirea Sie - .

kaum cinen Haudh;

Die V3gelein schweigen im Walde
Bitse warten Siel Balde

Ruhen Sie auch.

(Die Euphemie versscht sich von selbst bei Goethen:
Ersagt ja auch Ruhen
wenn er Sterben meint oder T'Sten)

Oder licber nicht ruhig Blut?
Also gut, mit etwas mechr Wut:

Unser allen Wipfeln

flieBt Blue,

In allen Heudhlern

spirestdu

" kaum einen Jammerlaut!

Die Vdgelein menscheln im Walde.
Gipfle nur! Balde

watest du auch

im Blut




Haiku

Einem, der ihn brach
schenk¥ er dennoch seinen Duft-

Pflaumenplitenzweig
. Chiyo-ni (1701-1775)
Die Bdume waren peim Friseur,
v fye die Hiuser kaufren sich einen
D@ Rige tropft fescht, Pelz:
Schnee hit's Fascht § keine meh Die Damen werden neidisch.

D3 Fedhlig chunnt glit

(efn Gedich? eines Schilers zum
Thema Winter. Die Silbenzahl ist
hier nicht korrekt,)

Diese Form des Gedichtes stammt aus dem alten Japan. Man nennt es
einen Haiku.

Es hat eine strenge, wenn auch sehr einfache Fortw.

Das ganze Gedicht pesteht aus 3 Zeilen und 17 Silben:

i

* Die 1. Zeile hat 5 Silben — Ei-nem der ihn brach
o Die 2. Zeile hat T Silben  ——p schenk? er den-noch sei-nen Duft
* Die 3. Zeile hat 5 Sitben —p»  Pflau-men-pli-ten-zweig

In einem Haiku Gedicht wird in wenigen Worten eine Erscheinung, ein Bild
aus der Natur, ein. Gedanke oder ein ~ flich¥iger Augenblick aus dem
Alltag festgehalten.

Es wird jedes (berflissige Wort verwieden.

Arbeitsaufirag: .
Versuche salbst solche Haikus zu schreiben.
Das Thewa kannst Du bestimmen. Schreibe dper irgendeine

All¥agssituation, die Dir in den Sinn kotwmt.
Themenvorschlige:’
Frihling, Computer, Freunde, Musik, Ferien etc.



Maédchen mit Zierkamm

Es istMittag, und sie sonnt sich in der kleinen Anlage vor der U-Bahnstation.
Sie biickt sich nach einem Teil, einem Haarschmuck, etwas, das verloren neben
der Bank am Boden liegt.

Sie selbst tréigt ein stakig kurzes Punkhaar, steife Strahnen, wie in einer Alb-
Nacht gezaust und zu Berge stehen geblieben. Vanilleton mit schneeweiien
Streifen. Dazu ein violetter Pulli mit schlappem Schalkragen, ein sehr knapper
Lederrock, schwarze Strumpfhose, schwarze abgelaufene Stiefeletten, auch die
Augen in schwarz ausgemalten Hohlen. Sehr kleines Gesicht, diinne, mond-
bleiche Haut, so dass an der Schléife die Ader blau hervorschimmert. Zierli-
che, glatte Nase, bleigriin gestrichene Lippen, ein etwas zu breiter Mund, abfal-
lendes Kinn.

Was also anfangen mit der kleinen Schildpattharke? Sie betrachtete sie, sie
wendet sie, kratzt mit dem Daumennagel am Lack. Echt oder nicht? Sie lehnt
sich zuriick, nimmt das hiibsche Fundstiick zwischen die spuchtigen Finger,
spielt damit, als riefe es irgendeine Erinnerung herauf, an eine Freundin, eine
Schwester vielleicht oder auch an die eigene Frisur, wie sie vor Jahren war. .. .
Dann werden die Ellbogen hochgezogen und auf die Banklehne gestiitzt, die
Beine iiberkreuz, der rechte Fu8 wippt angeregt. Die lasch herabhingende
Hand schaukelt das Ding, zwischen Zeige- und Ringfinger geklemmt, immer
noch schielt sie hin mit leicht geneigtem Kopf, halt es anhénglich im Blick. Ein
denkwiirdiges, ein willkommenes Ding, eine kleine Freude offenbar.

Das Ding ist keine Spange. Wie heifit es? Haarklemme. Wie sagt man genau-
er? Steckkamm.. Die einfachsten Dinger, die man inuner vergisst, verliert.
Das Madchen ist bisher schlecht und recht mit den Menschen ausgekommen.
Threr Meinung nach haben sie alle zuviel von ihr verlangt. Sie hat sich immer
in der Lage befunden, irgendjemand anblaffen zu miissen. Sie hat ein loses
Mundwerk, sagte man friiher. Aber das ist es nicht. hr Mund hat sich zu ei-
ner kleinen schnellfeuernden Schallwaffe entwickelt. Sie ldsst sich nichts gefal-
len, aber ihr geféllt auch von vomherein nie etwas. Alle wollen irgendwas von
ihr, das sie absolut nicht will. Weil einfach nichts von jhr gewollt werden soll.
Was sie aber will, versteht sowieso keiner.

Meistens ist sie allein am Vormittag. Aber irgendwer findet sich im Lauf des
Tages, in der Spielhalle, im Café oder in den Anlagen. Irgendwer, bei dem sie
dann haltlos zu quasseln beginnt. Wie eine verriickte Alte. ,, Ansichtssache”,
ihr Ticwort; es schiebt sich wie das Leerklicken im Magazin zwischen die Sal-
ven gepfefferter Ansichten. Sie besitzt jede Menge Munition von diesem aufsés-
sigen Unsinn. Zuerst mus sie sich Luft verschaffen und mit dem Mund wild
in der Gegend herumballern. Aber damit ist es noch nicht vorbei. Jetzt zieht
sie scharf und beginnt das gezielte Anblaffen. Die Flappe, der vorgestreckte
Hals, die ausgefahrenen Lippen richten sich auf einen zufillig querstehenden
Mitmenschen. So iiberhaupt nur, im Angriff, nimunt sie ihn wahr. Irgendetwas
wird er schon gesagt haben, irgendetwas Missverstindliches, das sie in Wut
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versetzt. Und wenn nicht, der Wechsel von Ballern zu scharfem Schnauzen
vollzieht sich von selbst, braucht keinen dufleren Anlass.

~Unheimlich aggressiv” nennt sich das. Tatsdchlich kann man wenig dagegen
tun. Man beruhigt sie mit nichts, man kann nicht auf sie einreden. Das Beste
ist, man sucht schnell das Weite. Dann tut sie nichts, sie springt einem nicht
in den Riicken. Wenn man aufler Sicht ist, beruhigt sie sich. Friiher schwer,
jetzt zu gar nichts mehr erziehbar. Weif alles, weiff auch, warum. Wer kiim-
mert sich auferdem um eine Zwanzigjahrige, die ihre beste Zeit hinter sich
hat, herumhingt und mit niemandem zurechtkommt?

Vor vier, fiinf Jahren, da waren noch eine Menge Leute wie sie. Oder sahen
wenigstens so aus. Auf der Strale war noch viel los und die Menschen waren
tiberhaupt viel ansprechbarer. Aber es stellte sich heraus, das war auch bloS
Getue, nur Modezirkus. Von denen ist keiner iibrig geblieben. Kaum einer.

Schildpattkamm, Ansichtssache.

Es gdbe die Méglichkeit, wirklich die Frisur zu wechseln. Die Haare wachsen
lassen, einfach ein anderer Typ sein. Sie beugt sich vor, hebt die Hand, sieht
sich das Stiick von nahem an. Schildkrétenpanzer.

Braungelb geflecktes Horn. Drecksding. Schildkrétenmoérder. Sie stellt sich
vor: Wenn die Schildkroten hierzulande heilige Tiere wiren wie die Kiihe in
Indien. .. Eine Schildkréte sein in ihrem uralten Panzer und ganz langsam
die Fahrbahn iiberqueren, bis der sinnlose Verkehr zusammenbricht.

Sie stellt sich vor: ihre Mutter hitte so ein Ding im Haar getragen. Warum
eigentlich nicht? Schon war sie ja. Es féllt ihr dauernd aus der Frisur, wenn
sie im Kiosk bedient, und ich muf es dann aufheben. , Tritt nicht drauf!”, briillt
sie. Hej, es gibt auch welche aus Plastik, die sind bedeutend billiger, du!

Das Madchen blinzelt durch die Kammzihne in die Sonne. Es traumt nicht.
Es weifl Bescheid. Die Lage kann sich stiindlich verbessern. Es hingt immer
alles von irgendeinem entscheidenden Knackpunkt ab. Die Welt an sich macht
alles mit. Es kommt blo8 darauf an, wie du dich selber fiihlst. An sich: jede
Menge Erleichterung. Man kann sich nicht beklagen (.. .)

Botho Strauf



stumme Gymnasiasten - ein altes Problem; doch der Lehrerschaft fallt zunehmende Sprachlosigkeit der Schiiler auf

«Selbstoffenbarungsangst» gepaart mit Konsumismus

ON DANIELA KUHN

ie einen schauen zum Fenster:

draussen ein sonniger Frihlings-

tag, blauer Himmel. Die andern
ritzeln auf die Bank. Abwesendes Vor-
ch-hin-Srarren und unbeteiligtes Aushar-
*n spiegelt sich in den Gesichtern. Nein,
ies ist nicht die Stille in einer schweizeri-
shen Bahnhofswartehaile, auch nicht die
\tmosphire in einem Zircher Tram, son-
emn der alltigliche Alptraum unzahliger
fittelschizler und ihrer Lehrer.

Gequilt sitzen die Parteien (Lehrer und
chiler) einander gegeniber und harren
er erlosenden Pausenglocke, die mit ih-
:m Schrillen die Stille durchbrechen
10ge.

Verzweifelt versucht der Franzosischieh-
ar, eine Spur von Interesse, einen Hauch
on Begeisterung in die Klasse zu bringen,
uf dass ein Fiinkchen ziinde - vergebens.
eder Versuch einer Diskussion scheitert
immerlich am passiven Widerstand, am
chweigen der Klasse. Die trige Masse
isst sich nicht aus der Reserve locken.

Hans Hehlen, der 14 Jahre an der Kan-
sasschule Enge unterrichtete, schildert
hnliche Erfahrungen in seinem Buch
Die Freude, gestort zu werden». «Ein
schiler machte mit mir reden. Er sagt mir,
r hahe genug davon, dass ich Diskussio-
.en zu provozieren pflege. Eines stehe fest:
. sage seine Meinung nicht in der Klasse.
.r habe seine Freunde und Freundinnen,
or denen er sich offenbare. Diese Schul-
lasse sei zusammengewirfelt, einige
chiiler passten ihm nicht, und da schwei-
.eer.»

Es geht hier nicht um das umstrittene,
.ntiquierte Schulsystem im Frontalunter-
icht, auch nicht darum, einzelne Lehrer in
arer Unfdhigkeit zu entlarven. Vielmehr
zht es um ein Phédnomen, welches alige-
1ein verbreitet ist: die Sprachlosigkeit.
Yer Sprachunterricht an den Schulen wird
mmer mehr zur dusserst bemihenden bis
ualvollen Angelegenheit. Sowohl auf sei-
:n der Schiler- als auch auf der Seite der
_ehrerschaft (allerdings in verschiedener
‘orm).

Ein Deutschiehrer sieht sich vor ein Pro-

lem gestellt: Er mochte mit seiner Klasse

nen Roman lesen. In der Fast-food- und
ideo-Zeit ein Epos wie etwa die «Bud-
¢enbrooks» zu lesen ist kaum mehr vor-
ellbar. Beinahe resigniert erzahit er: «In
2r allgemeinen Hektik des Schulbetriebs
-hlt vor allem die innere Musse, die Zeit.
ft greife ich dann halt zu Kurzgeschich-
:n, not- und zeitgedrungen.»

.ie mauscheln vor sich hin,
as ist ihnen vollig egal

Dieselben Schiiler, die fiir eine Mathe-
-beit finf Stunden lernen, inszenieren
nen volksaufstanddhnlichen Tumult,
enn sie etwa fiinfzig Seiten lesen sollten.
e  zeitgemdssen Einwinde lauten:
wann solite ich neben all dem Schulstress
ach noch Zeit zum Lesen haben?» Eine
vanzigjhrige Studentin bekennt, in ihrer
-samten Mittelschulzeit vor der Matura
Aen einzigen Roman gelesen zu haben.
Nach dieser Epoche kannte sogar der
nterste und letzte Schiler der Klasse den
amen Franz Biberkopf, obwoh! einige
cht auch nur ein Kapitel des Buches gele-
n hatten.»

Im mindlichen Unterricht fallen diese
schwarzleser» nicht auf. Sie sitzen ebenso
amm und schweigend da wie diejenigen,
< ihre Pflichtlektire hinter sich gebracht
iben. Besagte Studentin erinnert sich:
ch schaute wahrend der Deutschstunden
m nahen Gebiude hiniiber, wo ein
ann die Fenster putzte. Da sah ich also
«¢i Ménner. die arbeiteten. Der eine putz-
Fenster und der andere, mein Deutsch-
arer, bettelte erfolglos um ein Mitma-
2n der Klasse. 1ch dachte, ich wire lieber
der Steile des Fensterputzers.»

Léngst schlagen sich die Schiler nicht
:hr mit veralteten, trockenen Lehrmit-
n herum. Das heutige Lehrprogramm
wst den Lehrern die Maglichkeit zu aktu-
en Themen oifen wie etwa Umwelt und
4irik. die Frau in unserer Gesellschaft

oder andere Themen, die junge Leute inter-
essieren und personlich betreffen mogen.
Doch nichts scheint die Schiler - jeden-
falls nicht in Regie des Lehrers - zu interes-
sieren. Das neue Leiden der Lehrer scheint
eine Jugend ohne Sprache zu sein.

Eine Englischlehrerin meint: «Bevor ich

mit der Fremdsprache Uberhaupt beginnen
kann, muss ich die-Gymnasiasten erst ein-
mal sprechen lehren. Diese jungen Men-
schen sind rein akustisch nicht horbar. Sie

- mauscheln vor sich hin, und’és ist ihnen

absolut egal, ob ihr Gegenuber sw veisteht
oder nicht.»

Ein Deutschlehrer hatte ein besonderes
Erlebnis mit einer «stummen Klassen.

Nachdem die Klasse die «Odyssee» gele-

sen hatte sollten die Schiilereine kuize No-
tiz zu denjenigen funf Punkten machen,
die sie am meisten betroffen oder interes-
siert hatten. Das Resultat innerhalb der

«Es interessiert sowleso nigmanden, was ich sage» : Gelangweilte Schiiler

Hohe Promenade in Zirich erlebte eine
markante Illustration zur Sprachlosigkeit:
Vor den Ferien fehite ein Schiler in den
letzten zwei Stunden. Er fragte einen ande-*

ren Schiler nach dem Verbleib seines Mit-

schilers, Der Lehrer erfuhr, dass der Schi-
ler einen bewilligten, verfrihten Urlauber-
halten hatte. Da es sich um die einmaligen
Plingstferien infolge des Langschuljahres
handelte und man noch nie so viele Ferien
hatte wie in diesem Jahr, erlaubte sich der
Lehrer, dies anzumerken. «Darauf {ragte
mich der junge Mann im vollen Einst:
«Finden Sie das denn wichtig, was wir hier
jewet machen?d Ich war so konsterniert,
dass mir die Tragweite und Gewnchngken
seiner Frage erst spa(erbewusst wurde »

Deutschstunde als willkommene
Erholung vom Schulstress

Klasse fiel ausserordentlich sp d und
an originellen Gedanken reich aus. Die
Schiiler hatten die wesentlichen und wich-
tigsten Punkte der «Odyssee» uberra:
schend gut verstanden und wiedergeben
konnen. Der begeisterte Lehrer forderte die
Schiiler in der nachsten Stunde auf, ihre

-Gedanken auszutauschen und dariiber in

der Klasse zu diskutieren, Dieselben Schii-
ler, welche zuvor zum Teil brillanteschrift-
liche Notizen abgegeben hatten, sassen
schweigend in ihren Banken. Kaum brach-
te der Lehrer ein Wort aus seinen Schiilern
heraus. Im Kampf gegen die Sprachlosig-
keit liess der Lehrer in der folgenden Auf-
satzstunde neben zwei anderen Themen zu
folgendem Thema schreiben: «Ich hitte
Gelegenheit gehabt, drei- Stunden dber die
«Odyssee> zu diskutieren, und habe nichts
dazu beigetragen.» Zwei von den zwanzig
Schilern wahiten das letztere Thema. In
diesen beiden Aufsatzen (dereine Schiler
ist im schriftlichen Ausdruck, in seinem
Stil und seinen Gedankengingen absolut
brillant) konnte der Lehrer fir einmal hin-
ter die stumme Maske eines «Sprachlosen»
sehen. Dieser hochbegabte junge Mann
macht sich auf jede Frage des Lehrers seine
Gedanken, Meldet sich kein anderer Mit-
schiler, so behlt er seine Antwort fur sich:
«Wozu soll ich mich melden ? Mir reicht es,
wenn ich die Antwort fir mich habe. Aus-
serdem interessiert es sowieso niemanden,
was ich sage, also sage ich nichts.»

Konnte man hier schon von «sprachli-
chem Autismus» sprechen? Solche oder
hnliche Gedanken sind bei immer mehr
Schiilern, besonders bei hochintelligenten
introvertierten, Nicht selten.

Lehrer begegnen dem Phénomen der
Gruppendynamik, aus der sich die Verwei-
gerung der Sprache ergibt, teils mit ver-
zweifelter Ohnmacht, teils mit Resignation
oder Wut. Ahnlich der Verweigerung im
Sinne Herbert Marcuses erscheint man-
chem Lehrer die Weigerung der Schilerin-
nen und Schiler als ziellose Opposition.

€in Deutschlehreran der Kantonsschule

Besonders schwierig ist es fiir Mittel-
schiler, einen literarischen Text (abgese-
hen von dessen Schwierigkeit oder Leich-
tigkeit) zu interpretieren. Eine Schwellen-
angst, die mit dem mdglichen Verfehlen
der «richtigen» Antwort zusammenhéngt,
ldhmt die Schiler. Ist diese Lihmung erst
einmal fortgeschritten, nimmtsie erschrek-
kende Ausmasse an. Auf die einfachste
Frage, deren Antwort im Text stinde, blei-
ben die zwanzig jungen Leute wie stumme
Fische sitzen. In seinem'Buch «Miteinan-

-der reden - Storungen und Klirungen»

setzt sich Friedemann Schulz von Thun mit
dieser Ldhmung- auseinander, die er
«Selbstoffenbarungsangst» nennt: «So
sollte die Schule sigentlich dem Lernen
und der Personlichkeitsbildung dienen. Da
aber die Schule gleichzeitig die gesell-
schaftliche Funktion erfiillt, die Spreu vom
Weizen zu trennen, d.h. die Schiler auf
Grund ihrer Leistung in Aufsteiger und
Absteiger einzuteilen, wird es fir den
Schiler lebenswichtig, auf der Selbstoffen-
barungsseite eine gute Figur zu machen. Er
isttatsachlich umgeben von Richtern (Leh-
rern) und Rivalen (Mitschiilern) - er muss
besser sein als die anderen, um auf den
«grinen Zweig) zu kommen.» Oder: Si ta-
cuisses, philosophus mansisses. In einer
Zeit, in der beinahe alles kontrolliert und
perfektioniert wird, ist es fiir viele Schiler
fast nicht vorstellbar oder zumindest sehr
neu, dass es mehr als eine (richtige) Ant-
wort auf dieseibe Frage gibt. Wie schon er-
wihnt, 16st das Offenlassen einer «wah-
ren» oder «falschen» Interpretation Angst
aus. In der Freiheit der Interpretation fehlt
die gewohnte Orientierung, das gewohnte
Schwarzweissschema. Eine Mittelschilerin
erzdhlt: «<Manchmal meldet sich jemand in
der Klasse. Der Lehrer scheint mit der ge-
gebenen Antwort zufrieden zu sein und
fahrt fort. Dann bin ich jeweils ganz froh,
nicht aufgestreckt zu haben, denn ich hitte
eine andere Antwort gegeben,»

War das frither besser? Altere Lehrer

Foto: Visum/Michael Lange

und Labrerinnen beobachten einen. zuneh-

menden Verlust an Kommunikationsfa- -

higkeit in der Schule. Neil Postman schil-
dert in seinem Buch «Wir amisiesen uns
zu Tode» die amerikanische Medienflut,
die jedoch nicht ganz fiir unsere Verhalt-
nisse zutreffend ist. Trotzdem kann man
auch bei uns als mdgliche Ursache der
Sprachlosigkeit das stindige Einwirken
von Fernsehen, Radio und Video schon in
frihester Jugend- verstchen.” Demzufolge
wird die Schule von den Schiilern als Kon.
sumation, dhnlich dem Kino, verstanden.
Sozusagen nach dem Motto: Mal sehen,
was die mir bieten. Sind nun also die Me-
dien schuld, wenn die Schule ohne Ton
lauh :

Und frenwxlhg lauft im mindlichen Un-
terricht nichts. Die Schiler schwanken zwi-
schen Ober- und Unterforderung, da sich
der Lehrer nur schwer ein Bild vom Niveau
der Klasse machen kann. Freiwilligkeit
heisst die jedem selbst uberlassene Beteili-
gung am Unterricht. Diese Freiheit stellt
im Schulsystem eine ‘Seltenheit dar. Es
kommt je linger, je mehr vor, dass ein
Schiller mit dieser Freiheit nicht umgehen
kami. Nur mehr mit Druck 1sst sich Betei-
ligung erzeugen. Ohne Zwang kein Echo:

“welch trauriges Fazit der Lelslungsgesell

schaft!

Manche Schiler empfinden in der
mindlichen Verweigerung ein Gefiihl der
Souveranitdt. - Rundheraus erklart ein
Gymnasiast: «Der muss nicht meinen, ich
strecke etwa auf (fir den).» Die Sprachlo-
sigkeit wird als Auflehnung, als Rebellion
eingesetzt. Rebellion, aber gegen wen? Der
Lehrer - oft kann dieser fachlich und pad-
agogisch gut sein -, er wird offenbar als
Gegneraufgefasst. Fihren stumme Schiler
gareinen Machtkampf.

Elias Canetti schreibt zu diesem Macht-
kampf folgendes: «Geféhrlich scheint mir
das stumme Wissen, denn es wird immer
stummer und schliesslich geheim und muss
sich dann dafir, dass es geheim ist, rachen,
Das Wissen, das in Erscheinung tritt, in-
dem es sich anderen mitteilt, ist das gute
Wissen, wohl sucht es Beachtung, aber es
wendet sich gegen niemanden.» Und wei-
ter Gber denjenigen Schiler - wie er einer
war -, der sich dussert: «Hauptsichlich
empfinden sie ihn als Storefried, der ihre
natirliche Gegnerschaft zum Lehrer ver-
wirrt, die er fir sich, aber vor ihren Augen
in Huldigung verwandelt.» Das Element
der Ubertragung hat wohl auch im Klas-
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senzimmer einen nicht zu unterschitze
den Stellenwert. Psychoanalytisch betrac
tet, wird der Lehrer in die Rolle des Vate
oder der Mutter projiziert. Im Lehre
Schiler-Verhltnis werden somit komp!
xe Vater-Sohn/Tochter-Beziehungen a
reagiert. Die Schule wird zum Spannung
feldund Opfervon Rivalitatsstrukturen.

Besonders das mit dem Mythos der Mu
tersprache behaftete Hauptfach Deuts
scheint immer mehr in Richtung Religior
unterricht abzurutschen, immer me
einen Fakultativcharakter. anzunehme
Die Deutschstunde als willkommene Erh
tung vom Schulstress. Die in der Umgang
sprache geldufige Frage «Was brmgt s
ist zur obersten" Leitfrage avanciert. D
Sprache, das mindliche Engagemer
bringt eben nicht genug. Im Klartext: kei
besseren Noten. Die Mindlichnote die
hochstens zum Auf- oder Abrunden d
schriftlichen Arbeiten. Ein notenmiss
guter Schiiler kann im mindlichen Unte

‘richt sozusagen nicht vorhanden sein, wil

rend sich umgekehrt ein notenmiss
schlechter Schiller am Unterricht aktiv un
bereichernd beteiligen kann.

In den anderen Fichern, vor allem de
Naturwissenschaften, sind die Anford
rungen ganz klar gestellt. Wer sich dab
nicht geniigend vorbereitet, muss mit ung
nigenden Noten rechnen. Im krasseste
Unterschied dazu steht der Deutschunte
richt. Die Note Vier (geniigend) wird - au
ser in extremen Féllen - von vornherei
garantiert. Das hat verschiedene Griind
Das «wahr oder falscb», wie es die Natu
wissenschaften kennen, kann man in Au
satzen, also personlichen Gedanken ur
Ausserungen, nicht anwenden. Der Inha
eines Aufsatzes, einer Meinung, kannden
nach nicht verifiziert werden, die Beurte
lung ist weitgehend subjektiv. Solange d
dussere Form auch nur mehyr oder wenig
grammatisch korrekt ist, wird der Aufsa
als geniigend betrachtet. Mancher Sprac!
lehrer vermeidet das Austeilen von ung
niigenden Noten aus dem einfachen Gru
de, weil er das (gute) personliche Verhal
nis zum Schiiler nicht verderben will. Da
kommt, dass im Falle eines Rekurses e
Aufsatz moglicherweise als zu schlecht b
notet eingestuft wird. Der Lehrer miss
die ungenigende Note sozusagen verteic
gen oder hatte als Bosewicht dazustehe
wenn ein Schiler tatsichlich wegen d
schlechten Sprachnote repetieren miss'
Der ungeniigende Aufsatz macht also me
Miihe als die Vorstellung, dass etwa ei
falsche Gleichungpiotzlich stimmen kén
te..

Wer ist denn nun dieser Sprachlose? N
tirlich sind die personlichen Hintergrii
de, das soziale Umfeld von Bedeutung, E
Jugendlicher, der am Esstisch zu Hau
keine Sprachkultur erfahrt, an dem keir
- oder nur einer - spricht, hat im enger
Sinne des Wortes keine Moglichkeit, sp
chen zu lernen. Wen erstaunt es, dass ¢
spatere Schiler ausfillt, wenn das Ki
bereits die massgebliche Form von Kc¢
takt am Bildschirm erlebt hat? Anders
es, wenn dieses Kind in einem geistig an
genden Milieu aufwachst, wo neben di
Koch- und dem Telefonbuch noch and:
Bicher vorhanden sind.

Fiir den Lehrer, den die psychologisch
Motive zwar betreffen mogen, der at
schliesslich seine Stunde geben muss, ist
{in den birgerkriegsdhnlichen Verhaltr.
seén des Sprachunterrichts, in welchem t
den Waffen der Verweigerung und Abk
nung "gekdmpft wird, alles andere
feicht.

Welches sind die moglichen Ldsung
gegen die Sprachlosigkeit? Die schon ¢
langem von allen Seiten geforderten k!
neren Klassen? Mehr Gewicht auf die
notung im mindlichen Unterricht? O
gar ein neues Betrachten des Schulsyste
- womdglich einer Schiilerpsyche?
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MARTIN SUTER / BUSINESS CLASS

OPERATION
PICKNICK

ZUM WOCHENENDE WIRD
BARISWILS FAMILIE von
Motivationsproblemen erfasst.
Das zwingt den Manager,
seinen Fiihrungsstil zu @andern.

Ein Picknick ist fiir eine Fiihrungskraft
wie Biriswil eine ganz normale Manage-
mentaufgabe. Bestehend aus Planung,
Delegation, Motivation. Eine Herausfor-
derung ist allenfalls der Umstand, dass
das Team vorwiegend aus Laien besteht.

Monika, seine rechte Hand, neigt da-
zu, sich in den Planungsbereich einzu-
schalten und dariiber ihre eigentlichen
Aufgaben in den Bereichen Einkauf und
Maintenance zu vernachlissigen. Luca
(z5) leidet unter Motivationsproblemen.
Und Lea (13) sieht ihre Stiirken eher aus-
serhalb des Dienstleistungsbereichs.

Dazu kommt, dass das Projekt «Pick-
nick Woche a5» aus Priorititsgriinden
nur einen sehr kleinen Teil von Biriswils
Planungskapazitit in Anspruch nehmen
darf. Was die Komplexitit der Aufgabe
spiirbar erhéht.

Als groben Zielbereich wihilt er das
Dreieck Geeren/Witikon/Pfaffhausen. Er-
reichbarkeit, Besiedelungsdichte und Ve-
getation scheinen ideal fiir das Vorha-
ben. Die Feineinstellung wird er an Ort
und Stelle spontan vornehmen. Eine
hervorragende Ubung fiir die Flexibilitit
von Team und Fithrung.
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Er wird je nach Wetterlage ~ die Prog-
nosen deuten auf ertrigliche Tempera-
turen, aber erh6hte Gewitterwahrschein-
lichkeit hin — einen Schwierigkeitgrad
von 1 (Auto in Sichtweite) bis 3 (Auto
maximal einen Kilometer Gehdistanz

vom Picknickplatz) wihlen. Hardware-

missig bleibt er klassisch: Klapptisch,
Klappstiihle, Grill, Kiihlbox, diverse Tup-
perware, Federball. Nicht mehr, als man
zu viert in zwei Wegen tragen kann. Bei
der Bekleidung dekretiert er light outdoor
mit Regenschutz-Option.

Biriswil ordnet persénlich den Ein-
kauf und die rechtzeitige Marinade des
Grillguts an. Er bestimmt die Wahl der
Getrinke und deren Temperatur und de-
legiert das termingerechte Einfrieren
der Kiihlelemente an Luca, der den Auf-
trag mit der Bemerkung «Scheisse,
schon wieder Pickniclo» quittiert.

Da die Motivation des Teams wih-
rend der Planungsphase in Monikas
Kompetenzbereich fillt, iiberhort Biris-
wil die Bemerkung. Erst als das State-
ment wihrend der Beladung des Koffer-
raums — einer traditionsgemiss heiklen,
undelegierbaren Projektphase — in ver-

schirfter Form wiederholt wird («Fuck-
picknicl®), beruft er kurzfristig ein im-
provisiertes Motivationsmeeting ein. Und
stellt dank seiner emotionalen Kom-
petenz nach ziemlich kurzer Zeit eine
eigentliche Motivationskrise fest, die
auch Monika («K6énnen wir uns nicht
einmal einfach ein faules Wochenende
machen?») und Lea («Ich will nicht
schon wieder im Wald hocken und ver-
brannte tote Tiere fressen!») erfasst hat.

Dabei stellt sich — nicht zum ersten
Mal - heraus, dass sein familiires Team
einfach noch nicht reif ist fiir den kolle-
gialen Fithrungsstil. Er sieht sich gezwun-
gen, auf den autoritiren zuriicdkzugreifen.

Und Biriswil zieht das Picknick voll
durch. Trotz dem frith einsetzenden
Landregen, Monikas Wortlergheit, Leas
Schweigen und Lucas Skepsis («mega-
verschissenes Kotzpicknick»).

Das Weekend gehért schliesslich dex
Familie.

Der Schriftsteller Martin Suter [ebt in Spanien
und Guatemala,
Tllustration Markus Huber (post@herrhuber.com)



Diese gesellschaftliche Anderung, daB heute mehr und mehr
Frauen ein BewuBtsein entwickeln, das sich vom BewuBtsein des
Patriarchats absetzt, schligt sich sofort in neuem Sprachgebrauch
nieder. Diesen neuen kritischen und kreativen Sprachgebrauch
beschreiben wir in der Linguistik ~ das ist die eine Richtung. In
der anderen Richtung propagieren wir als feministische Lingui-
stinnen neuen fairen Sprachgebrauch, wir versuchen, ihn durch-
zusetzen und schaffen damit neue gescllschaftliche Bedingungen,
BewuBtscinsinderung, und so gesellschaftliche Anderung. Gesell-
schaftliche Anderung und sprachliche Anderung, gesellschaftli-
ches Handeln und sprachliches Handeln sind eng verwoben.
Sprache ist ja eine der wichtigsten gesellschaftlichen Bedingun-

gen, unter. denen wir leben, mit Sprache werden gcsellschafrhcht ‘

Unterschiede konstruiert, mit Sprache schaffen wir unseren Le-
benszusammenhang, unsere Wirklichkeit, unsere Sicht der Welt.
Mit Hilfe von Sprache geben wir unsere Weise, die Welt zu erle-
ben, weiter an unsere Kinder, in der Schule, in-der Familie, in
unseren Mirchenbiichern und in unseren Medien. Viele unserer
gesellschaftlichen Handlungen, z. B. das Unterrichten von Kin-
dern oder das Rechtsprechen im Gericht oder das Debattieren in
politischen Gremien, sind sprachliche Handlungen. Sprechen ist
soziales Handeln. Deshalb sind-auch die »kleinen « sprachlichen
Anderungen, die wir vorschlégcn, nicht trivial. Auch der- groRe
Widerstand gegen sie zeigt ihre Nicht-Trivialitt. Von der Sicht

derer, die die Sprache beherrschen, die Sprache schaffen undssich -

" als Arbiter des Sprachgebrauchs fishlen, vor der Sicht der Besit-
zenden aus, erscheint es als Anmalung, daB Frauen, wenn auch

noch so wenig, VorstoBe machen, sich die Sprache anzueignen,’

ihrerseits Besitzanspriiche anmelden..

Abgelchnt wurde an der Universitdt Hannover, da eine Dekanin,
. "die allen Aufgaben und Pflichten des Amtes nachkommen darf,

auf offiziellem Briefkopf den Terminus Dekanin verwendet. Die

Besitzenden wiesen sie zurecht, die Organbezeichnung (sic!) sei

der Dekan. Die Aneignung der Sprache fiir Frauen hat jhre Gren-

zen. Welchem Mann, der in einen Frauenberuf vordringt, wire

verwehrt, sich auch die miannliche Berufsbezeichnung anzueig-

nen. Welcher Mann muB sich als Kindergirtnerin, Kinderfrau, -

Putzfrau, Sekretirin, Hebamme und Krankenschwester bezeich-
nen lassen, wenn er diese Tatigkeiten ausiibt. Nur den Frauen,

mit Ausnahme von K&niginnen, ist es zuzumuten, sich als Dekan,

Staatsminister und Botschafter identifizieren zu miissen. Diese so-
genannten geschlechtsindefinitenn Personenbezeichnungen sind
nicht neutral, genausowenig wiesie symmctrisch sind. Wir kon-
nen nicht sagen *
- Der Dekan und ihr M:mn kamen zur Emhdung des Rekrors.
Abér bei
Der Dekan und seine Frau kamen zur Einladung des Rek-
tors. _ C
ist nichts einzuwenden, auch nicht bei
Die Dekanin und ihr Mann kamen zur Einladung des Rek-
tors.
obwohl dieser Satz etwas weniger hiiufig vorkommen dirfte.
Diese Personenbezeichnungen sind minnlich. Ich habe an anderer

Stelle®vom semantischen Kern dieses Konzepts und vom seman-

tischen Rand gesprochen. Erschwerend ist, daf$ diese Semantik
des Kerns und. des Randes bestchen hleibt bei Ausdriicken, wo es
die weibliche Form gar nicht gibt: '

Obwohl die Englinder und Amerikaner hauptsiachlich Manner

sind (sie kénnen mit ihren Frauen, aber nicht so gut mit ihcen
* Miannern auftauchen), sind die Deutschen und die Eskimos sicher

Frauen und Minner. Es gibt keine Deutschinnen oder Eskimoin-
nen. Aber trotzdem.verhalten sich diese Bezeichnungen so wie die .

fir andere Nationalitditen: .

Die Deutschen und ihre Minner
Die Eskimos und ihre Minner
sind so deviant wie
Der Dekan und ihr Mann
Die Schweizer und ihre Manner.
Frauen sind deshalb skeptisch geworden, und um sicherzustellen,

-daB Frauen gemeint sind, bilden sie auch bei grammatikalisch

wirklich neutralen Ausdriicken wie
die Abgeordneten
die Mitglieder

l
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‘weibliche Formen -

die Abgeordnetinnen

di¢ Mitgliederinnen
Mit 3hnlich guter Intuition stiirzten sich Frauen auf das kleine
Pronomen nzan und auf den Titel Fraslein. Erst nachtriglich ha-
ben wir Linguistinnen die systematischen Zusammenhinge: in der
Sprache au fgezeigt und gesehen, daB diese spontanen und leiden-
schaftlichen Anderungen, die Frauen sehr zum MiBfallen vieler
Leute mit Deutschlehrermentalitit vornahmen, linguistisch gut
fundiert waren. Die.Neuerungen, die jeden Tag von Frauen ge-
macht werden, haben deshalb mehr als Hinweisfunktion fiir uns
Linguistinnen. Es ist erstaunlich, daB sie bis jetzt von den offiziel- '
len Wirtern der Sprache, mannlichen Literatur- wie Sprachwis-
senschaftlern, gleichermaBen ignoriert werden.
Worauf sich Frauen noch nichrt gestiirzt haben, sich aber dem-
nichst stiirzen sollten, ist die Unterdriickung, die uns in konkre-
ten Gesprichen mit Mannern widerfahrt. Ein BewuBtsein dafir,
was uns in jedem Gesprachan Trivialisierung, Abwertung, Nicht-
beachtung und MiBachtung angetan wird, wurdc ]ede Frau zur
radikalen Feministin werden lassen. :
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De_r Ko6nig von Olten (6)

- Wenn der Mann, den alle Stripper nannten, die
Schwingtiir zum Dancing «<Hammer» aufstiess, wuss-
te der Discjockey, was er zu tun hatte. Er legte in
Sekundenschnelle «Goats Head Soup» von den Rol-
ling Stones auf, setzte die Nadel beim vierten Stiick
an und blendete ein: «<Doo Doo Doo Doo Doo
(Heartbreaker)». Wihrend der folgenden drei Minu-
ten und sechsundzwanzig Sekunden stakste der
Stripper an den Rand der Tanafliche, die aus einein
kreisrunden Mosaikboden. bestand, iiber dem sich
eine Spiegelkugél drehte, und musterte streng die
"Tanzenden und alle anderen, die an den Tischen
ringsum sassen. Wenn jemand seiner- Gesellschaft
wiirdig war, setzte er sich dazu. Andernfalls stellte er
sich am Tresen auf und wartete das Ende des Stiicks
ab, denn er wusste, dass der D] — was er sonst nie tat —
die Scheibe eigens fir ihn weiterlaufen lassen wiirde.
In den folgenden acht Sekunden Stille, wihrend
deren es aus den Lautsprechern leise brutzelte, betrat
der Stripper die Tanzfliche und nahm beim ersten
Akkord von «Angie» die schonste Tinzerin in den
Arm — und schén waren sie alle, die Drogenbriute

1976, du lieber Himmel, schon und gefihrlich und
g.ehéimnisvoll wie tropische Blumen, und alle sind sie
jung gestorben. Ihre kleinen Schwestern aber, die nur
wenige Jahre spiter ebenfalls ins Gift gerieten, waren
aus irgendeinem Grund weder schén, gefahrlich
noch geheimnisvoll, sondern einfach nur bemitlei-
denswert dumme Hiihner, die dauernd verpriigelt
wurden und sich fir das Geld, das'sie auf dem Strich
verdienten, Waschpulver als Heroin andrehen liessen.
Dafiir haber sie selsamerweise linger iiberlebt. Aber
zum Schluss waren auch sie alle tot.

1976 waren sie noch schén, und der Stripper war ihr
Konig. Eigentlich- hiess er Werner Munzinger und
war ein Ururneffe von Josef Munainger, dem gréss-
ten Sohn unserer Stadt und ersten Finanzminister des
jungen Schweizerischen Bundesstaates von 1848. Als
ich ihn kennenlernte, war ich ein Gymnasiistlein und
er ein michtiger Rocker mit Lederjacke, Schnauzbart
und zahlreichen Titowierungen. Wenn er im Raths-
keller sass, konnte er unglaubliche Mengen Bier
schlucken, und wenn es spit wurde, sprach er nur
noch Hochdeutsch und in Reimen. Ich erinnere
mich, dass er einmal «Nich fiir ungut, ein Bier ist
kein Strohhut!» rief, ein anderes Mal «Gott sieht alles,
nur nicht Dralles». Ob das einen Sinn hatte, und
wenn ja, welchen, weiss ich nicht mehr. Manchmal
geschah es, dass er auf der Kneipentour irgendwo
sein Holzbein verlor, dann konnte man ihn nachts

um zwei auf einem Bein heimwirts hiipfen sehen.
Und einmal war ich dabei, als der Stripper beim War-
ten aufs Taxi am Tresen eingeschlafen war und der
ortsfremde Fahrer ihn zum Wagen schleppte; da aber
der linke Fuss sich zwischen Messingstange und Tre-
sen verkeilt hatte, blieb dieser samt Cowboystiefel an
Ort und Stelle, wihrend Fahrer und Stripper dem
Ausgang zustrebten. Das Holzbein unter der Hose
wurde lang und inuner linger — und als es sich-end-
giiltig vom Leib 16ste, fielen der Stripper und sein
Fahrer der Linge nach hin und der ganze Raths-
keller brach in briillendes, jaulendes, winselrides
Geldchter aus. Ich glaube, ich habe nie wieder so
gelacht. Am folgenden Abend liess sich der Stripper
im Rathskeller ausgiebig feiern wegen seines be-
wusstlosen Husarenstiicks. Der bedauernswerte Fah-
rer aber wurde im Ssédtchen nie wieder gesehen.

Kiirzlich habe ich in Erfahrung gebracht, wie der
Sweipper zu seinem Holzbein kam. Im Sonuner 1970
war’s und kurz nach seinem zwanzigsten Geburtstag,
als er in Jeans und schwarzer Lederjacke auf dem
Sozius einer gut erhaltenen 650er Triumph Bonne-
ville den Sustenpass hochbretterte und der Fahrer,
welcher sein bester Freund war, in einer Linkskurve
zu nah an die Felswand geriet. Ubrigens war das
Holzbein, das der Stripper nach lingerem Kranken-
hausaufenthalt erhielt, nicht aus Ho]z, sondern aus
hautfarbenem PUR -Weichschaum. Weil aber «PUR -



Weichschaum-Bein» nicht so hiibsch klingt wie
«Holzbein», moéchte ich weiter beim ungenaueren,
aber bildhafteren Begriff bleiben.

Nach dem Unfall wurde der Stripper, der von Kin-
desbeinen an ein liebenswerter und freundlicher
Mensch gewesen war, fiir ein paar Jahre zu einem der
ganz bosen Buben im Stidtchen. Man darf das nicht
verschweigen, er wird es mir verzeihen. Abend fiir
Abend soff und krakeelte er sich durch die Altstadt-
kneipen, stieg auf die Tische und verlangte, dass man
die Rolling Stones spielte, und dann verdiente er sich
seinen Ubernamen, indem er sich aus nichtigstem
Anlass die Kleider vom Leib riss. Und wenn sich in
einer dunklen Gasse eine Gelegenheit ergab, priigel-
te er sich mit den anderen bésen Buben des Stidt-
chens, bis es blutete. Zum Auftakt der Badesaison
schockierte er die Biirgersfrauen auf der Sonnenter-
rasse des Strandbads mit seinem Holzbein und einer
neuen Titowierung auf dem Riicken, die einen bun-
ten Phallus in mindestens vierfacher Lebensgrosse
darstellte. Ein paar Monate spiter geschah es, dass er
in zornigem Ubermut nachts um halb eins einen
anderen Nachtvogel ausraubte und in die kalte Aare
warf, und zwar im April und wihrend der Schnee-
schmelze, weshalb er wegen eventualvorsitzlichen
Totungsversuchs eine Weile ins Gefingnis musste.
Als er die Strafe abgeséssen hatte, war sein Zorn ver-
raucht und der Stripper wieder der sanfteste Mensch

im Stidtchen. Das war ungefihr 1973. Erst wollte

niemand dem wiedergefundenen Frieden trauen,
aber dann liefen ihm plotzlich die Hunde hinterher,
etwas spiter die Kinder und noch etwas spiter — guch
das ist die Wahrheit — die Frauen.
Da er auf Bewihrung frei war und sich seine frii-
heren Methoden der Geldbeschaffung nicht mehr
leisten konnte, nahm er aushilfsweise einen Job als
Staplerfahrer bei der Oltner Lagerhausgesellschaft an
und blieb dort hingen. Es muss wihrend der Herbst-
ferien 1979 gewesen sein, als ich ebenfalls im Lager-
haus jobbte, dass er mich erstmals bewusst wahr-
nahm. Er deutete auf das Reclam-Bindchen, das gelb
aus der Brusttasche meiner Jeansjacke lugte, und
sagte: «Student, wie?» Und dann trug er mir, da er na-
tirlich trotz allem ein Biirgerssohn war, in getrage-
nem Ton, mit viel Gefiihl und ohne zu stocken Goethes
«Erlkonig» vor. Wirklich wahr.

Es lebe die Badi

Wenn man vom Bahnhof her kommend die alte
Holzbriicke iiberquert und den Alstadtmauern ent-
lang ein paar Schritte weitc;: flussaufwirts geht,
gelangt man zum Strandbad, in -de_m"ich schon "iiber
vierzig Sommer verbracht ‘habe ~ kcinen Ort auf der
Welt kenne ich besser als diesen. Ich habe vierzig Sai-
sonkarten gekauf't, viele Tausend. Mal das Drehkreuz
am Eingang passiert und bin mehrere Hundert Mal
tiber den Zaum geklettert, weil ich die Karte verges-
. sen hatte; bin tausend Kilometer geschwommen,
habe Hunderte von Kopfspriingen vom Fiinfmeter-
brett absolviert und hektoliterweise Badiwasser ge-
schluckt, ohne iibrigens jemals Schaden zu nehmen.
Alsich ein kleiner Junge war, feierten die Hippies am
Aareufer ihre Blumenkinderpartys, schmusten hinter
den Berberitzenstriuchen, rauchten Haschisch und
schrummten auf ihren Gitarren. Spiter kamen die
schweren Jungs, die ihre Motorradstiefel nie aus-
zogen und die geleerten Bierflaschen in die Aare
warfen, und noch spiter die schicken Grease-Bubis
und -Midels, deren gelierte Frisuren auch nach
einem langen Nachmittag im Freibad noch makellos

sassen. Einsamer. Hohepunkt in all den Jahren war
jener briitend heisse Julitag in ich-weiss-nicht-wel-
chern Jahr, an dem im nahebei gastierenden Circus
Knie ein durstiger Elefantenbulle sein Gehege durch-
brach und Wasser suchend iiber die Liegewiese
zwischen Garderobentrakt und Schwimmerbecken
trampelte. Ich wiinschte, er wire nie eingefangen
worden, sondern hitte in den umliegenden Wildern
mit einer hiibschen Elefantenkuh zahlreiche Nach-
kommen gezeugt. '
In den letzten vierzig Jahren hat sich vieles verindert.
Die morsche alte Trauerweide, an der man sich wie
Tarzan in den Fluss hinausschwingen konnte, musste
gefdllt und ersetzt werden durch eine junge Weide,
die erst in ein paar Jahren als Tarzan-Liane taugen
wird. Dafiir ist das Wasser der Aare unglaublich sau-
ber geworden. Frither konnte es vorkommen, dass
einem beim Aussteigen ein Stiick Toilettenpapier an
der Wade klebte. Heute kann man die Kiesel am
Grund des Flusses sehen, und kiirzlich hat ein Fischer
ritselhafterweise einen Stdr gefangen. Vor die Wahl
gestellt, entweder ein Glas Fluss- oder Schwimm-
beckenwasser zu trinken, wiirde ich hundertmal den
Fluss wihlen.
An Land hingegen scheint auf den ersten Blick alles
beim Alten: Heute wie damals licgen dic ilteren
Herrschaften, die ihre Ruhe haben wollen, auf ihren
Pritschen auf der Sonnenterrasse. Die Miitter mit
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ihren Kindern dringen sich unter die Schatten spen-
denden Biume beim Kinderbecken. Und die hiib-
schen jungen Leute im heirawfihigen Alter versam-
meln sich am Aareufer.Alles wie gewohnt. Und doch
ist alles anders. .
Frither waren es die hfesigen Biirgersfrauen und die
gut erhaltenen Herren vom Schwimmklub, welche
die Sonnenterrasse bevolkerten. Beim Kinderbecken
wachten - Frau Tschanz und Frau Gerber und Frau
Hugentobler iiber ihre Brut. Und am Aareufer lagen
die schénen Tochter von Lehrern und Stinderiten,
umlagert von den gut gebauten Séhnen von Messer-
schmieden und Architekten und Versicherungsagen-
ten; alle, oder fast alle, Sprosslinge alteingesessener
Oltner Familien, viele untereinander iiber Generatio-
nen verschwigert und verschwistert, jahrzehnte~
lang verfeindet und befreundet — und natiirlich alle
Schweizer Staatsbiirger.
Die Auslinder waren nicht da.
Vor dreissig und vierzig Jahren war das Strandbad
noch eine rein schweizerische Veranstaltung. Die
Tiirken und die Jugoslawen waren noch nicht ein-
getroffen. Die Spanier und Italiener waren schon da,
aber sie konnten nicht schwinunen, oder sie hatten
kein Geld fiir schicke Badehosen und Bikinis. Jeden-
falls war es ihnen nicht mdglich, ihre Badetiicher
am Aareufer auszubreiten, und das war ein Gliick fiir
die Schweizer Architektenséhne und Lehrertéchter.

Denn Giuseppe, Francesca, Juan und Donatella waren
einfach schoner als wir, Sie waren die besseren T4n-
zer, sie hatten mehr Charme und waren besser ge-
kleidet, sie hatten mehr Rasse und Klasse und
Muskeln, und sie waren hungriger und feuriger und
ehrgeiziger als wir selbstzweiflerischen, emanzipa-
tionsgeschidigten, atomkriegspessimistischen und
Okovergrimten Schweizerkinder. Im Jugendhaus
jedenfalls spielten sich die romantischsten Liebesge-
schichten zwischen Schweizer Fabrikantentchtern
und italienischen MaurersShnen ab, die skrupellos
. Alfa Romeo fuhren und Borsenmakler werden woll-
ten. Traurig war nur, dass kurze Zeit spiter, als es ans
Heiraten ging, die Romantik ein Ende hatte und alle
in jenen Stall zuriickkehrten, dem sie entsprungen
waren: Biirgermidchen zu Biirgersohn und Arbeiter-
spross zu Proletarierkind, und wenn ab und zu eine
Spanierin einen Italiener heiratete, war das ein selte-
nes Beispiel von Vélkerverstindigung. Immerhin ha-
ben viele, die am Start benachteiligt waren, in den
folgenden Jahren michtig aufgeholt. Giuseppe ist tat-
sichlich BSrsenmakler geworden, Francesca leitet
eine Anwalwkanzlei, Juan importiert Olivenholz, und
Donatella ist Personalberaterin.
Und nun, da die Secondos Kinder haben, getrauen
sie sich endlich in die Badi, waten mit dem Handy
am Ohr durchs Kinderbecken, Seite an Seite mit den
Schweizer Architektens6hnen und Lehrertéchtern,

" die das Aareufer riumen mussten, als der Nachwuchs
kam. Frau Tschanz und Frau Gerber und Frau
Hugentobler ihrerseis sind auf die Sonnenterrasse
umgezogen, als ihre Kinder gross wurden. Genera-
son um Generation riickt nach von einer Station zur
nichsten im Uhrzeigersinn, und wihrend auf der
Terrasse die Altesten die letzten Sonnentage ihres
Lebens geniessen, aalen sich am Aareufer wie eh und
Je die schicken jungen Leute im heiratsfahigen Alter.
Eines aber hat sich verindert: Es ist nicht mehr ein

- exklusiver Schweizer Jugendklub, der sich da am
Aareufer versammelt. Erstens haben die Isliener und
Spanier in der Zwischenzeit schwimmen gelernt.
Zweitens sind die Tiirken und Jugoslawen. hinzuge-
kommen; die kénnen zwar noch nicht sonderlich gut
schwinunen, aber sie sehen verdammt gut aus, besser
als die Schweizer jedenfalls und besser als die Spanier
und Italiener, die allmihlich genau so selbstzweifle-
risch und emanzipationsgeschidigt daherkommen
wie die Herrschaften aus dem Gastgeberland. Und
drittens fillt auf, dass die schicken jungen Schweizer
kaum mehr in die Badi gehen. Die Lehrertochter?
Nicht da. Der Advokatensohn? Abwesend. Die Hote-
lierstochter? Auch nicht da. Oh, nicht dass sie ver-
dringt worden wiren; es ist lingst Platz genug fiir alle
da. Es ist nur so, dass sich die gutbiirgerlichen jungen
Schweizer heute zu fein sind fiir die 6ffentliche
Badeanstalt. Frithmorgens gehen sie vielleicht noch
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Form der Weiblichkeitistein Ausdruck des historischen Lebensortes
der Frau im Beziehungssystem der Geschlechter und damit auch
Ausdruck einer Frauenmoral, dic ihr Dasein zum Daseln fiir andere
macht, einem Dasein nach Vorgaben, die minncrgerechtsind. Diese
Ordnungverlangtvon Frauen das Nicht-Verletzen der Manner und
damit eine Lebenshaltung des So-tun-als-ob,

In diesem So-tun-als~ob wird das Dasein fur andere zur Verfor-
mung fur andere. Frauen sollen so tun, als ob sie den anderen, den
Mainnern, gerndienstbar und verfiigbar sind;so tun, als obsie Gefal-
lenanihnenundihrer Behandlunghaben;sotun,alsobsicinder Lie-
be zu ihnen aufgehen; so tun, als ob sie deren Treiben gutheiflen und
bewundern; so tun, als ob sie ausgefullt und begluckt sind von den
Aufgabenund Grenzen, die thnen zugewiesen sind; so tun, als ob sie
keinen Widerspruch, keine Verneinung kennen, keinen Hal3 aufihr
raum-und geistsparendes Leben und dessen Verursacher. Thr Dascin
fur andere steht unter Bedingungen, zu allererst der Bedingung der
Schonung und Stitzung der Minnerwelt. Unter dieser Bedingung
werden Frauen »fur ihre Ligen belohnte,

Das So-tun-als-ob verlangt Frauen eine stindige Kontrolle ihres
sichtbaren Verhaltensab, denn niemand darf merken, daf} dieses eine
Ablenkungshandlungist, ein Entwurf, in dem die Person nicht ganz
im Spiel ist. Frauen ernten ihre Unentbehrlichkeit fur Minner und
sorgen fur thren eigenen Schutz, indemssie nicht, jed enfalls nicht di-
rekt, allenfalls vorsichtig, taktisch verpackt und zwischen den Zei-
len, auBlern, was sie wirklich uber das Tun der Minner denken. Da-

.mit verstellen sie gleichzeitig den Zugang zu ihrer eigenen Sicht.

-/

»
o

/ Der Gemeine

| Yen Hui fragte nach der Art cines gemeinen Menschen.

Meister Kung erwiderte: »Er halt es fir Scharfsinn, wenn
er das Gute andrer in den Swub ziehen kann; er hiltes fic
Weisheit, wenn er alle méglichen Listea und Tiicken er-

sinnt; er freut sich iiber die Fehltritte anderer, Er scheut
- sich, etwas zu lernen, und schimt sich nachher, es nicht zu -

. kGnnen: So'ist der gemeine Mann.«

'1’4746‘ . 9@-‘/}"%’5&&(_ /(uu,y Fu - (ve 3

:Die Lust sucht das, was schén und
klangvoll, wohiriechend, wohlschmeckend und zart anzu-
fithlen ist; der Vorwitz aber sucht das Gegenteil auch, nicht
um Unlust daran zu empfinden, sondern in der Gier, ein
Neues zu erfahren und sich erkennend-anzueignen. Was
war es denn fiir ein Vergniigen, einen Leichnam anzusehen,
wund und zerfetzt, wovor ein jeder schaudert? Und doch,
sobald da einer liegt, da strémen sie zusammen, um ihn mit
Schrecken und mit bleicher Angst zu sehen. Im Traum der-

leichen nur zu schen, fiirchteten sie sich; und zwingt sie ~
denn im Wachen einer, es zu sehen, oder lockt und iber-
redet sie erhoffte Schonheit? Und so ist’s auch bei allen.
andern Sinnen, was viel zu lang ist, einzeln auszufithren.
Und um dieser krankhaften Neugier willen zeigt man im
Theater Wunderdinge aller Art. Um ihretwillen geht man

dran, all das Geheimnisvolle der Natur, das doch fiir unsre
Sinne flicht geschaffen, auszuforschen, und sucht nach Din-
gen, die zu wissen uns nichts niitzt, und doch ist’s nur der
eine Wunsch bei allen Menschen: zu erkennen. Und daher
kommt’s auch, daBl man in verkehrter Wissenschaft mit
zauberischen Kiinsten nach Erkenntnis sucht; und daher
auch, daf3‘man die Religion miBbraucht und Gott versucht
und Wunder und Zeichen sich von ihm erbittet, nicht um

irgendeines Heiles willen, sondern aus dem Wunsch nur
Neues zu erfahren. ’
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«Gegen Thren Bauch kann nur intensive Gymnastik helfen»,
sagt der Arazt.

«Kniebcugen, Rumpfbeugen und Liegestiitz?» fragt die
Dame schwer atmend.

«Das auch! Vor allem aber Kopfschiitteln, wenn lhnen was
zu essen angeboten wird.»

:

Der Scchsjdhrige zu seiner erwachsenen Schwester: «Ange-
lika, warum malst du immer soviel in deinem Gesicht her-
um?»

« Damit ich schoner werde.»

«Und warum wirst du es denn nicht?»

In einer gehobenen Gaststitte in Berlin mustert ein junger
Snob dic Speisekarte und sagt arrogant zum Ober: «Ich
finde da nun ganz und gar nichts Besondercs.»

Der Ober: ««Unsere Kuiche genieBt einen gewissen Ruf, und
wir haben ungeféhr sechzig Gerichte auf der Karte.»
«Aber ich mochte endlich einmal etwas bekommen, was ich
noch nie hatte.»

« Darf ich vielleicht Hirn vorschlagen?»

Der Generaldirektor sagte durchs Haustelefon seiner ncuen
Sekretdrin, Fraulein Britta: «Horen Sie mal, ich mochte
hcute keinen Besuch sehen, wirklich niemanden, und wenn
Ihnen jemand erzihlt, es sei sehr wichtig, dann antworten
sie: «Das sagen alle.»

Kurz darauf rief die Gattin des Chefs an, und Friulein
Britta sagte: «Tut mir leid, der Herr Generaldirektor ist
nicht zu sprechen.»

«Verehrtes Frdulein, das ist sehr wichtig, und auBerdem bin
ich seine Frau!»

«Ach», sagte Fraulein Britta, «das sagen alle.»

Leo XIII. saB auch geringen Talenten mit leutseliger Ge-
duld. Als er wieder einmal von einem Maler ohne grofle
Fihigkeiten schlecht und recht auf die Leinwand gebracht
worden war, bat ihn der Kiinstler, doch seinen Namen unter
das Bild zu setzen, und zeigte dem Papst die Handgriffe, wie
das mit dem Pinsel zu machen sei.

«Darf ich nichtauch noch einen Bibelspruch dazu malen 7
« Oh, Eure Heiligkeit, das wiirde mein Portrit ja noch viel
wertvoller machen!»

Der Papst malte umstindlich mit dem Pinsel: «Johannes 6,
Vers 20. Leo X11L.»

Der Maler tragt hochbegliickt seine Leinwand nach Hause,
um eiligst in der Bibel nachzuschlagen. Er findet, was die
Unterschrift bedeutet: «Fiirchtet euch nicht, ich bin es!
Leo XIII.»

Mark Twain lernte in einer Gesellschaft einen beriihmten
Pianisten kennen, der, als Mark Twain seine Liebe zur Mu-
sik bekannte, ihn fragte, wie er denn zum Klavier stehe.
«Oh, ganz besonders gut», antwortete Twain. «Ein Klavier
hat mir einmal das Leben gerettet!»

« Wie das?»

«Alsichnoch ein kleiner Junge war, gab esin meiner Vater-
stadt eine groBe Uberschwemmung. Als das Wasser unsere
im ersten Stock gelegene Wohnung erreichte, setzte sich
mein Vater auf eine Kommode und schwamm auf ihr den
iiberschwemmten FluB hinunter, bis er gerettet wurde.»
«Nun, und Sie?» fragten alle erwartungsvoll.

«Ich begleitete ihn auf dem Klavier.»

Mark Twain fiihrte eine Dame zu Tisch. Er hatte gerade
eineliebenswiirdige Laune und sagte: «Wieschon Siesind!'»
Die unliebenswiirdige Person erwiderte ihm: «Schade, daB
ich Ihnen dies Kompliment nicht zuriickgeben kann!»
Mark Twain lachte: « Machen Sie es wie ich, meine Gné-
digste, liigen Sie!»

Mark Twain war in der Sommerfrische in einem kleinen
Dorf, Da erschien eine Konunission der Dorfiltesten bei
ihm und bat um einen Beitrag zur Errichtung eines neuen
Zaunes um den Friedhof.

«Nein», erwiderte er. «Von mir bekommen Sie keinen
Cent, meine Herren! Wozu braucht ein Friedhof einen
Zaun? Die Leute, die schon dort sind, kommen sowieso
nicht wieder heraus, und die anderen, die noch nicht dort
sind, wollen ganz bestimmt nicht hinein!»

Eine amerikanische Tdnzerin schrieban Shaw: sie habe ge-
hort, er besiBe das vollkommenste Gehirn, wihrend sie
nach Aussagen von Sachverstindigen sich des schonsten
K 3rpers rilhmen diirfe. Darum sollten sie einander heiraten,
um beider Eigenschaften in einem Kinde zu vereinigen.
Shaw schrieb zuriick: « Um Himmels willen! Wenn nun
unser Kind meinen Korper und Thr Gehirn erbte? Um dieser
Gefahr willen wage ich nicht, lhrem Anerbieten niherzu-
trcten. »

Einem Rechtskandidaten wurde in der Priifung folgender
Fall zur Entscheidung vorgctragen:

«Zwei Frauen haben gleichzeitig in einer Anstalt Knabcen
gcboren. Die Kinder sind von der Hebamme verwechselt
worden. Was kann man da tun?»

Der Examinator erwartete einen Hinweis auf die modernen
Maoglichkeiten einer biologischen Untersuchung. Aber der
Kandidat stellte eine Gegenfrage.

«Steht eindeutig fest, daB die Jungen vertauscht worden
sind?» R
«ich sagte es doch schon», versetzte der Professor unge-
duldig.

«Dann wiirde ich sie wieder austauschen», entschied der
Prifling.



Was ein Gymnasiast vom Unterricht an unseren Mittelschulen hait

| Selbstandlg denken lernen? Nein

VON THOMASBAUMANN

. ie Mittelschule hat, ihrem Auftrag
gemiss, «Allgemeinbildung» zu
vermitteln,  Dieser  Aufgabe

kommt -mit Sicherheit eine grosse Bedeu-
tung zu, da der kinftige Wissenschaftler
nicht nur auf seinem Studiengebiet bewan-
dert, sondern ebensosehr in der Lage sein
sollte, die Tragweite seiner wissenschafili-
chen Titigkeit abschdtzen zu kdnnen, de-
ren Ausmass oftmals die engen Grenzen
seines Studiengebietes sprengt. Doch nicht
nur jeder Art von Fachidiotie - in deren

Bann (zumindest theoretisch) spater jeder

Student durch die Spezialisierung zu gera-

ten droht - soll mit der Vermittlung von

«Allgemeinbildung» entgegengewirkt wer-

Griffige Formel

«Nicht einfach, eine Klassezum Fliegen
2u bringen,» hatte in der « Weltwoches Nr.
22 der Mittelsahullehrer Valentin Herzog
geseufzt. Ein Seufzer, in den etliche seiner
interviewten Lehrer einstimmten. Nun
meldete sich auch ein Schiiler, rollt «die
Misere an den Mittelschulen» von der an-
demn Seite her auf und bringt sie auf die

griffige Kurzformel: «Gelangweilte Schil- .

ler, gelangweilte Lehrer, geleimte Steuer-
zahler.» Der Autor ist Gymnasiast im zilr-
cherischen Biilach. «Ziel meines Artikels»,
schrieb er uns, ¢ist es nichtnur, die Situa-
tion aus der Sicht der Schiller zu betrach-
ten, sondern dariiber hinqusgehenddie Si-
tuation an den Mittelschulen zu analysie-

“ren und Reformvorschlige 2 machen.»
Hier sind sie.

e die*ﬁlttelsc‘huiahsof%mh Yolear"

dariiber hinaus, wi€ es in Artikel7 der Ver-

ordnung iber die Anerkennung von Ma-
turititsausweisen (MAYV) heisst, «als Glie-
der der Gesellschaft ihrer menschlichen
und staatsbiirgerlichen Verantwortung be-
wausst» sein,
Mit Sicherheit mag mcmand den Wert
derart verstandener «Allgemcinbildun
bezweifeln - doch leider vermag die Wi
lichkeit dem Ideal nicht annahernd gerecht
zu werden. Es gibt- vnele Beispiele, die die
_Unzuldnglichkeit der in der Schule vermit-
telten Bildung, dem Anspruch der «Alige-
. meinbildung» gerecht zu werden, bewc1
sen:
Nehmen wir zur Illustration den «typl-
* schen» Mme]schulabsolvcntcn (Typus B,
mit latein und zwei weiteren Fremdspra«
chen). Er/sie lernt zwar, die Feinheiten
der lateinischen Grammauk (Acl, ablati-
vus absolutus, ..) zu beherrschen (oder
oftmals auch nicht), kriegt den Kopf voll-
gestopft mit irgendwelchen ach'so weltbe-
wegenden Problemen der franzdsischen
Literatur des 18. und 19. Jahrhunderss,
darf sich mit irgendwelchen Auswiichsen
der Komplexe deutschsprachiger Litera-
ten der frilhen Neuzeit herumschlagen,
um zu guter Letzt noch in den Genuss in-
tensiver Belehrnng uber sQ lnleressame
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wie gutzme Tierchen wie Mehlwiirmer
und Pantoffeltierchen zu kommen. Dem-
gegeniiber. erhilt der Mittelschiiler aber
geringste bis gar keine Kenntnis grundle-
gender -Gkonomischer Gesetze vermittelt
(zumindest in den TypenA bis D), ge-
schweige denn soziologischer, psychologi-
scher oder gar philosophischer Erkennt-
nisse (Politik ist sowieso tabu) - Wissens-
gebiete also, die fiir das Verstindnis der
heutigen Welt von fundamentaler Bedeu-
tung sind. (Dass diese strifliche Vernach-
lissigung der gesamten europdischen Gei-

stesgeschichte auch noch als «humanisti-

sche» Bildung verkauft wird, ist wohl der
Gipfel der Unverfrorenheit!)

Wahrlich weltbewegend

Geradezu licherlich .mutet auch der
MAV-Grundsatz an, dass das Ziel des
Gymnasiums «nicht in moglichst weit vor-
angetriecbenem Fachwissen» bestehe. Was
soll der Schiller davon halten, dem’ der
Deutsch-, Englisch- und Franzbsischlehrer
kurz vor der Matur noch rasch j je zwei Bii-
cher «reindriicken», nur weil irgendein
Hirni von Lehfplangestaller (also: wirk-
lich?) auf die gloriose Idee gekommen ist,
dass der Schiiler fiir die Matur so und so
viele Biicher in der jeweiligen Sprache ge-
lesen zu haben braucht?

hung: Erzichungstechniken angewandt
werden, und nicht eine Eigenschaft, die
nur unter freiheitlichen Bedingungen ge-
deihen kann. Doch Freiheit und Selbstin-
digkeit sind effektiv nur die zwei Seiten
derselben Medaille: Wie es keine genorm-
te Freiheit geben kann, kann es keine ge-
normte Selbstindigkeit geben. Selbstan-
digkeit lasst sich eben nicht anerzichen,
sondern hdchstens fordern, Dass diese
Regel im gymnasialen Alltag keine Be-
achtung findet, ist vielleicht der Grund-
widerspruch der Mittelschule.

Allerdings kann auch fiir diesen Fehler
die Schuld nicht alleine den Lehrern ange-
lastet werden: Selbstverstandlich gibt es
Historiker, die fiir die ganze Wahrheit lial-
ten, was in irgendeinem Geschichtsbuch
des Bayrischen Schulbuchverlages steht,
selbstverstindlich gibt es Deutsch- und
Franadsischlehrer; die ihr Fach fir das
wichtigste auf der Welt halten, doch darf
nicht den zahlreichen Lehrern Unrecht an-
getan werden, die sich um ein freiheitliches
und offenes Unterrichtsklima bemiihen ~
innerhalb der systembedingten, _engen
Grenzen: Starre Stundenpline, wenig
Wahimdglichkeiten, Priifungen und nicht
zuletzt ein Stoff plan, der wenig Freiheiten
lasst, sind die Stichworte.

Reine Zeitverschwendung

Das zweite Ziel, dasan der Mittelschu-
le unter dem Grundsatz der Vermittlung
«grundlegender Kenntnisse» angestrebt
wird, ist das Hinfiihren 2u einer selbstdn-
dxgen Arbeitsweise, ist die Vermittlung
von Arbeits(echniken. die fir ein Studium
unentbehrlich sind; es ist also im wesent-
lichen «arbeitstechnischer» Natur. Die

. enwprechénden  Unterrichtsmittel  bzw.

-formen sind Schilervortrige, Semester-

e‘t’lcil natur*n?lg‘senscha&hchen Fachern. So
iiberzeugend diese 1deen auf dem Papier
tonen mdgen, sosehr sind sie doch entwe-
der mit erheblichem Arbeitsaufwand. der
Schiiler in ihrer Freizeit verbunden oder
von sehr beschrinktem praktischem Nut-
zen. Zwei Beispiele aus der Praxis: .

- @ Ein zweistiindiges Physikpraktikum

wird der Beschiftigung mit elektrischen
Widerstinden gewidmet. ‘Das tont zwar
interessant, heisst aber fichts weiter, als
dass Strom durch verschiedene Drahte zu
jagen ist und auf den angeschlossenen
Messgerten Zahlen abzulesen sind, die
in jedem Fachbuch nachgeschlagen wer-
den kdnnen. Da das die Schiler verstind-
licherweise schon bald zu langweilen be-
ginnt, liuft das Ganze schlussendlich dar-
auf hinaus, dass sich diese einen Spass
daraus machen, eine Stunde lang Drihte
durchzuglithen - eine Beschiftigung, die
mit Fug und Recht als wenig smnvoll be-
zeichnet werden kann,
® Das Ergebnis eines zweistundlgm
,Blofoglepraknkums besteht darin, dass
ein winziges Zwiebelwiirzelchen irrefein
gehckselt und mikroskopisch begutach-
tet wird. Wobei meistens nicht viel zu se-
hen ist, da es natiirlich keine Kunst 15:1
das Prlparat zwischen Objekttriger un
- Deckglas irgendwie zu zermantschen. An-
dernfalls. entdeckt des Forschers Auge
Zwiebelwurzel-Zellen.~ wahrlich welthe-
wegend!

grasste Unsinn aber ist, mit Ver-
laub, dass an den Mittelschulen selbsténdi-

BB ges Denken gefordert wiirde. Unter dem

Vorwand, «Selbstindigkeit im Denken»

zu fdrdern, wird in Wirklichkeit ebendiese

Selbstandigkeit unterdriickt - gibt es nicht
der Beweise genug, dasszumeist gerade die
Schiiler von der Schule fliegen, diesich ih-
res eigenen Denkorgans zu bedienen su-
chen und nicht alles brav nachbeten, was
der Lehrer vorhetet? (Viele Lehrer, insbe-
sondere Historiker, vermdgen keine intel-

. lektuell ebenbﬁrtigen Schiler neben sich

zu dulden.)

Unter «Selbstandlgkelt des Denkens»
wird an den Mittelschulen jeweils nur ge-
rade die «Selbstandigkeit des Denkens»
gememt die 'in das Konzept des jeweili-

Lehrers passt. Dahinter steht die

sprechende  Vorstellung, «Selbstindig-
keitn wire eine Eigenschaft, die sich so,
mif nichts, dir nichts aufpfropfen lasse,
wenn nur die richtigen -Zucht-, Verzei-

.Jasbesondere Praktika in -

falsche und jeglicher Logik wides-

Die. Mittelschule ist, in der jetzigen
Form, eine ungeheure Verschwendung von
intellektuellen Ressourcen, von Kreativi-
tit, aber auch von finanziellen Mitteln.
Damit diesem Missstand abgeholfen wer-
den kann, dringen sich meines Erachtens
folgende Reformschritte auf:

@ Eine grundlegende Entkoppelung von
Wissensvermittlung und der Vermittiung
von «arbeitstechnischen»  Fertigkeiten:
Der Fremdsprachenunterricht. zum Bei-
spiel hat primar Sprachkenntnisse zu ver-
mitteln und nicht irgendwelche Probleme
der franzdsischen Literatur des 18. Jahr-

‘hunderts, da diese fiir einen zukiinftigen

Okonomie-, Chemie- oder Psychologiestu-
denten von keinerlei Nutzen sind (und da-
her einereine Zeitverschwendung).

® Die Vermittlung von sogenannt
«grundlegenden Kenntnissen» ist auf die
Vennittlung von wirklich grundlegenden
Kenntnissen zu beschrinken. Darunter
sind die Beherrschung von Fremdspra-
chen, insbesondere Englisch, ein gewisses
mathematisches, naturwissenschaftliches
und historisches Wissen und natiirlich der
souverane Umgang mit der deutschen
Sprache zu verstehen. (Ebenso wiin-
schenswert wire eine gewisse Kenntnis
der europdischen Geistesgeschichte, doch
muss die Zielsetzung realistischerweise
aufgegeben werden angesichts des Des-
interesses der Jugend des mediophilen
Informationszeitalters fir philosophische
Fragestellungen - frei nach dem Bonmot:
Zu viele Ignoranten sind der Philosophie
Tod.) Konkret bedeutet das z.B.: Human-
biologie und Genetik anstatt «Bewe-
gungsverhalten von Einzellern», Wirt-
schaftskunde anstatt der langatmlgen und
fruchtlosen Besprechung irgendwelcher
spétmittelaiterlicher Gedichte, Informask
statt Latein usw.

@ Dafir konnen und sollen fur daraber
hinausgehende Interessen spezielle Wahl-
facher geschaffen werden; Schiller, die sich
fiirdeutsche oder franzdsischeLiteratur in-
teressieren, sollen genauso einen ihren In-
teressen entsprechenden Unterricht genies-
sen konnen wie an Latein oder Altgrie-
chisch interessierte Schiiler oder Schiilerin-
nen, die sich gewisse Grundkerintnisse der
Philosophie oder Psychologie aneignen
mdchten.

Da durch die Straffung des Bildungsbe-
griffes die notwendige Unterrichtszeit um
vielleicht einen Viertel verkiirzt werden
konnte, konnte eine gewisse Anzahl zu be-
suchende Wahlficher vorgeschriebcn wer-
den (die Alternative wire die Verkiirzung

" der Mittelschuldauer). So oder so bicten

Wabhlfdcher einige entscheidende Vorteile:
Der Schiller vermag vermehrt seinen eige-
.nen Interessén nachzugehen (seiner eige-
nen Interessen gewahr zu werden, auch das
gehort zur Selbstindigkeit!), der Unter-
ticht wirde dadu ch mit Sicherheit intensi-
verund auch interessanter. [

Il AUS ERSTER HAND R

Dekadenz treibt k
Verriickte Wiirste

iese Woche zum ersten- und leizten-

mal gegessen: Warstchen, die keine
Wirstchen sind, sondern mit Senf oder
Ketchup gcﬁlllte Fleischstengel. Bei Coop
heissen sie «Hot Max», in der Migros
«M-Poppy», kosten 2 Franken 80 (zwei
Paar, 220 Gramm, Coop) beziehungsweise
| Franken 20 (zwei Stiick, 100 Gramm, Mi-
gros). Jeder weiss, dass ganz gewdhnliche

Wienerli niemandem Spass machen, weil
sie zu fade schmecken. Sie gefalien nur
Kindern, die in der Metzgerei ein Wurstru-
ﬁcli zum Abschied bekommen (gibt's das
euteeigentlich noch?).

Wienerli brauchen eine tiichtige Portion
Senf - aus dem Glas oder aus der Tube; <
dann kann man sie sogar mdgen. Aber |
doch nicht gleich mit Senf - oder schlim- ¢

¢
]

mer: Ketchup- gefiillt/

A's «Hauptgrund» fiir diese unndtige
Innovation geben beide Grossverteiler die
Sauberkeit an. Nichts tropft heraus, nichts 1
kleckeit. Die Lust am In.den-Senf-Eintau- ¢
chen fallt weg, ein sinnliches Erleben geht
verforen.

Ob das so. erstrebenswert ist? Her mit
den alten Wienerli!

*

S ie ist riesengross, schmeckt nicht besser
als diejenige aberall, aber sie hat etwas
Besonderes. Sie kostet auf gut gedeckten

| Tischen nur 7 D-Mark, dazu gibt's sogar

gratis ein Getrink nach Wahl bis zum Be-
trag von 3 D-Mark. Das Ganzeheisst «Stu-
denten-Pizzan, ist ein Brotteigboden mit
Champignons, Salami und Peperoni. Zu
haben im «Ristorante Roma» in der Fuss-
gingerzone in Freiburg im Breisgau. Na-
tiirlich sehe ich, dass der Wirt damit sein
Lokal ausgebucht haben will. Ist das etwa
eine Schande? Kaum. Das Angebot ist tag-
lich von 12 bis 15 Uhr giiltig.

Es istkein Nobelschuppen, aber das Re-
staurant ist sympathisch - gerade (oder
ausschliesslich) der Preise wegen. Ab 22
Uhr kostet eine «Pizza Roma» mit Salami,
Oliven, Peperoni, Zwiebeln, Artischocken,
Eiern und Champignons, dazu ein Vierte!
Wein nach Wahl oder ein grosses Pils 10
D-Mark,

Vorsicht, ich sagte es bereits: Das Essen
im «Roma» zu Freiburgist nicht besser als
in hunderttausend andern Restaurants. Ich
erwihne das' Lokal deswegen, weil kein
Restaurant in der Schweiz zu solchen
Tiefstpreis-Eskapaden fahig ware. Nie-
mals. Keines.

*

as erste Poster iiber meinem Schiiler-

bett (90 x 190,-weiss bezogen, Mol-
ton untenn Leintuch), mein erstes Poster,
mit Reissndgeln an die pflegeleichte Weiss-
in-Beige-Streifen-Tapete geheftet, zeigte
Marie Versini als Winnetous Schwester.
Spater prangten dort ~ die Reisszwecke
hatten die Wand schon strapaziert - Elvis
Presley, die Monroe, die Beatles. Manch-
mal auch ein Skifahrer, manchmal eine
Fussballmanschaft, Spater dann Toulouse-
Lautrec. Und immer - nebenher - ein Ro-
mantikposter mit einem gewaltig goldenen
Sonnenuntergang mit einer nackten Frau
am Strand im Gegenlicht. Oder ein Paar,
dassich far die Aufnahme liebte. Keusch,
“natirlich. Keusch. Keine Brustwarzen, kei-
ne Schamhaare, keine Ercktionen.

Das alles lauft wie ein wicklig-wackliger
Amateurfilm vor mir ab, wenn ich den
neuesten Posterprospekt der Firma Buri
Intemational, Bern, konsumiere. Die Prei-
se sind niedriger geworden, jawohl. Der

L
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«Alsomuss das Publikum mein Feind bleiben>

Die Todesangst als Quelle des
Schopferischen: Heute vor 20
Jahren starb Thomas Bernhard.
Der SchweizerAutor Giuseppe
Gracia iiber einen Schriftsteller,
den erbewundert.

Von Giuseppe Gracia*

Der negative, hoffnungslose und béose
Schriftsteller - darauf wurde Thomas
Bernhard oft reduziert: Auf Schimpftitel
und Schubladen, die Bernhards Schaffens-
kraft keineswegs minderten, ihn vielmehr
in einen selbstgewihlten «(Ubertreibungs-
fanatismus» hineinfiihrten, verstanden als
philosophische und sprachmusikalische
Ubertreibungskunst. Es ist ein radikaler
Stil, der nach wenig beachteten Lyrik-
bindchen zwischen 1957 und 1958 bereits
1963, im ersten Roman «Frost», von stren-
gem Kunst- und Formwillen zeugt. In der
einmaligen Musikalitit dieser Prosa
scheint ein leises Echo von Bernhards Zeit
im Mozarteum in Salzburg nachzuklingen,
wo vor dem Entschluss fiir die Literatur
ein Studium, womdglich eine Laufhahn in
der Musik geplant war, .

Nach dem Erstling wird die rhythmisch
motivische Strenge der Sprache erweitert,
variiert und perfektioniert: vom Nachfol-
geroman «Verstdrung» iiber die erste von
vier Jugenderinnerungen, «Die Ursache»,
schliesslich bis zu dem 1984 wegen einer
Verleumdungsklage beschlagnahmten
«Holzf'dllen» sowie, 1986, zum letzten,
vielleicht konsequentesten Roman «Aus-
18schungy.

Bis zu seinem Tod am :2. Februar 198g
publiziert Thomas Bernhard annihernd 30
Prosawerke und 20 Theaterstiicke. Das
erste, «Ein Pest fiir Boris», 1970 in Ham-
burg von Claus Peymann aufgefihrt, ver-
sammelt 13 beinlose Kriippel in Rollsttih-
len an einem Geburtstagstisch, sinnierend
iiber das Kriippeldasein in einer als sol-

Thomas Bernhard:
Das Leben, die Biicher

Thomas Bernhard wurde 1931 'in
Heerlen (Ho) geboren und wuchs bei
séinem Grossvater auf. Die Jahre

- 1941-1945 verbrachte er in national-
sozialistischen Erziehungsanstalten.
1949 zog er sich eine Lungentuberku-
lose zu, die ihn an den Rand des To-
des brachte und deren Folgen ihn
sein Leben lang begleiteten. 1957 er-
schien sein erster Gedichtband, es
folgten zahlreiche Romane und
Theaterstiicke. Immer wieder loste
er mit seiner Osterreich-Kritik politi-
sche Skandale aus. Seit 1965 lebte er
in Ohisdorf (Oberdsterreich) auf ei-
nem Bauernhof. Am 12. Februar 1989
starb er an Herzversagen.

Bernhards Werke liegen vollstin-
dig bei Suhrkamp vor, auch als Ta-
schenbiicher. Lesenswert sind vor al-
lem die Rinf autobiografischen
Binde («Der Keller», «Der Atempy,
«Die Kilte», «Ein Kind», «Die Ursa-
che») sowie die Romane «Der Un-
tergeher» und «Alte Meister». Seine
Stiicke sind auf den Biithnen noch
sehr prisent; derzeit liuft in Zirich
im Pfauen «Immanuel Kant» Emp-
fehlenswert sind auch die Hérbiicher
«Holzfillen» und «Alte Meister»
(gelesen von Thomas Holtzmann,
Der Horverlag, 7 bzw. 6 CD, jeweils
ca.7o0Fr.). (ebl/per)

chen nur von den Kriippeln erfassbaren
Kriippelwelt, iber welche bald «die Fins-
ternis» kommt, «die Diisternis», -bezie-
hungsweise «helle, grosse Kdpfe in der

. Finsternis - ihr miisst-euch. vorstellen::

helle, grosse Kopfe in der Finsternis».

Das Stiick ldsst einem keine Wahl und
ist, wie alles andere, gegen- den Wunsch
konstruiert, unbehelligt zu bleiben, sich
einzurichten im Unterhaltsamen oder Er-
habenen. Das Publikum, heisst es 1979 im
Stiick «Minetti», fliichte naturgemiss lie-
berin die klassische Musik, ins klassische
Theater, in die klassische Literatur, umun-
behelligt zu bleiben.

«Das Publikum ist der Feind des Geis-
tes», sagte Bernhard 1975 im Interview mit
einer Theaterzeitschrift, «es hasst den
Geist und hasst die Kunst und will nur das
Diimmste zur Unterhaltung, wihrend mir
das Diimmste zur Unterhaltung iminer
verhasst gewesen ist. Also muss mir das
Publikum verhasst sein und mein Feind
bleiben, bin ich anderer Ansicht, gehore
ich auf den Misthaufen des Publikums,
denn es tritt mit Fiissen, was mir das
Wichtigste ist»

Grenzgiinger kiimpfen um ihr Dasein

Alpen-Beckett, Verzweiflungs-Vir-
tuose, Erfinder vom Hass-Kitsch: In der
Literatur {iber Bernhard mangelt es nicht
an Zuordnungen, die ebenso plastisch und
drastisch sein wollen wie die bernhard-
schen Monologe selbst, ohne jedoch de-
ren abgriindige Tiefe zu erfassen. Ohne,
wie der Dichter, im Verfolgen innerer
Vorginge und Geisteszustinde ins Uner-
griindliche und letztlich Unheimliche vor-
zustossen. Alles andere, Natur- oder
Oberflichenbeschreibung, -ist geméss
Bernhard «sowieso Unsinn, weil ja jeder
die Natur kennt. Innere Vorginge, die nie-
mand sieht, nur das macht iiberhaupt
Sinn, aufzuschreiben.»

Dessen ungeachtet wird das bernhard-
sche Werk in vielen Rezensionen oft als
Sonderfall eines im Kern existenzmiiden,
menschenfeindlichen Um-sich-selbst-
Kreisens gesehen. Weniger als das Spre-
chen eines Geistesmenschen, wie es viele
von Bernhards Figuren sind, Grenzginger,
die am Rand der Gesellschaft um ihr Da-
sein kimpfen.

Das Arbeiten blieb fiir den Dichter bis
zum Schluss eine «Geistesarbeit als
Geistesanstrengung» - jedes Stiick, je-
des Buch eine sprachliche Bergbestei-
gung. Eine Anstrengung immer auch
gegen die Spiesser, die er so gerne be-
schrieb, jene vom Stumpfsinn und
von der Niedertracht beherrschten
«Kleingeister, die nicht einmal Un-
geister» sind und die das Schépferi-
sche verachten, weil in jhren kleinen
Kopfen nur Platz ist flir gewisse
«Charterflug-Sehnsiichte».

Das sind weniger gesellschaftli-
che Diagnosen als innere Resonanz-
riume, eine Art Sprach-Liturgie, die
sich in kreisenden, entziindeten Sit-
zen entfaltet, in Gedankenspiralen,
die alles mit sich reissen. Ein Prozess,
in dem Thomas Bernhard stets alles
riskierte, mit jedem Satz - in einer
fortwihrenden, geistig-kiinstleri-
schen Selbstgefshrdung

Jedes Kapitel eine Weltanklage '

Der Dichter selber sagte einmal:
«Nach jeder Sache falle ich ja zusam-

. men, da liege ich zwei oder drei Wo-
chen irgendwo herum, das gehort so.»
Was wilrde er da wohl zur gebildeten,
zeitgendssischen Literatur sagen? «Un-
philosophisch schwafelig», wie er schon

* damals meinte? Wiirde er die literari-
sierte Soziologie, wie sie heute verbreitet

ist, als «Gedanken- und Gefiihlsausspa-

rung» kritisieren, als das Gegenteil des
von ihm praktizierten «Aussparens iiber-
fliissiger Aussenwelt-Beschreibung»? Je-

~denfalls wilrde er-einige unserer hochge~"

lobten Werke gewiss als skelettierte, hu-
manwissenschaftlich  vergiftete Prosa
durchschauen, worin die Figuren im
Grunde nur das sind, was sie innerhalb et-
nes bestimmten Koordinatensystems tun
oder was mit ihnen geschieht, das heisst:

BILD ANDRE] REISER/BILDERBERG
«Wer denkt, démolierts: Der Autor
Thomas Bernhard (1985), .

ohne wirkliches ‘Innenleben und- also-
geistlos. i i )
«Ihr miisst ausstrahlen!», wiirde er uns
vielleicht zurufen. «Nicht nur, weltweit,
sondém iniverselli fedes Wort ein Tref-

-fer. Jedes Kapitel eine Weltanklage, Und
 alles zusammen die totale Weltrevolution

bis Zur totalen Ausldschung.» -
 Grundlegend bleibt -schliesslich fiir
Thomas Bernhard der Umstand, dass er
Literatur und Theater nie einfach als
kunstvolle Darstellung oder Existenz-De-

koration verstanden hat, als souverdn zu

. bepinselnde Leinwand, mit der man die

Welt zeichnét und ihr einen Spiegel vor-

" hilt. Thm war das Theater auch nicht ein-

fach ein Schauspiel als Weltkommentar,
sondern letztlich eine. Metapher der

' menschlichen Existenz selbst. Es war ihm

ein Nachvollzug des Daseins, ein Existenz-
vollzug, mit dem sich die Frage durchexer-
zieren und vielleicht exorzieren liess, was
es eigentlich heisst, als geistiges Wesen
auf der Welt zu sein.

Die Angst als Motor

Vor diesem Hintergrund klingen auch
die Worte anders, die Bernhard anl#sslicb
der -Verlethung des Biichner-Preises
sprach. ‘Worte weniger iiber das Theater
" als Dasein: {oder iiber das Dasein als
Theater), sondern {iber das, was wir
immer schon sind, wenn wir uns
. als Teil der Lebensbiihne be-
greifen: «Wir sagen, wir geben
eine Theatervorstellung, pro-
longiert ohne Zweifel in die
-Unendlichkeit. - Aber das
. Theater, in welchem wir -
atif alles gefasét uid in .
nichts kompetent sind,
ist, seit wir denken kén-
nen, immer ein solches
der sich vergrossernden
Geschwindigkeit und
‘der verpassten Stich-
- wirter. Es ist absolut-
k. ein Theater der Kor-
b ‘per, in zweiter Linie
der  Geistesangst
und also der .To-
desangst. Wir wis-
sen nicht, handelt
es sich um die
. Tragddie um der
A Komddie, oder
um die Komé-
die um der
Tragddie wil-
len. Aber alles
handelt von
Fiirchterlich-
keit, von Er-
bérmlichkeit,
von Unzurech-
nungsfihigkeit,
Wir deoken, ver-
schweigen  aber.
Wer denkt, 18st auf,
hebt auf, demoliert,
zersetzt, denn Denken
ist folgerichtig die kon-
sequente Aufldsung al-
ler Begriffe. Wir sind,
und das ist die Ge-
schichte, und das ist der
Geisteszustand der Ge-
schichte, die Angst: wir
sind die Korper- und Geis-
tesangst, die Todesangst
als das Schipferische.»

- * Giuseppe Gracia wur-
. de 1967 als Sohn eines
sizilianischen Vaters und einer s pani-

schen Mutter in St. Gallen geboren, wo er

*heute als Kommunikationsberater und

Schriftsteller lebt. Zuletet erschien im Am-
niann-Verlag der Roman «Santinis Frau.
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Erkiérungen literarischer Fachbegriffe

Allegorie, die: (griech., das Anderssagen) bildliche, sinnenhafte Darstellung eines

« Begriffs oder Gedankens. Das Allgemeine wird im Besonderen, im Einzelfall dar-
gestellt, meist durch - Personifikationen, z. B. die Jugend durch einen Jingling,
die Armut durch einen Bettler. Die Allegorie ist nicht ein = Gleichnis fur etwas
oder ein = Vergleich, sondern das Gemeinte selbst: Der Jingling ist jung, und
der Bettleristarm.

Alliteration, die: (neulat., Buchstabengleichheit) Hervorheben betonter Wérter
durch gleichen Anlaut in der Stammsilbe. Reimschema des germanischen
Stabreimverses. Auch heute noch in Redewendungen gebraucht: Mann und
Maus, Haus und Hof, Wind und Wetter.

Anakoluth, der: (griech., ohne Folge) Bruch in der Struktur eines Satzes. Der Satz-
bau endet anders, als er begonnen wurde; z. B. wenn in einem Satzgeflge der
untergeordnete Satz nach der Syntax des Hauptsatzes gebaut ist. in der Litera-
tur ein bewusstes Stilmittel zur Charakterisierung eines Sprechers (Zerstreut-
heit, Schnodderigkeit).

Anapher, die (griech., Beziehung auf 'étwas) Wiederholung eines Wortes oder einer
Wortgruppe am Anfang mehrerer aufeinander folgender Satze oder —» Verse.
-+ Rhetorisches Stilmittel zur Steigerung oder Hervorhebung einer Aussage.

Anti-Marchen, das: (griech., gegen) Umkehrung der urspriinglichen Struktur und
des Sinns eines -+ Marchens.

Antithese, die: (griech., Gegenhauptung) —* rhetorisches Stilmittel zur deutlichen
Gegenuberstellung entgegengesetzter Aussagen oder Begriffe (These - Anti-
these), die sich in einem neuen Oberbegriff (Synthese) vereinbaren lassen, z. B.
himmelhoch jauchzend, zu Tode betriibt (Oberbegriff: Stimmung, Gefuhl)

Aphorismus, der: (griech., Abgrenzung, Bestimmung) geistreich formulierter Ge-
danke, in knappen Worten und pointiert (vgl. -» Pointe), sozusagen die ,Mo-
mentaufnahme” einer subjektiven Beobachtung oder Erkenntnis. Im Aphoris-
mus werden keine letzten Wahrheiten verkilndet, sein Lebenselixier ist der ge-
sunde Zweifel, der nachdenklich machen soll; er arbeitet mit Gegensatzen, er
setzt Beobachtungen unvermittelt nebeneinander und er spielt mit der mehrfa-
chen Bedeutung von Wértern und Bildern: ,Kurz das Leben - lang die Kunst*
(Hippokrates, 4. Jh. v. Chr.) — ,Phantasie istimmer wahr. Im Gegensatz zur Rea-
litdt, die nur hin und wieder mal stimmt.” (Wolfdietrich Schnurre, 1920-1989)

- Assonanz, die: (lat., ahnlicher Klang) - Reim, bei dem nur die Vokale gleich
klingen und die Konsonanten verschieden sind; z B. Abendrot - Gnadenbrot.

Autobiographie, die: (griech., Darstellung des eigenen Lebens) literarische Be-
schreibung des eigenen Lebenlaufes in chronologischer Reihenfolge oder in
Ausschnitten als Erinnerung oder in der Absicht, seine Handlungsweise zu
rechtfertigen, sich vor der Offentlichkeit zu verteidigen.

Bankelsang, der: Die Bezeichnung geht auf die Holzbank (Bankel) zurlck, von
der aus auf den Jahrmérkten Schausteller zu Drehorgelmusik in einfacher, oft
monotoner Balladenform von schauerlich-riihrseligen Vorféllen erzéhlten oder

axtuelle kEreignisse kommentierten. Ule Voraie und Ergignisse wurden durch
Bildtafeln illustriert. Moderne Autoren haben den Bankelsang teils in -* ironi-
scher Verfremdung, teils aus Begeisterung fir die einfache Erzédhlweise Gber-
nommen. Die Bankelsénger sind die Vorfahren der heutigen Liedermacher.

Bericht, der: Der Berichtist eine Darstellung in sachlicher Sprache Gber Tatsachen,
Ereignisse, Tétigkeiten und Handlungen. Er soll mdglichst genau und umfassend
Uber einen Sachverhalt informieren und die Einzelheiten in einer Gbersichtlichen
und verstandlichen Reihenfolge nach dem Grade der Wichtigkeit vortragen.

Beschreibung, die: Die Beschreibung erklart in sachlicher Sprache, wie etwas
ablauft; sie beschreibt einen Vorgang so, dass er wiederholt werden kann (z. B.
Gebrauchsanweisung). Sie stellt einen Vorgang, einen Gegenstand, eine Per-
son, eine Landschaft usw. so vor, dass der Leser das Beschriebene wieder
erkennen kann. Die bevorzugte Zeitstufe ist die Gegenwart.

Bild, das: bildhafte, sinnenhafte Gestaltung begrifflicher (abstrakter) Aussagen zu
Sprachbildern; z. B. die Nacht als Schlummernde, das Leben als Schiff auf dem
stirmischen Meer, der Tod als Sensenmann (-* Gleichnis, -» Metapher, -+ Per-
sonifikation, -» Symbol, -» Vergleich). Zu den Bildern gehéren auch Redewen-
dungen; z. B. das Kind mit dem Bade ausschltten, sich in die Nesseln setzen,
kein Blatt vor den Mund nehmen.

Biographie, die: (griech., Lebensbeschreibung) Nachgestaltung des Lebenslau-
fes eines Menschen im Zusammenhang der zeitgeschichtlichen Umstéande.

Briefroman, der: - Roman, dessen Ereignisse in Briefen erzahlt werden. Die
Briefe kdnnen von einem oder mehreren Schreibern sein. Die private Form des
Briefes ermdglicht es, Uber sehr persdnliche Dinge zu schreiben.

Charakteristik, die (griech., Charakter, Wesen, Eigenart) Darstellung einer Per-
son, einer Landschaft oder eines Gegenstandes bzw. eines Sachverhalts in
ihrer unverwechselbaren Eigenart oder Besonderheit; Hervorheben typischer
Merkmale. Bei Uberzeichnung oder Ubertreibung wird die Charakteristik zur
-+ Satire oder = Parodie.

Chronik, die: (griech., Zeitangabe) Bericht oder Erzahlung Giber historische Ereig-
nisse in ihrer zeitlichen Reihenfolge. Die Themen konnen von der Familien-
geschichte (Familienchronik) bis zur Staatsgeschichte (Stadtechronik, Kaiser-
chronik) reichen.

Correctio, die: (lat., Berichtigung) -* rhetorisches Stilmittel, bei dem der Spre-
cher die Aussage durch Selbstkorrektur (Ersetzen eines schwéacheren Aus-
drucks durch einen einprdgsameren oder schéarferen) verstérkt; meist durch
eine rhetorische Frage eingeleitet, z. B. Er hat mir die Wahrheit verschwiegen.
Was sage ich? Er hat mich dreist belogen.

Dialog, der: (griech., Unterredung) Wechselgespréach zwischen zwei oder mehre-
ren Personen im Unterschied zum Selbstgesprach, —» Monolog. Es soll einen
Sachverhalt kiaren (Diskussion) oder der Handlung - z. B. im -* Drama - neue
Impulse geben (dramatischer Dialog).

Dokumentartheater, das: (lat., auf Dokumente fuBend) -+ Dramenform des mo-
dernen pofitischen Theaters, das sich genau an die vorgegebenen Quellen

——



(Protokolle, Berichte, Aufzeichnungen) hélt. Die Tatsashen sollen fir sich selbst
sprechen.

Drama, das: (griech., Handlung) Darstellung des Ablaufs eines Geschehens auf
der Buhne durch handelnde Personen mit Hilfe von -» Dialogen und -» Monolo-
gen, nach Szenen (Auftritten) und Akten (Aufztigen) gegliedert. Das Drama, so
wie es aus der Antike uberliefert wurde, hat einen strengen, meist finfaktigen
(auch dreiaktigen) Aufbau; -» Exposition, d. h. Darlegung des Sachverhaltes,
'der einen Konflikt in sich birgt oder gelést werden soll; Ausspielen des Konflikts
in steigender Linie (-> Klimax) bis zum Héhepunkt, der entscheidenden Wende;
Lésungsversuch, der entweder zum befriedigenden Erfolg oder (besonders im
Trauerspiel) in die - Katastrophe fuhrt. Wichtig ist das Moment der Spannung;
deshalb missen die einzelnen Szenen genau ineinander greifen. Neben die-
sem Handlungsschema gibt es das so genannte -> epische, das Erzéhldrama;
es besteht aus einer ausschnitthaften Reihung von Bildern, die auch fir sich
allein stehen kénnen; zusammen ergeben die Bilder aber ein groBes Mosaik.

Epos,das: (griech., Erzdhlung) Erzdhlung in gebundener Rede (-> Vers, -+ Reim,
-» Strophe), Vorlaufer des - Romans; eine der drei literarischen -» Gattungen,
wie sie aus der Antike Uberliefert sind. Die epische Erzdhlweise ist im Unter-
schied zur - dramatischen breit ausladend, beobachtend, beschreibend.

Erorterung, die: Die Erérterung dient der Urteilfindung Uber einen Sachverhalt;
sie ist eine sachliche Stellungnahme. Um das Fur und Wider zu einer Frage
richtig und erschépfend abwéagen zu kénnen, ist es zunachst wichtig, diese
Einzelheiten zu sammeln, dann sie zu ordnen und unter wichtigen Begriffen
zusammenzufassen. Die Erdrterung muss klar und lbersichtlich gegliedert sein,
damit der Leser die Argumentation nachvoliziehen kann.

Erzahlperspektive, die: (lat., Blickwinkel) Angabe darlber, ,wo der Erzahler
steht”; ob er Gestalten und Ereignisse von auBen her beobachtet, ob er tber die
Gestalten frei verfugt, die Faden der Handlung fest in seiner hélt (auktorialer
Erzahler), ob er sich in die Rolle seiner Gestalten versetzt (personaler Erzah-
ler), ob er aus eigenem Erleben bzw. von sich selbst erzahlt (Ich-Erzahler).

Erzahlung, die: Wiedergabe des Verlaufs eines wirklichen, méglichen oder etfun-
denen Geschehnisses, als Eigenerlebnis oder in der dritten Person erzahlt; meist
nicht in - Versen, sondern in =+ Prosa geschrieben. Im engeren Sinne die Be-
zeichnung fir einen kurzeren Erzéhltext (im Unterschied zum Roman), im weite-
ren Sinne fir jeden Erzahitext von der-+ Kurzgeschichte bis zum -» Roman.

Exposition, die: (lat, Darlegung) Einfliihrende Darstellung eines Sachverhalts,
der eine weitere Handlung auslést; besonders ein Begriff im = Drama.

Fabel, die: (lat, Erzahlung) Tierdichtung in - Vers und - Prosa, die Tiere in
menschlichen Konfliktsituationen darstellt, menschliche Schwéachen aufdecken
und belehren will. Im Unterschied zur-+ Satire greift sie nicht direkt an, sondern
verlegt alles ins Tierreich; sie verkleidet ihre Wahrheit und Moral. Statt der Tiere
kénnen auch andere Lebewesen oder Gegenstéande auftreten.

fiktional: (lat., erfunden, nicht wirklich) Dieser Begriff wurde eingefihrt, um zwi-
schen Texten zu unterscheiden, die nur eine mdgliche Wirklichkeit wiedergeben
(fiktionale Texte), und Texten, sie sich auf reale Sachverhalte beziehen
(- Sachtexte, Gebrauchstexte). Literarische oder poetische Texte im engeren
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Sinne sind fiktionale Texte; ihre Inhalte und Aussagen sind nicht an die Wieder-
gabe eines realen, wirklichen Sachverhaltes gebunden, sie sind erfunden,
»ausgedacht®. Das heiBt abernicht, dass sie sich nicht auf unsere Wirklichkeits-
erfahrung beziehen.

Gattung, die: Begriff zur Unterteilung der Dichtung. Man spricht von drei bzw. vier
Gattungen: -» Lyrik, -» Drama, - Epos und Lehrdichtung. Friherwar das ent-
scheidende Merkmal fur Dichtung die gebundene Rede (-> Vers,-* Reim). Dies
ist aber nur ein duBeres, ein formales Merkmal. Die erzdhlende -+ epische
Dichtung ist heute fast ausschliellich in & Prosa, in ungebundener Rede ge-
schrieben. Allgemeiner als der Begriff Gattungen ist der neuere Begriff - Text-
sorten.

Gedicht, das: auch — Lyrik; die persdnlichste der literarischen -» Gattungen, da
sie in ihrer urspringlichen Form vom unmittelbaren Erlebnis des Autors aus-
geht. Sie ist die Erlebnisdichtung in gebundener Rede (= Vers, -» Reim,
-» Strophe). Sie gestaltet das persénliche Erlebnis ins Allgemeine, in eine all-
gemeine Erfahrung (Ich-Gedicht); aber sie handelt auch von Dingen, die von
auBen her gesehen und beobachtet werden (Ding-Gedicht) oder in die der
Dichter (das lyrische Ich) seine Stimmungen und Gefuhle verlegt. Sie kann auch
belehren (Lehrdichtung). Und schlieBlich, ohne die Unmittelbarkeit des persén-
lichen Erlebnisses: Sie erzéhlt von Ereignissen und Schicksalen (Ballade). Die
Sprache der Lyrik ist von der Alltagssprache abgehoben; schon duBerlich durch
die gebundene Redeweise; dann aber auch durch die Wortwahl und die
- Bilder (> Allegorie, = Gleichnis, -» Metapher, = Personifikation,
-» Symbol, - Vergleich).

Gedichtformen, Gedichtarten: Gliederung der Gattung — Lyrik nach bestimmten
Bauformen (- Vers, -+ Reim, -+ Strophe, Strophenbau, Anzahl der Strophen)
und Inhalten bzw. Absichten (Ich-Gedicht, Ding-Gedicht, Erzahlgedicht,
Erlebnislyrik, Naturlyrik, religiose oder politische Lyrik usw.). Im Verlauf der
Geschichte der Lyrik haben sich unterschiedliche Formen entwickelt, die an
ihrer duBeren Gestalt zu erkennen sind: Reimschema, Strophenbau, Stro-
phenzahl.

Gleichnis, das: ausgestalteter -» Vergleich, der zwischen dem, was verglichen
wird, und dem, was als Vergleich dient, eine Gemeinsamkeit (tertium
comparationis) herstellt. Z. B. das Gleichnis von der Meereswoge: ,Also durch-
herrschte er ordnend das Heer, und zurlick zur Versammlung stirzten von neu-
em die Vélker, hinweg von den Schiffen und Zelten, tosend: gleichwie die Woge
des stirmisch brandenden Meeres gegen das Felsengestein brillt, und es dréh-
nen die Fluten.” (Homer /iias)

Der Vergleichspunkt (tertium comparationis) ist die Brandung des Meeres; so
auch beweqgt sich das Heer.

Glosse, die: (griech., Zunge, Sprache) ursprunglich Erklarung oder Erlduterung
eines schwer verstandlichen Wortes oder einer schwierigen Textstelle, meist
am Textrand vermerkt. Im Zeitungswesen eine meinungsbildende Textart, die
kurz und treffend mit -» ironischem oder — satirischem Unterton zu einem
aktuellen Ereignis Stellung nimmt.

Groteske, die: (ital., verschnérkelte Wandmalerei in Grotten) Erzahlweise, die
sich Uber den naturlichen Zusammenhang der Dinge, Uber die Wahrscheinlich-
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keit einer Handlung bewusst hinwegsetzt und den Sinn verzerrt. Sie verbindet
scheinbar Gegensaétzliches oder Unvereinbares miteinander; sie spielt mit den
Beobachtungen und der Sprache. Sie reicht vom Derbkomischen (—» Komik) bis
zur spielerischen -+ Ironie (vgl. auch = Satire).

Idylle, die: (griech., Bildchen, kleines Gedicht) Darstellung eines friedlichen, para-
diesischen Zustandes in landlicher, unberihrter Umgebung; in der Antike meist
in der Gestalt von Hirtengesangen oder Zwiegespréachen zwischen Hirten.

Ironie, die: (griech., Versteliung) Sieisteine verstellte Redeweise, die etwas anders
meint, als es ausgedruckt wird; so z. B. wenn Antonius in Shakespeares Julius
Caesar immer wieder sagt: ,Aber Brutus ist ein ehrenwerter Mann“, wahrend er
ihn in Wirklichkeit als ruchlosen Mérder Caesars darstellen will. Die Ironie tut so,
als ndhme sie jemanden oder etwas ernst, in Wirklichkeit will sie aber lacherlich
machen oder hohes Tugendgerede als leeres Wortgeklingel entlarven. lhr Spott
ist deshalb so beiBend, weil er nicht direkt ausgesprochen wird, sondern sich
hinter scheinbarem Lob verbirgt.

Karikatur, die: (ital., Gberladen) ubertriebene, einseitige Darstellung der Charak-
termerkmaie von Menschen, Dingen oder Sachverhalten (vgl. — Groteske,
- Komik, — Satire).

Katastrophe, die: (griech., Wende, Umkehr) im = Drama, vor allem im antiken,
der Wendepunkt in der Handlung, der den Untergang des Helden andeutet.
Allgemeiner: die Wende, die das Geschehen zu einem Abschluss bringt.

Klimax, die: (griech., Leiter) Reihung von Wértern und Séatzen in aufsteigender
Linie, um die Aussageabsicht zu verstérken oder zu steigern; sie ist ein rhetori-
sches Mittel (vgl. -+ Rhetorik).

Komik, die: (griech., ndchtlicher Umzug fréhlicher Zecher unter Musikbegleitung)
Ein verbllffender Effekt (wie das nachtliche Lichter- und Schattenspiel), der zum
Lachen reizt, weil er etwas in ungewdhnlicher oder ungewohnter Weise wieder-
gibt oder zeigt. Die Komik entsteht aus dem lacherlichen Missversténdnis zwi-
schen Schein und Sein, zwischen dem, was einer scheinen will, und dem, was
er wirklich ist. Ein beliebtes Lustspielmotiv ist z. B. der Bauer als Edeimann. Die
Komik ist verséhnlicher als die = Satire oder die - Groteske; ihr Zweck ist das
befreiende Lachen, sie ist die Grundhaltung des Lustspiels (Komddie), das Ge-
genstick zur = Tragddie (Trauerspiel, Tragddie).

Kurzgeschichte, die: (Ubersetzung aus amerk. Short story) kurze Erzahlung, die
ein sonst alltdgliches Geschehen schlagartig hervorhebt und zu einer (berra-
schenden Wende flhrt, wobei diese -» Pointe am Schluss von Anfang an den
Erzahiverlauf bestimmt hat; d. h. die Erzéhlung wird vom Ende her aufgerolit
und auch vom GUberraschenden Schiuss her verstandlich. Das Erzahlte, die dar-
gestellte Situation weist Uber sich hinaus; die einzelne Situation kann schlag-
lichtartig ein ganzes Leben oder einen gesellschatftlichen Befund (Unrecht, Vor-
urteile, Diktatur usw.) charakterisieren. Die Kunst der-Kurzgeschichte liegt in der
Beschrankung auf das Wesentliche; daher ist der Aufbau des Erzahliverlaufs
sehr wichtig.

Leitmotiv, das: (lat., movere, bewegen) aus der Musikwissenschaft ibernomme-
ner Begriff. in der Musik bedeutet es eine charakteristische immer wiederkehren-

de Melodie, die ein Thema, eine Person oder einen Gegenstand kennzeichnet
oder ankundigt. In der Litaratur kdnnen wiederkehrende Wortfolgen, Bilder
(Symbole) oder Handlungen bestimmter Personen Leitmotive sein, die gré8ere
Zusammenhange herstellen, Gber die einzelne Erwahnung hinausweisen, z. B.
die Uniform in Zuckmayers Hauptmann von Képenick. Ahnlich auch
—+ Leitthema.

Lyrik, die (griech., Text zur Leier) literarische ~» Gattung; vgl. =~ Gedicht.

Marchen, das: Man unterscheidet Volksmarchen und Kunstmarchen. Die Volks-
marchen in Deutschland sind vor fast zweihundert Jahren von den Bridern
Grimm gesammelt worden. Wenn man also von Volksmarchen spricht, dann
meint man hauptsachlich die Kinder- und Hausmérchen der Brider Grimm. We-
sentliche Merkmale dieser Volksmérchen sind:

1. Der Held wird immer gerettet; die Schwierigkeiten am Anfang sind nur dazu
da, um die Rettung um so spannender zu gestalten.

2. Es gibt nur Gute und Bése, Reiche und Arme; immer nur ein Entweder — oder.

3. Das Bdse ~ und ist es noch so stark - ist dem Guten am Ende immer unterle-
gen.

4. Der Gute braucht nichts zu tun, wenn er in Not ist oder Unrecht erleidet; tber-
irdische Machte helfen ihm, handeln fir ihn. Und der Bése: sein Untergang ist
von Anfang an gewiss wie auch seine oft grausame Bestrafung.

5. Das Marchen ist in einem Irgendwo angesiedelt; die Personen werden meis-
tens nach ihrer Erscheinung oder Tétigkeit bestimmt (Schneewittchen,
Aschenputtel).

6. Jeder Handlungsschritt verlauft meistens in drei Stufen (Dreizahl).

7. Die Trennung zwischen Wirklichkeit und Wunderwelt ist aufgehoben; beides
geht ineinander Uber.

Metapher, die: (griech., Ubertragung) Verwendung einer Wortbedeutung, eines
- Bildes, eines -> Vergleichs im Gbertragenen, nicht woértlichen Sinn. Es wer-
den zwei Dinge oder Sachverhalte aus verschiedenen Bereichen miteinander
verglichen oder verbunden - und zwar in einem Punkt, der ihnen gemeinsam
ist; z. B. Flussarm, Redefluss. Durch das Sprachiid der Metapher wird Begriffli-
ches (Abstraktes) veranschaulicht; das Sinnenhafte ersetzt den Begriff oder
verbindet sich mitihm; z. B. die Fackel der Freiheit, das Licht des Glaubens. Die
Metapher istim Unterschied zur —» Allegorie nichtdas Gemeinte selbst, sondern
sie verdeutlicht nur das Gemeinte, sie weist auf das Gemeinte hin.

Metrum, das: (griech., das MaB) -+ Vers
Metrik, die: die Lehre vom Metrum

Monolog, der: (griech., Selbstgespréch) fir sich, mit sich selbst reden, im Unter-
schied zum — Dialog. Auf der Bihne allerdings oder in der Erzéhlung ist der
Zuschauer bzw. der Leser der Angesprochene. Der Monolog im eigentiichen
Sinn ist ein Selbstgespréach in ich-Form (auf der Blhne hat er die Funktion, den
Zuschauer Uber die Gedanken und Entschllsse der Personen zu informieren).
in der erlebten Rede berichtet der Erzahler in der dritten Person, was sein Held
denkt. Der innere Monologist eine unmittelbare Wiedergabe noch nicht ausfor-
mulierter Gedanken und Vorstellungen (unvollstédndiger Satzbau, Sprach- und
Gedankenfetzen, Pausen).



Motiv, das: (lat., Beweggrund, Antrieb) in der Literatur eine Grundsituation, ein
Grundmodell, das Aufbau und Handlungsverlauf des einzelnen Werkes be-
stimmt; z. B. herrscherliche Willkdr in Schillers Kabale und Liebe. Die Grund-
situation oder das Grundmodell ist der gedachte (abstrakte) Kern, der in den
einzelnen Werken sehr unterschiedlich ausgestaltet werden kann (Personen,
Zeit, Umstande). Es gibt zwei Gruppen: Handlungs-(Situations-) Motive und
Charakter-(Typen-) Motive.

Mythos, der: (griech., Wort, Erzahlung) Erzahlung von Géttern und Helden, von
Ereignissen der Frihzeit. In den Mythen der Volker werden religidse Vorstellun-
gen (Schopfungs- und Goéttermythen) oder Naturerscheinungen (Natur-
mythen) bildlich durch — Personifikation dargestellt und in Handlungen umge-
setzt. Die Heldenmythen sind eine Vorstufe der Geschichtsschreibung; Erinne-
rungen an Ereignisse der Vergangenheit werden um einzelne Hauptgestalten
gruppiert. Meist sind die Gotter- und Heldenmythen miteinander verwoben
durch die géttliche Abstammung der Helden, z. B. in Homers Jlias.

Novele, die: (ital, Neuigkeit) gestraffte Erzahiform, die den Einzelfall, ein be-
stimmtes Ereignis, durch - Symbole ins Aligemeine erhebt. Der Kern ist meist
eine ,unerhdrte Begebenheit* (Goethe), die eine unerwartete Wende (= Poin-
te) hervorruft; z. B. die Entlarvung Wenzels in Kellers Kleider machen Leute. im
Aufbau dem —+ Drama verwandt; je nach dem Thema von dem Ereignis selbst
oder von den daran beteiligten Charakteren bestimmt.

Ode, die: (griech, Lled, Gesang) reimlose, aber strophische Gedichtform
(-» Reim, — Strophe, -» Gedicht) feierlichen Inhalts, als Preisgesang; z. B.
Pindars Oden auf die Sieger von Olympia. Besonders in der deutschen Klassik
auch auf andere Themen erweitert (Gott, Natur, Nation).

Parabel, die: (griech., Vergleich) gleichnishafte (parabolische), lehrhafte Erzahl-
form, die an einer kleinen Szene oder Geschichte eine Moral oder Lehre erlau-
tert. Der Vergleichspunkt, d. h. die Verbindung zwischen dem Erzahlten und
dem, was mit dem Erzahlten gemeint ist, ist ohne Schwierigkeiten zu entdecken
(vokstimliche Bildersprache aus der allgemeinen Erfahrungswelt der Ange-
sprochenen); oft wird die Erzahlung und die Lehre auch noch durch den Hin-
weis ,s0...wie..." zusatzlich unterstrichen; vgl. z. B. die Parabeln im Neuen Testa-
ment. Jedoch ist die Verbindung zwischen dem Erzahlten und dem Gemeinten
nicht so eng wie beim —» Vergleich oder — Gleichnis. Die Parabel kann eine
selbststandige Erzahlung sein, aus der sich die Lehre erschlieBen lasst, ohne
dass sie wartlich ausgefihrt ist.

Parallelismus, der: (griech., gleichlaufend) Wiederkehr gleicher Wortreihen oder
Satzstrukturen, um einen Gedanken, eine Aussage oder eine Absicht zu ver-
starken; Stilmittel der - Rhetorik.

Parodie, die: (griech., Gegensang) —» satirische Umbildung von bekannten litera-
rischen Texten. Ersetzung des urspringlichen inhalts durch einen neuen, der
nicht zur Form oder zum Thema passt. Die Moglichkeiten der Parodie reichen
von verspottender Nachahmung (der Vorlage) bis zu bewusster Hervorhebung
des Widerspruchs zwischen dem ,schénen® Schein und der erfahrenen Wirk-
lichkeit. Die Parodie entlarvt (besonders die politische Parodie).

Personifikation, die: (lat., Vermenschlichung) Sonderform des dichterischen

- Bildes. Begriffe, leblose Dinge oder Naturerscheinungen (vgl. -* Mythos)
werden vermenschlicht, in menschlicher Gestalt dargestellt.

Poetik, die: (griech., Dichtkunst) Lehre von Gestalt und Sinn der Dichtung, die
nach - Gattungen aufgegliedert ist. Poetische Texte sind im Unterschied zu
— Sachtexten — fiktionale Texte.

Pointe, die: (franz., Spitze, Scharfe) iberraschende Wende des Gesagten; es hat
plétzlich im Moment der Wiedergabe eine andere oder eine erweiterte Bedeu-
tung_oder verwandelt sich in sein Gegenteil. Das wichtigste Moment ist dabei

die Uberraschung.

Programmschrift, die: (griech., 6ffentlicher Anschlag, Aushang) Schriften, die ein
Programm verkinden, eine Meinung oder Ansicht thesenhaft herausstellen, um
eine Diskussion oder Auseinandersetzung mit dem Thema hervorzurufen.

Prosa, die: (lat., gerade ausgerichtete Rede) ungebundene (ohne -» Vers und
-+ Reim) Rede im Unterschied zur gebundenen Rede (-+ Gedicht). Der Begriff
Rede bezieht sich auf mindliche wie schriftliche Darstellungsformen.

Rede, die: aligemein jede Form von Text (gebundene und ungebundene Rede);
im engeren Sinn ein Text, der sich als mindlicher Vortrag an ein Publikum
richtet zum Zwecke der Information, Erklarung, Uberredung, Entscheidungsfin-
dung - oder eine Person oder ein Ereignis wirdigen soll. Die Bau- und
Argumentationsformen der einzelnen Redearten (Gerichts-, Parlaments-, Lob-
rede, Vortrag usw.) sind in der -» Rhetorik schon in der Antike entwickelt wor-

den.

Reim, der: Gleichklang von Wértern in verschiedenen Verszeilen vom letzten be-
tonten Vokal an (Endreim). Endet der Reim mit einer Hebung (betonte Silbe),
dann spricht man von einem stumpfen oder manntichen Reim. Endet der Reim
mit einer Senkung (unbetonte Silbe), dann spricht man von einem klingenden
oder weiblichen Reim. Die einzelnen Reimwoérter kdnnen unterschiedlich mit-

einander verbunden sein:

Paarreim: Zwei aufeinanderfolgende Verszeilen reimen miteinander: aa bb cc
usw. :

Kreuzreim. In einer -+ Strophe von vier Zeilen reim i i i
" : ] > en die erste mit
und die zweite mit der vierten Zeile: abab cdcd usw. der dritten

Umarmender Reim: in einer Strophe von vier Zeilen rei i i
) r 12 In ¢ reimen die erste mit
vierten und die zweite mit der dritten Zeile: abba cddc usw. cer

Reimsysteme kénnen ber mehrere Strophen laufen und weit inati

J ere Kombinatio-
nen aus den Grundmu_stern sein. Der Reim ist kein notwendiges KennzeichI:n
fdr ein -» Gedicht Es gibt auch reimlose Gedichte; sie sind durch das VersmaB
(= Vers), den -+ Rhythmus oder den Strophenbau (-» Strophe) strukturiert.

Reportage, die: (franz., Bericht) Sie gehdrt zu den informierenden T
-+ Textsorten, nimmt aber auch Elemente des Kommentars auf. Siz);La'trL?: :lgif
e_ller, spannender und lebendiger Bericht mit persénlicher Anteilnahme des Be-
rlchters}atters an dem, woruber er berichtet. Der Reporter will den Zuhérer oder
Leser nicht nur informieren, sondern ihn das Geschehen méglichst genau miter-
leben lassen, entweder gleichzeitig mit dem Geschehen oder nachtraglich.



Rhetorlk, die: (griech., Redekunst) Die antike Rhetorik sprach von finf Stufen der
Redegestaltung: 1. Stoffsammlung, Finden (inventio) des Materials, 2. Gliede-
rung (dispositio) des Stoffes, 3. Sprachliche Ausgestaltung (elocutio), 4. Aus-
wendiglernen (memoria) der Rede, 5. Kunst des richtigen Vortrags (pronuntiatio,
actio) Die ersten drei Stufen sind in die Aufsatzlehre eingegangen. - Am
wichtigsten ist die sprachliche Ausgestaltung, die Verwendung der rhetori-
schen Mittel. Bersits in der Antike wurde eine Vielzahl dieser sprachlichen
Gestaltungsformen (z. B. -* Anapher) entwickelt und beschrieben. Diese Lehre
der rhetorischen Mittel wurde auf die Textgestaltung insgesamt Ubertragen,
sodass die -+ Poetik ein Teil der Rhetorik wurde; vgl. auch -» Rede.

Rhythmus, der: (griech., das FlieBen) ZeitmaB, Takt, EbenmaB, ordnende Gliede-
rung der Bewegung eines Textes, mit Riicksicht auf inhalt und Stimmung des
Textes, nach Betonung und Geschwindigkeit. Der Rhythmus unterscheidet sich
vom formalen, sich regelmaBig wiederholenden VersmaB (-+ Vers) durch seine
freiere Handhabung. Er kann mit dem VersmaRB {ibereinstimmen. Gedichte, die
nachkeinem festen VersmaB gebaut sind, nennt man Gedichte in freien Rhyth-
men.

Roman, der: (altfranz., urspriinglich jeder in der Volkssprache geschriebene Text,
im Unterschied zu lateinisch geschriebenen Texten) erzéhlender Prosatext
(- Prosa) groBeren Umfangs (vgl. -» Gattung). Der Roman entstand aus dem
- Epos. Er hat viele Untergliederungen: Abenteuer-, Entwicklungs-, Kriminal-,
Schelmen-, historischer usw. Roman.

Sachtext, der: Er informiert Gber einen Sachverhalt, einen Vorgang, ein Ereignis,
einen Gegenstand usw. Seine Sprache muss klar und genau sein. In einem
Sachtext kommt es auf die Vollstandigkeit der notwendigen informationen und
auf die Gbersichtliche Reihenfolge (Gestaltung) der Informationen an. Sachtext
ist ein Sammelbegriff fur alle sachorientierten Texte, vom Gesetzestext bis zur
Geschichtsschreibung. Allgemeiner gefasst bedeutet er das Gegenteil von
-+ fiktionalen (bzw. -» poetischen) Texten.

Satire, die: (lat., mit verschiedenen Friichten gefiillte Schiissel) Entlarvung und
Verspottung von Missstanden und Fehlern, hintergriindige Darstellung lastiger
Wahrheiten durch Ubertriebene, grelle Darstellungsweise, durch Uberzeichnen
und vermeintliche Widersprichlichkeit oder Ungereimtheit. Die Satire will nicht
nur verspotten, sondern durch ihre Kritik auch helten, etwas verbessern oder
zumindest zum Nachdenken anregen; vgl. -+ Parodie.

Song, der: (engl., Lied) -+ parodistische oder kritische Liedform, die mit Elemen-
ten des Schlagers arbeitet, aber sich eben nicht mit den einfachen, oft rihrseli-
gen inhalten des Schlagers abgibt, sondern lastige Wahrheiten beim Namen
nennt; der-+ Satire verwandt oder dem politischen Kampflied (Protest-Song).

Strophe, die: (aus dem griechischen Drama; Bezeichnung des Liedes, das der
Chor, zum Altar hingewendet, sang) Verbindung mehrerer gleicher oder ver-
schiedener Verszeilen (-+ Vers) zu einer gréBeren Einheit. Die Einheit kann
durch den Versbau und/oder durch das Reimschema (— Reim) strukturiert wer-
den. Dieser Plan kann sich entweder regelmaBig von Strophe zu Strophe wie-
derholen oder Uber mehrere Strophen laufen, sodass das -+ Gedicht nach ei-
nem Strophen Ubergreifenden Plan gegliedert ist.

Symbol, das: (griech., Merkmal) bildliches Zeichen (-» Bild), das auf etwas Be-
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stimmtes hinweist, fir etwas anderes steht. Es ist ein Sinnbiid; z. B. die Taube fdr
den Frieden, der Halbmond fir den Islam.

Textsorte, die: (auch: Textart) neuere Bezeichnung fir-+ Gattung. Damit werden
nicht nur literarische bzw. -» poetische Gattungen, sondern jede Art von Text mit
typischen Merkmalen bezeichnet, wie Nachricht, Gesetz, Beschreibung, Novel-

le, Gedicht usw.

Tragik, die: (zu griech. Tragddie) Tragisch ist der Konflikt eines Menschen zwi-
schen zwei Wertesystemen (z. B. zwischen géttlichem Recht und menschlicher
Ordnung in der Antigone des Sophokles), den er aus eigener Krait nicht Idsen
kann und an dem er zugrunde geht. Das Grundthema der antiken Trag6die war
das Ausgeliefertsein des Menschen gegeniber einem Ubermachtigen Schick-
sal, dessen Gesetze er nicht kannte und das ihn schuldlos schuldig werden lieB
(K6nig Odipus). Tragisch ist ein Held, wenn er im Glauben, nach bestem Gewis-
sen gehandelt zu haben, in einem unlésbaren Konflikt gerat.

Vergleich, der: Zwei Dinge oder Sachverhalte werden miteinander verglichen, die
in einem Punkt (tertium comparationis) eine Gemeinsamkeit haben, d. h. ver-
gleichbar sind; z. B. Er stand wie ein Fels in der Brandung*; vgl. auch -+ Bild,
- Metapher, = Symbol. ‘

Vers, der: (lat.,, Zeile, Furche) Gliederung der Wortfolge in einer Verszeile nach

Hebungen (betonte Silben) und Senkungen (unbetonte Silben). Die kleinste
MaBeinhéit (metrische Einheit) ist der VersfuB. Es gibt vier Grundeinheiten:

Jambus x X; Trochaus x x; Dakylus x x x; Anapéast x x x.

Mehrere VersfiiBe ergeben das VersmaB (Metrum). Es wird nach den Hebun-
gen gezahlt, da im Deutschen in den Senkungen auch mehrere Silben stehen
kénnen. im deutschen Vers wiederholt sich meistens der gleiche VersfuB. Die
antiken Verse kénnen kompliziertere Strukturen (aus verschiedenen VersfiiBen)
haben, da bei ihnen nicht nach Hebungen und Senkungen, sondern nach Lan-
gen und Kirzen gemessen wurde.



Hoflichkeit ist eine Zier
von Peter Morger

Sie ist wirklich eine sehr nette alte Dame.
Schon als ich in meiner neuen Wohnung
einzog, stand sie auf der Stiege, mit einem
Kuchen in der Hand.

«Sie sind also der neue Mieter, herzlich will-
kommen; ich hoffe, wir kommen gut aus
miteinander.»

Ich nickte erfreut und bedankte mich fiir den
Kuchen. Er roch noch ganz ofenfrisch.

«Ich habe ihn extra fir Sie gemacht», sagte
die Frau giitig. Ich war fiir einen Moment
ganz glicklich; die Wohnung war zwar etwas
dunkel und feucht; auch storte es mich ein
bifichen, daff der letzte Mieter Selbstmord
begangen hatte. Ich war etwas vereinsamt,
etwas steppenwolfisch, war irgendwie auf
der Flucht und wuflte gar nicht mehr genau,
wo ich die letzte Zeit eigentlich verbracht
hatte. Aber jetzt, diese nette Frau, dieses
ruhige Haus...

Es tat mir gut, jemanden zu haben, der es gut
mit mir meinte. Die alte Dame erinnerte
mich an meine liebe Groffmama, die vor
einigen Jahren von einem Auto t6dlich ange-
fahren worden war.

Am Abend safl ich in meiner provisorisch
eingerichteten Wohnung, zwischen Stiihlen,
Binken und Tischen und probierte den
Kuchen. Ich hatte Hunger, und er roch gut,
nach Zuhause, nach Wirme, nach Kind-
heit...

Sie wohnte im oberen Stock, zusammen mit
drei Katzen und einem uralten Spitz. Bald
schon wurde ich zum Tee eingeladen; ich
hatte ja Zeit genug, war froh, beim Studium
meiner Biicher manchmal unterbrochen zu
werden. Wir plauderten iiber Gott und die
Welt, und sie erwies sich dabei noch als
auflerst geistreich, trotz ihres hohen Alters.
Ich schitzte sie auf mindestens fiinfundacht-
zig; sie hatte fast keine Haare mehr, zitterte
mit dem verrunzelten Kopf, ihre griinen
Augen waren wissrig, und ihre Stimme klang
ein wenig kriachzend. Sie besal auch Humor.
Einmal sagte sie mir:

| «I&'l 7hia_be zwar nur noch drei Zihne, aber

- dafiir Haare darauf.»

Wir lachten herzlich. Manchmal erzihlte sie
von der Vergangenheit; und wenn der Tee-
duft friedlich die Stube durchzog, wurde mir
ganz heimelig zumute.

»Mein Vater ist Metzger gewesen, ein her-
zensguter Mann. Ich habe dann auch einen
Metzger geheiratet; aber er starb bald, er
schnitt sich eines Tages versehentlich ins
eigene Fleisch. Ja, ich habe viel Unglick
gehabt im Leben. Der zweite Mann hat sich
im Dachstock aufgehingt, vollig unerklar-
licherweise; wo er doch immer so frohlich
gewesen ist. Den andern, den dritten, habe
ich in den Bergen verloren. Er war ein begei-
sterter Bergsteiger, aber dann ist das Seil
gerissen, ratsch, und er war nichts mehr als
Brei, unten in der Gletscherspalte.»

Ich erschauderte, und die alte Frau tat mir
herzlich leid. Sie sprach so zirtlich von ihren
Minnern. Nur manchmal erwihnte sie fast
ungehalten, dafl alle drei zu unhoéflich gewe-
sen seien, und dazu blitzte es eigenartig in

ihren Augen. Uberhaupt schien sie diesen
~Tick zu haben, den mit der Hoflichkeit.

«Unhofliche Leute konnte ich umbringen»,
sagte sie einmal lachend, und ich bekam fast
ein bifichen Angst. Aber dann klopfte sie mir
mit ihrer knochigen Hand auf die Schulter,

«Aber nein, junger Mann, so habe ich es
doch nicht gemeint; Sie sind ja ausgespro-

chen hoflich.»

In der Tat bemiihte ich mich um Freundlich-
keit, denn sie behandelte mich so liebevoll
wie ihren eigenen Sohn. Ich wufite bald nicht
mehr, wohin mit den vielen Kuchen und
Torten, bekam schon Bauchschmerzen,
wenn ich nur daran dachte. Einmal, als ich
am Abend gribelnd in meiner Stube safi,
horte ich plotzlich ein Gerdusch und
schreckte auf. Hinter mir stand eine Flasche
Malaga und daneben lag ein Zettelchen: «Fir
den einsamen Junggesellen». Mir kamen fast
_die Trinen; diese gute alte Frau...




Sie schlich dann oft in meine Wohnung,
gerduschlos wie eine Katze und stellte etwas
hin, einen Kuchen, eine Torte, eine Flasche
Wein, eine Tafel Schokolade... Ich bedank-
te mich jedesmal hoflicher, und sie schaute
mich jedesmal zirtlicher aus den Augenwin-

keln an. Nur einmal war mir die Sache unan-
genehm. Ich hatte ein Midchen eingeladen,
und endlich schien es auch zu klappen, mit
der Liebe und so. Aber als wir da beim
Kerzenlicht zusammensafien, schrie das Mid-
chen plotzlich auf und zeigte entsetzt auf eine
schwarze Gestalt im dunklen Zimmer.

Es war die alte Frau; sie brachte mir das
Tranchiermesser zuriick, das ich ihr geliehen
hatte. Mir war die Herumschleicherei gar
nicht mehr aufgefallen, ich hatte mich lingst
daran gewohnt. Aber jetzt wurde es mir doch
zuviel. «Ich bedanke mich fir Thre Gaben
und Thre Aufmerksamkeit», sagte ich etwas
ungehalten, «aber manchmal, Sie entschuldi-
gen, stort es mich halt schon, dieses Herum-
schleichen, besonders wenn ich Besuch
habe.»

Die alte Frau stand da im Halbdunkel, mit
dem Messer in der Hand, wie eine arme
Siinderin; ich glaubte, Trinen in ihren Augen
zu sehen, und ihre wenigen Haare schienen
sich zu strauben. Ich hatte sie im Innersten
getroffen; ich war unhoflich gewesen.

«Ich halte auf Formen, enttiuschen Sie mich
bltte nlcht enttauschen Sie mich mcht »

Sie sagte das sehr ruhlg und schritt 't dann aus
dem Zimmer, mit einem eigenartigen La-
cheln auf den Lippen. Ein leiser Schauer fuhr
mir den Riicken hinunter; aber die Sache tat
mir jetzt doch leid. Das Midchen war unter-
dessen gegangen; es hatte Angst bekommen,
vor der alten Frau und vor mir.

Am andern Tag war ich ziemlich deprimiert.
Lustlos riihrte ich im Tee, den mir die alte
Frau einmal mehr angeboten hatte. Ich
muflte jetzt «Tante» zu ihr sagen. Auf dem
Tisch stand eine Torte, und darauf, mit Zuk-
kergufl «Hoflichkeit ist eine Zier». Die alte

Frau schien auch traurig zu sein.

«Die jungen Menschen haben ja im allgemei-
nen keinen Schimmer von Hoflichkeit und
Anstand, aber Sie... ich habe immer ge-
glaubt, Sie seien ganz, ganz anders. Aber
jetzt das, gestern... am besten laden Sie
keine Midchen mehr ein, laden iiberhaupt
niemanden mehr ein; ich bitte Sie, Sie sind
mein ein und alles.»

Ich war geriihrt, und so sagte ich dann, wenn
auch schweren Herzens, zu. Ich durfte die

Frau auf keinen Fall nochmals enttiuschen;
es sind schon alte Leute an solchen Enttiu-
schungen gestorben. Ich trank den Tee,
obwohl ich ein flaues Gefiihl im Magen hatte
und mir alles bitter vorkam, auch die Torte.
Der Satz «Hoflichkeit ist eine Zier» sauste
mir im Kopf herum, machte mich ganz
schwindlig. «Hoflichkeit ist eine Zier, Hof-
lichkeit ist eine Zier.» Ich wufite nur, daf ich
hoflich sein mufite zu der guten alten Frau,
hoflich und nochmals hoflich. Thretwegen
verzichtete ich schon darauf, auszugehen,
weil sie Angst hatte, ich konnte irgendwo
verlorengehen, ihretwegen stellte ich das
Radio nur an, wenn Grieg gesendet wurde,
weil das die einzige Musik war, die sie aus-
hielt, ihretwegen afl ich mich fast krank an
Kuchen und Torten und betrank mich sinn-
los an ihrem Malaga... Alles schmeckte mir
jetzt bitter; und eines Tages, als ich beson-
ders schlecht dran war, platzte mir plotzlich
der Kragen. Sie hatte mich gebeten, abends
nach 10 Uhr nicht mehr das WC zu beniit-
zen, und kein Fleisch mehr zu essen, weil das
die Katzen gierig mache... «Herrgott noch-
mal», rief ich entsetzt, «ich kann doch
machen, was ich will, schliefilich bin ich
erwachsen und ein freier Mensch.»

Da begann sie zu fuchteln, zu stampfen,
zu weinen und zu schreien: «Unhoflicher
Mensch, unhoflicher Mensch.» Und als ich
am Abend im Bett lag und mich schwitzend
herumwilzte, horte ich es noch die ganze
Nacht von oben: «Unhoflicher Mensch,
unhoflicher Mensch.. .»
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STADT ZURICH

Neuer Versuch der Ziircher 'I\’Iittelséhﬁler'
fir eine Schiilergewerkschaft

Humanistisch Progressive Schiilervereinigung verlangt eine freie Schii lerpolmk und mehr Rechte

An Ziirichs Mittelschulen versucht erneut eine Schiilergewerkschaft schul-
politisch aktiv zu werden. Ende Miirz ist in den Kantonsschulen Riimibiihl
und Riesbach die Humanistisch Progressive Schiilervereinigung (HPSV)
gegriindet worden. Nach Angaben der Initianten hat sie bereits 1000 Mitglie-
der. Die Schiilergewerkschaft verlangt in einem Forderungskatalog eine
freie Schiilerpolitik und mehr Schiilerrechte, insbesondere Mitbestimmung
bei Lehrplan und Lehrerwahien, notenfreie Schulen, unzensurierte Wand-
zeitungen an jeder Schule, mehr musische Ficher sowie ein Demonstra-

tions-und Streikrecht.

W VON BEAT UNIGER

Versuche, Schiiler in einer Gewerkschaft
zu organisieren, sind nicht neu. Ahnliche
Bestrebungen gab es schon friher, als
Gruppierungen wie der Verband Schwei-
zer Mittelschiiler. die Zircher Schiler-
gruppe oder die Schilergewerkschaft
(SG) ins Leben gerufen wurden. [hnen
war meistens nur eine kurze Lebensdau-
er beschieden. Zuletzt starb Anfang der
achtziger Jahre die Schillergewerkschaft
einen leisen Tod. Dies, nachdem einzeine
SG-Mitglieder Repressionen von seiten
der Lehrerschaft zu spliren bekommen
hatten.

Neuer Anlauf .

Einen neuen Anlauf nimmt nun die Hu-
manistisch Progressive Schiilervereini-
gung. «Wir sind fir mehr Schiilerrechte,
gegen das e trem veraltete, destruktive,
unmenschliche Schulsystem (... ) Junge
Stimmen, frische Ideen, neue Richtungen
hat das System, die Politlandschaft (Wi-
ste!) bitter nétig», erkliren die HPSV-
Vertreter programmatisch auf einem
Flugblatt, das sie in den letzten Wochen
an ihren Informationsveranstaltungen an
Ziircher Kantonsschulen verlesen haben,
um Mitglieder fur die Gewerkschaft zu
werben. Der Erfolg blieb nicht aus: lhre
Ableger hat die Gewerkschaft mittlerwei-
le an allen elf Stadtziircher Kantonsschu-
len. Nach Angaben von Andi Wolf, einem
der Initianten, haben sich innert zwei Mo-
naten «gegen 1800 Kantonsschiler und
-schiilerinnen» in die HPSV-Mitgliedsli-
sten eingetragen.

Was will die Schiillergewerkschaft? In -

erster Linie mehr Rechte fiir die Schiiler.
Daneben beinhaltet ein Forderungskata-
log auch Anliegen, die sich nicht nur auf
die Schulhausebene beschrénken. An
konkreten Forderungen ist unter ande-
rem folgendes festgehalten:

@ Realitiéitsbezogeneren,  zeitkritische-
ren Unterricht
® Aktive  Unterrichtsgestaltung  der

Schiiler, keine Monologstunden, die das
Konsumdenken schiiren. Abschaffung
der Hoherstellung des Lehrers

® Gleichberechtigung In allen Berei-
chen: Erziehungsdirektion, Rektorat,
Lehrer und Schiller haben alle gleich viel
zu bestimmen

@ Mitbestimmung Uber Stunden, Ficher,
Materie

® Mitbestimmung bei Lehrerwahlen’
bzw. -abwahlen. Damit nicht uninteres-
sierte, unengagierte, freudlose, fade, ihre
Stunden abverdienende Lehrer jahrelang
den Posten flir einen engagierteren Leh.
rer besetzt hielten

® Mehr musische Ficher (Handarbeit,
Werken, Naturbeobachten, Gartenbau,
Musik, Theater, Zeichnen

©® Notenfreie Schulen

@ Freie Meinungsbildung

@ Aufhebung des Verbotes liber politi-
sche Aktionen in Schulen

® Freie, unzensurierte Wandzeitungen
® Stimmalter 16 In erzieherischen/schul-
politischen Angelegenheiten auf Gemein-
deebéne

©® Offentliche Sammelstellen fiir wieder-
verwertbare Abfille an allen Schulen.

® Verwendung von Alternativenergien
an Schulen.

In der Kritik am bestehenden Schul-
system manifestiert sich massives Unbe-
hagen. «Gerade wir, Schiller, denen sie
(die Gerontokraten) das Stimmrecht noch
vorenthalten, sind Mitleidende, Mittra-
gende der heutigen destruktiven, in eine
Sackgasse flihrenden Politik, die sich kei-
ner Konsequenzen bewusst ist (... ) Set-
zen wir uns also da ein, wo wir unsere
Zeit verbringen, wo wir belastet, ge-
stresst, . unterdriickt und -diskriminjert
werden» (Zitat HPSV-Flugblatt). Kampf-
aktionen zur Durchsetzung der Forderun-
gen sind bis jetzt nicht geplant. «Wir wol-
len absolut gewaltfrei funktionieren und
suchen das Gespriich», erktéirt Andi Wolf,

: Dass die HPSV mit ihren Anliegen noch
nicht an die Lehrecschaft herangetreten.

ist, hat seinen Grund: die Initianten be-
fiirchteten, schon wihrend der Griin-
dungsphase mundtot gemacht zu werden,
Erst jetzt, nachdem die Vereinigung stark
gewachsen ist, will man Kontakt mit der
Schulleitung aufnehmen.

Bis jetzt ist allerdings unklar, ob die
HPSV dort tiberhaupt als Gesprichspart-
ner anerkannt wird. Offizielle Schiler-
vertreter sind die schulhausinternen
Schilerorganisationen (SO), wie es sie an
séimtlichen Kantonsschulen gibt. Von der
SO allerdings grenzt sich die HPSV klar
ab. «Wir sind keine SO-Nebenorganisa-
tion. Wir legen Wert darauf, nicht nur auf
der Schulhausebene zu wirken.» Die SO
stehe in einem direkten Abhlingigkeits-
verhdiltnis zur Schulleitung, was eine
freie Schiilerpolitik verunmdgliche, fin-

Eine Gruppe von Schiilerinnen und Schillern wagte nach einigen Jahren Unterbruch
den erneuten Versuch, an Zlirichs Kantonsschulen eine Mittelschiler-Gewerkschaft

zu etablieren.

den HPSV-Vertreter. Engagement und
harte Forderungen seien nicht die Stér-
ken der SO. Und ein SO-Delegierter, der
ebenfalls HPSV-Mitglied ist, meint sogar,
die SO geniesse kein Vertrauen in der
Schiilerschaft. (hre Arbeit werde von den
Mitschillern meistens belichelt. «Ich fin-
de wichtig, das wir eine Art Podium er-

halten, wo junge Leute ihre Meinung sa- .

gen kdnnen. Die SO schafft dies deswe-
gen nicht, weil sie schwerflillig ist und
von Schulhaus zu Schulhaus wemg koo-
periert.»

Gelassenheit beim Rektor

Ganz anderer Meinung ist Hans Ram-
seier, Rektor der Kantonsschule Ries-
bach. Flrihn ist die SO eine «gut funktio-
nierende Institution», welche weitgehen-
den Einfluss auf die Schule nehmen kann,
«Erst vor kurzém haben wir gemeinsam

die Anzahl’ Ex pro Woche gekldrt und

Fragen zur Schulhausotdnung, zu ‘den
Aufgaben oder im Zusammenhang mit
der Mensa diskutiert.» Ramseier wiirde
sich «zweimal Uberlegen», ob es einen
Wert hat, weitere Organisationen, die
Gleiches wie die SO fordern, als Ge-
sprichspartner- zu akzeptieren, «aber
grundsétzlich rede ich mitallen Leuten.»

Der Rektor der Kantonsschule Ries-

bach reagiert gelassen auf die Grlindung-

der Gewerkschaft. «Die Forderungen
sind seit 25 Jahren die gleichen; die ha-
ben auch wir als Schiller schon vertre-
ten.» Zu den Aufgaben der Lehrerschaft
gehdre es jedoch, sie ernst zu nehmen.
Dass das Rektoratden Schillern weit ent-

gegenkommen wird, ist nicht zu erwar- -

ten, das stellt Ramseler zum vombherein

“Ziircher Mittelschulen?” Darliber gehen
* die’ Meinuigen auseinander. Andi Wolf

. seier festgestellt, dass 80 Prozent der Be-

Schulgestaltung reagierten. Kommentar

(Bikd Reto Oeschge r)

klar: «Sicher wird es auch in Zukunft kei-
ne direkte Beteiligung der Schiler an
Lehretwahlen geben. Im informellen Be-
reich ist der Einfluss von Eltern und.
Schllern sowieso schon da.» Was die
Wandzeitungen betrifft, sagt Ramseier,
so gebe es keinen Maulkorb. «Jeder darf
schreiben, was .er will, vorausgesetzt, er
steht mit seinem Namen dazu und ist
nicht beleidigend.» Und was ist mit der
freien Meinungsbildung, wie sie von der
HPSV gefordert' wird? «Grundsitzlich
bin ich gegen parteipolitische Propagan-
da:7an Mittelschulen. Unterschriften-
sammlungen und Standaktion kann ich
nicht dulden, sonst: setzt sich die Schule
dem Verdacht aus, Partei zu sein. Wenn
jeder auf dem Schulhausplatz seine An-
liegen vertreten mdchte, haben wu' bald
einen Jahrmarkt.»

Wie gut ist denn die Sbmmung an den

von der HPSV spricht von einem «scham-
paren Stau», da die Schule «zu kopfla-
stig» geworden sei. «Dass Schiller nur
noch von der niichsten Priifung reden, ist
doch nicht mehr nomal», findet er. Die
genaue Befindlichkeit der Schilleeschar .
klirt die HPSV derzeit mit einer Umfrage
ab. Deren Resultate will sie demniichst
der- Schulleitung priisentieren. © Die
ihrerseits_hat im letzten Jahr eine #hnli-
che Umfrage durchgeflhrt und laut Ram-

fragten positiv bis sehr positiv auf die
des Rektors dazu: «Das hat uns echt er-

staunt, wir hitten uns selber nicht so gute
Noten gegeben.»




Essay

Wir sind alle Afrikaner

Auch wenn Sie sich fiir liberal halten: Ver-
mutlich haust selbst in IThnen ein Rassist.
Nein? Dann auf zum kleinen Quiz: Mit wem
teilen die Mongolen mehr Erbanlagen, mit
den schlitziugigen Chinesen oder den rund-
dugigen Europiern? Wem sind die dunkel-
hiutigen Australier niher verwandt, den
schwarzen Bantu oder den hellen Thai? Und
wem stehtder Schimpanseniher,dem Goril-
la oder dem Menschen?

Der Augenschein triigt: Wenn wir den
Genetikern glauben mégen, so ist jeweils die
zweite Antwort richtig. Wie aber kann ganz
anderes in uns stecken, wo die Menschheitso
offenbar in Weiss und Schwarz und Gelb zer-
fillt? War es vielleicht nur mal wieder gut ge-
meint, als eine Unesco-Konferenz kiirzlich
verkiindete, es gebe «keinen wissenschaftli-
chen Grund, den Begriff <Rasse> weiterhin zu
verwenden»?

Keineswegs. Es istausgerechnet die mo-
derne Genetik, die dem Rassenkonzept den
Garaus macht. Dies, nachdem die Wissen-
schaft die Rassenideologie iiber lange Zeit
nach Kriften gefordert hatte.

Weiss als Mass aller Dinge

Die Anfinge waren einfach: Im Jahri740
begriindete der Schwede Carl von Linné die
zoologische Klassifikation. Die von ihm er-
fundene Spezies Homo sapiens vierteilteer ent-
sprechend der Geografie: Americanus (rot, cho-
lerisch, aufrecht), Europeus (weiss, sanguin,
muskulds), Asiaticus (bleichgelb, melancho-
lisch, hartnickig), Afer (schwarz, phlegma-
tisch, gleichgiiltig). Die von Linné zugeord-
neten Eigenschaften mdgen uns rassistisch
diinken, spiegelten jedoch klassisch-mittel-
alterlich die Temperamente wider, denen
kaum Wertung innewohnt. Und notabene:
Europierwerdennichtzuerstgenannt-- wohl,
weil dem bibeltreuen von Linné alle Men-
schen als Kinder der Ureltern Adam und Eva
galten.

Ironischerweise gewann die Hierarchi-
sierung erst mit der bibelkritischen Aufkli-
rung an Dynamik —als die Europier sich glo-
bal ermichtigten und Weiss zum Mass aller
Dinge machten. Mitjener Farbpalette, die Jo-
hann Friedrich Blumenbach 1775 zusammen-
stellte, liessen sich iiber Jahrhunderte die
stirksten Stereotype illustrieren. Dass der
wundersame Terminus «Kaukasier» fiir die
«weisse» Variante bis in heutige Volkszih-
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Von Volker Sommer — Der Augenschein triigt: Was sich dhnlich sieht,
ist noch lange nicht verwandt. Ausgerechnet die moderne Genetik
machte dem Rassenkonzept den Garaus.

lungen fortlebt, verdanken wir dem Entzii-
cken des Gottinger Anthropologen iiber einen
weiblichen Schidel aus Georgien, den er fiir
das dsthetischste Stiickseiner Sammlung hielt.
Allerdings diagnostizierte Blumenbach, das
kaukasische Schonheitsideal habe wihrend
der Erdbesiedelung mancherlei «Degenera-
tion» erlitten. So sei eine Menschenlinie iiber
«rote» Indianer zu «gelben» Orientalen abge-
stiirzt, eine andere iiber «braune» Malaien zu
«schwarzen» Afrikanern.

Zunehmender Wissenschaftsglaube brach
dann jenem Uberlegenheits-Rassismus Bahn,
der das Modell der Evolution von «héheren»
und «niederen» Lebewesen sowie des Uberle-
bens der Tiichtigsten auf Gesellschaften iiber-
trug. Demnach seien «primitive Rassen» in un-
wirtliche Riickzugsgebiete abgedringt und
isoliert worden. So liessen Rassen sich zuneh-
mend als «<unwandelbar» verstehen — Voraus-
setzung des «Reinhalte-Rassismus», der im
Nationalsozialismus traurig gipfelte.

Der grobschlichtigen Nazi-Ideologie lang-
ten drei Grossrassen: zur Herrschaft berufene
«Kaukasier», «theriomorphe» (tiergestaltige)
«Negriden» und «pidomorphe» (kindliche)
«Mongoliden». Wer so in Schwarz und Weiss
malte, meinte natiirlich zugleich «gut» und
«bose». Dass «Mongolide» nahe an Geistes-
kranke geriickt wurden, lebt iibrigens in der
Bezeichnung «mongoloid» fiir Menschen mit
Down-Syndrom fort. Ergo: Wer von «Misch-
lingen» redet, vor «Uberfremdung» warntund
«Leitkultur» beschwort,schreibtim Grunde je-
ne Nazi-Gedanken fort, wonach «Rassenkreu-
zung» zu «disharmonischen Kombinationen»
fiihrtund ein Volk zum Aussterben bringt.

Mythen und Mirchen

Deutschsprachige Anthropologen und
Humangenetiker lieferten aberwitzige Vor-
winde,damitViehwaggonsumso voll gestopf-
ter die Selektionsrampen anliefen. Soistes bei-
nahe paradox, dass schlussendlich gerade die
Populations-Genetik dem Rassenkonzept den
Gnadenstoss versetzen sollte.

Zunichst zerbrselte das Dogma der Ty-
pologie, wonach Rassen «ewig» seien —weil sich
prominente «unwandelbare» Merkmaleals um-
weltabhingigerwiesen.Beispielsweise bildeten
Volker in Aquatornihe mehrfach unabhingig
voneinander starke Ténung von Augen und
Haut aus — zunichst in Afrika, der Wiege der
Menschheit,dannaberauchinAsienund Ame-
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rika. Denn mit dunkler Iris sieht es sich besser
unter gleissendet Sonne, und Melanin-Pig-
ment schiitzt vor Hautkrebs. Die Vorfahren
heutiger Bleichgesichter hingegen siedelten
sich dort an, wo Winternichte lange wihrten.
Helle Haut erlaubt dem Korper, das lebens-
wichtige Vitamin D auch bei wenig Sonne her-
zustellen.Ganz dhnlich ziichtete Sauerstoffar-
mutinHochgebirgen beiBergvolkernin Asien
und Amerika parallel grossere Lungenkapa-
zititen heran. Was allerdings die fantasiereich
als «natiirliche Schneebrille» umschriebenen
«Schlitzaugen» sollen,weiss niemandso recht.
Denn auch wo’s garantiert keine weisse Weih-
nachtgibt,finden sie sich. Dahermag die «Lid-
falte» eher mehrfach unabhingigvoneinander
der «geschlechtlichen Zuchtwahl» entwachsen
sein, also auf Partnerwahl zuriickgehen.

Zucker siehtaus wie Salz
Rasse-Systematiker vergoseten Farbenund
Formen, weil dies «Oberflichenmerkmale»
sind —also im wahrsten Wortsinn ins Auge fal-
len. Wer hingegen auf innere Werte schaut,
konnte ginzlich anders einteilen. Ein gutes
Beispiel sind Blutgruppen-Merkmale. Die Ver-
teilung von A, B und 0 nimmt absolut keine

Das Konzept biologischer Rassen lidsst
sich nur um den Preis wissenschaftlicher
Demenz reanimieren.

Riicksicht auf die grobe Dreiteilung «Euro-
pide — Negride — Mongolide». Ob allerdings
das Wissen, dass Rasse nicht unter die Haut
geht,nazistische Blut-Mystiker vonihrer ober-
flichlichen Weltanschauungabgebrachthitte,
darf bezweifelt werden.

Jedenfalls sind Merkmale, die der Auslese
unterliegen, komplett ungeeignet, genetische
Verwandtschaft anzuzeigen ~ eben weil sie
sich mehrfach unabhingig herausbilden kon-
nen. Um Verwandtschaft zu rekonstruieren,
konzentriert sich die moderne Molekular-Ge-
netik deshalb auf «selektionsneutrale» Gen-
Sequenzen, vorzugsweise aus jener DN A, die
keine Eiweisse codiert.

Ganz kontra-intuitiv kam dabei etwa he-
raus, dass Schimpansen nichtam nichsten mit
Gorillas gruppieren, sondern mit Menschen.
Noch bedeutender fiir unser Selbstverstindnis
diirfte sein, dass sich die Schimpansen West-,
Zentral- und Ostafrikas trotz frappierender
dusserer Ahnlichkeit genetisch sehr unter-
scheiden. Fiir Menschen hingegen gilt umge-
kehrt: Der dussere Eindruck mag Vielfalt sug-
gerieren, doch ist unsere genetische Varianz
extrem gering. Denn erst vor 100000 Jahren
schwirmten Weltenbummler aus Afrika aus.
So erklirt sich, warum —~ wiederum entgegen
dem Augenschein — «Schwarz»-Afrika die ge-
netisch diversesten Bevilkerungen beheima-

Weltwoche Nr. 31.03



Wer ist mit wem verwandt? Schulwandbild «Menschenrassen» aus Deutschland um 188s.

tet: Die Gene jiingerer Griinderpopulationen
hattenweniger Zeit,sich durch Mutationen zu
verindern.

Die Genetik belegt zudem, dass das Erb-
gut durchschnittlich umso verschiedener ist,
jeweiter der geografische Abstand — ganz egal,
wiejemand ausschaut. Soerklirtsich,dasseben
die genetische Distanz zwischen Aborigines
und Thailinderngeringer istals zwischen Abo-
rigines und Bantu. Zucker mag aussehen wie
Sal—hataber weitaus mehr gemein mit Sirup.

Die Erfindung neuer Rassen

Wenn ssich aber bestimmte Gene in man-
chen Bevdlkerungen hiufen: Was sollte uns
dann hindern, neue Rassen einzuteilen? Zum
einen besteht das Problem, dass immer will-
kiirlich ist,wieviel Prozent Differenz geniigen
sollen. Wer wollte etwa den Appenzellern das
Recht auf eigenen Rassestatus verweigern —
gelten sie doch nicht nur als kleinwiichsig,
sondern verfligen zudem liber eigene Kise-,
Likor- und Hundesorten? Zum anderen iiber-
lappendieErbgutprofile verschiedener Bevol-
kerungen ganz enorm, wihrend gleichzeitig
sehr verschiedenartige Menschen zum selben
Volkzihlen konnen.Deshalbgabsichauchdas
Arier-Ideal nurallzu leicht dem Gespott preis:
«blond und blauiugig wie Hitler. ., .».

Lingerfristig isolierte Stammlinien las-
sensich nichtunterscheiden, weil wir alle Afri-
kaner sind — wenn auch massenweise im Exil.
So hatten sich die Kulturcn kaum anders cnt-
wickelt, wiren Australier und Europder vor
10000 Jahren ausgetauscht worden. Denn was

Weltwoche Nr. 31.03
Bild: akg-Images

Kolonialgeschichteantrieb, warensicher nicht
dieGene,sondernungleich verteilte Rohstoffe.
Mithin erlauben genetische Marker zwar, die
geografische Herkunft grob zu bestimmen.
Die sagen iiber das sonstige Erbgut einer Ein-
zelperson aber nichts aus — beispielsweise ob
jemand ein Gen trigt, das Kinder erblich schi-
digen kénnte. Gen-Archiologen kénnen nur
Wahrscheinlichkeitenangeben: etwa,dass fast
kein Chinese, aberachtProzentaller Schweden
aneinererblichen Eisenspeicherkrankheitlei-
den werden.

Wer derlei Zahlen in Rassen umrechnen
méchte, wird sich auf ewig den Kopf zerbre-
chen.Und niesicherseinvor Uberraschungen.
Etwa, dass hinsichtlich Nebenwirkungen von
Arzneimitteln schwarzhiutige Athiopier nicht
mit Bewohnern der Subsahara,sondern mit ki-
segesichtigen Norwegern gruppiert werden
miissen.

DasKonzeptbiologischer Rassen ldsstsich
mithin nur um den Preis wissenschaftlicher
Demenz reanimieren. Gleichwohl werden «Ras-
sen» stetig neu erfunden — selbst wenn es sich
um Sprachgruppen handelt, wie die zuneh-
mend zahlreichen «Hispanier» in den USA.
Und dass Rasse Klasse ist, finden keineswegs
nur ewig gestrige Rassisten. Ganz im Gegen-
teil: Wer meint, zu einer Minderheit zu geho-
ren,demwird liber «positive Diskriminierung»
oft mehralsnur ein Quoten-Stiickchen vom so-
zialen Kuchen zugeschoben — wie an der Uni-
versitdt Michigan, wo’s bei der Bewerbung
Pluspunkte fiir seltene Hautfarbe gibt. Statt
«Farbenblindheit» zu férdern, erfindet politi-

sche Korrektheit den Rassismus unter
umgekehrten Vorzeichen neu: als aus-
gleichende Gerechtigkeit fiir das von
Vorfahrenerlittene Unrecht.

Warum aber dringt es uns tiber-
haupt, Eigenes von Fremdem unter-
scheiden zu wollen? Die evolutionire
Psychologie meint,diese Neigung — wie
unsympathisch, wie bedauerlich sie sich
entladen mag—sei tiefinuns verwurzelt.
Denn beim Giliterstreit mit Nachbar-
gruppen, der die Menscheitsgeschichte
durchzieht, sei humanitire Toleranz we-
nigerniitzlich alsderbe Faustregeln iiber
«Wir» und «Sie».Ethnozentrischer Nah-
kampflisst eben keine Feinheiten zu.

Wann wird ein Becher zur Tasse?
Befiirwortet und Kritiker des Ras-
senkonzeptes setzen dabei einen Zwist
fort, der schon unter den Philosophen
des Mittelalters entbrannte: den zwi-
schen Essentialisten und Nominalisten.
Erstere behaupten,in Nachfolge der pla-
tonischenlehre von denunwandelbaren
1deen, dass dusserlich Ahnlichem ein ge-
meinsames Wesenzugrundeliegt. Sosei-
en Whisky-, Wein- und Zahnputzgliser Va-
riationen der vollkommenen Urform eines
Bechers.Die Nominalisten hingegen behaup-
ten,ihnliche Einheiten verbinde weiter nichts
als ein «Nomen», ein Namen. Wer will schon
entscheiden, ab welchem Punkt ein Becher
zur Tasse wird und schliesslich zur Schale?
Und ab wann genau soll schwarze Haut als
dunkelbraungeltenund braune als weiss?
DassRassen nicht «wirklich» existieren
konnen,sollteimLichteder Evolutionstheo-
rie ohnehin unmittelbar einleuchten. Denn
wennwir die zahlreichen Zweige am Stamm-
baum der Menschheit im Querschnitt be-
trachten, kénnen wir zwar mehr oder weni-
ger typische Cluster von Genen ausmachen.
Jenseits aber dieser Momentaufnahme, im
Lingsschnitt der Stammesgeschichte, 16st
sich deren Identitit zwangsliufig auf — ist
doch die biologische Perspektive nicht eine
von Konstanz und «Essenz», sondern von
stetigem Wandel.
Ergo:Rassen gibt’s nicht. Nur Rassismus.

volker Sommer lehrt evolutionire Anthropologie
ander Universitit London. Er ist Autor des Essaybandcs
«Von Menschen und anderen Tieren». Hirzel, 2000.
2008S.,Fr,39.20.
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(
Gebet fiir Marilyn Monroe

e ey

Herr
nimm auf dieses Médchen, in der ganzen Welt bekannt als
Marilyn Monroe,

wenn das auch nicht ihr wirklicher Name war
(doch Du kennst ihren wirklichen Namen, den Namen des !
kleinen Waisenkindes, das mit 9 Jahren vergewaltigt wurde, :
und der Verkiuferin, die mit 16 Selbstmord versuchte)

und die nun vor Dir steht, ohne Schminke,

ohne ihren Presseagenten,

ohne Photographen und ohne Autogramme zu geben,

allein wie ein Astronaut vor der Nacht des Weltraums.

Sie traumte als Kind, nackt in einer Kirche gewesen zu sein

(wie Time berichtet)

vor einer knienden Menge, die Kopfe geneigt bis zur Erde,

und sie musste auf Zehenspitzen gehen um die Kopfe nicht zu zertreten.
Du kennst unsere Traume besser als alle Psychiater. '
Kirche, Haus, Hohle bedeuten die Sicherheit des Mutterschofes,

aber doch auch mehr als das . . .

die Kopfe, das sind die Bewunderer, das ist klar

(die Masse der Kopfe im Dunkel unter dem Strahl des Lichts).

Doch der Tempel ist nicht das Studio der 20th Century Fox.

Der Tempel - aus Marmor und Gold - ist der Tempel ihres Korpers,

aus dem der Menschensohn, eine Peitsche in der Hand,

die Héandler der 20th Century Fox vertreibt,

die aus Deinem Gebetshaus eine Réuberhohle gemacht haben.

Herr

in dieser Welt, verpestet von Siinde und Radioaktivitat,

sprichst du nicht eine Verkéduferin schuldig.

Die wie alle Verkduferinnen davon traumte ein Filmstar zu sein. k.
Und ihr Traum wurde Wirklichkeit (die Wirklichkeit in Technicolor). ‘
Sie hat nur nach unserem Drehbuch gespielt :
— dem unserer eigenen Leben - und das Buch war absurd.

Vergib ihr, Herr, und vergib auch uns

fur unsere 20th Century,

fur unsere Monster-Super-Produktion, an der wir alle gearbeitet haben.

Sie war hungrig nach Liebe und wir boten ihr Beruhigungsmittel.
Weil sie traurig war keine Heilige zu sein, empfahl man ihr
Psychoanalyse.

Denke, Herr, an ihre wachsende Angst vor der Kamera
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Simona M. hat drei Jobs - und ist trotzdem arm
Sie putzen, backen Pizzas und helfen in Kinderkrippen.
Aber der Lohn kann ihre Existenz nicht sichern. Drei
Beispiele.

Von Simon Schmid, Luzern

Simona M. ist nicht die typische Putzfrau. Sie ist jung, hat eine kaufmannische
Ausbildung und Ambitionen auf mehr. Wenn ihre dlteren Kolleginnen bei der
Reinigungsfirma nach Hause gehen und den Fernseher andrehen, setzt sich Simona M.
hinter die Blicher und biiffelt. Sie will Deutsch lernen, um bald einen besseren job
machen zu kénnen. Simona M. ist 27 Jahre alt. Nach der Heirat mit einem Schweizer zog
sie im vergangenen Herbst aus Kalabrien nach Luzern.

Spart fiir die Familie: Simona M. Foto: Herbert Zimmermann

In der Schweiz schldgt sich Simona M. durch den stressigen Alltag. «Manchmal dreht sich
bei mir alles im Kopf», sagt sie, «ich bin doch kein Roboter.» Taglich pendelt sie
zwischen drei Jobs. Der Wecker geht los um fiinf Uhr friih. Um sechs beginnt die
Putzschicht bei Manor. Zweieinhalb Stunden dauert der Einsatz, zwei Stockwerke muss
sie erledigen.

Filir die zusétzliche Parkettfldche, die sie seit kurzem in dieselbe Putzschicht
hineinquetschen muss, hat Simona M. kaum Zeit. Sie muss auf den Bus, um rechtzeitig an
den ndchsten Arbeitsort zu kommen: eine Kindertagesstitte, wo sie den Mittagstisch
betreut - kochen, servieren, aufraumen. Siebzig Kinder essen in zwei Schichten.



Uber den Lohn beklagen will sich Simona M. nicht. Auch wenn sie pro Stunde in ihren
drei Jobs nur rund 18 Franken erhélt - netto. «Logisch, dass ein paar Franken pro
Stunde etwas ausmachen wiirden», sagt sie. Aber die Arbeit wiirde dadurch nicht
weniger streng. «Ich schaffe das schon», sagt sie auf Italienisch - «aber auch nur, weil ich
jung bin.» Auf Schweizerdeutsch fiigt sie an: «Oder?»

Zwischen den drei Jobs bleibt nachmittags etwas Zeit. Wenn sie nicht im Deutschkurs ist,
trifft sich Simona M. im Coop-Restaurant zum Kaffee. 8 Franken kostet das, Simona M.
und ihre Freundin wechseln sich mit Zahlen ab. Abends in den Ausgang geht sie
praktisch nie. Dann putzt sie in einem Shoppingcenter in Kriens, die Schicht dauert bis
um zehn Uhr. «Abends einfach einmal nichts zu tun, ware schén», sagt die Frau mit den
schwarzen Haaren. Ihren Mann sieht sie unter der Woche nur im Vorbeigehen. So nach
dem Muster «ciao, ciao!» sagt Simona M. und winkt.

Traum vom Komfort

Friiher, in Italien, leitete sie ein Team von acht Leuten und organisierte das Marketing
fiir eine Versicherung. Heute beisst sich Simona M. durch Vokabeln, besucht
Ausbildungen und schreibt Bewerbungen. «Ich will nicht nur zu Hause sein, wahrend
mein Mann arbeitet», sagt sie. Sie will einen eigenen Job haben, nicht vom Ehemann
abhangig sein, selbst zum Haushalt beitragen.

Simona M. traumt von einer komfortableren Wohnung - von profanen Dingen wie einer
Waschmaschine, die sie nicht nur alle zwei Wochen benutzen darf.

Kennen gelernt hat sie ihren Mann in Italien, die Hochzeit wurde im Siiden gefeiert. In
die Schweiz zu kommen, war keine einfache Entscheidung, erzdhlt Simona M. Dass es
hier so schwierig werden wiirde, hatte sie nicht gedacht. «<Freundschaften zu pflegen, ist
nicht einfach, wenn man abends immer weg ist.»

Highlight des Familienlebens ist derzeit die Pizzeria am Sonntag. Zweimal Margherita,
ein Wasser und ein Sprite gibt es dann. «Macht fast 50 Franken», sagt sie, «fast drei
Stunden Arbeit!» Simona M.s Lieblingspizza heisst Capricciosa, mit Schinken, Pilzen,
Oliven und Artischocken. Auf diesen Luxus verzichtet sie jedoch zugunsten einer
einfachen Margherita. Um zumindest ein bisschen Geld auf die Seite zu legen, wie sie
sagt. Fiir spater, damit es die Familie mit den Kindern besser hat.

Der irakische Pizzaiolo Ali K. verdient zu wenig zum Leben
Von Janine Hosp, Ziirich

Ali K. ist ein grosser Mann. Knapp 1,90 Meter misst er. Wenn er durch die Wohnung
fiihrt, wirkt alles noch kleiner, als es schon ist; die Kiiche, das Zimmer der Tochter, in
dem Betten und Schrank kaum Platz finden, das Sofa, auf das er sich nun setzt. Einzig der
Fernseher wirkt nicht klein neben ihm. Hier, auf 73 Quadratmetern, lebt er mit seiner
Frau Leila und den drei Tochtern, die jlingste ist 5, die alteste 14.

Ali K. hat Zimmerstunde. Der Iraker arbeitet als Pizzaiolo in einem Restaurant zwanzig
Autominuten von seinem Wohnort entfernt. Seine Frau wurde kurzfristig zu einem



Arbeitseinsatz gerufen, so sorgt er zu Hause fiir die Téchter, bis er am frithen Abend
wieder zur Arbeit fahrt.

E?éfan:g-en—i—n der B.-"B?ewilligu'ng: Ali K. Foto: Reto Oeschger

K. (40) arbeitet 45 Stunden pro Woche, dennoch kann seine Familie nicht von seinem
Lohn leben. 4080 Franken erhalt er, Kinderzulagen inklusive. Nachdem er Miete (1610
Franken), Krankenkasse (320 Franken mit Pramienverbilligung) und Auto (530
Franken) bezahlthat, bleiben der Familie 1620 Franken zum Leben. Der Arbeitgeber
von K. will den Lohn nicht erh6hen; andere Restaurants wiirden auch nicht mehr
bezahlen, meinte der. So unterstiitzt die Gemeinde die Familie mit bis zu 900 Franken.

Der Vater schamt sich

Aber auch das reicht nicht Als die Kinder im Winter gute Schuhe und eine warme Jacke
brauchten, hatte die Mutter schlaflose Nachte, wie sie spater am Telefon sagt.
Schliesslich kaufte sie jeden Monat jener Tochter etwas, die es am dringendsten
brauchte. Die Kleider kauft sie an der Kinderborse. Braucht ein Kind eine Zahnspange
oder muss der Vater seinen Magen spiegeln lassen, hat die Familie ein Problem.

Als die Middchen kleiner waren, konnten sie nicht verstehen, weshalb ihre Freunde in die
Ferien verreisen und sie nicht. «cAber du arbeitest doch auch», habe seine alteste Tochter
einmal zu ihm gesagt, erzdhlt K. «Da schamte ich mich. Ich schamte mich so», sagt der
grosse Mann und schaut zu Boden.

Unter dem Armel seines TShirts schaut ein Teil einer Titowierung hervor. K. zieht den
Armel hoch, es ist eine Spur aus seinem fritheren Leben. Er und vier Kollegen liessen
sich das Ornament in den Arm stechen, nachdem sie eine harte Kampfausbildung
liberstanden hatten - als Zeichen, dass sie Briider bleiben werden. Immer. Nach der
Ausbildung arbeitete er fiir einen Vertrauten Saddam Husseins als Bodyguard. Er



musste sich bei den Einsatzen vermummen, denn er schuf sich damit Feinde. Als
Saddam 2003 gestiirzt wurde, die islamistische Partei an Einfluss gewann, riet man ihm,
das Land zu verlassen.

Und jetzt arbeitet er als Pizzaiolo. Er wollte sich schon zum Backer ausbilden lassen oder
sich bei der Securitas bewerben. Dann wiirde er mehr verdienen und brauchte kein Geld
von der Gemeinde. Aber K., anerkannter Fliichtling, hat nur eine B-Bewilligung, fiir
Ausbildung und Securitas brauchte er die C-Bewilligung. Diese erhalt er aber nicht - weil
er von der Gemeinde unterstiitzt wird. Ali K. ist gefangen in seiner B-Bewilligung.

Die Hoffnung der Familie ist, dass die Mutter Arbeit findet; die Arabischlehrerin kann
nur ab und zu irgendwo putzen. Zweibis dreimal am Tag sieht sie Stellenportale durch,
sieben bis acht Bewerbungen schreibt sie jede Woche mithilfe einer Freundin. Bisher
bekam sie nur freundliche Absagen, manchmal nicht einmal das. Das macht sie traurig.
Weshalb sie keine Stelle findet, weiss sie nicht. Sie spricht gut Deutsch, ist ausgebildete
Pflegehelferin und will sich weiterbilden, sobald sie dafiir genug Geld gespart hat. Sie
mochte ihrem Mann helfen, die vielen Rechnungen zu bezahlen. Und ihrer Tochter einen
Thek schenken, der nicht am Auseinanderfallen ist.

Emma T. ist seit Monaten ohne Lohn. Dieser betriige 3500
Franken

Von Philippe Reichen, Genf

Den diskreten Blick auf ihren Bauch bemerkt Emma T. sofort. «]a, ich bin schwanger»,
sagtdie 30-]Jdhrige. Im August erwarte sie ihr zweites Kind. Doch Sorgen plagen sie.
Zwar sei sie mit ihrer dreijahrigen Tochter tibergliicklich. Trotzdem habe sie «lange
tiberlegt, ob ich ein zweites Kind bekommen will». Sie habe sich fragen miissen, ob ihre
finanzielle Situation ein weiteres Kind zulasse.

Emma T. verdient ungefahr 3500 Franken netto. Das heisst: Sie sollte, denn seit rund
drei Monaten bekommt sie trotz eines ungekiindigten Arbeitsvertrags keinen Lohn
mehr. Ob ihre Firma pleite ist, weiss sie nicht. Ihr Chef hiille sich in Schweigen, sagt
Emma T. Vor wenigen Tagen hatte sie genug und beschloss, nicht mehr zur Arbeit zu
gehen, was die meisten Kolleginnen und Kollegen schon viel friiher taten. Stattdessen
wandte sie sich an eine Gewerkschaft. Sie sagt: «Wenn ein Arbeitnehmer nicht mehr
arbeiten geht, wird ihm sofort gekiindigt. Wenn aber ein Chef den Lohn nicht mehr
bezahlt, passiert nichts.»

Emma T. arbeitet gemass Vertrag als kaufmadnnische Angestellte in einem kleinen
Zulieferunternehmen, das fiir Luxusgliterproduzenten wie Chopard und Piaget titig ist.
Arbeiter legen Diamanten in Schmuckstiicke ein und polieren Ringe und Uhren, damit
sie in den Bijouterien glanzen. Es ist kein Traum-, sondern ein Brotjob. Die 30-Jdhrige
studierte an der norditalienischen Universitat Pavia Wirtschaft mit Schwerpunkt
Verwaltung und Marketing, ist also fiir anspruchsvollere Aufgaben vorbereitet. Doch in
Genf, wo sie 2011 nach dem Studium der Liebe wegen hinzog, war sie auf dem
Arbeitsmarkt bislang chancenlos. Sie hatte die Wahl zwischen keiner und einer schlecht
bezahlten Stelle - und wihlte Letzteres. Gemeinsam mit ihrem Freund, der ebenfalls
weit unter 4000 Franken verdient, kommt sie fiir die Familie auf.



Eltern helfen in der Not

Die Wohnung kostet 2600 Franken - fiir Genf kein liberrissener Mietzins. Nach
Bezahlung der Krippe, in die sie ihre Tochter schickt, um arbeiten zu kénnen, ist Emma
T.s Lohn bereits mehr als aufgebraucht. Es braucht das Salar des Freundes, um Steuern,
Versicherungen, Krankenkassen, Verkehrsabonnements, Nahrungsmittel und Kleider
bezahlen zu kénnen. «Der Staat bezahlt nur die Krankenkasse der Tochter», sagt die
Italienerin nicht ohne Stolz. Kleider kaufe sie sich sozusagen nie, Restaurantbesuche
seien unerschwinglich. Sie gehe immer in denselben Supermarkt und wisse genau,
welche Produkte sie kaufen konne, um am Ende des Monats noch Geld zu haben, sagt
sie. Sie musste aber auch schon ihre Eltern um Geld bitten, um liber die Runden zu
kommen,

Trotz Studiums nur ein Brotjob: Emma T. Foto: Jean Revillard (Renzo)

jetzt, wo die Lohnzahlungen ausbleiben, ruft sie unentwegt Firmen an, deren
Rechnungen sich zu Hause stapeln. Wenn man schwanger sei, tue dieser Stress nicht gut.
«Aber die Leute verstehen die Situation», sagt Emma T. Zur Sicherheit verschicke sie
zusatzlich ein Schreiben der Gewerkschaft, das ihre Situation bezeugt. Einen Entscheid
scheint sie aber bereits gefallt zu haben: Genf will sie nicht verlassen, sondern eher
dafiir kdmpfen, endlich eine Stelle mit einem anstiandigen Lohn zu finden.
«Schlimmstenfalls», sagt Emma T., «gehe ich in einer Bar oder in einem Restaurant
arbeiten.» (Tages-Anzeiger)

(Erstellt: 09.05.2014, 09:00 Uhr)

Von Simon Schmid, Luzern

Umfrage



Ist die Armut in der Schweiz verbreiteter als man wahrnimmt?

Ja.

72.4%

Nein.

27.6%

217 Stimmen

Mindestlohn

Am 18. Mai wird iiber die Mindestlohninitiative der Gewerkschaften abgestimmt. Sie
fordert einen gesetzlichen Mindestlohn von 22 Franken pro Stunde, was um-gerechnet

auf eine 42-Stunden--Woche einem Monatslohn von rund 4000 Franken entspréche.
(TA)





